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PREFAgÀO 



Este tomo, e os treze antecedentes, estavam promptos pa- 
ra entrar na imprensa quando no dia 28 de agosto de 1878 
urna perda irreparavel nos deixou na maior consternagao, e 
sem animo nem socego de espirito para qualquer applicagao 
seria. Terminàmos portanto com o tomo xxii do nosso sup- 
plemento, e no anno de 1841, uni trabaiho que por mais de 
uma razao haviamos emprehendido com o maior gosto, e de- 
cidida Yontade de o concluir, deixando a sua continuacjao a 
outro que o poderà realisar com mais proficiencia. 

Agradecemos aosSrs. Conselbeiro Joao de Andrade Corvo, 
eDuque d'Avila e de Bolama a consideragao e illimitada con- 
fianga que sempre nos dispensaram, comò Ministros dos ne- 
,gocios estrangeiros, nao querendo ver cousa alguma antes 
de impressa, e dando-nos toda a protec^ao e auxilio, concor- 
rendo por isto muito para està publicagao, especialmente o 
primeiro, que foi quem conseguiu que nos encarregassemos 
d'este trabaiho, o qual temos feito desinteressadamente, 
corno jà declaràmos em outra occasiào. 

Tendo fallecido no Rio de Janeiro na noite de 1 1 de feve- 
reiro d'este anno o Sr. Conselbeiro José Feliciano de Casti- 
Iho, ao qual devemos muitas demonstragoes de apreco e in- 
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teresse pela nossa obra, manifestàmos aqui o sentimento qae 
temos pela perda de um tao douto compatriota, e publicàmos 
em seguida as ultimas cartas que elle nos escreveu em 10 
de margo de 1877 e 13 de Janeiro do anno proximo pas- 
sado. 

Se nao concluimos a publicagao que emprehendemos, 
deixàmos vinte e quatro volumes, que valem mais do que 
uma simples collecQao de Tratados e ConvenQoes interna- 
cionaes, a qual dà apenas uma idea vaga e synthetica das 
relagoes entre os povos, ao passo que juntar a esses ajus- 
tes OS actos diploma ticos que os precederam, acompanha- 
dos de algumas notas historicas, habilita a ligar os effei- 
tos às causas, e a coraprehender claramente as situagoes. 
Este traballio, segundo o nosso plano, é uma historia docu- 
mentada das relagoes de Portugal com os outros Estados, e 
indispensavel para no futuro se poder escrever com verda- 
deiro conhecimento. Onde faltarem estes subsidios a historia 
nunca sera mais do que um romance sem alcance nem utili- 
dade pratica, ainda que seja escripta com multa erudigao. 

A historia fundamentada em documentos é a unica que 
póde actualmente interessar a razao e a politica, porque ex- 
clue todo espirito de systema, e destroe todas as conjectu- 
ras ; n'ella nao póde prevalecer a opiniao dos diversos par- 
tidos politicos, visto que o leitor tem diante de si as pegas e 
documentos genuinos para avallar os factos conforme foram, 
e nao os ve através do prisma das paixoes e parcialidade do 
historiador. 

Como jà dissemos no nosso tomo iv, demos o titulo de 
supplemento a este nosso trabalho unicamente para o incor- 
porar na collecgao de Tratados da mesma epocha, publicada 
nos annos de 1836 a 1858 em oito tomos, apesar de um ser 
completamente differente dooutro; nao subsistindo jà a prin- 
cipal razao que tivemos para o fazer. Estamos persuadidos 
de que titulo de qualquer obra nao Ihe dà nem tira o mere- 
cimento que ella póde ter, pois cada obreiro faz sómente o 
que póde, e conforme sabe. 

Repetimos os nossos mais sinceros e devidos agradeci- 



mentos a imprensa periodica pelas lisonjeiras apreciaQoes 
que sempre fez do nosso trabalho. 

Se alguem por excepcao nos censura, nem por isso nos 
incommoda, por ser bem conhecido o sentimento que predo- 
mina nos seus escriptos. 

No tìm d'este volume encontrarao os nossos leitores o dis- 
curso preliminar sobre as differentes collecQoes de Tratados 
publicados até ao principio d'este seculo por George Frede- 
rico de Martens, que està no tomo i do seu supplemento, 
impresso em Gottingue no anno de 1802, e foi reproduzido 
pelo Conde de Garden no tomo i da sua Histoire generale 
des Traités de paix^ comò o unico estudo notavel sobre a 
bibliographia especial dos Tratados. 

Resta-nos agradecer aos empregados da imprensa nacio- 
nal, com quem tratàmos, a firme coopera^ao e boa vontade 
com que constantemente se occuparam da nossa obra, mos- 
trando maior interesse pelo seu adiantamento. 

Lisboa, 1.^ de jullio de 1879. 



3u^ <^ìlnU?io £uc/ice .^l/Smót, 



. . . Sr. J. F. Judice Biker : 



Estou em divida para com V. de resposta a duas cartas, e 
* de agradecimento pelos dois valiosos presentes — do supple- 
mento à coUecQao dos Tratados, tomo xii, e . . . 

D'este dever me nao desempenhei logo, jà porque a sau- 
de me tem escasseado, jà porque tive de fazer uma digressao 
pela provincia de Minas. 

É V. incansavel na execugao do seu patriotico plano ; e a 
brìlhante trindade, Santarem, ... e Biker, ficarà a patria 
devldora de um impagavel servilo, tanto mais para agrade- 
cer, quanto sao raros os homens investigadores e laborio- 
sos, que em PortugaJ se applicam a um ramo tao digno de 
attengao, e tao descurado. Onde faltarem subsidios d'estes, 
a historia nunca sera mais que um romance, sem alcance 
nem utilidade pratica. 

Uma simples collecQao de Tratados e GonvenQoes intema- 
cionaes daria apenas uma idèa vaga, synthetica, das rela- 
Qoes entre os povos; mas*a grande vantagem de taes estu- 
dos provém sobretudo do seu sj stema, de juntar a esses 
ajustes OS actos publicos, ou diplomaticos, que os precederam, 
habilitando assim a ligar os efifeitos às causas, e a compre- 
hender Caramente as situagoes. 

Juiz tao competente comò é o Sr. Marquez d'Avila e Boia- 
ma louvou a V. pelo merito do seu trabalho, zelo e intelli- 
gencia com que o vae adiantando, e acaba por animal-o, em 
nome de Ei-Bei, para n'elle proseguir até a sua conclusao. 
Dou-lhe parabens por este acto de justiga. 

Agradego a delicadeza com que prestou a carta que tive 
a honra de dirigir a V. mais attengao do que ella merecia. 
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Essas linhas, tragadas a pressa, so podiam ter um merito : o 
de mostrar-lhe que mais uma voz desautorisada se conftm- 
dia na turba dos seus respeitadores. Nao estava essa carta 
digna da imprensa, do modo superflcial comò foi escripta, e 
muito menos digna de incorporar-se em tao valioso monu- 
mento. 

Dispoe V. dos archivos da secretaria dos estrangeiros ; 
mas vejo que o seu particular archivo é nao menos precio- 
so; e assim tem podido completar estudos para os quaes fal- 
tariam elementos à outros. 

É esse um novo exemplo de uma antiga idèa minha. Em 
muitos ramos, comò n' aquelle de que V. tao superiormente 
se occupa, os nossos repositorioslitterarios,particularmente 
de manuscriptos, sao pauperrimos ; e seria um acto louvavel 
do nosso governo commissionar pessoas competentes e ze- 
losas, para compulsarem archivos estrangeiros, e traslada- 
rem quanto n'elles encontrassem merecedor de conservagao 
sobre quaesquer conhecimentos interessantes a Portù^al, 
podendo para esse fim darem-se instrucQoes adequadas. 
Essès operarios parciaes acarretariam, pouco a pouco, o rico 
material com que podesse erguer formosas construcgoes o 
politico, historiador, o diplomata, o homem da sciencia, o 
poeta, navegador, etc, etc. ; e afigura-se-me que com 
esses dados representariamos, sob mais esse aspecto, dis- 
tincto papel no mundo. 

Depositos ha de manuscriptos e- raridades, que ainda re- 
gorgitam de preciosidades para Portugal : ha-os em Madrid, 
Paris, Hamburgo, mais de um ponto da HoUanda, etc. Quan- 
do, desorientado com a nossa politica, vira para o Brazil em 
1847, ainda euera bibliothecario mór, e recebi d'esse gover- 
no instrucQoes para visitar os archivos d'està córte. Este go- 
verno franqueou-m'os todos, ordenando a cada director d'el- 
les que me concedesse todas as facilidades. Entao examinei, 
embora rapidamente, o Archivo publico do imperio (agora 
reorganisado por decreto de 24 de mar^o de 1876), e vi que 
n'essa repartigao existiam numerosospapeis que interessam 
a Portugal (até o forai de Macau, ricamente encadernado). 
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Nas secretarias d'estado tambem os ha. Abibliotheca nacio- 
nal e publica da córte, com os seus cento e vinte mil volu- 
mes, e cinco mil estampas, possue uns seis mil manuscri- 
ptos. Nos conventos, principalmente de S. Bento, algo ha. 
Existem varios archivos comò os do Instituto historico e geo- 
graphico, e do gabinete portuguez deleitura, etc, dignos de 
mengao. Ha-os tambem particulares, comò um que foi do 
Conselheiro Drummond, e depois do doutor Mello Moraes, 
etc. Nao faltaria, pois, aqui campo para exploraOao de quem 
tivesse tempo para se absorver em trabalhos d'està nature- 
za. Eu, a principio, ainda tomei a serio a minha commissao, 
e offlciei para o ministerio do reino dando repetida e extensa 
conta do resultado das minhas yisitas àquelles repositorios ; 
mas confesso que me pareceu dar-se ahi tao pouco apreco a 
estes esforgos, que acabei por esfriar ; e até apostaria que jà 
hoje nem no archivo do reino se acharao taes olBScios. 

Este tomo xii da collecQao, comquanto nao apresente 
convenio algum internacional, e so abranja o ultimo biennio 
do seculo passado, enfeixa uma serie de documentos mui cu- 
riosos, relativos a um periodo altamente critico para Portu- 
gal, e de alta eflfervescencia europèa. 

A annullagao do Tratado de 10 de agosto de 1797, as com- 
plicadas negociagoes para sua renovagao'; os estranhos pro- 
cedimentos do directorio ; as insolitas violencias contra o, de- 
pois, Conde da Barca ; os diversos negociadores ; a interven- 
gao hespanhola ; tudo isso fica esclarecido pelas minuciosas 
pcQas que V. nos ministra, e entro as quaes ha algumas de 
summo interesse por mais de um titulo, comò é, por exem- 
plo, a com que fecha o volume (Memoria de José Manuel 
Finto de Sousa) a qual vejo pertencer a sua rica collecgao de 
manuscriptos, e que; pela narragao, pelo vigor, pelo estylo, 
pelo estudo, pela argumentagao, occupa logar distinctissimo 
entro os escriptos d'està ordem. 

Mais de uma vez tenho eu aventurado està these : «Nao 
ha quem mais nos tenha prejudicado, e se disponha a nos 
prejudicar . . . que a nossa mais antiga e fiel alliada I » 

Desenvolvi està these em diversas occasioes, especial- 
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mente — n'uma serie de cincoenta artigos que aqui publiquei 
sobre as relacoes do BraziI com alnglaterra ; — n'uma longa 
carta, que o Conselheiro Tito Franco de Almeida antepoz ao 
seu livro «o BraziI e a Gran-Bretanha» ; — n'uma extensa 
analyse da resposta dada por D. José Lacerda a ingrata obra 
de Livingstone, etc, etc. 

Tenho para mim que nao é por amisade, mas por puro 
egoismo que a Inglaterra tem, uma ou outra vez, simulado 
proteger-nos. Se ella faz questao da nossa existencia inde- 
pendente, é por julgar facil o exercicio de uma pressao in- 
vencivel ; por Ihe convir esse melo protectorado, que Ihe 
afianga vantagens sem inconvenientes nem riscos ; por pre- 
ferir a uma grande potencia fronteira uma peninsula diVidi- 
da ; por ter à sua disposigao esse hospicio fpied à terre) no 
continente ; por considerar o Tejo a primeira das suas esta- 
Qoes militares e maritimas, seguindo-se-lhes pelo Mediterra- 
neo Gibraltar, Malta, llhas Jonias, Suez. 

Sim, querem que haja um reino de Portugal, embora 
phantastico e impotente ; e quando receiam o incremento dos 
seus elementos de forga, tiram-lh'a; se as suas azas cres- 
cem, cortam-lh'as. A despeito dos sessenta annos de domi- 
nio hespanhol, ainda no principio d'este seculo o sol nao dor- 
mia em territorio portugue? ; resultava d'ahi um naturai 
desenvolvimento, que podia fazer sombra ; surgiu a maxi- 
ma : divide, impera ! Acredito que o maior golpe dado na 
nossa grandeza, a separagao do BraziI, foi preparado e des- 
fechado pela fiel alliada. Nas duas Africas, ou jà ella està 
nossa herdeira em vida de vastòs territorios, ou se dispoe a 
contestar-nol-os, de modo que dentro em pouco sera nomi- 
nai nosso dominio africano ; e assim no resto do mundo. 

Nos actos por V. aqui transcriptos, flguram os ofBcios de 
3 e 4 de fevereiro de 1 798, em que Lord Grenville habil- 
mente vae jà mostrando o dedo do gigante, e preparando os 
animos para os successos que se seguiram tao deploravel- 
mente para nós, comò proveitosamente para os inglezes, que 
tao caro nos fizeram comprar a paz que Portugal havia sa- 
crificado em proveito alheio. 
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Estes actos, por V. publicados, confirmam o dictado : De 
Hespanha nem vento nem tasamento. Està ligaQao de Portu-. 
gel com Castella para as negociacoes de paz so serviu para 
mais urna vez reconhecer a duplicidade dos homens do reino 
vizinho para com os nossos. 

Deixei-me imprudentemente arrastar pelo prazer de con- 
versar com V., que fiz com franqueza, por ser està pratica 
particular entre nós ambos, e contar eu com a sua benevola 
desculpa, por me intrometter junto a V., profìssional, em 
assmnptos sobre os quaes reconhego toda a extensao da mi- 
nha incompetencia. Creio, porém, ser interprete dos enten- 
didos, supplicando-lhe que persevere na carreira que tao 
illustrada e patrioti camente està percorrendo. 

Aproveito a opportunidade para reiterar as expressoes 
de elevada consideragao, com que tenho a honra de assignar- 
me 

Rio de Janeiro, 13 de Janeiro de 1878. 

De V., 

Admirador e creado obrigado 



. . . Sr. l F. Judìce Biker • 

Rio de Janeiro, 10 de margo de 1877. 

commum amigo, Conselheiro Mathias de Carvalho, en- 
tregou-me a carta, de 19 de novembro *, com que V. me 
honrou, e pego desculpa de nao ter immediatamente cum- 
prido dever de agradecer-lh'a. 

1 IU.™° e Ex.°«» Sr. — Em tempo agradeci, comò devia, a muito obse- 
quiosa carta, com que V. Ex." me distinguiu em 31 de outubro de 1874; 
e confesso que me llsonjeou e animou bastante a aprecia^((o feìta por 
y. Ex." da mìnha obra, pois hoje na nossa terra bem poucos dào im- 
portancia a estes trabaJhos, e muito menos aos que os fazem. 

Tenl^o OS quatro primeiros volumes d'este seculo promptos para a 
imprensa, e desejo preceder o primeiro das palavras de que mando copia. 

Aproveitando-me do ofTerecimento (jue V. Ex." teve a bondade de 
me fazer no ultimo paragrapho da sua carta, nSo tendo presump^So e 
desejando acertar, tomo a liberdade de pedir a V. Ex." queira ler o que 
escrevi e fazer as correcjòes que entender. Tambem pego a V. Ex." me 
permitta publicar a sua importante carta. 

Desejo que V. Ex." saiba, que nos volumes que vou publicar comego 
pelo complemento da negociagSo de Araujo, que termina por uma in- 
teressante e extensa memoria, que possuo, de José Manuel Finto àe 
Sousa, datada de Lisboa 12 de maio de 1799, a qual serve de interpre- 
tagào e verdadeira intelligencia a intervengào da Hespanha. 

Segue -se o proseguimento da negociagSo da paz com a Franga até 
ao rompimento com a Hespanha ;' a negociag^o dos Tratados de paz com 
Hespanha e Franga, assignados em Badajoz em 1801, e toda a corres- 
pondencia entre o Principe Regente e Luiz Finto de Sousa; as causas 
que determinaram a mudanga da sède do governo para o Brazil; os 
precedentes da invasao franceza, e rompimento da Hespanha com For- 
tugal, por instigagòes da Franga ; a tomada da ilha da Madeira pelos 
inglezes, e a occupagao de Goa e Macau pelos mesmos; a convengSo 
de Cintra, e as suas consequencias ; a volta da Familia Real para a Eu- 
ropa, e as negociagóes que precederam a independencia do Brazil. 

Termino està reiterando a V. Ex." os protestos da consideragao com 
que tenho a honra de ser — De V. Ex."— 111.°»° e Ex."» Sr. Conselheiro 
José Feliciano de Castilho — mais attento venerador e obrigado — 
Jidio Firmino Judice Biker, 

Lisboa, 19 de novembro de 1876. 



Aconipanhava ella o inleressanle prulugo, qae V. te^ i 
a bondade ile me enviar por copia : e d'elle, bem corno q i 
methodìca e luminosa exposicao da sua carta, fico desde j i 
apreciando a importancia da preparada pnblicacào, qne -va* 
trazer a docomenta^ao da oossa hj<^lorìa diplomatica e poli 
tica a tao prosìmo periodo, qae quasi prende com a actaali 
dade, que Ihe dobra o valor, tornando ainda mais vaatajo 
sameote pratico o estudo d'esses subsidios. 

Eccessiva é sem dnvida a generosidade de V., qaa£»<j/ 
me autorisa a propor-lhe quaesquer al 
logo : nem vejo n'elle cousa alguma gì i 

alto subirla jàmais a minba ousadJa ; m 
juiz quem se a)nfu&de na simples turi 

Mostra-se V. inclinado a dar pub 
cante carta que Ihe dirigi, sob a impres 
obra. Essa carta pertence-lhe ; farà d 
aprouver; receio porém que essas p< 
nexo nem estylo, superficialmente lra( 
de urna impress5o, e formaladas por i 
fiquem multo aquem do assiuupto de qi 

Tambem li com avidez a sua brochii 1 

relativos a cousas ecclesiasticas ; alguma I 

alem do merito historìco, o da opportui 
ligiosa, que em todos os paizes de ori 
passado o santo e a senha ; questuo quf 
reveste tantas fòrmas diversas quantos 
gè, merece loda a atteui^ao dos pensad 
sentar aos governos e aos povos specin 
publicaijao de V., destinados a demonsl 
do quem quer sel-o. 



Nào roube eu mais o seu precioso tei 
tindo-me, com alla consideracào 



Patricio res 



ni 






#1 






e^if 



Dor^ 



Origem das dissensoes com a Córte de Roma, e restabeleeimento 

das rela^òes de Portugal 



Fallecido El-Rei D. Joao VI, em 10 de margo de 1826, foi 
j,^ logo reconhecido corno Rei de Portugal seu fillio primoge- 
jfj, nito D. Fedro IV por todas as Potencias da Europa, e por 
pj.. consequencia pelo Papa. Rei de Hespanha Fernando VII, 
que depois reconheceu D. Miguel, e foi seu acerrimo parti- 
dario, escreveu duas cartas em 6 de junho de 1826: urna a 
El-Rei D. Pedro IV, dando-lhe os pezames pela morte de seu 
^ ^ pae, em que diz : «En medio de este dolor, me sirve de mu- 
jjjj cho Consuelo sea Vuestra Magestad el digno successor siiyo 
en la corona de Portugal» ; e a outra a Infanta D. Izabel Re- 
gente, dizendo-lhe : a La corona de ese Reyno loca por legitima 
succession al Rey Don Pedro». 

Reconheceram igualmente todas as Potencias a Regencia 
da Infanta D. Izabel, e foi durante està que o Papa LeaoXlI 
concedeu a Rainha D. Maria II a bulla de esponsaes para 
poder casar com seu tio o Infante D. Miguel, devendo no- 
tar-se que diz na niesma bulla: «visto nao ter Sua Magesta- 
de a Rainha nos seus Estados outro Portuguez de sua alta 
categoria», o que bem mostra que jà entao a reconhecia o 
Papa comò Rainha. 

Arcebispo de Petra, Nuncio de Sua Santidade, assistiu 
corno Agente diplomatico ao solemne juramento que o In- 
fante D. Miguel prestou comò Regente, em presenta das 
principaes autoridades do reino, e de todos os represen- 
tantes das nagoes estrangeiras ; e permaneceu na qualidade 
de Nuncio junto ao Governo d'aquelle Principe até ao mo- 
mento da sua perfida usurpagao. 
Foi em casa do mesmo Nuncio que todos os outros Agen- 

Tom. XXX 2 
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tes diplomaticos se reuniram para assignarem o protesto, 
que elle assignou primeiro, em 8 de maio de 1828, contra 
aquelle acto desleal e perjuro; e quando todos elles se reti- 
raram do reino, declarou o mesmo Nuncio, que Scava em 
Lisboa com o caracter particular de Agente de Sua Santida- 
de para o espiritual sómente. • 

Papa Pio Vili, de gloriosa memoria, que succedei! a 
Leao XII, declarou solemnemente que nunca havia de reco- 
nhecer, comò Rei, o Infante D. Miguel, e cumpriu a sua pro- 
messa. E ambos disseram repetidas vezes aos Embaixadores 
em Roma : <rque a Santa Sé seria a ultima a reconhecer o 
usurpador, e nunca tomaria a iniciativa sobre as outras Cor- 
tes a talrespeito». 

Em fevereiro de 4831 subiu ao solio pontificio o Cardeal 
Mauro Capellari, que tomou o nome de Gregorio XVI. Havia 
sido religioso da ordem de S. Bento ; tinha a maior aversao 
pelas idéas modernas ; e a sua excessiva susceptibilidade fa- 
zia-lhe ver uma hostilidade declarada em toda a parte onde 
se suscitava questao de revindicagao de direitos. Nas suas 
allocuQoes respirava o espirito violento da controversia, pela 
sua indole naturalmente irritavel. Ao Cardeal Fransoni havia 
succedido, na qualidade de Nuncio em Portugal, o Arcebispo 
de Petra, Cardeal Alexandre Giustinianni, que se nao deve 
confundir com outro mui respeitavel e virtuoso do mesmo 
appellido, que foi Nuncio em Madrid. 

Giustinianni, que infelizmente foi Nuncio em Portugal, 
protegeu por quantos meios estavam ao seu alcance a usur- 
pagao do Infante; ligou-se com os principaes fautores d'ella, 
seculares e ecclesiasticos, e principalmente com o frenetico 
Frei Fortunato de S. Boaventura, Monge cisterciense, de- 
pois nomeado Arcebispo de Evora, qùe dispunha d'elle a seu 
arbitrio. Fomentou perseguigoes contra os subditos leaes da 
Rainha, servindo-se para isso da sua influencia com o clero ; 
fulminou breves cheios de calumnias contra elles, e o que 
mais è, mentiu a sua Corte, desfigurando os factos, e foi por 
esse modo a causa principal da ruptura das nossas relagoes 
com a Santa Sé ; porque, pintando as cousas o seu geito, 
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conseguiu illiidir o chefe da Egreja, e por firn determiiiai-o 
a reconhecer comò Rei o Infante D. Miguel em setembro de 
1831, e a confirmar pouco depòis os Bispos por elle propos- 
tos ; tudo isto era contradiccao com os seus predecessores, 
e vencendo até a prudente morosidade ordinaria de suas re- 
solufoes em materias de tanta considera?ao e melindre. E 
està foi a primeira aggressao do Ministerio politico de Sua 
Santidade contra a Rainha de Portugal, quando nenhuma 
causa se Ihe havia dado, nem era possivel imaginal-a. Os 
Suinmos Pontific^s Urbano Vili, Innocencio X e Alexandre 
VII recusaram constantemente, por espaco de vinte e oito 
annos, confirmar os Bispos nomeados pelos Reis D. Joao IV 
e Alfonso VI, expondo toda a monarchia portugueza a achar- 
se,. comò se achou no anno de 1 668, sem um so Bispo com 
diocese ; e isto por continuarem a reconhecer o Rei de Hes- 
panha comò Soberano de Portugal. 

Nao podia hesitar o Santo Padre Gregorio XVI de que 
parte dos dois contendores estava o direito de reger a mo- 
narchia portugueza ; pois que sabia que todas as Cortes da 
Europa tinham reconhecido a Rainha D. Maria II, e que to- 
das tinham mandado sair de Lisboa os seus Ministros, 
quando D. Miguel se acclamerà Rei ; que os seus predeces- 
sores tinham feito a este respeito causa commum com os ou- 
tros Soberanos ; que nas ilhas dos Acores existia uma Re- 
gencia, que governava em nome de Sua Magestade ; que o 
Imperador do Brazil, depois de abdicar o imperio, estava em 
Franca pondo em pratica todos os meios que julgava condu- 
centes ao restabelecimento de sua augusta filha no throno 
de Portugal ; que Sua Magestade Imperiai logo que, pouco 
depois de publicada, chegou ao seu conhecimento a bulla de 
Sua Santidade, datada de 5 de agosto do anno da Encar- 
na^ao de 1831, protesterà contra ella, declaràndo, na carta 
que escreveu de Paris em 12 de outubro do mesmo anno, 
que jàmais julgaria validas as nomea^oes dos Bispos feitas 
pelo usurpador. Depois de tudo isto nao podia nem devia o 
Summo Pontifico ignorar quem tinha o direito de apresentar 
Bispos para as Egrejas de Portugal. 
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A Providencia Divina protegeu a causa da justiQa, da ra- 
zao e da humanidade, e o immortai Regente, Duque de 
Era ganga, entrou em Lisboa em 28 de julho de 1833, pre- 
cedido de parte do exercito libertador. 

Perfeitamente instruido da desleal conducta do Nuncio, 
que transgredindo os limites que o direito das gentes pres- 
creve aos Ministros estrangeiros, abusàra do seu cargo e da 
sua autoridade para perturbar o reino ; receioso de que o 
mesmo Nuncio se servisse da sua immunidade e influencia 
religiosa para continuar a promover a desordem, e conven- 
cido do risco que elle mesmo corria por causa daspersegui- 
Qoes que havia promovido, o convidou a sair de Portugal 
immediatamente ; e para esse efifeito mandou por uma em- 
barcagao de guerra à sua disposigao para o transportar a 
Cadix, da qual elle nao quiz aproveitar-se, preferindo ir n'um 
navio mercante. 

Saiu com effeito o Gardeal Giustinianni para Genova no 
bergantim sardo UAssumpta, em 5 de agosto de 1833, sen- 
do-lhe permittido deixar na casa da Nunciatiira o Auditor 
Ph. Curoli. Continuou este expedindo bullas de dispensas 
matrimoniaes ; e às primeiras que se apresentaram ao Go- 
verno do Regente deu este o placet^ apesar da reconhecida 
irregularidade de fórma com que eram passadas, todas em 
nome do Nuncio ausente, que jà nao tinha autoridade algu- 
ma n'este reino. Declarou-lhe porém logo o Governo que as 
nao podia continuar a expedir assim ; mas que o faria de 
boamente, sendo passadas em nome de Sua Santidade, ou 
no d'elle Auditor, obtida a competente autorisagao e diplo- 
ma costumado. 

Recusou-se a isso o Auditor ; e continuando a servir-se da 
immunidade da sua casa para abrigar n'ella os inimigos da 
Rainha, foi por essa rasao mandado sair de Lisboa, em 
marco de 1834, e saiu com effeito, deixando um chamado 
protesto, datado de 22 do mesmo mez, concebido em termos 
taes, que elle mesmo se nao atreveu a entregal-o ao Gover- 
no senao por um agente seu, e depois da sua partida. 

N'estes termos, privado o reino do ordinario recurso a 
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Santa Sé, por culpa dos agentes da meshia, recorreu o Go- 
verno do Regente aos meios a que haviam recorrido, em cir- 
cumstanciassemeIhantes,os Senhores ReisD. JoaoIV, D. Af- 
fonso VI, D. Joao V e D. José I ; e convidou, por carta 
regia de 21 de maio de 1834, os Prelados diocesanos a con- 
cederem as dispensas matrimoniaes, sem comtudo prohibir 
por ki OS rectirsos a Roma, comò aquelles religiosos Sobera- 
nos haviam feito; sondo para notar que n'aquelles reinados 
foram muito mais rigorosos e muito mais severamente exe- 
cutados OS effeitos do rompimento e da interrupgao das 
communicagoes com a Curia Pontificia. Ei-Rei D. Joao V, 
pelos tres decretos de 3 de julho de 1728, nao so mandou 
sair de Roma todos os portuguezes, e de Portugal todos os 
vassallos do Papa sem excepcao alguma, e debaixo de gra- 
vissimas penas, mas tambem prohibiu com igual severidade 
que nenhum vassallo seu fosse a Corte de Roma, ou aos Es- 
tados PontiQcios, nem para là mandasse dinheiro, nem im- 
petrasse do Santo Padre, ou de seus Tribtinaes e Ministros 
Bullas, Breves e gragas, ou quaesquer outros despachos sem 
licenza sua, nem d'ellas usasse depois de obtidas, sem nova 
approvagao e beneplacito Real, nem finalmente se desse en- 
trada nas alfandegas a quaesquer fazendas que viessem em 
nome dos vassallos do Papa, nem se admittisem a despacho, 
etc. 

Estes tres severissimos decretos foram litteralmente ado- 
ptados, e identicamentp mandados executar por outros tan- 
tos de El-Rei D. José I, datados de 4 de agosto de 17G0. 

No reinado d'este Soberano, supposta a severa vigilancia 
com que se faziam executar as suas ordens, e examinando- 
se as mais bem fundadas opinioes de theologos e juriscon- 
sultos sobre a autoridade dos Bispos, quando occorria em- 
baroQO ou difficuldade no rècurso a Sé Apostolica; nao duvi- 
daram muitos Bispos de Portugal de conceder dispensas 
matrimoniaes no 2.® e 3.° gran de consanguidade, que eram 
por frequencia as mais urgentes; e assim o fizeram com 
efifeito Cardeal Saldanha, Patriarcha ; D. Joao Cosme, Ar- 
cebispo de Evora, e depois Cardeal da Cunlia; o Sr. D. Gas- 
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par, Arcebispo de Braga ; o Bispo de iMiranda, D. Fr. Aleixo 
de Menezes.. e outros, de maneira que em sós tres annos 
d'este periodo, e durante a interrupgao se casaram mais de 
seiscentas pessoas com estas dispensas, sem que alguem, 
nem alguma autoridade ecclesiastica, taxasse de scismaticus 
estas concessoes, e sem que o proprio Romano Pontifice, de- 
pois de restabelecida a communica^ao, julgasse necessario 
sanal-as ou revalidal-as. 

Comparando as circumstancias d'aquelles tempos com as 
actuaes, comparando-se os procedimentos dos dois Sobera- 
nos portuguezes, D. Joao V e D. José I, com os do Governa 
actual apparece ainda mais manifesta a differenza das duas 
epocbas, e a maior modera^ao e temperanza com que se hou- 
ve a Senhora D. Maria II, de saudosa memoria, e o seu Go- 
verno a respeito do Governo politico de Roma. 

Se as providencias adoptadas por aquelles religiosissimos 
Soberanos para com a Corte de Roma pareceram entao di- 
ctadas pela necessidade politica, pela razao do Estado, pelo 
decoro da soberania, e pela estreita obrigacao que os Prin- 
cipes teem de manter illeso o respeito das suas Coróas, e a 
independencia temporal das nagoes a que presidem ; se es- 
sas providencias foram provocadas pelos Ministros e agentes 
da Curia Pontificia por uma serie de actos que pareciam ten- 
dentes a romper sem causa e sem motivo a boa harmonia, 
paz e amizade que subsistia entre os dois Governos ; agora 
mais que nunca se verificaram todas estas circumstancias. 

Depois de taes procedimentos dos agentes de Roma ne- 
nhum outro Governo, nenhum outro povo se teriam conser- 
vado tao fieis e tao submissos aos preceitos da Egreja, e aos 
decretos legaes do seu chefe visivel, comò o Governo e o po- 
vo Portuguez se conservaram *. 

Portugal fez tudo quanto podià aconselhar a mais constan- 
te e religiosa veneragao à pessoa e autoridade do Summo 
Pontifice para restabelecer as relagoes politicas com o seu 

1 Discurso do Sr. Manuel de Castro Pereira na sessSo de 23 de fe- 
vereiro de 1839, na carnara dos Senadores. 
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Ministerio. Apesar de ter justos motivos de queixa, iiao hesi- 
tou em dar os primeiros passos para mover o animo de Sua 
Santidade a paz e reconciliacao tao anciosamente desejada, 
até solicitando e empenhando para conseguir aquelle firn a 
interven^ao e os bons oflìcios de nagoes estrangeiras, que 
mereciam e deviam merecer o respeito do Governo Pontifi- 
cio. 

Todas estas diligencias foram baldadas. 

As cartas de Aliai obsequio e attengao com que a Rainha 
Fidelissima participou a Sua Santidade o fallecimento de seu 
augusto pae, os seus dois casamentos, e os nascimentos de 
seus filhos nao mereceram ser ao menos acceitas pelo chefe 
da Egreja, ou pae commum dos fleis *. 

Em 7 de agosto de 1838 escreveu a Rainha e El-Rei 
D. Fernando duas cartas autographas ao Papa Gregorio 
XVI, das quaes foi portador o Conselheiro Migueis, e tani- 
bem flcaram sem resposta, nao obstante os termos respei- 
tosos e conciliadores em que eram concebidas. N'este proce- 
dimento mostrou o Soberano Pontifice a sua tenacidade em 
desattender a Christandade portugueza, para comprazer 
com OS inimigos da Rainha D. Maria II, aos quaes continua- 
va a dar toda a protec^ao, e esquecendo-se dos termos da 



^ Cartas que a. Rainha D. Maria II escreveu ao Papa Gregorio XVI: 

!.• Em 20 de setembro de 1834, participando haver sido declarada 
maior pelas Cortes. 

2.* £m 4 de outubro do mesmo anno, participando a morte do Duque 
de'Bragan^a. 

3.* Em 3 de dezembro do mesmo anno, participando o seu casamen- 
to com o Principe Augusto de Leuchtemberg. 

4.* Em 2 de abril de 1835, participando a morte de seu esposo. 

5.* Em 4 de Janeiro de 1836, pai*tiqipando o seu segundo casamento 
com Principe Fernando de Coburgo Gotha. 

6.* Em 4 de outubro de 1837, participando o nascimento do Princi- 
pe Real D. Pedro. 

7.* e 8." cartas de 7 de agosto de 1838 da Rainha e de EI-Rei 
D. Fernando, que pubhcàmos. 

9.* Em 15 de novembro de 1838, participando o nascimento do In- 
fante D. Luiz Filippe. 



. . . Sr. l P. Judice Bìker • 

Rio de Janeiro, 10 de marco de 1877. 

commum amigo, Conselheiro Matliias de Carvalho, en- 
tregou-me a carta, de 19 de novembro *, com que V. me 
honrou, e pego desculpa de nao ter immediatamente cum- 
prido dever de agradecer-lh'a. 

1 Ill.""o e Ex."o Sr. — Em tempo agradeci, corno devia, a multo obse- 
quiosa carta, com que V. Ex.* me distinguiu em 3i de outubro de 1874; 
e confesso que me lisonjeou e animou bastante a aprecia^^o feita por 
V. Ex.* da minha obra, pois hoje na nossa terra bem poucos dato im- 
portancia a estes trabaJhos, e muito menos aos que os fazem. 

Tenl\o OS quatro primeiros volumes d'este seculo promptos para a 
imprensa, e desejo preceder o primeiro das palavras de que mando copia. 

Aproveitando-me do offerecimento que V. Ex." teve a bondade de 
me fazer no ultimo paragrapho da sua carta, nSo tendo presumpgSo e 
desejando acertar, tomo a liberdade de pedir a V. Ex.* queira ler o que 
escrevi e fazer as correcf Oes que entender. Tambem pej o a V. Ex.* me 
permitta publicar a sua importante carta. 

Desejo que V. Ex.* saiba, que nos volumes que vou publicar comego 
pelo complemento da negociagSo de Araujo, que termina por uma in- 
teressante e extensa memoria, que possuo, de José Manuel Finto Ae 
Sousa, datada de Lisboa 12 de maio de 1799, a qual serve de interpre- 
tagao e verdadeira intelligencia à intervengào da Hespanha. 

Segue-se o proseguimento da negocia^ào da paz com a Franca até 
ao rompimento com a Hespanha ;* a negociag^o dos Tratados de paz com 
Hespanha e Franca, assignados em Badajoz em 1801, e toda a corres- 
pondencia entre o Principe Regente e Luiz Finto de Sousa; as causas 
que determinaram a mudan^a da sède do governo para o Brazil; os 
precedentes da invasao franceza, e rompimento da Hespanha com For- 
tugal, por instigafòes da Frangia ; a tomada da ilha da Madeira pelos 
inglezes, e a occupagao de Goa e Macau pelos mesmos; a convengalo 
de Gintra, e as suas consequencias ; a volta da Familia Real para a Eu- 
ropa, e as negociafóes que precederam a independencia do Brazil. 

Termino està reiterando a V. Ex.* os protestos da consideragao com 
que tenho a honra de ser — De V. Ex.*— 111.™° e Ex."*» Sr. Gonselheiro 
José Feliciano de Gastilho— mais attento venerador e obrigado — 
Mio Firmino Judice Biker, 

LiwSboa, 19 de novembro de 1876. 
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Carreira, porém, que tinha residido a maior parte da sua 
Vida fora de Portugal, que conhecia alguns Soberanos, e ha- 
via tratado com os principaes homens d'estado da Europa, 
encarava a questao tambem e principalmente pelo lado po- 
litico; nao ignorava o que se havia praticado em occasioes 
semelhantes, e sabia o muito que convinha à Rainha de Por- 
tugal restabelecimento das suas relagSes com as primeiras 
Potencias, as quaes esperavam pelo procedimento da Córte 
de Vienna d'Austria, que tinha promettido ao Papa nao o fa- 
zer antes d'elle. 

No dia 10 de maio de 1841 foi o Visconde da Carreira re- 
cebido em audiencia solemne pelo Papa Gregorio XVI, para 
entregar as suas credenciaes. 

Teve audiencia em 26 de outubro, para entregar a sua 
recredencial ; e na mesma occasiao o Conselheiro Joao Pedro 
Migueis de Carvalho apresentou as suas credenciaes de En- 
viado extraordìnario e Ministro plenipotenciàrio junto da 
Santa Sé. 

« 

Em 14 de novembro teve audiencia de despedida, e saiu 
de Roma na madrugada de 16 de novembro. 

Seguiu-se a partida de Monsenhor Francisco Capaccini 
para Lisboa, aonde chegou a 17 de Janeiro de 18 i2 na qua- 
lidade de Internuncio e Delegado apostolico, com poderes 
extraordinarios, para tratar e regular os negocios ecclesias- 
ticos. A este dignissimo Prelado, de superior intelligencia, 
espirito esclarecido e conciliador (a quem o Papa chamava 
Monsenhor Capacissimo) deve Portugal muito, porque elle 
se oppoz com calor ao reconhecimento de D. Miguel, sendo 
unico dos altos empregados do Governo Pontificio que 
nuncaviu nem conheceu aquelle Principe; porque jàmais 
deixou de advogar em Roma a causa da Rainha; porque 
sempre e sem interrupQao alguma se conservou em estrei- 
tas relacoes de amizade com o Encarregado dos negocios de 
Sua Magestade, que apoiou, serviu com o seu credito e seu 
poder, concorrendo efficazmente para que elle alcauQasse a 
extraordinaria Victoria de reter sob os auspicios, e em nome 
da mesma augusta Senhora, um segundo ponto dos domi- 
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nios de Poi tugal, alem da ilha Terceira, no estabelecimento 
nacional de Santo Antonio, a despeito das activas diligencias 
do Embaixador reconhecido de D. Miguel, e de ter aquelle 
Principe ali por si toda a Córte Romana, e ultimamente da 
forgà que àquellas diligencias foi dar a presenta mesmo do 
usurpador ; e finalmente porque o Visconde da Carreira ex- 
perimentou quanto Monsenhor Capaccini nos era favoravel, 
sendo a elle devidas a prompta convoca^ao da congregagao e 
todas as diligencias que se fizeram para neutralisar as per- 
niciosas consequencias dos desesperados esfor^os dos ini- 
migos de Sua Magestade em seus mortaes e convulsivos pa- 
roxismos ^ 



* Officio do Visconde da Qarreira n.° 12, de 27 de abrii de 1841. 



BEINADO DA SENHORA D. MARIA II 



Relatorio 

(Arch. do MÌDisterio dosNegocios £8trangPiros.-RogÌ9to.) 

• 

Pelo fallecimento de El-Rei o Senhor D. Joao VI em 
Margo de 1826, subiu ao throno de Portugal seu fllho pri- 
mogenito, Senhor D. Fedro IV, o qualabdicou a Coròa 
em favor de sua fllha a Princeza D. Maria da Gloria com cer- 
tas condiQoes ; outorgou aos Portuguezes a Carta Constitu- 
cional, e nomeou para a Regencia do reino a Serenissima 
Infanta Senhora D. Izabel Maria. 

Estes factos foram reconhecidos por toda a nafao, e por 
todas as pessoas da Real Familia e mui positiva e explicita- 
mente pelo Infante D. Miguel pelas cartas de 6 de Abril e 12 
de Maio do mesmo anno de 1826, e pelos actos celebrados 
em Vienna d'Austria a 4 de Outubro e a 29 do mesmo mez 
em presenga dos Principes daquella Augusta Gasa. 

Os mesmos factos foram reconhecidos sem contradicgao 
por todas as Potencias da Europa, e todas ellas tiveram os 
seus Ministrose Agentes Diplomaticos e Gonsulares em Por- 
tugal e na Gòrte de Lisboa, conforme o uso recebido. 

Os mesmos factos emflm foram reconhecidos pela Gòrte 
Pontificia, a qual nao so teve o seu Nuncio acreditado pe- 
pante a Infanta Regente, mas tambem concedeu a Bulla de 
dispensagao para se celebrarem os esponsaes da Rainha 
com seu tio o Infante D. Miguel, e nella diz o Santissimo Pa- 
dre que a concede, «visto nao ter Sua Magestade a Rainha 
nos seus Estados outro Portuguez de tao alta categoria». 

Sendo o Infante D. Miguel nomeadopor seu irmao El-Rei 
D. Pedro IV ipsrsi Regenle do reino e seu Legar Tenente^ che- 
gou a Lisboa a 22 de Fevereiro de 1828 e logo a 26 jurou 
solemnementé guardar a Gonstitui^ao e reger o reino con- 
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forme a ella em nome de El-Rei. Coni està mesma qnalìdade 
se nomeoa por algam tempo em todos os actos publicos, e 
com ella ordenou a dissolu^ao das Cortes, comegando o de- 
creto pelas palavras co Infante Regente emnomedpEI-Reì>. 

Nenhnm acontecimento publico alterou està condì^ao su- 
balterna do Infante, nem occorreu acto ou cìrctmistancia al- 
guma legai que o elevasse ao throno. Toda a na<;ao, toda a 
Europa pelos seus Ministros viu e presenceou os meios tu- 
multuarios e violentos que este Principe empregou para' 
usurpar perfidamente o throno que Ihe nao pertencia. 

Consummada a usurparlo, os Ministros estrangeiros que 
tinham observado todo o processo deste acto perjuro e des- 
leal, deram por suspensas as suas foncfoes diplomaticas, e 
reunindo-se no palacio do propri© Nuncio de Sua Santidade, 
ahi formalisaram o seu protesto, que foi por todos assignado 
com anuuencia, approvagao e assignatura domesmo Nuncio 
Apostolico. 

A nota que formaUsaram nesle sentido foi feita em reu- 
niao geral no' palacio do Nuncio Apostolico, e elle mesmo 
adheriu a ella e a assignou, transmittindo ao Yisconde de 
Santarem, denominado Ministro e Secretano dos Negocios 
Estrangeiros, a nota de 8 de Maio de 1828, annunciando-lhe 
que considerava comò suspensas as suas funcgoes diploma- 
ticas, que dava parte ao seu Governo, e que esperaria as or- 

dens delle. 

Em consequencia disto retiraram-se de Portugal os Minis- 
tros Diplomaticos das nagoes estrangeiras, ficando comtudo 
Nuncio Pontificio sob pretexto de exercitar aqui a sua ju- 
risdicgao espiritual, que jà em rigor parece que nao devia 
exercitar, visto que pelo referido protesto tinha reconhecido 
comò terminada, ou ao menos suspensa a sua missao. Com- 
tudo nem o Santissimo Padre Leao XII, nem seu successor o 
Papa Pio Vili reconheceram jàmais o Infimte D. Miguel 
corno Rei de Portugal 

Em Fevereiro de 1831 subiu ao solio Pontificio o Santis- 
simo Padre Gregorio XVI, actualmente reinante, e no mesmo 
anno navegou para a Europa o Senhor D. Pedro IV, depois 
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de abdicar a Coròa doBrazil erri seu filho primogenito varao, 
actual Imperador D. Fedro IL 

Senhor D. Fedro IV, obrigado por ianlos titulos a de fen- 
der OS direitos de sua augusta filha e os seus proprios, e re- 
soluto a debellar a usurpagao aleivosa do Infante D. Mi- 
guel, preveniu o Santissimo Fadre Gregorio XVI, escreven- 
do-lhe huma carta datada de Faris a 12 de Outubro do dito 
anno de 1831, protestando contra o reconhecimento do In- 
fante, e declarando que nunca reconheceria comò Bispos 
Portugiiezes os que fossem nomeados pelo usurpador. 

Este protesto e declaragao, que pela pessoa que os fazia, 
pelo objecto em que versavam, e pela notoriedade dos pre- 
cedentes factos, e até pelo estylo respeitoso e extremamente 
moderado em que sao concebidos, mereciam toda a attengao 
e toda a deferencia, nao pareceram assim ao Ministerio de 
Sua S^ntidade. 

Foi este Ministerio o primeiro, o unico de toda a Europa, 
que se apressou a reconhecer comò Rei o Infante D. Miguel, 
e a confirmar os Bispos que elle nullamenle nomeàra para 
algumas Sés de Fortugal, desprezando assim os principios 
de justiga, os protestos de El-Rei D. Fedro e de sua fllha 
a Rainha, o exemplo dos Santos Fadres Leao XII e Fio VIII, 
e até a resolugao de todas as Fotencias da Europa, que nunca 
reconheceram o usurpador. E tudo isto fez o Ministerio de 
Sua Santidade contra a usuai prudencia e morosidade com 
que a Córte de Roma costuma proceder em negocios de 
tanto peso, e contra o que ella mesma praticou com Fortu- 
gal em 1640, recusando-se por vinte e sete annos continuos 
a reconhecer El-Rei D. Joao IV, alias reconhecido por quasi 
toda a Europa, e a admittir os Bispos por elle nomeados, 
achando-se vagas quasi todas as Sés do reino, e o estado 
ecclesiastico em notavel abandono e desamparo. 

Tal foi a primeira aggressao do Ministerio Fontificio e dos 
seus agentes contra El-Rei D. Fedro e sua augusta filha a 
Rainha de Fortugal D. Maria II, e contra toda a Nagao For- 
tugueza, aggressao que a Corte de Roma nao póde córar, 
nem cohonestar com facto algum anterior que da parte de 

Tom. XXX 3 
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Portugal a mereccsse ou provocasse. Antes, tendo o Nuncio 
de Sua Santidade sido testemunha ocular das crueldades, 
das tyrannias, e das execuQoes sanguinarias d'aquelia des- 
gragada epocha, e sendo os actos do Governo do usurpador 
tao dignos da execragao das almas bem nascidas, admira 
por certo cpie nenhuma impressao flzessem no Ministro de 
bum Deus de paz e de clemencia, no representante do Viga- 
no de Christo, nao jà para interpòr as rogativas e supplicas 
do Pae commum dos lìeis em favor de tantas desgragadas \i- 
ctimas, mas ao menos para suspender a precipitada resolu- 
Qao de reconhecer comò Rei aquelle que até pela sua tyran- 
nia e barbaros procedimentos se mostrava indigno deste au- 
gusto e respeitavel titulo. 

Este reconhecimento de Roma de nenhum modo se póde 
cohonestar com o pretexto dos interesses religiosos, e do 
bem das Igrejas Portuguezas, por ser claro e evidentfe: 1.®, 
que as necessidades ordinarias dos fieis em Portugal podiam 
correr, comò tinham corrido até entao, pelo expediente da 
Nunciatura, que se conservou no reino, corno dissemos, de- 
pois de consummada a usurpagao; 2.^, que nenhuma neces- 
sidade urgente havia de prover as Cathedraes vagas, que 
eram poucas, e estavam governadas pelos respectivos cabi- 
dos, na fórma de direito canonico, 3.", sendo alias da maior 
consequencia o reconhecimento de hum Governo usurpador, 
para por pelo menos em alguma duvida os legitimos direitos 
da Rainha na opiniao dos povos ignorantes, que nao sabeni 
discernir o que he Governo de facto e Governo de direito. 

A Providencia Divina protegeu a causa da justiga, da ra- 
zao e da humanidade. As forgas do usurpador foram debel- 
ladas, e o immortai Regente Duque de Braganga entrou em 
Lisboa a 28 de Julho de 1833. E logo instruido da pouco 
leal conducta do Nuncio, e justamente receioso de que elle 
empregasse a sua influenciacontrao Governo legitimo, comò 
a tinha empregado a favor da usurpagao, houve por bem 
convidal-o a sahir do reino immediatamente e poz à sua dis- 
posigao huma embarcagao de guerra, em que podesse fa;i^r 
commoda e decentemente a sua viagem. Ninguera se atre- 
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tinha para assim proceder. officio que nesta occasiao Ihe 
foi dirigido em nada offende o seu caracter, nem a sua pes- 
soa, e ningueifì dirà que o Nuncio experimentasse nesta oc- 
casiSo mais leve desar ou desattengao em sua pessoa ou 
em seu caracter. 

Tanta foi a modera^ao do Regente, e tao pouco hostis 
eram as suas disposigoes para com a Santa Sé, ou para coni 
OS objectosreligiosos, quesahindo o Cardeal Alexandre Gius- 
tiniani do Tejo a 5 de Agosto de 1833, ainda o Regente con- 
sentiu que no palacio da Nunciatura jScasse o Auditor Cu- 
roli expedindo negocios ecclesiasticos, e entre elles as Bul- 
las de dispensas matrimoniaes, a algumas das quaes se deu 
regio placet, ainda sem embargo da irregularidade com 
que eram expedidas em nome do Nuncio ausente, que jà nao 
era Nuncio neste reino. 

Està irregularidade foi comtudo notada e advertida ao 
Auditor. Governo Ihe declarou que nao podia mais con- 
sentir que aquellas lettras apostolicas se expedissem em tal 
fórma, mas que de boa mente as admittiria, sendo passadas 
em nome de Sua Santidade, ou em nome delle mesmo Au- 
ditor, se previamente obtivesse o competente diploma de 
Roma, e a costumada autorisa^ao do Governo. 

Auditor, nao so nao (juiz annuir a està amigavel e polida 
advertencia, senao que, tendo em pouco o Governo Portu- 
gnez, se servia da immunidade da sua casa para abrigar 
nella os inimigos da Rainha e fomentar as publkas pertur- 
ba^oes, que em taes circumstancias se deviam receiar e tao 
funestas podiam ser a publica tranquillidade. 

Fai portanto mandado sahir de Portugal, o que effectiva- 
mente se executou, em Marco de 1834, tendo este indigno 
agente de Roma a incivil e temeraria ousadia de dirigir ao 
Governo bum chamado protesto datado de 22 do dito mez e 
anno, concebido em taes termos, que elle mesmo se nao 
atreveu a apresental-o, encarregando a bum seu agente de 
levar a Secretarla d'Estado depois da sua partida. Deste 
atrevido documento e dos principios que o dictaram semente 
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se póde fazer justa idèa pelo seu proprio teor, e por isso vai 
por copia flel junto a està informacao. 

Ao Nuncio Giustiniani, e ao seu Auditor, mancommuna- 
dos com OS agentes do Infante D. Miguel em Roma, e todos 
apostados a calumniar o grande Principe que tao gloriosa- 
mente tinha vencido e expulsado os inimigos da sua au- 
gusta fllha, e das institui(joes que elle outorgàra aos Portu- 
guezes; a estes homens, digo, ao seu raivoso odio, às suas 
vingancas, e a sua malevolencia se devem attribuir as funes- 
tas prevencoes que desde logo preoccuparam o animo, alias 
paternal e religiosissimo do Soberano Pontifice, e que Ihe 
inspiraram os receios tantas vezes e por tantos modos ma- 
nifestados por Sua Santidade. 

Parecia naturai que o Santissimo Padre se dirigisse ao 
Regente de Portiigal para se inteirar do verdadeiro estado 
da naQao que com tao negras còres Ihe tinha sido represen- 
tada. Parecia proprio do caracter, das virtudes, da pruden- 
za, e (diremos tambem) do sagrado oflQcio de Sua Santidade 
dirigir-se comò pae aos filhos por quem se julgava offendido, 
expòr as suas queixas, admoestar^ rogar, increpar, repre- 
hender (corno aconselhava o Apostolo a seu discipulo Timo- 
theo). Parecia naturai que o Santo Padre desconfiasse de que 
a sua boa fé fosse surprehendida pelas paixoes dos homens. 
Santo Padre nao tinha motivo algum de presumir ou re- 
ceiarque a suasagrada autoridade fosse desacatada. A carta 
do Senhor D. Pedro, que acima citàmos, afiangava sobeja- 
mente os sentimentos deste illustre e religioso Principe para 
com a Santa Sé Apostolica, e para com a veneravel pessoa 
de Sua Santidade. Comtudo o Santo Padre (com màgua o 
recordàmos) julgou dever preterir estes melos faceis e ra- 
zoaveis, prudentes e certamente efficazes, e procedeu a fa- 
zer em consistono secreto a sua primeira allocuQao do 1.® 
de Agosto de 1834, cujas expressoes nimiamente exagera- 
das seriam o eterno opprobrio da Nagao Portugueza, se fos- 
sem verdadeiras, e cuja recordagao he ainda hoje e sera 
sempre dolorosa, e vivamente sentida dos Portuguezes. 

Nao relataremos aqui individualmente essas expressoes, 
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porque receiàmos renovar nos aniiiios Portuguezes a amar- 
gura que ellas Ihe causaram, vendo-se tratados corno ladroes 
e profanadores das .cousas sagradas, violadores do poder e 
daliberdade ecclesiastica ; usurpadores dos direi tos da Igreja, 
e da Santa Sé Apostolica ^rerum sacrarum praedatores et 
profanutores; ecclesiasticaepotestaiis violatores^ Ecdesiae, San- 
ctaeqm sedisjurium usurpatores^ , emfim levados do atrevido 
e scelerado impeto de destruir totalmente e pelos seus fun- 
damentos a ReligiSo Catholica <iiaucta in dies improborum au- 
dacia et conscelerato impela Catholicae Religionis penitus de- 
lendae^, etc. Estas expressoes (seja-nos permittido desafogar 
DOSSO justo resentimento) sao falsas, sao iniquas, e sao 
gravissimamente injuriosas e affrontosas para a Nagao Por- 
tugueza. A Nagao Portugueza nao he, nem nunca foi impia e 
irreligiosa, antes, ao contrario, nao ha em toda a Europa 
nenhuma que com mais zèlo, e mais a sua custa, servisse a 
Religiao e a Igreja CathoUca. Estes habituaes sentimentos 
nao se perdem em hum dia. 

Governo Portuguez, o immortai Duque de Braganca, a 
sua innocente filha, augusta e adorada Rainha dos Portu- 
guezes nunca roubaram nem consentiram que se roubassem 
as cousas sagradas, nunca violaram o legitimo poder eccle- 
siastico, nunca usurpar am direitos alguns, e menos os da 
Santa Sé, emfim nunca tiveram o scelerado e impetuoso inr 
tento de destruir a religiao christa. 

Nunca a Santa Sé e os seus veneraveis Prelados usaram 
de huma linguagem tao alheia da mansidao evangelica e da 
pnidencia pastoral, tao destituida de verdade para ferirem 
no mais sensivel a honra, a piedade, a justiga e até a m^de- 
rafào de hum Governo catholico. Sim, a moderafào mesmo ; 
porque, sem pretendermos negar, nem justificar alguns ex- 
cessos que se commetteram, alguns erros, algumas talvez 
precipitadas providencias que se tomaram àcerca de obje- 
ctos ecclesiasticos, seria necessario ignorar totalmente o que 
se passa no mundo, e o que nos nossos dias se tem por tan- 
tas vezes observado, para nao desculpar até certo ponto os 
effeitos de huma reacfao tao justa no seu principal objecto,. 
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tao altamente provocada pelas barbaridades do precedente 
Governo, e quasi forgada pelos erros de pessima doutrina e 
de corrupta moral proclamados nos pulpitos com injaria da 
religiao, por ministros indignos, nao digo das dignidades 
ecclesiasticas, mas até do nome de christaos e de homens 
civilisados. 

As allocuQues pois de Sua Santidade foram bum juizo pro- 
nunciado illegalmente, sem audiencia de parte, sem provas 
legitimas, sem plenaria e circumspecta discussao. Foi bmna 
segunda aggressao do Ministeri© Pontificio contra o Governo 
de Portugal e contra a Nagao Portugueza. 

E qual foi a vingantja que o Governo Portuguez tomou de 
tantas, tao repetidas e tao atrozes injm'ias? 

Governo Portuguez, o proprio Duque de Bragan?a Re- 
gente foi primeiro a dar passos, a empregar diligencias, a 
buscar meios para promover a tao desejada reconciliagao 
com Ministerio de Sua Santidade, até empenhando para 
este fim a poderosa intervengao de algumas grandes Poten- 
cìas suas alliadas. 

Isto porém foi quasi de todo inutil. Ministerio Pontificio 
se mostrou sempre inaccessivel a toda a communicagao re- 
gular e amigavel. No longo periodo de seis annos, nunca o 
Encarregado de Negocios de Portugal pòde obter a honra de 
ser admittido à presenga de Sua Santidade^ nem ainda para 
apresentar as cartas que a Rainha, comò fllha obediente da 
Igreja, e comò collocada a frente de huma nagao catholica, 
julgou dever dirigir ao pae commum dos fieis em testemu- 
nho do seu filial respeito e veneragao. 

Ultimamente, quando o Ministerio de Sua Santidade jul- 
gou conveniente dar alguma attengao aos ardentes desejos, 
e às assiduas e incessantes diligencias do Governo Portuguez 
e do seu Encarregado de Negocios em Roma ; quando pare- 
cia, e se devia esperar, que tivessem perdido alguma cousa 
da sua primeira actividade as paixoes violentas nascidas de 
sinistras informagoes e de alguns factos verdadeiros, nao 
bem examinados e avaliados ; quando emfim se devia espe- 
rar que a Santa Sé, pondo de parte todas as consideragoes 
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estranhas ao objecto de qiie se tralava, viesse a razoaveis 
ajustes, fundados na jusiif a, na verdade e no direito, foi en- 
tao que o Governo Pontificio dirigiu ao Agente Portugiiez a 
sua primeira nota verbal, concebida em termos taes, que pa- 
recia destinada de proposito, deliberadamente, a "por obsta- 
culo a desejada negocia^ao e reintegra^ao das rela^oes po- 
liticas entre os dois Gabinetes. Ainda nesta nota se lembram 
as aUocufOes de Sua Santidade, parecendo por isso mesmo 
insistir-se nas falsas e exageradas noticias e opinioes que ao 
tempo de pronuncial-as preoccupavam o seu animo conlra a 
religiao dos Portuguezes e do seu Governo. Ainda nesta nota 
se suppoe haver, ou ter havido no Governo Portuguez dis- 
posicdes hostis a Santa Igreja, e se exigem da parte delle 
yroms fundamentaes da sua conversao e mudanca. 

E corno se isto nao bastasse, estabelecem-se duas condì- 
cóes a que o Governo Portuguez deveria sujeitar-se previa- 
mente (prima di tutto), sem o que nao poderia jàmais obter 
que Sua Santidade se dignasse de admittir pratica a res- 
peito dos negocios de Portugal, nem de tratar com pessoa 
alguma encarregada de os promover por parteMo mesmo 
Governo I 

Assim, sendo huma destas condi^oes absolutamente inad- 
missivel, e sendo a outra susceptivel de explicagoes e mo- 
difica^oes, vinha a ser a nota verbal verdadeiramente illu- 
soria, inutil e va, huma vez que o Governo de Portugal antes 
de tudo as nao admittisse pura e simplesmente e ficava o 
mesmo Governo e o seu Agente inhibido de tentar qualquer 
outro caminho, pois todos Ihe fìcavam por aquelle modo e 
por aquellas estranhas e insolitas clausulas fechados e ve- 
dados. 

Comtudo Governo Portuguez respondeu a nota verbal 
com respeitosa moderagao, e offerecendo as modificagoes 
que Ihe pareceram arrazoadas, e que por certo mostravam 
grande respeito a Sua Santidade e attenta condescendencia 
aos seus desejos. 

Multo se promettia o Governo Portuguez desta sua mo- 
derafao e condescendencia; multo se promettia tambem da 
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boa fé do Governo Pontificio e das rectissimas e paternaes 
intenQoes de Sua Santidade, mas a segunda nota verbal 
desvaneceu em grande parte estas esperangas, e o Governo 
Portuguez nao póde deixar de observar com màgua, que 
alem de muitas incongruentes phrases que nella se léem, 
alem dos factos falsos ou notavelmente alterados a que ella 
se refere, e alem do errado e injurioso conceito que a Curia 
Romana continua a conservar da religi5o dos Portuguezes e 
do seu Governo, alem, digo, de tudo isto, as novas condigoes 
que nella sepropoemsao em geral tao inadmissiveis corno as 
primeiras, e seriam, nao so humiliantes para o Governo Por- 
tuguez se as adoptasse, mas contrarias aos direitos incontes- 
taveis da Coròa, da Na^ao e da Igreja Portugueza. 

Por nao fazermos excessivamente extenso este relatorio, 
omittiremos fallar aqui das hostilidades (que outro nome nao 
merecem) que a Curia Romana tem feito a Portugal nas 
Igrejas que ainda pertencem ao seu padroado nos Estados 
da India. Omittiremos fallar das estranhas providencias — 
que em nome de Sua Santidade se teem dado occulta e clan- 
destinamente para o governo das Igrejas Portuguezas, comò 
se Portugal fosse bum reino de infleis ou comò se o Papa ti- 
vesse autoridade de governar as Igrejas Portuguezas a seu 
arbitrio, e pelos seus delegados sem attengao alguma a au- 
toridade da Rainha, nem as outras a quem està commettida 
a direcQao e regimen dos negocios publicos I 

Providencias que multo teem concorrido para firmar no 
animo dos povos ignorantes a idèa, alias chimerica, do scis- 
ma religioso, e para dar aos mal intencionados inimigos da 
Rainha e da Nagao novos pretextos e fundamentos a suas 
maquinagoes. 



ROTA D1RI61DA PELO NCitCIO AO YISCONDE DE SANTAREI 



Jiola dirìgida pelo Nhdcìo 

(Arch. do Minislerio dos Negoeios Estrauigciros.~ Originai.) 

1828 L'Archevéque de Petra, Nonce Apostolique, vient de rece- 
^g ^ voir la note du six de ce mois, que Son Excellence Monsieur 
Le Vicomte de Santarem, Ministre Secrétaire d'État des Affai- 
res Étrangères a voulu lui faire l'honneur de lui adresser. 
L'objet de cette note met le 'soussigné dans la nécessité 
de regarder comme suspendues ses fonctions diplomati- 
ques, d'en réferer à Son Gouverneraent et attendre ses or- 
dres. En cette occasion le soussigné a l'honneur de réitérer 
à Son Excellence les sentimens de son estime la plus distin- 
guée et de sa haute considération. 
Lisbonne, ce 8 Mai 1828. 

A., Archevéque de Petra, Nonce Apostolique. 



ao Viscoode de SaolareDi 



(Tradae^So partìcular.) 



Arcebispo de Petra, Nuncio Apostolico, acaba de rece- isas 



ber a nota de 6 do presente, qua Sua Excellencia o Se- 
nhor Visconde de Santarem, Ministro e Secretano d'Estado 
dos Negocios Estrangeiros, Ihe fez a honra de dirigir. as- 
sumpto d'està nota obriga o abaixo assignado a considerar 
corno suspensas as suas funcgoes diplomaticas, a recorrer 
ao seu Governo e a esperar as suas ordens. abaixo assi- 
gnado tem a honra de reiterar n'esta occasiao a Sua Excel- 
lencia OS protestos da sua mais particular estima e da sua 
elevada consideragao. 
Lisboa, 8 de maio de 1828. 

A., Arcebispo de Petra, Nuncio Apostolico, 



Maio 
8 



Carta de D. Fedro Doque 



Jalho 
11 



(Regislo particulur do Gabiaclo de S. M. I.) 



1831 Londres, 11 Juillet 1831. 



Très-Saint Pére. — Mon départ du Brésil ayant eu lieu 
avant que la nouvelle de l'élévation de Votre Sainteté sur le 
siège de Saint Pierre n'y fùt parvenue, ce n'est qu'aujourd' 
hui qu'il m'a été possible de m'acquitter envers Elle des sen- 
timens respectueux, que comme fils de FÉglise et particu- 
lièrement comme Chef de l'Auguste Famille de Bragance, 
je dois au Pére commun des Fidéles. Sulvant l'exemple de 
mes glorieux ancétres, je depose aux pieds de Votre Sainteté 
ces sentimens d'amour et de soumission, qui ont mérité 
aux Monarques Portugais le titre précieux de Trés-Fidéles, 
et que je me plais aussi à nourrir envers le Saint Siége. 

A ce devoir dèjà si sacre pour moi, vient aussi se joindre 
celui de pére et tuteur de ma Alle bien aimée, la Reine lé- 
gitime de Portugal. Me trouvant en Europe, et affranchi de 
tous les obstacles politiques qui m'en empéchaient, je vais 
employer tous mes soins et tous mes eflforts à la restaura- 
tion du Tròne de Sa Majesté Très-Fidèle. Je compte Trés- 
Saint Pére avec votre puissant appui, comme Souverain tem- 
porel, pour faire triompher la légitimité contro l'usurpa- 
tion; et comme chef de l'Eglise, je suis fermement con- 
vaincu que Votre Sainteté suivra la ligne tracée par son glo- 
rieux predécesseur, ainsi qu'il convient aux intéréts de la 
Religion, surtout dans ces temps calamiteux, où la sanction 
du parjure par le Saint Siége serait une arme dangereuse 
mise entre les mains de limpiété. 

Daignez, Trés-Saint Pére, répandre sur moi, sur ma Alle, 
sur mon fils, et sur tonte ma famille les graces de votre 
bénódiction apostolique,. etc. 



de Braganca ao Papa 



(Traduc(ào particiilar.) 



Londres, il de julho de 1831. 

Santissimo Padre. — Tendo-se efTectuado a minha partida «mi 
do Brazil antes de ahi chegar a noticia da exalta^ao de Vossa 41 "^ 
Santidade,à cadeira de Sao Fedro, sóhojemeépossiveloffe- 
recer a Vpssa Santidade os respeitosos sentimentos, que de- 
vo, corno filho da Egreja, e parlicularmente corno chefe da 
augusta Familia de Braganga, ao Pae commum dos Fieis. 
Seguindo exemplo de meus gloriosos antepassados, ponho 
aos pés de Vossa Santidade os sentimentos de amor e sub- 
missao, que valeram aos Monarchas portuguezes precioso 
titolo de Fidelissimos, sentimentos que tambem folgo de nu- 
trir para com a Santa Sé. 

A este dover jà tao sagrado para mim, junta-se de pae 
e tutor de minha muilo amada filha, a Rainha legitima de 
Portugal. Estando na Europa, e acbando-me livre de todos 
OS obstaculos politicos que me impediam a ac^ao, vou em- 
pregar todos os cuidados e esfor^os para restaurar throno 
de Sua Magestade Fidelissima. Conto -com poderoso apoio 
de Vossa Santidade, comò Soberano temporal, para fazer 
triumphar a legitimidade contra a usurpagao ; e croio firme- 
mente que Vossa Santidade, comò chefe' da Egreja, seguirà 
caminho tracado por seu glorioso predecessor, conforme 
Gonvem aos interesses da religiao, sobretudo n'estes tem- 
pos calamitosos, em que a sanccao do perjurio por parte da 
Santa Sé poria uma arma perigosa nas maos da impie- 
dade. 

Dignae-vos, Santissimo Padre, laudar sobre mim e sobre 
minha filha, meu filho, e toda a minha familia as gragas da 
vossa bencao apostolica, etc. 



SaDClissimì Domini xNoslri Gregorii Divina Pmidentia 

Papae Vii Conslilotio 

(Impresso -Roinae, mdggcxxxi.~£x typographìa Rev Gamerae Apostolicae.) 

GREGORIUS EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI 

AD FUTURAM REI MEIIORIAM 



4831 Solicitudo Ecclesiarum, qua Romani Pontifices ex commis- 
^^^^^^ sa sibi divinitus Christiani Gregis custodia assidue urgen- 
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tur, eo ipsos impellit, ut quod in terraitun gentiumque om- 
nium orbe ad rectam rei sacrae procurationem, atque ad ani- 
marum salutem magis expediat, nitantur impense conciliare. 
Ea tamen identidem est temporum conditio, eae in imperio 
statuque Civitatum vicissitudines, commutationesque, ut in- 
de praepediantur ipsi haud raro, quominus spiritualibus po- 
pulorum necessitatibus prompte, libereque subveniant. Pos- 
set enim ab iis potissimum, qui secundum elementa mundi 
sapiunt, rapi in invidiam auctoritas eorumdem, quasi studio 
partium permoti judicium quodammodode personarum juri- 
bus ferant, si pluribus de Principatu contendentibus quid- 
piam ipsi prò illarum regionum Ecclesiis, ac praesertim ad 
earum Episcopos adsciscendos decernant, re cum iis colla- 
ta, qui actu ibidem summa rerum potiuntur. Infestam hanc, 
perniciosamque suspicionem omni fere aetate insectati sunt 
Romani Pontifices, quorum tanti interest, ipsius fallaciam 
patefleri, quanti stat aeterna illorum salus, quibus ob id 
caussae opportuna denegentur, vel saltem diutius, ac par 
est, differantur auxilia. 
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CoDsliiuifào do nosso Santo Padre Gregorio, pela Di?ìna Pmìdencia 

Papa m 

(Tradnc{ào particular.) 

GREGORIO, BISPO, SERVO DOS SERVOS DE DEUS 

PARA MEMORIA FUTURA 

cuidado das Egrejas, com que os Pontifices Romanos isai 
sao continuamente opprimidos, em virtude da guarda do Re- ^^°*'° 
banho Ghristao, que Ihes foi commettido divinamente, faz 
com que se esforcem zelosos em procurar tudo o que em 
qualquer parte do mundo mais cumpra para a justa adminis- 
tracao das cousas sagradas e para a salva^ao das almas. 
Comtudo algumas vezes é tal a condi^ao dos tempos, sao 
taes as vicissitudes e mudangas no governo e estado das ci- 
dades, que os mesmos frequentemente sao impedidos por 
isso de occorrer prompta e livremente às necessidades espi- 
rituaes dos povos. Porquanto poderia ser tornada odiosa, 
sobretudo pelos que julgam conforme os principios do mun- 
do, a autoridade dos mesmos Pontifices, comò se de algum 
modo preferissem juizo sobre os direitos das pessoas, leva- 
dos pelo interesse das partes, quando determinam, havendo 
yarios pretendentes ao throno de um paiz, alguma cousa 
àcerca das Egrejas d'este, e nomeadamente sobre a appro- 
vagao dos seus Bispos, tratando com quem n'esse paiz go- 
verna de facto; torna-se necessario patentear semelhante 
erro e està opiniao hostil e perniciosa, por que os Pontifices 
Romanos teem sido censurados quasi sempre, tanto mais 
quanto n'isso vae a salva^ao eterna d'aquelles, a que por tal 
motivo sejam negados os auxilios opportunos, ou ao menos, 
comò é de direito, sejam retardados. 
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<83i lluc sane dumtaxat speda vit felicis recorda tionis Praede- 
^^f ^ cessor Noster Clemens V. qui in Generali Viennensi Conci- 
lio saluberrima Constitutione cautura edixit, ut si quem Siim- 
mus Pontifex sub tittdo cujmlibet dignitatis ex certa scientia, 
verbo, constitutione, vel litteris nominet, honoret, seu quovis alio 
modo traeteti per hoc in dignitate illa ipsum approbare non 
inteUigatur, aut quicquam ei tribuere novijuris *. 



Id et luculentissime testatus est Joannes XXII. , quando 
ad Robertum Brusium, qui Regem Scotorum agebat, Litte- 
ras concordiae caussa se dare scripsit sub regia intitulatione, 
probe gnarus, per eam ex Clementinae Constitutionis prae- 
scripto necjuri Regis Angliae detrahi, nec ipsi novum aliquod 
jus acquiri. Quod nedum binis ad ipsum Robertum litteris 
denunciavit, sed et epistola officii piena expresse admonuit 
Eduardum Angliae Regem, cum quo de Scotiae dominatu 
contentio illa fervebat, ne scilicet per hujusmodi intitulatio- 
nem censeret quidpiam alterutrius juri vel accrevisse vel esse 
detractum. ^ 

Nec absimili Consilio Plus II. usus est, quando de Hunga- 
rorum principatu inter Imperatorem Fridericum, et Mathiam 
Joannis Huniadis filium dimicabatur. Respondit quippe, illum 
a se ex more nuncupari Regem, qui Regnum teneret, quo 
actu nulli inquit detrimentum se arbitrari illatum. ^ 

Hanc porro agendi rationem, quam ab Apostolica Sede 
vel a priscis temporibus servatam novimus, constitutione, 
quam in petyetuum nalituram et irrefragabilem dixit, ratam 
habuit Xistus IV. fel. ree. pariter Praedecessor Noster, at- 
que speciatim confirmavit, ut nimirum si qui prò Regibus, 
aut in aliqua dignitate constitutis a Romanis Pontificibus re- 



1 Gap. Si Summui Pontifex. De $ententia excommunicationis in Gle- 
nient. Vide apud Labbaeum Acta Goncilii Viennen. circa finem. 

2 Extant tres in eam rem Epistolae Joamiis XXII. apud Raynaldum 
ad annum 1320, § 40, 41, 42. 

3 Apud Raynald. ad an. 14S9, § 13. 
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A isto sabiamente allendeu o nosso predecessor, Glemen- «sai 
te V, de ditosa memoria, o qual no Concilio geral de Vienna ^^^*^° 
ordenou cauteloso por urna disposigao muito salutar, que, se 
Summo Pontifice, de certa sciencia, de palayra, ou por 
constituigao, ou lettras nomeasse alguem sob o titulo de 
qualquer dignidade, ou por meio d'elle o honrasse ou tra- 
tasse, fosse de que modo fosse, nao se entendesse por isso 
que approvava n'essa dignidade ou ihe dava algum novo 
direito ^ 

Mostrou isto claramente Joao XXII, quando escreveu por 
causa da concordia, a Roberto Brusio, que entao reinava na 
Escocia, intitulando-o Rei, bem certo de que por esse fa- 
cto, conforme o estatuido na Constituifao Clementina, nem 
tirava o direito ao Rei de Inglaterra, nem dava àquelle ne- 
nhumnovo direito. que nao sómente participou em duas 
cartas ao mesmo Roberto, mas tambem advertiu n'uma res- 
peitosa epistola a Eduardo, Rei de Inglaterra, com quem ar- 
dia a contenda àcerca do throno da Escocia, para que pelo 
dito titulo nao julgasse que se augmentava ou tirava alguma 
cousa aos direitos de qualquer d'elles ^. 

mesmo praticou Pio II, quando houve questao por causa 
da corèa de Ilungria entro o Imperador Frederico e Mathias, 
filho de Joao Huniade, respondendo que nomeava Rei, segun- 
do costume, o que tinha o reinoj com o que nao julgava 
causar damno algum ^ 

Depois Xisto IV, de feliz memoria, ratiflcou por uma coh- 
stituiQao que disse valerla perpetua e irrefragavelmente, oste 
modo de proceder que achàmos segui^do pela Sé Apostolica 
desde os mais antigos tempos, e confìrmou em particular ó 
seguinte : se algumas pessoas forem recebidas, nomeadas 
ou tratadas pelos Pontifices Romanos, por si, ou pelos seus 



* Gap. Si èummiis Pontifex. De sententia excommiinicationis, nas Gle- 
mentinas. Vide Labbe, Acta Goncilii Viennen. circa finem. 

2 Ha tres cartas de Joao XXII a este respeito em Reynaldo, anno 
1320, § 40, 41 e 42. 

3 Reynaldo, anno 14o9, § 13. 

Tom. XXX 4 
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1831 cepti^ nominati j aut tractati fuerint tam per se, quam per 

Ajosio jf^f^ìQ^^ dm ipsimet se nominaverintj et ab aliis quibiislibet 

prò talibus nominati, recepii, vel tractati fuerint, oc si perso- 

naiiter, atit per eorum Oratores in Consistoriis, vel aliis qui-- 

buslibet actibus collocati, vel admissi etiam coram Pontifice 

-extiterint, nuUum ipsis ex similibus a^ctibm in RegnisetDi* 

gnitatibus hujusmodijus quomodolibet de novo at^quiratur, vel 

aliis jm habentibus pra£judicium aliquod inferatur. * 

Hinc ad praestitutam bisce Gonstitutìonibus normam su- 
periori saeculo Clemens XI. immortalis memoriae Pontifex 
nedum titulo Catbolici Regis Serenissimum Austriae Archi- 
ducem Carolum nuncupavit, sed etjurium iUi adnexorum 
nsum, quoad Ditiones, quas tenebat, seti forsan ipsum de ce" 
tero tenere contigisset, minima in posterum se denegaturum 
monnit, diserte in Consistono professus, se praenunciatas 
Praedecessorum Constitutiones adprobare, et innovare, ut 
ita jura eorum praesertim, qui de Hispanici Regni successio- 
ne contendebant, aequaliter salva remanerent. * 

Verum si hoc fuit scraper in more positura, institutoque 
Apostolicae Sedis, sub raemoratis conditionibus rectae sa- 
crarum rerura procuralioni ubique instare, quin uUa inde 
prò cognoscendis, decernendisve Dorainantium juribus san- 
cita censeretur dispositio ; id certe multo magis in tanta re- 
rum publicarum mobilitate, atque in crebris ipsarum con- 
versionibus curandum Nobis est, ne humanis ex rationibus 
deserere quodanunodo Ecclesiae causas videamur. 



Quare audita selecta Venerabiliura Fratrum Nostrorum 
S. R. E. Cardinalium Congregatione, de Apostolicae potes- 
tatis plenitudine, motu proprio, ac de matura delibera tione, 
praedictam Constitutioneui felicis recordationis Clementis 



1 Xistus lY. Gonst. Hoc in perpetuum Kal. Feb. 1475. 

2 ita Oratione Gonsistoriali habita in Consistono die i4 Octobris 
1709. 
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Nuncios, corno Rels ou constituidos em outra dignidade^ ou mi 
elles mesmos assim se nomearem, e por oulros quaesquer ^^^^^ 
forem nomeados, recebidos ou tratados, mesmo se compa- 
recerem por si ou por seus Embaixadores nos consistorios 
ou em outros actos, ou até perante o Pontifice, que de seme- 
Ihantes actos nao advirà a essas pessoas nenhum direito no- 
vo aos ditos reìnos e dignidades, nem prejuizo algum aos 
que a elles ou a ellas tiverem direito ^ 

Depois Pontiflce Clemente XI, de immorlal memoria, no 
seculo passado, segundo a norma estabelecida por estas 
Constituie5es naoìsó intitulou Rei Catholico a Carlo», Sere- 
nissimo Archiduque d'Austria, mas tambem advertiu que 
de nenhum modo negarla no futuro o uso dos direitos que 
Ihe eram annexos quanto aos governos que tinha oupor aca- 
so Tiesse a ter, declarando expressamente no Consistono 
pe approvava e innovava as ditas Constituicoes dos seus 
predecessores, para que assim os direitos, principalmente 
OS d'aquelles que contendiam pela successao do reino de 
He^anha flcassem igualmente salvos ^. 

Mas se isto foi sempre estabelecido pelo costume e por 
determinacjao da Sé Apostolica, sob as ditas eondifoes de 
bom governo das cousas sagradas, quando se tornasse ur- 
gente, sem que d'ahi nenhuma disposi^ao se julgasse toma- 
da para conhecer ou determinar os direitos dos governantes, 
multo mais nos devemos empenhar em o p6r em pratica 
n'este tempo de tanta mobilidade nos negocios publicos, e 
de tao continua» mudangas n'elles, para que se nao diga que 
de certo modo desamparàmos a Egreja levado» por motivos 
hunianos. 

Pelo que, depois de ouvirmos a escolbida Congregatalo dos 
nos»os veneraveis irmaos, os Cardeaes da Santa Egreja Ro- 
mana, pelo pieno poder Apostolico, de motu proprio, e com 
madura deliberagao approvàmos e d^ novo ratificàmos a 

^ Xisto IV. CoRst. Hac in perpetumt, do 1.*» de fevereiro de 1475, 
* Como na Oragaa cousistorial proferida do dia 14 de outubro de 
1709. 
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i83i V. Praedecessoris Nostri, quam occasione non absimilium 
^^5*^° super aliquo Principatu contentionum ceteri Praedecessores 
Nostri Joannés XXII., Pius II., Xistus IV., et Clemens XI. 
approbarunt et innovarunt, exemplis eorumdem inducti, 
iisque prorsus inhaerentes, similiter approbamus, ac denuo 
sanciraus, declarantes prò futuris quoque temporibus, quod 
si quis a Nobis vel a Successoribus Nostris, ad spiritualis 
Ecclesiarum Fideliumque regiminis negotia componenda, 
titulo cujuslibet dignitatis etiam regalis ex certa scientia, 
verbo, constitutione, vel literis, aut legatis quoque bine inde 
Oratoribus nominetur, honoretur, seu quovis alio modo, 
actuve, quo talis in eo dignitas facto agnoscalur, aut si eas- 
dcm ob causas cum iis, qui alio qupcumque gubemationis 
genere rei publicae praesunt, tractari, aut sanciri aliquid 
contigerit, nullum ex actibus, ordinationibus, et conventio- 
nibus id generis jus iisdem attributum, acquisitum, proba- 
tumque sit, ac nullum adveraus ceterorum jura et privilegia 
ac patronatus discrimen, jacturaeque et immutationis argu- 
mentum illatum censeri possit ac debeat : quam quidem de 
jurium partium incolumitate conditionemproadjecta actibus 
istiusmodi habendam semper esse edicimus, decernimus, et 
mandamus, illud iterum Nostro ac Romanorum Pontificum 
Successorum Nostrorum nomine denunciantes, in hujusce- 
modi temporum, locorum, personarumque circumstantiis ea 
tantum quaeri, quae Christi sunt, atque unice, veluti susce- 
ptorum consiliorum finem, ea ob oculos versari, quae ad 
spiritualem aeternamque Populorum felicitatem facilius con- 
ducant. 

• 

Decernentes, hasce literas semper firmas validas et eflB- 
caces existere et fore, suosque plenarios et integros eflfectus 
sortiri et obtinere, atque ab eis ad quos spectat et prò tenoi- 
pore quandocumque spectabit inviolabiliter observaFi debe- 
re : in contrarium facientibus etiam expressa, specifica et in- 
dividua mentione dignis^ non obstantibus quibuscumque. 
Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostrae 
approbationis, sanctionis, declarationis, denttnciationis, de- 



mencionada Constituicao de Clemente V, nosso predecessor, issi 
de feliz memoria, a qual, por occasiao de contendas seme- ^^^^^ 
Ihantes sobreaposse de thronos, jà foi approvada e innova- 
da pelos outros nossos predecessores Joao XXII, Pio II, 
tìsto IV e Clemente XI, no que seguimos os seus exem- 
plos e completamente adherimos a elles ; declarando, pelo 
que teca ao futuro, que se alguem fòr por nós ou por nos- 
sos successores, tratando-se de regular os negocios do go- 
verno espiritual das Egrejas e dos fleis, nomeado ou honra- 
do com titulo de qualquer dignidade, ainda que seja real, 
por certa sciencia, palavra, constitui^ao ou lettras, ou mes- 
mo ante os Embaixadores de uma e outra parte, ou por ou- 
tro qualquer modo ou acto, por que na dita pessoa se conhe- 
fa de facto tal dignidade ; ou se pelas mesmas causas se hou- 
ver de determinar algumas cousas, ou de trafar com aquel- 
les que dirigem o estado poroutro qualquer modo de gover- 
no, nenhum direito Ihes sera dado, accrescentado ou prova- 
do pelos actos, ordenagoes e convenQoes d'este genero, e 
nenhum perigo poderà ou se julgarà vir d'ahi contra os di- 
reitos, privilegios e jurisdicQoes dos outros, nem nenhum ar- 
gumento de prejuizo e mudanga : a qual condigao de incolu- 
midade dos direitos das partes declaràmos, decretàmos e 
mandàmos que sempre seja tida por junta aos ditos actos, 
advertinda novamente em nosso nome e no dos Pontiflces 
Romanos nossos successores, que nas circumstancias d'es- 
tes tempos, logares e pessoas so procuràmos aquellas cousas 
que sao de Christo, e que temos unicamente ante os olhos, 
corno alvo dos encargos contrahidos, as que conduzam mais 
facilmente a felicidade espiritual e eterna dos povos. 

Mandàmos que estas lettras sejam sempre firmes, validas. 
e efficazes, e surtam e alcancem todo o seu effeito, obser- 
vando-as inviolavelmente aquelles a que isso compete, quan- 
do for necessario, nao òbstante quaesquer cousas que se Ihe^ 
opponham, ainda que dignas de particular e individuai men- 
Cao. Que nenhum homem portanto infrinja ou contrarie de 
modo algum com ousadia tenieraria està nossa approvagao, 
sancfao, declaragao, denunciagao, decreto, mandado e vou- 
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4831 creti, mandati, ac voluntatis infringere vel ei ausu temerà- 
^^5*^^ rio contraire ; si quis autem hoc attentare praesumpserit, in- 
dignationem Omnipotentis Dei ac Beatorum Petri et Pauli 
Apostolorum ejus se noverit incursurum. Datum Romae 
apud Sanctam MariamMajorem Anno IncarnationisDominicae 
Millesimo octingentesirao trigesimo primo Nonis Augusti 
Pontiflcatus Nostri Anno Primo. 

B. Card. Pacca Pro-Dat. Th. Card. Bernettus. 

Visa de Curia 



D. Testa, 



Loco gB plumbi. 



V. Cugnonius. 



00 



tade; se alguem comtudo se atrever a tental-o, saiba que in- mi 
correrà na indignacao de Deus Omnipotente e dos seus Apos- ^^^^ 
tolos S. Fedro e S. Paulo. 

Dado em Roma, em Santa Maria Maior, no anno da Encar- 
nafao do Senhor mil oitocentos e trinta e uni, aos cinco de 
agosto, anno primeiro do nosso pontiflcado. 



B, Card. Pacca Pro-Dai. 

Th. Card. Bernelli. 



Carta do Senbor D. Fedro, Daqae de BrajaD^a, 
para o Saolo Padre Gregorio XVI 

(Àrch. do llinisterio dos Negocios Estrangeiros.— Registo.) 



«831 A certeza que tenho de que Vossa Santidade, em todos os 
"12 ^^ tempos, fez a devida justi^a aos meus sentimentos, nao so 
de piedade christa, mas de particujar devogao e affecto a 
Santa Sé Apostolica, fazia, pelo menos, superflua a repeti- 
gao das slnceras protestaQoes que fago, tanto eoi meu nome, 
corno no de Sua Magestade Fidelissima minha augusta fllha 
e pupilla, do nosso ardente desejo, e firme esperanga que 
temos de persistir com favor Divino até ao ultimo sopro 
da nossa vid^ nestes religioaos sentinientos, se eu me nao 
visse neste momento formosamente obrigado a manifestar a 
viva dor que me causa procedimento usado por Vossa San- 
tidade- a benegcio do usurpador da Coròa de minha augusta 
filha a Senhora I). Maria li, em qupm semente renunciei e 
depositei os imprescrjptiveis direitos que tenho a Coròa de 
Portugal comò fllho primogenito e legitimo representante 
da Dyhastia 4^ Braganga, 

Eu exprimo, Santissimo Padre, as minhas queixas com 
aquelle amor que sente bum fllho obediente da Igrejft fallando 
com Pae commum dos |ìeis. Doe-me particularRi^ute a 
escolba que Vossa Santidade fez (para acceitar e recpber as 
credenciaes do agente do usurpador) do momento qm que, 
voltando eu a Europa, a toda ella se fez notoria a minb^ ten- 
Qao firme e inabalavel de empregsjr to(|os os melos que a 
Providencia tem posto, por ora, a minha disposiQao, e todos 
OS que para diante me conceder, para derrubar a perfida 
usurpa^ao do sceptro Portuguez, recuperar a minha augusta 
fllha throno de seu pae e avós, e multo especialmente, 
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corno naturai consequencia deste glorioso firn, para acabar isai 
de huma vez com està horrenda camiceria, e espoliagao in- ^^^^^^ 
justa que se està fazendo ha quatro annos, do mais puro 
sangue e da melhor substancia dos seus, e que jà foram 
meus, fldelissimos,subditos. 

Eu li as autoridades dos Summos Pontifices (.lemente V, 
Joao XXII e Xisto IV citadas na Bulla de 5 de Agosto, para 
justiflcar antecipadamente o procedimento actual, das quaes 
sentido parece ser o de annullar de presente, e para o fu- 
turo, todo effeito politico e religioso que deveria produzir 
nos animos verdadéiramente catholicos o reconhecimento 
feito pela Santa Sé de qualquer dominante, com darà ou 
duvidosa justiga collocado sobre bum throno. 

Do acerto, ou incongruencia deste resultado para o decoro 
da Santa Sé, Vossa Santidade he o melhor juiz ; eu semente 
Ihe observarei que està doutrina, se foi praticada em tem^ 
pos remotos, foi tambem abandonada, e posta de parte ha 
seculos, pelos Summos Pontifices mais proximos à nossa 
idade, e nao parece que os principios, usos e costumes dos 
seculos XIV e xv sejam os que mais convem fhzer revlver e 
por em vigor no seculo présente. 

Eu nao necessito, Santissimo Padre, de allegar outra, nem 
mais concludente prova do que digo, senao o exemplo do 
que foi pratiGado com meu augusto avo o Senhor D. Joao IV, 
glorioso restaurador da independencia da Coròa Portugueza. 
He bem evidente que se a doutrina dos Summos Pontifices 
Clemente V, Joao XXII e Xisto IV fosse a doutrina de Ur- 
bano Vili, Innocencio X e Alexandre VII, nao teriam estes 
ultimos recusado a instituigao canonica aos Bispos designa- 
dos pelos Senhores Reis D. Joao IV e D. Alfonso VI; nemi os 
Reis Filippes até 1640 intrusos na posse do reino de Portu- 
gal se teriam opposto, comò fizeram com tanta vehemencia, 
a està concessao da Santa Sé, se ella fosse acompanhada de 
huma reserva tal, a seu favor, do direito de soberania. Nem 
OS Summos Pontifices Urbano VIII, Innocencio X, Alexan- 
dre VII, nem os Reis tao catholicos de Hespanha teriam pre- 
ferido o arbitrio de deixar toda a Monarchia Portugueza, nas 
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1831 quatro partes do mando, exposta, pelo espaco de vinte e tres 
^^^^^ annos, a ficar, corno de facto se achou em 1668, sena hum so 
Bispo com diocese. He evidente que ambos os contendentes 
julgavam que o reconhecimento da Santa Sé era decisivo a 
favor do Senhor D. Joao IV, que era de direito e de facto 
Rei. 

Em vao se tem dito, para interpretar a resolufao constan- 
temente negativa de tres Papas successivos, que os tempos 
sao muito differentes, que o perigo dos povos destituidos de 
pastores he maior agora, do que foi de 1640 a 1668. 

Sem entrar nesta questao, que pediria hum miudo exame, 
eu observarei a Vossa Santidade que o remedio, que se quer 
applicar presentemente, torna maior o perigo, porque a es- 
coltia nao póde cahir senao sobre pessoas capazes de appro- 
varem o perjurio e a traifào, de que Ihes dà o exemplo quem 
OS ha de nomear; e nao me póde tranquillisar o processo de 
costume, que haja de ser feito pelo Nuncio de Vossa Santi- 
dade, Monsenhor Justiniani, a pessoa do qual ponho eu a 
mais vehemente suspeigào, pelo pessimo comportamento 
que tem tido, desde o principio da usurpa^ao. Foi em virtude 
destas consideragoes, e da doutrina contraria a que Vossa 
Santidade deseja agora estabetócer para o futuro, que os 
dois santos predecessores de Vossa Santidade, Leao XII 
e Pio Vili se exprimiram repetidas vezes ao Embaixador 
meu e de minha augusta filha, e tambem aos Embaixado- 
res de outras Potencias, com a seguinte phrase: «que a Santa 
Sé seria a ultima a reconhecer o usurpador, e nunca tomaria 
a iniciativa sobre as outras Cortes a tal respeito». 

Eu sinto profundamente n'alma de me ver obrigado a de- 
clarar a Vossa Santidade que nao reconhego desde jà, nem 
reconhecerei para o futuro, comò validas as nomea^oes de 
Bispos feitas pelo usurpador da coròa de minha augusta fi- 
lha, antes farei intimar a todos os candidatos que as acceita- 
rem e negociarem em Roma a expedigao ordinaria de suas 
BuUas, que se abstenham de o fazer, sob pena de serem por 
mim considerados e tratados comò traidores e rebeldes a 
Sua Magestade Fidelissima, e se a Providencia favorecer, 
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Como he de esperar, a justiga da sua causa, de serem ex- *83i 
pulsos do remo, e exceptuados expressamente da amnistia ^^^^ 
qua eu, em nome de Sua Magestade Fidelissima, tenho ten- 
Cao de conceder àquelles de seus subditos que se deixaram 
illudir, ou se mostraram temerosos, ficando os ditos intru- 
sos destituidos de toda a esperanga a pensao alguma sobre 
OS Bispados a que aspiravam. Eu protesto diante de Deus e 
de Vossa Santidade, que nenhum Principe foi, nem he mais 
alheib do que eu do temerario desejo de excitar bum scisma, 
ou ainda a mais leve interrupgSo de boa barmonia com a 
Santa Sé ; mas eu nao ignoro que se os tempos estao muda- 
dos, vistos de bum lado, tambem o estao vistos do outro, e 
que eu, violentado, poderei realisar o que meu augusto avo 
Senhor D. Joao IV, atribulado com mais de huma guerra 
externa, se nao atreveu a por em execu^ao. Eu poderei se- 
guir conselho que Ibe foi dado por eminentes tbeologos e 
fleis catholicos daquelle tempo. 

Se levar as cousas a este extremo, póde ser bum bem 
para a Igreja, se Vossa Santidade se nao resolve a acbar no 
thesouro inexhaurivel da mesma Igreja outro meio de acudir 
às necessidades della, senao o de usurpar, ou fazer usurpar 
a prerogativa de nomear aos bispados vagos, que os Senho- 
res Reis meus augustos avós foram sempre tao zelosos de 
manter illesa e inviolavel; eu ao menos, prevenido a tempo, 
provo evidentemente a Vossa Santidade, e ao mundo inteiro, 
vivo desejo que nutro de evitar a Igreja de Portugal bum 
scisma que a perturbe com todas as consequencias que se 
nao podem prever de tamanho desastre. 

Digne-se Vossa Santidade de laudar a sua ben^ao Aposto- 
lica sobre este que beija o pé de Vossa Santidade, 

mais obediente filho, 
D. Fedro Duque de Braganga. 

Paris, 12 de Outubro de 1831. 
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GREGORIUS PAPA XVI. UNIVERSIS GHRISTI FIDELIBUS PRAESENTES 

LITTERAS INSPEGTUfilS 

8ALUTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM 

1832 Plura post susceptam in Lateranensi Basilica solemnem 
Dezembro pontiflcatus possessioiiem scripsimus de afilictis Ecclesiae 
rebus ad Venerabiles Fratres Patriarchas, Archiepiscopos, 
Episcopos, fidem ipsorum, ac religionem obtestantes, ut facti 
muri prò Israel adversus molitiones, quas in eam conflari in- 
gemiscimus, studia, vota, consiliaque omnia ad eas conte- 
rendas conferrent. Eum porro in finem ut oculos manusque 
ad Montem levarent, ùnde adventurum auxilium certo confl- 
dimus, eos monuimus, probe guari, propitiato Eo, qui impe- 
rat ventis et mari, fieri tranquillitatem, ac divinam descen- 
dere miserationem, ubi humilis ad Deum ascendat oratio. 



Verum cum invalescente ubique improborum conjurationc 
ferveat adhuc procella, generales in Ecclesia universa pre- 
cationes indicendas decrevimus, thesauros idcirco reseran- 
tes coelestium munerum ut inde animis ad pietatem conipo- 
sitis, sancteque a peccatorum labe expiatis, fiant gratiores 
Deo, acceptioresque obsecrationes ipsae, eaeque ad Illum 
in odore suavitatis ferantur. Fuit id quidem ex prisco Roma- 



Lellras Aposlolìcas do dosso Saflto Padre Gregorio 
pela DiTÌna ProYÌdeDcìa Papa ITI, pelas qnaes é pnblicado Jnbileu Universa! 

implorando o Divino kiilio 

(Tradiie(2o particolar.) 

GREGORIO XVI A TODOS OS GHRISTÀOS QUE VIREM AS PRESENTES LETTRAS 

SAUDE E BENQlO APOSTOLICA 

Muitas vezes escrevemos, depois de tomarmos solemne 1832 
posse do pontificado na basilica lateranense, àcerca das af- ^^""^^^ 
fliccoes da Egreja aós veneraveis irmaos Patriarchas, Arce- 
bispos e Bispos invocando a sua fé e religiao para que, le- 
vantado um muro a favor de Israel, contra as machinacoes 
que vemos n'elle excitadas, com magna nossa, applicassem 
lodos OS seus cuidados, votos e conselhos para as desimi- 
rem. Tambem os admoestàmos a que levantassem os olhos 
e as maos ao monte d'onde confiàmos ha de vir soccorro, 
pois sabemos multo bem que, abrandando Aquelle que im- 
pera aos ventos e aos mares, restabelecer-se-ha a tranquil- 
lidade e baixarà a divina misericordia, quando a oragao as- 
cenda humilde até Deus. 

Mas comò, reforgada em toda a parte a conjuraQao dos 
perversos, reina ainda a tempestade, ordenàmos que se fi- 
zessempreces geraes em toda a Egreja, abrindo por isso os 
Ihesouros das dadivas celestes, a fim de que, preparadas as 
almas para a piedade, e limpas religiosamente da mancha 
dos peccados, as mesmas supplicas sejam mais gratas e mais 
acceitas a Deus e subam a elle com suave perfume. Foi uso 
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1832 nae Ecclesiae institato positura in more apud Praedecesso- 
Deiombro ^^^ Nostfos, nedum in summi Pontificatus primordiis, sed* 
deiaceps etiam si qnando ostendisset Dominus Populo suo 
dura, communium orationum praesidium exquirere, cunctos- 
que ad poenitentiam excitare, sacris indulgentiarum opibus 
prolatis, ut humili confessione exsecrantes iniquitates suas, 
adirent cum fiducia ad Thronum gratiae, ad Deum nimirum, 
qui multus est ad ignoscendum, nec continet in ira misera- 
tiones suas. Hòc et Nos Consilio, quod intenta, multaque 
prece Patri misericordia rum commendamus, indulgentiam 
ad instar generalis Jubilaei universo Orbi Catholico denun- 
ciamus, jucunda spe freti, dies tribulationis ab Eo, qui Au- 
ctor est totius consolationis, breviatum iri, ut, cessante de- 
mumquassatione, pax Ecclesiae immota consistat, et publica 
ubique felicitas restituàtur. 



Quàre de Omnipotentis Dei misericordia, ac Beatorum Pe- 
trì et Pauli Apostolorum ejus auctoritate confisi, ex illa li- 
gandi atque solvendi potestate, quam Nobis Dominus, licet 
indignis, contulit, universis et singulis utriusque sexus Christi 
Fidelibus in alma Urbe Nostra degentibus, vel ad eam adve- 
nientibus, qui Sancti Joannis de Laterano, Principis Aposto- 
lorum, et S. Mariae Majoris Basilicas, vel earum aliquam a 
quarta Dominica Adventus, nimirum a die vigesima tertia 
hujus mensis usque ad diem decimam tertiam sequentis 
Januarii inclusive, quae erit prima Dominica post Epipha- 
niam, et dies octava ejusdem Epiphaniae bis visitaverint in- 
tra tres illas hebdomadas, ibique per aliquod temporis spa- 
tium devote oraverint, ac quarta, et sexta feria, et sabbato 
unius ex dictis hebdomadibus jejunaverint, et intra easdem 
hebdomadas peccata sua confessi, Sanctissimum Eucharis- 
tiae Sacramentum reverentèr sumpserint, et pauperibus ali- 
quam eleemosynam, prout unicuique suggeret devotio, ero- 
gaverint; ceteris vero extra Urbem praedictam ubicum- 
que degentibus qui Ecclesias ab Ordinariis locorum, vel 
eorum Vicariis seu Officialibus, aut de eorum mandato, et 
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constante entre os nossos predecessores, desde a antiga in- im 
stituigao da Egreja Romana, nao so no principio dos pontifica- ^^^^^^ 
dos, mas tambem depois, quando Deus annunciava males aa 
seu povo, procurar amparo pelas oragoes de todos, e excitar 
todos à penitencia, liberalisando as sagradas riquezas das 
indulgencias, para que detestando suas iniquidades por meio 
de conflssao humilde se chegassem confiados ao throno da 
graga, a Deus, que se multiplica para perdoar, e que, nem 
irado, retem a sua commiseracao. É tambem com este in- 
tento que nós recommendàmos com fervorosas e multiplica- 
das preces ao Pae das misericordias, que annunciàmos a todo 
orbe catholico indulgencia em fórma de jubilèu geral, con- 
fiados na alegre esperanga de que Aquelle que é autor de 
todo consolo ha de abreviar estes dias attribulados, e de 
que a paz da Egreja, acabando emfim toda a agitagao, ficarà 
firme, e sera restituida em toda a parte a felicidade pu- 
blica. 

Confiados, pois, na misericordia de Deus Omnipotente e 
na autoridade dos seus bemaventurados Apostolos S. Fedro 
e S. Paulo, por aqueHe poder de ligar e desligar, que o Se- 
nior nos outorgou, posto que intìignos, concedemos e damos 
indulgencia pienissima dos seus peccados, comò é de uso 
conceder no anno de jubileu aos que visitam certas Egrejas 
dentro e fora de Roma, a todos os christaos de ambos os se- 
xosmoradores em a santa cidade nossa, ou que a ella vierem, 
se visitarem as basilicas de S. Joao de Latrao, do Principe dos 
Apostolos, e de Santa Maria Maior, ou alguma d'estas, desde 
a quarta dominga do Advento, isto é, desde o dia vigesimo 
terceiro d'este mez até o dia decimo terceiro do seguinte mez 
de Janeiro inclusive, o qual sera a primeira dominga depois 
da Epiphania, e o dia oitavo da mesma Epijpbania, isto duas 
vezes durante as ditas tres semanas, e orarem ali por algum 
tempo devotamente, e jejuarem na quarta feira, na sexta e 
no sabbado de uma das ditas semanas, e confessarem den- 
tro das mesmas semanas os seus peccados, e tomarem o 
Santissimo Sacramento da Eucharistia reverentemente, e de- 
rem algumas esmolas aos pobres, conforme Ihes suggerir a 
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1832 ipsis deflcientibus per eos > qui ibi curam animarum exercent^ 
DezcTnbro pQstquam ad eorum notitiam hae nostrae pervenerint, desi- 
gnandas, vel earum aliquam, spatio trium similiter hebdo- 
madarum per eosdem una cura Ecclesiis stabiiiendarum bis 
visitaverint, aliaque supra recensita opera devote peregerint : 
plenissimam omnium peccatorum suorum indulgentiam, sicut 
in anno Jubilaei visitantibus certas Ecclesias intra et extra 
Urbem praedictam concedi consuevit, tenore praesentium 
conce^imus et elargimur. 

Navigantes vero, et iter agentes, ut cum primum ad sua 
sese domicilia receperint, operibus suprascriptis peractis, et 
bis visitata Ecclesia Gathedrali, vel majori, aut propria Pa- 
rochiali loci eorum donaicilii, eamdem indulgentiam consequi 
possint et valeant: Regularibus autem personis utriusque 
sexus etiam in Clausiris perpetuo degentibus, necnon aliis 
quibuscumque tam Laicis, quam Ecclesiasticis, Saecularibus, 
vel Regularibus in carcere, aut captivitate existentibus, vel 
aliqua corporis infirmitate, seu alio quocumque impedimento 
detentis, qui memorata opera vel eorum aliqua praestare 
nequiverint, ut illa Confessarius ex actu adprobatis a loco- 
rum Ordinariis in alia pietatis opera commutare, vel in aliud 
proximum tempus prorogare possit, eaque injungere, quae 
ipsi Poenitentes efficere poterunt, cum facultate etiam dis- 
pensandi super Communione cum pueris qui nondum ad 
primam Gommunionem sunt admissi, pariter concedimus et 
indulgemus. 

Insuper omnibus et singulis Ghristifldelibus Saecularibus, 
et Regularibus cujusvis Ordinis et Instituti etiam specialiter 
nominandi, licentiam concedimus et facultatem, ut sibi ad 
hunc effectum eligere possint quemcumque Praesbyterum 
Gonfessarium tam Saecularem quam Regularem ex actu 
adprobatis a locorum Ordinariis (etiam prò Monialibus, qua- 
tenus poenitens Monialis professa vel novitia sit) qui eos ab 
excommunicationis, suspensionis, et aliis Ecclesiasticis sen- 
tentiis et censuris a jure vel ab homine quavis causa latis 
seu inflictis praeter infraexceptas, nec non ab omnibus pec- 
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sua devocao ; e concedemos outrosim as mesmàs gragas aos ««32 
que morarem fora da dita cidade, onde quer que seja, sevi- ^^^^^^^ 
sitarem as egrejas designadas pelos ordinarios dos logares 
ou pelos seus vigarios ou provisores, ou por seu mandado, 
ou, fallando elles, pelos que ahi leem a cura das almas, isto 
depois de terem conhecimento d'estas nossas lettras, ou se 
vlsitarem alguma das ditas egrejas, tambem durante tres ^- 
manas, que serao determinadas pelos mesmos juntamente 
com as egrejas, e cumprirem com devogao as outras obras 
religiosas acima ditas. 

Alem d'isso poderao ganhar as mencionadas indulgencias 
OS navegantes e caminhantés se, chegando aos seus domici- 
lios, cumprirem logo as ditas obras e visitarem duas vezes 
a egreja cathedral ou matriz, ou a da sua parochia ; e tam- 
bem concedemos e permittimos aos regulares de ambos os 
sexos que morarem perpetuamente nos claustros, e a outros 
quaesquer, tanto leigos comò ecclesiasticos, seculares ou re- ^ 

gulares que existirem em carcere ou captiveiro, ou forem im- 
pedidos por alguma enferniidade de corpo ou algum outro 
impedimento, e que por isso nao possam cumprir as men- 
. cionadas obras ou alguma d'ellas, que um confessor dos ap- 
provados actualmente pelos ordinarios dos logares Ih'as pos- 
sa <iommutar em outras obras da piedade, ou adial-as para 
tempo proximo e impòr-lhes as que os mesmos penitentes 
podérem satisfazer, com faculdade de dispensar a commu- 
nhao aos meninos que ainda a ella nao sao admittidos. 

Alem d'isto concedemos licenza e faculdade a todos os 
christaos seculares e regulares de qualquer ordem e instituto, 
e a cada um em particular, que possam eleger para este ef- 
feito qualquer presbytero para confessor, tanto secular comò 
regalar, dos approvados actualmente pelos ordinarios dos 
logares (mesmo para as freiras, quando a penitente fòr freira 
professa ou noviga) que os possa absolver e libertar no 
fòro da consciencia e so por està vez da excommunhao, sus- 
pensao e outras sentengas e censuras ecclesiasticas proferi- 
das ou infligidas de direito ou de facto por qualquer motivo, 

Tom. XXX 5 
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4832 catis, excessibus, criminibus et delictis quantumvis gravi- 
DeiMabro j^^g^ ^^ enoriiìibus, etiam locorum Ordinariis, sive Nobis et 
Sedi Apostolicae, speciali licet forma, reservatis, et quorum 
absolutio alias in concessione quantumvis ampia non intelli- 
geretur concessa, in foro conscientiae et hac vice tantum 
absolvere et liberare valeant, et insuper vota quaecumque 
etiam jurata, ac Sedi Apostolicae reservata (castitatis, reli- 
gionis, et obligationis, quae a tertio acceptata fuerint, seu in 
quibus agatur de praejudicio tertii, semper exceptis, necnon 
poenalibus, quae praeservativa a peccata nuncupantur, nisi 
commutatio futura judicetur ejusmodi, ut non minus a pec- 
cato committendo refraenet, quam prior voti materia) in alia 
pia et salutaria opera commutare, injuncta tamen eis, et 
eorum cuilibet in supradictis omnibus poenitentia salutari, 
aliisque ejusdem Confessarii arbitrio injungendis. 

Non intendimus autem per praesentes super aliqua alia 
irregularitate vel publica, vel occulta, seu defectu, aut nota 
aliave incapacitjite, aut inhabilitate quoquomodo contractis 
dispensare, vel aliquam facultatem tribuere super praemis- 
sis dispensandi, seu habilitandi, et in pristinum statum res- 
tituenti etiam in foro conscientiae; neque etiam derogare 
Gonstitutioni cum opportunis declarationibus editae a fel. 
record. Benedicto XIV^ Praedecessore Nostro ^Sacramentum 
Po€nUentiaeì> : neque easdem praesentes iis, qui a Nobis, et 
Apostolica Sede, vel ab aliquo Praelato, seu Judice Eccle- 
siastico, nominatim excommunicati, suspensi, interdicti, seu 
alias in sententias et censuras incidisse declarati vel publice 
denunciati fuerint, nisi intra tempus dictarum trium hebdo- 
madarum satisfecerint, aut cum partibus concordaverint, 
ullo modo suflfragari posse aut debere. 

Quapropter tenore praesentium in virtute sanctae obedien- 
tiae districte praecipimus atque mandamus omnibus et qui- 
buscumque Venerabilibus Fratribus Patriarchis, Archiepisco- 
pis, etEpiscopis, et aliisEcclesiarumPraelatis, acquibuscum- 
que Ordinariis locorum ubicumque existentibus, eorumque 



67 

nao sendo as que abaixo se exceptuam, e tambeni de todos «w2 
OS peccados, excessos, crimes e delictos, posto que graves ^^^^^^ 
e enormes, mesmo dos reservados aos ordinarios dos loga- 
res, cu a nós e a Sé Apostolica, ainda que por modo especial, 
cuja absolvigao nao se entenderia jàmais comprehendicìa em 
qualquer outra concessao, por mais ampia que fosse, outor- 
gada de outra maneira, posto que ampia ; e que possa com- 
mutar em outras obras pias e salutares quaesquer votos 
ainda. que jilrados e reservados à Sé Apostolica (exceptuando 
sempre os de castidade, religiao e obrigagao que forem accei- 
tos por terceiro, ou em que se trate de prejuizo de terceiro, 
e OS penaes que se dizem preservativos de peccados, a nao ser 
que se julgue que a conmiutacao refreie menos de commetter 
peccado do que a natureza do proprio voto) sendo-lhes de- 
terminada uma penitencia salutar em todas as circumstan- 
cias sobreditas, e outras a arbitrio do mesmo confessor. 

Pelas presentes lettras nao entendemos, porém, dispen- . 
sar n'alguma outra irregularidade, publica ou occulta, defei- 
to, nota, ou outra incapacidade, ou inhabilidade, de qualquer 
modo contrahidas, nem conceder àcerca das mencionadas 
cousas outra faculdade de dispensar, habilitar ou restituir 
no fóro da consciencia ; nem tambem derogar a constituicào 
promulgada com opportunas declara^oes por Benedicto XIV, 
de feliz memoria, nosso predecessor « Sacramenttim Poeni- 
tmtiaey>; nem que as presentes lettras de nenhuma manei- 
ra devam ou possam favorecer aos que por nós e pela Sé 
Apostolica, ou por outro prelado, ou juiz ecclesiastico te- 
nham sido nomeadamente declarados excommungados, sus- 
pensos, interdictos, ou publicamente denunciados comò tendo 
mcorrido n'outras sentengas e censuras, se nao satisfizerem 
no tempo das ditas tres semanas, ou nao se accordarem com 
as partes. 

Pelo que determinàmos e mandàmos pelas presentes em 
mtude da santa e stricta obediencia a todos e a quaesquer 
veneraveis irmaos Patriarchas, Arcebispos e Bispos e outros 
prelados das egrejas e a quaesquer ordinarios dos logares, 
em qualquer parte existentes, e aos seus vigarios e proviso- 
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«832 Vicariis, et OfBcialibus, vel iis deficientibiis, illis, qui curam 
Dezembro animarum exercent, ut cum praesentium litterarum traiisum- 
pta, aut exempla etiam impressa acceperint, iilas, ubi primum 
prò temporum ac locorum ratione satius in Domino censue- 
rint, per suas Ecclesias, et Dioeceses, Provincias, Civi'tates, 
Oppida, Terras, et loca publicent, et publicare faciant, Po- 
pulisque etiam verbi Dei praedicatione, quoad possit, rite 
praeparatis, Ecciesiam seu Ecclesias visitandas ac tempus 
prò praesenti Jubilaeo designent. 

Non obstantibus Constitutionibus et Ordinationibus Apo- 
stolicis, praesertim quibus facultas absolvendi in certis tunc 
N expressis casibus ita Romano Pontifice prò tempore existen- 
ti reservatur, ut nec etiam similes, vel dissimiles indulgen- 
tiarum, et facultatum hujusmodi concessiones, nisi de illis 
expressa mentio, aut specialis derogatio fiat, cuiquam suf- 
fragari queant; nec non Regula de non concedehdis Indul- 
gentiis ad instar, ac quorumcumque Ordinum et Gongrega- 
tionum, sive Institutorum; etiam juramento, conflrmatione 
Apostolica, vel quavis firmitate alia roboratis, statutis, et 
consuetudinibus, privilegiis quoque, indultis, et litteris Apo- 
stolicis eisdem Ordinibus, Congregationibus, et Institutis, il- 
lorumque personis quomodolibet concessis, approbatis, et 
innovatis, quibus omnibus et singulis, etiamsi de illis, eo- 
rumque totis tenoribus, specialis, specifica, expressa, et in- 
dividua, non autem per clausulas generales idem importan- 
tes, mentio, seu quaevis alia expressio habenda, aut aliqua 
alia exquisita forma ad hoc servanda foret, illorum tenores 
praesentibus prò sufBcienter expressis, ac formam in eis 
traditam prò servata habentes, hac vice specialiter, nomina- 
tim, et expresse ad effectum praemissorum derogamus ; ce- 
terisque contrariis quibuscumque. Ut autem praesentes 
Nostrae, quae ad singula loca deferri non possmit, ad 
omnium notitiam facilius deveniant, volumus, ut earun- 
dem praesentium transumptis vel exemplis, etiam impres- 
sis, manu alicujus Notarii publici subscriptis, et sigillo 
Personae in dignitate Ecclesiastica constitutae munitis, 
ubique locorum, et gentium eadem prorsus fides habea- 



res, ou, na falla desles, aos que teem a cura das almas que, *832 
logo que recebam os transumplos das presentes lettras ou ^^^^^^"^ 
mesrao exemplares d'ellas impressos, as publiquem e facam 
publicar, quando, conforme aos tempos e logaresojulgarem 
melhor para o servilo de Deus, nas suas egrejas e dioceses, 
provincias, cidades, villas, terras e logares, e igualmente 
annunciem aos povos preparados devidamente, quanto pos- 
sivel, por meio da préga^ao da palavra de Deus, a egreja ou 
egrejas que hao de visitar e o tempo do presente jubileu. 

Nao obstante as constitui^oes e ordena^oes apostolicas, 
principalmente as que reservam ao Romano Pontifice, entao 
existentè, em certos casos ahi expressos a faculdade de ab- 
solver, de modo que nem mesmo iguaes ou differentes con- 
cessoes de indulgencias e faculdades d'està especie possam 
favorecer a alguem, a nao se fazer d'ellas mengao expressa 
ou especial derogagao ; e nao obstante a regra sobre nao se 
indulgencias ad instar e os estatutos e costumes de quaes- 
quer ordens e congregagoes ou institutos, ainda que corro- 
boradas com juramento, por confirmagao apostolica ou por 
concederem outra qualquer sancfao, e os privilegios, indultos 
e lettras apostolicas concedidos, approvados e innovados às 
mesmas ordens, congregagoes e institutos, e a quaesquer pes- 
soas d'elles, aos quaes todos e a cada um derrogàmos pelo que 
fica dito, por so està vez, nomeada e expressamente, posto 
que d'elles e de todo o seu teor se faga men^ao especial, es- 
pecitica, expressa e individuai, masnàopor clausulas geraes, 
que importem o mesmo ou outra alguma declaragao, ou se 
haja de usar para isso outra qualquer escogitada fórma, cujo 
teor temos por sufficientemente declarado pelas presentes, 
e cuja fórma n'ellas expressa temos por' guardada, e nao 
obstante tudo o mais era contrario. E para que as nossas 
presentes lettras, que nao podem ser levadas a todos os 
logares, cheguem mais facilmente a noticia de todos, que- 
remos que os seus transumptos ou exemplares, ainda que 
impressos, subscriptos por algum notarlo publicp, e muni- 
dos do sello da pessoa constituida era dignidade ecclesias- 
tica, tenham em toda a parte e para todos inteiraraeirte a 
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«832 tur, quae haberetur ipsis praesentibus, si forent exhibitae 

Dezcmbro ^^j oSleOSae. 

Datura Romae apud S. Petrum sub Annulo Piscatoris die 
secunda mensis Decembris tono millesimo octingentesimo 
trigesimo secundo, Pontificatus Nostri Anno Secundo. 

Pro Domino Cardinali Albano 

A. Picchioni, substitutus. 

Anno a Nativitate Domini millesimo octingentesimo trige- 
simo secundo, Indictione Quinta, die vero quarta Decembris, 
Pontificatus Sanctissimi in Christo Patris, et Domini Nostri 
Domini Gregorii Divina Providentia Papae decimi sexti anno 
secundo. Praesentes Litterae Apostolicae afGxae, et publi- 
catae fuerunt ad valvas Basilicarum Urbis, Cancelleriae Apos- 
tolicae, ac Magnae Curiae Innocentianae, atque in Ade Campi 
Florae, et in aliis locis solitis, et consuetis per me Aloysium 
Pitorri Apost. Curs. 

Joseph Cherubini, Mag. Curs. 
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mesma fé que teriam as presentes se fossem apresentadas^e is» 
mostradas. ^'7*^^' 

Dado em Roma, em S. Fedro, sob o annel do Pescador, a 
2 do mez de dezembro de i832, no anno segando do nosso 
pontificado. 

Pelo Sr. Cardeal Albano, 

A. Picchini, substituto. 

Anno do nascimento do Senhor 1832, indicQào quinta, dia 
4 de dezembro, anno segundo do pontificado do nosso San- 
tissimo Padre em Christo o Senhor Gregorio, pela divina Pro- 
videncia Papa decimo sexto. As presentes lettras apostolicas 
foram afiBxadas e publicadas nas portas das basilicas da ci- 
dade, da chancellaria apostolica e da grande curia Innocen- 
cia, e no cunhal do campo de Flora, e nos outros logares 
costumados e usados por mira Luiz Pitorri, Correlo aposto- 
lico. 

José Cherubini, Correlo mór. 



Carla de D. Fedro, Doque de Braganca, ao Papa 

(Rcgislo particolar do Gabioetc de S. M. I.) 

1832 Beatissimo Padre. — Fiel à deliberagao, que jà expuz a 
Fcveroiro y^ggg gautidade, de ir sentar minha augusta fillia a Rainha 
de Portugal, no throno que Ihe pertence de direito, ponho 
agora nas sagradas maos de Vossa Santidade o Manifesto 
que acabo de publicar, e no qual confio que Vossa Santidade 
acharà os principios de justiga que autorisam a nobre em- 
. preza que tomo, e os de reconciiiagao que a tornam propria 
de hum fllho da Igreja Catholica e Apostolica Romana, de 
que Vossa Santidade he o Chefe. A Divina Providencia aben- 
coarà por certo hum tao justo intento; e Vossa Santidade nos 
intercsses da Santa Religiao a que temos a ventura de per- 
tencer, e nos da paz e da concordia, nao deixarà de dirigir- 
Ihe as mais fervorosas suppHcas, para que a causa da jus- 
tica triumphe da usurpacao, e o governo pacifico das leis 
subslitua de terror e de sangue que hoje assola Portugal. 
Nesta minha justa conflanca supplico a Vossa Santidade a 
sua bengao para mim. para a minha augusta familia, e para 
todos OS leaes subditos de minha filha, qìie, fleis ao seu ju- 
ramento, me acompanham nesta justa empreza. 

De Vossa Santidade 
Filho mais obediente, etc. 

Dom Pedro, Duque de Braganca. 

Bordo da fragata portugueza Rainha de Portugal, 2 de 
Fevereiro de 1832. 



Breve do Pro-Sniicio Apostolico eoi Porlugal, para o exercilo do usurpador 

poder corner carne na quaresma 

(Gazcta de Lisboa n.® 50, do 27 do Fevdreiro de 1838.) 

Alexandre Giustiniani, pela Misericordia Divina, Cardeal i^aa 
Presbytero da Santa Igreja Romana, e nestes remos de Por- ^j. 
tugal e dos Algarves Pro-Nuncio Apostolico de Sua Santidade 
Papa Gregorio XVI, nosso Senhor, e da Santa Sède Apos- 
tolica, com poderes de Legado a latere : 

Porquanto o multo alto e Serenissimo Senhor D. Mi- 
guel I, Rei Fidelissimo de Portugal e dos Algarves, tornando 
em consideragao as mui grandes difllculdades que occorrem 
no tempo quadragesimal, em prover a necessaria subsisten- 
cia dos numerosos exercitos, cuja fidelidade e valor estao 
defendendo Portugal, e levado tanto do seu zelo pela obser- 
vancia da religiao e das leis da Igreja, comò do seu pater- 
nal amor para com os soldados, nos fez saber, que desejava 
ardentemente que nós em os proximos futuros dias de je- 
jum, por autoridade apostolica dispensassemos, para com o 
exercito, no precetto ecclesiastico da abstinencia: nós, a 
quem he bem conhecido, que a Igreja, mae piedosa, que cos- 
tuma acudir cuidadosamente às precisoes dos fieis, naopou- 
cas vezes tem com elles dispensado algum tanto do rigor das 
leis na lei universal da abstinencia, annuindo voluntaria- 
mente aos pios e religiosos desejos de Sua Magestade, pela 
autoridade apostolica que exercemos, concedemos faculda- 
de às Reaes tropas, emquanto estiverem empregadas de- 
baixo das bandeiras da fidelidade e da honra, em destruir e 
desbaratar inimigos tao dedarado^ da religiao e da patria., 
aonde quer que se achem as mesmas tropas, e seja qual fòr 
a sua denominagao, para que em toda a proxima futura qua- 
resma, a exceprao sùmente das sextas feiras e sabbados de 
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i8:i3 cada semana, possam corner carne e usar dos outros alì- 
FevCTeiro m^jj^Qg gjiàg prohibidos, dispensando nós Inteiramente, para 
com as mesmas tropas, na abstinencia prescrìpta pelas leis 
ecclesiasticas, nao obstante qualquer disposigao em contra- 
rio. Dado em Lisboa, nas casas da nossa residencia, aos i5 
dias do mez de Fevereiro do anno do nascimento de Nosso 
Senhor, 1833, e do pontificado do Santissimo Padre o Papa 
Gregorio XVI, anno 3.® — A. Cardeal Giustinianni, P. N. — 
Logar do sello. — Nicolao José Malagamba, Secretano. — 
Registado no Livro 3.° B. a fi. H3 v.— F. Lupi, P. Regista- 
dor apostolico. 



Officio de Candido José Xavier ao Cardeal fiiusliniani 

(Arch. do Ministorio dos Ncgocios Eslrangeiros— Registo.) 

Em."° e Rev.™° Sr. — Constando a Sua Mageslade Impe- im 
rial Duque de Braganga, Regente em nome da Rainha, ^^^ 
que nesta capital ha a maior indisposicao contra V. Em.*'*, 
e nao querendo o raesmo augusto Senhor que hum Delegado 
daSummo Pontifice seja insultadonos Estados Portuguezes, 
mandoù preparar huma embarcacao para transportar a 
V. Em.«'* ao porto de Cadiz, donde possa seguir sua viagem; 
devendo comtudo sahir dentro de tres dias: o que de ordem 
do mesmo Senhor tenho a honra de participar a V. Em."* 

Deus guarde a V. Em."* Secretaria d'Estado dos Negocios 
Estrangeiros, em 29 de Julho de 1833. 

Candido José Xavier. 
Em."'" e Rev.™^ Sr. Cardeal Giustiniani. 



Officio de Caodido José laTier para o lìnìslro dos Nfjoeios Icclf siasi icos 

e de Joslira 

* 

(Arch do Mìnisterìo dos Negncìos Eslranj^oiro» — Rcgislo.) 

1833 111.™^ e Ex."»^ Sr.— Tendo S. M. Imperiai o Duque de 
^23^ Braganga, Regente em nome da Rainha, sido servido man- 
dar retirar desta capital, dentro de tres dias, o Pro-Nuncio 
de Sua Sanlidade, houve o mesmo augusto Senhor por barn 
determinar que d'ora em diante nao haja Nunciatura em 
Portugal: o que tenho a honra de participar a V. Ex.* para 
seu conhecimento e uso conveniente. 

Deus guarde a V. Ex.* Secretaria d'Estado dos Negocios 
Estrangeiros, em 29 de Julho de 1833. 

Candido José Xavier. 



Oiiicio de Candido José Xavier para o Cardeal Gioslioiani 



(Arch. do Minìftterio dog Negocios Eslraogeirod. — Regislo.) 



Em."^ e Rev.""^ Sr. — S. M. Imperiai .0 Duque de Bragan- ^833 



?a, Regente em nome da Rainha, tomando em consideragao 
que V. Em."* representou a respeito do seu embarque 
para Genova, manda communicar a V. Em.^**, que nao ha 
inqpnveniente em que V. Em.^'* se embarque a bordo do 
bergantim sardo L'Assunta, capitao Emanuelle Basso, em 
YBz de aproveitar a offerta que mesmo augusto Senhor Ihe 
fazia de huma embarcagao de guerra, que transportasse ; e 
outrosim permitte que V. Em.^'* demore a sua sahida para 
fim de mais commodamente poder arranjar os seus effei- 
tos até ao dia segunda feira 5 de Agosto proximo futuro ; 
ficando passadas as competentes ordens à alfandega e às 
torres para se nao por embarago algum ao livre transito da 
sua bagagem e do dito navio: que tenho a honra de com- 
municar a V. Em.^'* 
Pago, em 31 de Julho de 1833. ^ 

Candido José Xavier- 



Julho 
31 



Decreto creando orna commis&lo de refomia geral ecclesiastica 

(Cuilec^So de leis.) 

«833 Havendo huma faccao immoral e h\T)ocrita, escudada com 
3/ especioso titolo de defensora do throno e do aitar, pro 
fanado por escandalosos actos ospuros dictamesdaReligiao 
Catholica Apostolica Romana, fazendo servir para destrui- 
gao e desordem esses dons dos ceos instituidos so para feli- 
cidade dos homens, e, sendo geralmente notorio escandalo 
causado por maus Ecclesiasticos e indignos Parochos, os 
quaes, affastando-se do espirito do Evangelho, abusaram do 
seu sagrado ministerio, ligando-se a esse partido injusto e 
feroz contra legitimo throno e contra a patria : querendo 
eu, corno me cumpre, desaggravar por todos os meios ao 
alcance do supremo poder temporal, a Santa Religiao de 
Jesus Christo, provendo aslgrejas de pastores, cujas ac^oes 
estejam em harmonia com espirito do Evangelho, dando ao 
Clero secular e regular a consideragào que Ihe he devida, e 
fazendo com que os ministros do aitar dirijam seus actos 
corno devem, para a felicidade dos povos*, que devo promo- 
ver : hei por bem, em nome da Rainha, crear huma commis- 
sao de reforma geral ecclesiastica, segundo os principios es- 
tabelecidos no decreto n.° 25 apropriadamente a Portugal. 
Està commissao sera immediatamente installada em huma 
das salas da Secretarla d'Estado dos Negocios Ecclesiasticos 
e de Justica, e pela mesma Secretarla farà subir a miuha pre- 
senta resultado, successivamente, de seus trabalhos. Sera 
composta dos seguintes membros : Prior Marcos Pinto Soa- 
res Vaz Prelo, que servirà de Presidente ; Prior Manoel 
Pires de Azevedo Loureiro; Prior José Ferrao de Mendon- 
ga e Sousa ; e Presbytero secular Antonio Teixeira Sai- 
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gueiro, que senirà de Secretano. Ministro e Secretano 4833 
d'Estado dos Negocios da Fazenda, interinaraente encarre- ^gj** 
gado da Pasta dos Negocios Ecclesiasticos e de Justiga, o te- 
nha assim entendido, e o faga executar com os despachos 
necessarios. Pago da Bemposta, em 31 de Julho de 1833. 

D. Pedro, Duque de Braganga. 

José da Silva Carvalho. 



Agosto 



Decreto declarando va^os lodos os arcebispados 
e bispados que foram confirniados m |?irtude da nomeacio 

do GoYerDO usiirpador 

(Colloc(3o de Ieis<) 

1833 Tendo atiencao ao que me representou a Gommissao de 
reforma geral ecclesiastica, creada por decreto do 1.° do 
corrente mez: hei por bem, eni nome da Rainha, decretar 
seguinte : 

Artigo 1.° Sao declarados vagos todos os arcebispados e 
bispados que foram conflrmados no Consistorio de Roma, 
em virtude da nomeagao e apresentagao do Governo usurpa- 
dor; e bem assim todas as dignidades, priorados-móres, 
canonicatos, parochias, beneficios, e quaesquer outros em- 
pregos ecclesiasticos, nomeados e apresentados pelo mesma 
Governo intruso, e confirmados em consequencia desse ti- 
tulo vicioso. 

Artigo 2/ Os individuos providos pela maneira indicada 
no artigo antecedente remetterao seus titulos à Secretarla 
d'Estado dos Negocios Ecclesiasticos e de Justi^a, dentro em 
quinze dias contados da data deste decreto; devendo desde 
jà deixar de assignar-se ou denominar-se Arcebispos, Bis- 
pos, Dignitarios, Priores-Mores, Conegos, ou Parochos de 
dioceses, cabidos, conventos, ou parochias, em que foram 
instituidos ou providos pela mencionada fórma. 

Artigo 3.° Serao processados e punidos, comò rebeldes, 
todos OS que contravierem às disposigoes do presente de- 
creto. 

Artigo 4.® Ficam revogadas todas as disposigijes em con- 
trario. 
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Ministro e Secretano d'Estado dos Negocios da Fazen- issa 
da, interinamente encarregado dos Negocios Epciesiasticos ^^^'^^ 
e de JustìQa, o tenha assim entendido e o faga executar. 

Pago das Necessidades, em 5 de Agosto de 1833. 

D. Fedro, Duque de Braganga. 
José da Silva Carvalho. 



Tom. XXX o 



Decreto eilÌDgaiodo todos os padroados ecelesiastìcos 

(Collec^o do leis.) 

1833 Tendo altengao ao que me representou a Commissao de 
A«o8to pgfQpjjjjj ggp3i ecclesiastica, creada por decreto do 1.** do 

corrente mez : hei por bem, em nome da Rainha, decretar o 
segainte : 

Artigo 1.® Ficam extinctos, comò se nunca tivessem exis- 
tido, todos OS padroados ecclesiasticos de qualquer natureza 
ou denominacao que sejam. 

Artigo 2.° So Governo póde nomear e apresentar os ar- 
cebispados, bispados, dignidades, priorados-móres, canoni- 
catos, parochias, beneflcios, e quaesquer outros empregos 
ecclesiasticos. 

Artigo 3."* Ficam revogadas todas as leis em contrario, e 
retirado o beneplacito regio a todas as disposigoes que se 
oppozerem ao presente decreto. 

Ministro e Secretarlo d'Estado dos Negocios da Fazen- 
da, interinamente encarregado dos Negocios Ecclesiasticos è 
de Justica, o tenha assim entendido e o faga executar. 

Pago das Necessidades, em 5 de Agosto de 1833. 

D. Fedro, Duque de Bragan(;a. 
José da Silva Carvalho. 




Decreto deckrando rebeldes e Iraìdores lodos os ecclesiaslicos 
qoe abandonarani as suas parocliias, eie. 



(Collecf ao de leis.) 



Tendo attencao ao que me representou à Commissao de 
reforma geral ecclesiastica, creada por decreto do 1.° do 
corrente mez: hei por beni, em nome da Rainha, decretar o 
seguinte : 

Artigo 1.® Todos os Eeclesiasticos seculares e regulares, 
que desempararam e abandonaram suas parochias,» capel- 
las, conventos, mosteiros e hospicios na occasiao em que se 
acclamou o legitimo Governo de Sua Magestade Fidelissima 
a Rainha a Senhora D. Maria II, nas terras em que existiam 
essas parochias, capellas, conventos, mosteiros e hospicios, 
ou d'ahi se evadiram, depois de feita a acclamagao, para 
seguir partido usurpador, ficam declarados rebeldes e 
traidores, e comò taes serao processados e punidos, per- 
dendo todo direito a suas igrejas, beneficios ou quaesquer 
logares que possuiam. 

Art. 2.® convento ou mosteiro, que receber algum dos 
Eeclesiasticos comprehendidos na disposigao do artigo ante- 
cedente, sera supprimido ; seus bens declarados bens nacio- 
naes, e incorporados nos da nagao ; e os Rehgiosos que ha- 
bitarem nos ditos conventos e mosteiros privados do direito 
de serem alimentados pelo thesouro nacional. 

Art. 3.^ Os Prelados que admittirem nas igrejas ou be- 
neficios quaesquer Eeclesiasticos comprehendidos na dispo- 
si(jao do artigo 1 .®, ficarao reputados cumplices de seus cri- 
mes, e incorrerao nas mesmas penas que elles. 

Art. 4."* Ficam revogadas todas as leis, decretos e dispo- 
sÌQ()es em contrario às do presente decreto. 
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Arrosto 
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1833 Ministro e Secretano d'Estado dos Negocios da Fazen- 
^^^^^' da, encarregado interinamente da pasta dos Negocios Eccle- 
siasticos e de Justiga, o tenha assim entendido e o faga exe- 
cutar. Paco das Necessidades, em 5 de Agosto de 1833. 

D. Fedro, Duque de Bragaiiga. 

José da Silva Garvalho. 



Decreto proliibìndo as adoiissfies a ordens sacras, eie. 

(Gollec(So de leìs.) 

Attendendo à proposta que a Commissao de reforma gè- <833 
ral ecclesiastica fez subir à minha presenta : sou servido de- ^^^^^ 
cretar, em nome da Rainha, o seguinte : 

Artigo 1.® Ficam d'ora em diante prohibidas todas e 
quaesquer admissoes a ordens sacras, e a noviciados mo- 
nasticos de qualquer instituto ou natureza que sejam. 

Art. 2.^ Serao desde ,jà despedidos dos conventos oumos- 
teiros todos os individuos que se acham nos sobreditos no- 
viciados, e que por este facto voltarao à classe da sociedade 
a que pertenciam antes da sua entrada. 

Art. 3.^ Estabelecer-se-ha, logo que as circumstancias o 
permittam, bum numero determinado de seminarios para 
prover a educagao da mocidade, que fòr necessaria para o 
serviQO do culto divino. 

Art. 4.^ Os Ordinarios e todos os Prelados mónasticos fi- 
cam especialmente responsaveis pela execucao do presente 
decreto. 

Ministro e Secretarlo d'Estado dos Negocios da Fazen- 
da, encàrregado interinamente da pasta dos Negocios Eccle- 
siasticos e de Justi^a, o tenha assim entendido e o faga exe- 
cutar. Pago das Necessidades, em 5 de Agosto de 1833. 

« 

D. Fedro, Duque de Braganca. 
José da Silva Carvalho. 



Decreto aoniillando a inslìluicao dos Prelados maiores 
das Ordeos mililares, eie. 

(Collro^ào de Icis.) 

4833 Attendendo a que a institui(jao de Prelados maiores das 
Agosto ordens militares, monachaes, e de outras quaesquer corpo- 
ra^oes, que vivem congregadas en> communidade he opposta 
ao espirito do Evangelho e à religiao catholica romana, se- 
gando a qual os fieis sao subditos espirituaes do Bispo dio- 
cesano ; e considerando outrosim que a mesma institui^ao 
constantemente se ha manifestado contraria a independencia 
do Gove^;no, e a consolidagao das instituiQoes da monarchia, 
estabelecidas na Carta Constitucional da Nagao Portugueza, 
cuja estabilidade e permanencia he objecto da minha maior 
soUcitude ; sou servido, em nome da Rainha, decretar o se- 
guinte : 

Artigo 1 i" Nas communidades de todos os conventos, mos- 
teiros, e casas religiosas de hum e outro sexo, em que houver 
doze individuos professos, estes formarao inmiediatamente 
hum capitulo, em que a pluralidade de votos sera eleito hum 
Prelado locai para os reger e governar durante o tempo de 
hum anno. Feita a eleigao, logo o Prelado e communidade da- 
rao parte della ao Ordinario da diocese, a quem prestarlo 
obediencia, e os autos serao enviados à Secretaria d'Estado 
dos Negocios Ecclesiasticos e de Justiga. 

Art. 2.^ Nos conventos, mosteiros, casas regulares e hos- 
picios, em que houver menos de doze individuos professos, 
Prelado actual assim o participarà pela repartigao respe- 
ctiva do Governo, para que os Religiosos dessas casas sejam 
unidos aos de outras que houverem de ficar existindo : as 
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primeiras serao declaradas extinctas, e os seus bens incor- *833 
porados nos bens nacionaes. 

Art. 3.° Os Ordinarios das dioceses, dentro das quaes es- 
tiverem os sobreditos conventos, mosteiros ou casas religio- 
sas, acceitarao a sua obediencia as communidades organisa- 
das segundo o disposto no artigo 1.**, e as governarao espi- 
ritualmente corno aos demais Ecclesiasticos da diocese, fa- 
zendo-lhes observar os institutos e regras da sua profissao. 

Art. 4.° Os Ordinarios e communidades que, sob qual- 
quer pretexto, negarem obediencia ao determinado no pre- 
sente decreto, serao processados e punidos comò rebeldes a 
Rainha. As casas destas communidades flcarao extinctas, os 
seus bens incorporados nos bens nacionaes ; e os individuos, 
que nellas residiam, ficarao privados de subsidios do Go- 
verno. 

Art. 5.^ Ficam revogadas todas as leis em contrario, reti- 
rado beneplacito regio concedido às disposigoes oppostas 
ao presente decreto. 

Ministro e Secretano d'Estado dos Negocios da Fazen- 
da, encarregado intérinamente da pasta dos Negocios Eccle- 
siasticos e de Justifa, o tenha assim entendido e faga execu- 
tar. Paco das Necessidades, em 9 de Agosto de 1833. 

D. Fedro, Duque de Braganea. 



José da Silva Carvalho. 



Eitraclo do officio de Candido José lavier de 12 de Agosto de 183S 
para Joao Fedro Nigaeis de Carvalho de Brilo 

^ (Àrch. do Miaislcrio dos Negocios Eslrangeiros. -Registo.) 

1833 Devo prevenir a V. S.*, para que de conhecimento a esse 
^*J*^° Governo, que tendo o Gardeal Giustiniani attrahido sobre si 
odio deste povo leal pela sua decidida parcialidade a favor 
das autoridades rebeldes, se vino Governo da Rainha na ne- 
cessidade, para o poupar a algum insulto popular, de Ihe diri- 
gir as notas da copia inclusa para o firn de sahir deste reino no 
praso de tres dias, praso que ao depois foi espa^ado ; e Sua 
Magestade Imperiai, em attengao e signal de veneragao para 
com Sua Santidade, tinha mandado aproniptar huma em- 
barcagao de guerra para conduzir o Nuncio a Cadiz, de que 
elle se nao quiz aproveitar, preferindo, por commodidade 
sua, ir em bum navio mercante. V. S.* he encarregado de 
fazer das ditas copias o uso prudente que fòr util ao servico 
de Sua Magestade Fidelissima. 



Decrelo inslaarando a Jonla do melhoramenlo Icmporal 

das Ordens regolares 

(Gollec^o de Icis.) 

Attendendo à necessidade de tornar effectiva a reforma ^«33 
das Ordens regulares de ambos os sexos nestes reinos e seus ^^23*" 
dominios, ena consequencia da relaxjagao da disciplina e ou- 
tros males, que ha muitos annos os Senhores Reis meus au- 
gustos antepassados se proposeram remediar; havendo-se 
augmentado esses males nos ultimos tempos das discordias 
civis a tal ponto, que n5o he possivel por decoro do Governo, 
por bem da religiao e da moral publica, e utilidade nacio- 
nal, differir por mais tempo a sobredita reforma; e sendo 
certo outrosim, que pelos breves pontificios de 28 de Agosto 
de 1756, de 3 de Agosto de 1790 e de 15 de Novembro de 
1791, e pelo decreto de 21 de Novembro de 1789, que 
creou a Junta do exame do estado actual e melhoramento 
temperai das Ordens regulares, se estabeleceu e determinou, 
com perfeila annuencia da Santa Sé Apostolica, meio de 
prover de remedio às necessidades do clero regular, entao 
conhecidas, com as necessarias faculdades concedidas pelos 
Summos Pontifices ao Presidente da referida Junta, e trans- 
missiveis a seus successores ; hei por bem, em nome da 
Rainha, decretar seguinte : 

Artigo 1.° Fica instaurada a Junta do exame do estado 
actual e melhoramento temporal das Ordens regulares, 
creada pelo decreto de 21 de Novembro de 1789, e decla- 
rado nullo, e comò se nunca tivera existido chamado de- 
creto, que a supprimiu no tempo da usurpa^ao em 7 de 
Setembro de 1829, para cujo effeito sao applicaveis as pro- 
videncias do decreto de 29 de Novembro de 1831. 
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1833 Art. 2.° Sao declaradas em pieno vigor todas as faculda- 
^ jT** des concedidas a Junta do exame do estado actual e melho- 
ramento temporal das Ordens regulares, e ao seu Presidente 
pelos breves dos Pontiflces Benedicto XIV e Pio VI, e pelos 
decretos de 21 de Novembro de 1789 e de 9 de Novembro 
de 1791. 

Art. 3.^ A Junta do exame do estado actual e melhora- 
mento temporal das Ordens regulares fica encarregada de 
propór ao Governo, por meio de consultas, as medidas neces- 
sarias, para levar-se a effeito a reforma geral do clero secu- 
lar decretada em 31 de Julho do corrente anno. 

Art. 4.** A Junta do exame do estado actual e melhora- 
mento temporal das Ordens regulares, sera composta dos 
seguintes membro^: Presidente, o Conselheiro Commissario 
geral da bulla da cruzada, Marcos Pinto Soares Vaz Preto ; 
Deputados, o Desembargador Manuel Pires de Azevedo Lou- 
reiro, Vigario geral do Patri archado; o Licenciado José Fer- 
rao de Mendonga e Sousa, Prior da freguezia de Nossa Se- 
nhora dos Anjos desta cidade; Antonio Teixeira Salgueiro, 
Vigario da igreja parochial de S. Paulo; o Gonego de S. Joao 
Evangelista, Joao Jorge de Oliveira Lima, Vigario da fregue- 
zia de S. Bartholomeu; Frei Miguel do Garmo, da provincia 
da Arrabida, Prior da igreja de S. Joao da Praga; José Anto- 
nio Mando da Gosta Ubaldo, Desembargador da Gasa da 
Supplicagao, hoje extincta; Joao Manuel Teixeira, Desem- 
bargador da extincta Relagao e Gasa do Porto; e Secretano, 
Lourengo Gorreia Manuel de Garvalho e Aboim, Alcalde Mór 
de Gabrella. Bavera, alem disto, bum porteiro e bum conti- 
nuo, que Presidente nomearà. 

Art. 5.^ Instaurada que seja a Junta do exame do estado 
actual e melhoramento temporal das Ordens regulares, to- 
marà desde logo conhecimento de todos os objectos, que até 
esse momento houverem pertencido a Gommissao da reforma 
geral ecclesiastica, creada por decreto de 31 de Julho do 
corrente anno, a qual por este se declara dissolvida. 

Art. 6.° Ficam revogadas todas as leis e disposigoes con- 
trarias ao presente decreto. 
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Ministro e Secretano d'Estado dos Negocios da Fazen- im 
da, encarregado interinamente da pasta dos Negocios Eccle- ^^g*** 
siasticos e de Justifa, o tenha assim entendido e fa^a execu- 
tar com os despachos necessarios. Paco das Necessidades, 
em 23 de Agosto de 1833. 

D. Fedro, Duque de Bragan^a. 

José da Silva Carvalho. 



Becnii olÌÈfàÈàè • Trilad h Lepóa 



Ki'AMXtìiÈ ir 



«» Na«> >pndo compatirei ojm c^s p™oipi*>s decrelados na 
^^ Carla Con>titncioDaI da Monan hia P^jiingneza, e com a orga- 
iiL<ai;ao jodìcìal, mas antes int >leravèl a anomalia oflensÌTa 
da dignidade nackjDaL do< dwèìl:^ do episoopado, e das li- 
berdades da Igreja Lusitana., coja conservacao me cranpre 
zelar, qne contiDoe a esìstir nestes reinos hum trìbonal pre- 
sidido por hum snbdito estrangeìro, composto de joizes da 
soa Domearao, sem a derìda approracao da aatorìdade 
Real, de jjne tem resoltado a reprehensirel monstraosidade 
de se rerem Ecclesiasticos regnlares exercendo as fimccoes 
jndiciarias coDtra a expressa disposifào das leis do reino e 
dos canones da Igreja; por estes e ootros respeitos hei por 
bem, em nome da Rainha, decretar o sesointe : 

Alligo 1 /" Fica desde jà extiocto o Tribunal da Legacia 
com todos OS sens oflBcios e empregos. 

Art. 2.® Os processos findos serao remettidos com inren- 
tario para o Archiro Real da Torre do Tombo. 

Art. 3."* Os processos pendentes sobre objectos mera- 
mente espirituaes, que jà tiverem tido sentenza, sao decla- 
rados flndos ; poderao comtudo as partes, que se julgarem 
lesadas, interpór o recurso desta sentenza conforme as leis 
do reino; os processos pendentes sobre objectos temporaes, 
que tiverem tido sentenca, e se acharem com embargos pen- 
dentes na primeira, segunda e terceira instancia, até agora 
admittida no refendo tribunal, serao remettidos ao juizo da 
Coróa, para ali serem decididos. 

Art. 4.^ Os processos sobre a habilita^ao dos nomeados 
para os bispados serao feitos perante o Metropolitano da 



Xilosio 
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provincia, e sobre a habilitacao do Metropolitano parante o «33 
Bispo suffraganeo mais antigo da provincia. 23 

Art. 5.*^ As dispensas in forma pauperiim serao obtidas 
pela Reparticao dos Negocios Estrangeiros, independentes 
dos attestados do Ordinario, que so teràlogar na execugao 
da dispensa. 

Art. 6.** Ficam revogadas todas as leis em contrario, e 
retirado beneplacito às disposigoes oppostas a este de- 
creto. 

Ministro e Secretarlo d'Estado dos Negocios da Fazen- 
da, encarregado interinamente da pasta dos Negocios Eccle- 
siaslicos e de Justiga, tenha assim entendido e fa?a execu- 
tar. Paco das Necessidades, em 23 de Agosto de 1833. 

D. Fedro, Duque de Braganga. 

José da Silva Carvalho. 
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SanctissÌDii Domini Nostri Gregorii 
Divina Providcnlia Papae IVI Allocolio habila in Consistono Secretò, 

die 30 Seplembris 1833 

(Impresso. — Romac mdgccxxxiii. Ex Typographia Rev. Camerae Aposlolicac.) 

i833 Venerabiles Fralres. — Grave admodum ac molestum No- 
soiembro jjj^ ^g^ tristia Vobìs Bx hoc loco nuiitiare: sed ea tamen an- 
giraur doloris acerbitate, ut non possimus, quin eum Vobis- 
cum in partem vocatis procuralionis Nostrae hodierno die 
communicemus, ac sensus animi Nostri aperientes aliquid 
inde levaminis quaeramus. Res est minime obscura, quam 
querimur; immo publicis pervulgata Litteris non sine hor- 
rore atque indignatione bonorum omnium. Intelligilis jam, 
Venerabiles Fratres, loqui Nos de iis, quae piena impietatis 
et audaciae, eoque spectantia, ut Sanctissima quaeque sub- 
vertantur in Ecclesia per Gubernium mense Julio hujus Anni 
exeunte Olisipone constitulum perpetrala sunt, ac de gra- 
yissimis, quibus Religio afiligitur malis in Regno ilio Catho- 
licae Fidei Sanctaeque buie Sedi, ac decessoribu^ Nostris 
Romanis Pontificibus hactenus in exemplum dedito ac devo- 
to, quodque antea semper Regibus Fidelissiraorum titulo 
insignibus parere jure meritoque sibi gloriosum duxit. Dis- 
simulare quidem non possumus, adduci Nos initio nequivisse, 
ut ea crederemus, quae de ausis hujusmodi rumore ac fama 
afferebantur. Sed inopinato illius in Italiam adventu, qui 
personam nostram eodem ilio in Regno gerebat munere fun- 
gens Pronuntii Apostolici, certissimisque multorum testimo- 
niis brevi factum est, ut nimium vera esse Nobis persuade- 
remus, quae fuerant antenunliata. Estigitur jamuldolendum 
maximopere, ita minime dubitandum. illieo injustum a su- 
pradicto Gubernio inilum fuisso consilium ejus ejiciendi, qui 



Allocu^ao do DOSSO miìilo Santo Padre Gregorio 
pela Divina Providencia Papa XVI, pronunciada no Consistono secreto 

de 30 de selembro de 1833 

(Ti-aJuc(3o parlkalar.) 

Veneraveis irmaos. — É para nós cousa pesada e desagra- issa 
davel annunciar-vos d'este logar acontecimentos tristes: ^^^^^^ 
mas somos opprimidos por tamanha dor, que nao podemos 
deixarde vol-a communicar, a vós aqni hoje chamados a to- 
rnar parte na vnossa administraQao, e de vos abrir os senti- 
mentos da nossa alma, procurando assim algum allivio. É 
bem claro o objecto das nossas queixas, e até divulgado em 
cartas publicas, nao sem horror e indignagao de todos os 
homens bons. Jà de nós ouvistes, veneraveis irmaos, os 
actos cheios de impiedade e audacia que no mez de julho 
d'este anno corrente o Governo constituido em Lisboa pra- 
ticou com fim de destruir tudo o que ha de mais santo na 
Egreja, e os graves males com que a rehgiao é afiligida 
n' aquelle reino, até ahi apresentado comò exemplo pela sua 
devogao para com a Fé Catholica, a Santa Sé, e os Pontifices 
Romanos nossos predecessores ; n'esse reino, que antes 
sempre teve por gloria obedecer a Reis intitulados Fidelissi- 
mos, por direito e por merecimento. Em verdade nao dissi- 
mulàmos que ao principio nos repugnou acreditar as noticias 
que eram trazidas pelo rumor e pela fama a respeito d'estas 
ousadias. Mas a inesperada chegada a ItaUa do que nos re- 
presentava n'aquelle reino com o cargo de Pro-Nuncio Apos- 
tolico, e OS seguros testemunhos de muitos levaram-nos em 
breve a persuasao de ser demasiadamente certo o que antes 
fora annunciado. Ha jà portanto motivo para nos affligirmos, 
pois nao resta duvida de que foi consummada pelo dito Go- 
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im nostras illic ac Sedis Apostolicae partes agebat, indicto eidem 
seiembro gjjg jjj^ ^^ g^ Lusitaniac fmibus brevissimo tempore excederet. 
Tanta autem illata Sanctae buie Sedi ac Nobis injuria, ad alia 
deinde progressa est scelestorum hominum audacia coatra 
Catholicam Ecclesiam, contra bona Ecclesiastica, contra in- 
violabilia Sanctae ejusdem Sedis jura: quae quidem omnia 
primo paene aditu, et quasi ex condicta conspiratione susce- 
pta cogitantes, horremus animo ac lacrymas cohibere non 
possumus. Publicis enim apertis custodiis, factaque ibi de- 
tentis abeundi potestate, illuc eorum loco nonnulli conjecti 
sunt etiam ex illis, de quibus scriptum est: Nolite tangere 
Christosmeos. Temere a Laicis in Sacra sibi arrogata potesta- 
te, generalis inàicta est Cleri Saecularis, atque utriusque 
sexus Regularium reformatio. Hinc lege sublatum Fori pri- 
vilegium: hinc qua Sanctimoniales ejeclae, qua religiosorum 
familiae: hinc tyrones cujuscumque instituti abire jussi, no- 
vosque vetitum admitti: bine omnes aboliti jurispatronatus 
ecclesiastici, unique Gubernio jus reservatum ad Beneficia 
atque ofTicia ecclesiastica praesentandi. Lege item cautum 
est, nequis in posterum ad Sacros Ordines promoveatur. 
Rebelles ac proditores publice judicati, poenisque addicti, 
quibus ejus generis crimina plectuntur, tum Ordinarii Loco- 
rum, ac Regulares utriusque Sexus, qui novae reformationis 
praescripto non obtemperaverint, quo coenobia eorumdem 
Ordinariorum jurisdictioni subjiciuntur, tum viri ecclesiastici 
utriusque Cleri omnes, quicumque studio prioris Gubernii 
ab sede Beneficiorum suorum, aut a coenobiis vel hospitiis 
suis discesserint ; addito etiam decreto, ut quodvis coenobium 
supprimatur, ubi recepti illi fuerint; utque in Praelatos, a 
quibus fuerint in Ecclesias admissi, tamquam criminis ejus- 
dem Socios, inquiratur. Bona Ecclesiae quibusdam in causis 
nationi adjudicata. . . Quid multa? Illa etiam ad haec acces- 
■serunt sane teterrima, planeque professioni Calholicae adver- 
sa, quod vacantes declarati sunt Episcopatus omnes, et Ar- 
chiepiscopatus a Nobis ad nominationem collati tunc vigentis 
Gubernii, ac generatim imperatum, ut qui sic Beneficio ali- 
quo aucti fuerint, aut ad quodvis munus Ecclesiasticum 
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verno a injusta resolugao de mandar sair do reino o que ali issa 
fazia as nossas vezes e as da Sé Apostolica, declarando-se- ^^^'^ 
Ihe, alena d'isso, que se retirasse dos limites de Portugal o 
mais brevemente possivel. Mas a tamanha injuria a està 
Santa Sé e a nós vieram juntar-se outras executadas pela 
audacia de homens malvados contra a Egreja Catholica, con- 
tra OS bens ecclesiasticos e contra os direitos inviolaveis da 
mesma Santa Sé; cousas estas que so pensadas e apenas 
conhecidas pela noticia que temos da dita conspiracao, nos 
horrorisam e obrigam a derramar lagrimas. Com effeito, 
abertas as cadeias publicas, e dada a liberdade aos presos, 
lanQaram n'ellas em seu lògar outros presos e até alguns 
d'aquelles àcerca dos quaes està escripto : «Nolite tangere 
Christos meos». Uma reforma geral do clero secular e do 
regular de ambos os sexos foi determinada por leigos que 
se tinham arrogado temerariamente poderes sagrados. De- 
pois privilegio do fòro foi tirado por lei; depois por uma 
parte foram expulsas as religiosas, por outra as familias dos 
religiosos; depois mandaram-se salr os novigos de cada 
instituto e prohibiu-se a admlssao de novos ; depois aboli- 
ram-se todos os padroados ecclesiasticos, ficando so ao Go- 
verno direito de apresentagao aos beneficios e officios 
ecclesiasticos. Proveu-se tambem por meio de lei a que nin- 
guem no futuro seja promovido a ordens sacras. Foram jul- 
gados rebeldes e traidores publicamente e entregues aos 
casti gos com que os crimes d'este genero sao punidos, jà os 
Ordinarios dos logares e os regulares de ambos os sexos 
que nao obedecessem a ordem da nova reforma, pela qual 
OS conventos ficam sujeitos a jurisdicQao dos mesmos Ordi- 
narios, jà todos OS varoes ecclesiasticos de ambos os cleros 
que se tivessem apartado por vontade do superior da sède 
dos seus beneficios, devendo-se juntar a isto o decreto para 
que seja supprimido qualquer convento, onde elles forem 
recebidos, e que se inquira dos Prelados, por quem forem 
admittidos nasEgrejas, comò de cumplices no mesmo crime. 
Os bens das Egrejas por certas causas adjudicados à na- 
cao. . . Mas para que me causo? A estas cousas accrescen- 

TOM. XXX 7 
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i833 admoti, ab eorum tituli usu prorsus abstineant, oranique ad 
seiembro ^^ j^^.^ priventur: si secus fecerint, tamquàm rebelles ha- 
beantur, atque tractentur. Praeterea, ne quid contra Eccle- 
siae et hujus S. Sedis auctoritatem inausum relinqueretur, 
sublatum est sacrum Apostolicae Nuntiaturae Tribunal, cau- 
sis, de quibus ab eo judicium anlea exercebatur, Laico Tri- 
bunali attributis. Haec quidem omnia, quibus ut probe intel- 
ligitis, Ecclesiae Leges Sanctissimae contemnuntur, divina 
ejus conculcatur potestas, jura invaduntur ipsius propria 
unius, eoque ordo subvertitur et constitutio, qua, Deo ipso 
auctore, fundata est ; haec omnia, quanto sint rei Catholicae 
detrimento dici vix potest. Sed tamen illud Nos praecipue 
dolentes facit, habetque soUicitos, quod facta illa atque Con- 
silia eo apertissime referantur, ut omne dissolvatur vincu- 
lum'consociationis cum hac veneranda Beati Petri Cathedra, 
in qua centrum catholicae unitatis fuit a Ghristo Jesu consti- 
tutum, atque ita, communionis societate disrupta schismatis 
funestissimi vulnus infligatur Ecclesiae. Quo enim pacto cor- 
poris subsistat unitas, in quo membra unita non sint capiti, 
eique non obtemperent? Quomodo autem intelligi potest 
unio illa atque obtemperatio, ubi, ut celerà praetermittamus, 
Episcopi rejiciantur ab eo legitime instituti, ad quem, cum 
unus primatum jurisdictionis, ac plenitudinem potestatis 
Divino jure obtineat in Ecclesia, pertinet viduis Ecclesiis pro- 
prios singulis assignare Pastores? 



Neque vero illud est praetereundum, tam gravia illa faci- 
nora eo Nobis accidisse acerbiora, quo minus, ut ita Nobis- 
cum ageretur, si ratio perspiciatur, qua in politicis rerum 
Lusitanarum perturbationibus eramus usi, videbatur expe- 
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laremos outras na verdade funestissimas e inteiramente i833 
contrarias a proflssao catholica, porque foram declarados ^^*^**'"° 
vagos todos OS bispados e arcebispados conferidos por nós 
por nomeagao do Governo entao vigente, e foi mandado ge- 
ralmente que os que tiverem sido providos assim n'algum 
beneficio, ou admittidos a qualquer cargo ecclesiastico, se 
abstenham inteiramente de usar do seu titulo, e sejam pri- 
vados de todos os direitos a elles. Se o contrario fizerem 
sejam tidos e tratados corno rebeldes. Alem d'isto para que 
nao deixem nada da autoridade da Egreja e d'està Santa Sé 
a que nao se atrevam, foi supprimido o sagrado tribunal da 
Nunciatura Apostolica, commettidas as causas antes sujeitas 
ao seu juizo a um tribunal leigo. Mal se póde de certo pre- 
sumir quanto prejuizo tragam ao catholicismo todas estas 
cousas, nas quaes, comò bem percebeia, sao desprezadas as 
leis santissimas da Egreja, é pizado aos pés o seu divino 
poder, sao invadidos os direitos que Ihe pertencem, e se 
destroe a ordem e constitui^ao em que, por poder de Deus, 
ella assenta. Mas o que sobretudo nos magòa e torna soli- 
citos é que esses factos e conselhos tendem abertamente a 
desatar todo o vinculo de uniao com està veneranda Cadeira 
de S. Fedro, que foi constituida centro da unidade catho- 
lica por Jesus Christo, e que assim, quebrada a communhao 
da sociedade, seja ferida a Egreja cx)m um funestissimo 
schisma. Porquanto, de que maneira póde subsistir a uni- 
dade de um corpo, no qual os membros nao estao unidos a 
cabega e nao Ihe obedecem? Demais, comò se póde compre- 
hender uniao e obediencia nos que rejeitam, para nao fal- 
larmos no mais, os Bispos legitimamente instituidos por 
aquelle a quem so compete dar pastores proprios às Egre- 
jas vagas, por isso que so a elle foi conferida a preeminencia 
de jurisdic^ao e a plenitude do poder na Egreja, por direito 
Divino? 

Nem se deve, alem d'isto, omittir que tao graves crimes 
foram para nós tanto mais penosos quanto menos parecia 
dever-se esperar que assim procedessem para comnosco, se 
se examinar a razao com que interviemos nasperturbacoes 
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4833 ctandum. Sediilo enim, ut probe iiostis curavimus, ut ea 
seiembro ^^^^^ caveremus quae vel odium in Nos ipsos, et in hanc 
S. Sedem excitare possent, vel umbram afferre aliquam sus- 
picionis. Nam ex una parte, prò universali Apostolatu nos- 
tro, ac totius Christiani gregis cura Nobis a Pastorum Prin- 
cipe commissa, sacro, quo munimur, jure ex praecipuo officii 
nostri munere uti omnino cogebamur, quo spirituali Religio- 
nis bono consultum esset: jurjs autem ipsius, ejusque officii 
nostri Divina cum ratio sit et origo, nuUis ea poterant neque 
conditionibus temporum, neque rerum publicarum varieta- 
tibus turbari: quin imo Nos miserosl si ratione quapiam 
saeculi prudentiae adducti, Ecclesiae, Religionis, salutis ani- 
marum causam deseruissemus: ex altera vero parte in tali- 
bus Regni illius vicibus, cum tanta de summo principatu 
ferveret contentio, nostrum esse duximus nihil agere, quo 
imminuta per Nos cujusquam jura viderentur. Itaque in. 
curam incubuimus Constitutionis edendae, cujus initium: 
SoHìcitndo Ecclesianim; in qua et auctoritate et factis allatis 
Pontificum Decessorum nostrorum, tum antiquiorum insisten- 
tes vestigiis, tum ejus, qui Nos recentiore memoria praeces- 
sit, apertissimis verbis, quaeque alienam omnem excluderent 
interpretationem, declaravimus, mentem esse Nostram, nihil 
cujusquam juribus addere ponderis, vel detrahere, sed quod 
omni tempore prò officio Apostolico omnino debemus, ea 
tantum quaerere quae sunt Christi. 



Quam etiam ob causam cum quae indicavimus facinora 
aegerrime tulerimus, Nosque ac Sedem Apostolicam jure 
existimaremus injuriosissime tractatos; nihil distuhriius, 
quin juberemus de expulso Ohsipone Pronuntio Nostro Le- 
gatos et Ministros exterarum Dominationum apud Nos re- 
sidentes scripto, ut moris est, doceri, ut ea de re Dominos 
quisque suos facerent certiores; quo etiam ad veri nor- 
mam exigerentur quaecumque non recte fuissent per ephe- 
meridas narrata: haec autem omnia solemni more ac tes- 
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politicas dos negocios portuguezes. Coni effeito, corno bem 1833 
sabeis, cuidadosamente tratàmos de evitar tudo que podesse ^""^^^^ 
mover odio contra nós, e contra està Santa Sé, ou dar al- 
guma sombra de suspeita. Ora, de urna parte nosso uni- 
versai Apostolado, e cuidado de todo rebanho christao, 
que nos foi commettido pelo Principe dos Pastores, obriga- 
vam-nos completamente, pelo sagrado direito que nos assiste 
em virtude do principal dever do nosso cargo, a cuidar do 
bem espiritual da religiao; pois, comò sao divinas a razao e 
origem do mesmo direito e d'esse nosso dever, nao podiam 
perturbal-as nem as condigoes do tempo, nem as mudancas 
dascousaspublicas: demais, desgragados de nós^ se, leva- 
dos de alguma razao do seculo, abandonassemos por pru- 
dencia a causa da Egreja, da religiao e da salvagao das al- 
jnas: de outra parte no meio de tantas alteracoes d'aquelle 
reÌQo, quando andava tao accesa a contenda àcerca do 
throno, julgàmos nao dever fazer cousa alguma com que 
parecessemos diminuir os direitos a alguem. Portanto tratà- 
mos de dar urna constituigao, cujo principio é Sollicitudo 
Eccksiarum, na qual, firmando-nos na autoridade e no 
procedimento dos Pontifices nossos predecessores, seguindo 
OS vestigios, nao so dos mais antigos, mas tambem do de 
mais recente memoria, que nos antecedeu, declaràmos 
muito abertamente, de modo que nao admittisse interpreta- 
fao em contrario, que nosso intento nao era augmentar ou 
diminuir direito das partes, mas so procurar que é de 
Christo, comò sempre e em tudo nos cumpre fazer, em vir- 
tude do nosso cargo Apostolico. 

Tambem por este motivo, por soffrermos penosamente os 
crimes que indicàmos, e com razao suppormos que tanto 
nós, comò a Sé Apostolica, fomos injuriosamente tratados, 
nao tardàmos em fazer communicar por escripto, comò é 
costume, a expulsao do nosso Pro-Nuncio, de Lisboa, aos 
Representantes e Ministros das nagoes estrangeiras, junto a 
nós residentes, para que d'isso cada um informasse seu 
Soberano, e igualmente para que fosse restituido a verdade 
(jue OS jornaes tivessem contado inexactamente; tambem 
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4833 tiflcatione in coetu vestro proferenda in hunc diem reserva- 

Seterobro 

mus. 
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Itaque, Venerabiles Fratres, sanctissime profitemur, Nos 
decreta omnia summopere reprobare, quae a supradicto Oli- 
siponis Gubernio cum tanto Ecclesiae, Sacrorum Ministromm, 
juris Ecclesiastici, ac Sanctae hujus Sedis praerogativarum 
detrimento prolata sunt ; eaque irrita prorsus ac nulla declara- 
mus: atque ausa illa, quae indicavimus, gravissime expostu- 
lantes, edicimus, Nos, ut Nostri est muneris, paratos esse, 
adjuvante Domino, tamquam murum Nos opponerepro Domo 
Israel, ac stare in prodio in die Domini, prout Religionis bo- 
num, et rerum gravitas requirat. Ceterum causam hanc, 
quae Dei ipsius est, Deo ipsi totam conmiisimus. Ejus freti 
praesenti auxilio, qui satius ducit bona ex malis faciendo sa- 
pientiam omnipotentiamque suam ostendere, quam nulla 
esse mala permittere, firmissima in spe sumus, eum ad 
meliora Consilia illorum mentes esse revocaturum, quorum 
opera Ecclesia tantis oppressa aerumnis ingemiscit; quo fiat, 
ut durissima paterno animo nostro necessitas armis spiritua- 
libus Apostolico Ministerio divinitus adjunctis utendi aver- 
tatur. Ratam dignetur annuere spem Nostram idem Deus 
luminiun Pater et misericordiarmn : Vosque, Venerabiles 
Fratres, Nobiscum adite cum fiducia ad thronum gratiae, ut 
quod impense precati sumus, nec precari desistimus, mise- 
ricordiam consequamur^ et gratiam inveniamus in auxilio op- 
portuno. 
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reservàmos todas estas cousas para as relatar n'este vosso 4833 
ajuntamento por modo solemne. scicmbro 

Portanto, veneraveis irmaos, declaràmos solemnissima- 
mente que reprovàmos com toda a forca os decretos publi- 
cados pelo dito Governo de Lisboa com tanto detrimento da 
Egreja, dos Ministros sagrados, do direito ecclesiastico, e 
das prerogativas d'està Santa Sé, e que os proclamàmos in- 
teiramente irritos e nuUos : e, queixando-nos acremente cen- 
tra as ousadias que indicàmos, protestàmos estar dispostos, 
comò nos cumpre, para com o auxilio do Senhor nos oppor- 
mos, qiial muro em defeza da casa de Israel, e sair a coinbate 
no dia do Senhor ^ conforme o exija o bem da religiao e a 
gravidade das circumstancias. Demais, està causa que é de 
Deus, conmiettemol-a toda ao mesmo Deus. Confiados no 
auxilio efBcaz d'aquelle que julga preferivel mostrar a sua 
sabedoria e omnipotencia fazendo nascer os bens dos males, 
a permittir que estes nao existam, esperàmos firmemente 
que elle trarà a melhores conselhos os animos dos que fize- 
ram gemer a Egreja com tantas desgracjas, a flm de que seja 
removida a necessidade, durissima para o nesso cora^ao 
paternal, de usar das armas espirituaes doncedidas divina- 
mente ao Ministerio Apostolico. Que o mesmo Deus, Pae da 
luz e das misericordias, realise a nossa esperan^a; evós, 
veneraveis irmaos, chegae-vos confiadamente junto com- 
nosco ao throno da gra^a para que alcancemos misericordia 
e achemos graga no auxilio opportuno, corno pedimos de- 
votamente e nao deixàmos de pedir. 



Prolcslo do Auditor da Nuicia 

(Arcli. do Ministerio dos Negocio* Estranj^eìros. — Originai.) 

*^* Le soussigné, Auditeur de la Nonciature Apostolique de 
22 Portugal, avant de quitter Lisbonne, croit de son devoir de 
protester hautement au nom du Souverain Pontife son auguste 
Maitre et du Saint Siège contre les graves atteintes portées au 
droit des gens, à l'immunité ecclésiastique, etaux sacrés ca- 
nons, ainsi que contre les outrages et les insultes faites au 
Chef méme de l'Église dans la personne de ses Représen- 
tans par tous les actes pratiqués par le Gouvemement actuel 
de Lisbonne en violation manifeste des droits et des préro- 
gatives les plus incontestables de lÉglise, et rend ce méme 
Gouvernement responsable de toutes les conséquences fa- 
cheuses qui ^n pourraient résulter. 

Le soussigné saisit cette occasion pour offrir à Son Excel- 
lence Monsieur le Ministre des Affaires Étrangères Fexpres- 
sion de sa haute considération. 

Lisbonne, ce 22 Mars 1834. 



Ph. Curoli, 



Son Excellence Mr. Augustin Joseph 
Freire, Ministre des Affaires Étran- 
gères à Lisbonne. ^ 



lora Apostolica em Porlugal 

(Tradac^So parlicular.) 

abaixo assignado, Auditor da Nunciatura Apostolica de i83i 
Portugal, antes de deixar Lisboa, julga do seu deverprotes- ^^l^"^ 
tar altamente em nome do Soberano Pontifice, seu augusto 
amo, e da Santa Sé, contra as graves offensas ao direitodas 
gentes, a immunidade ecclesiastica, e aos sagrados canones, 
assim corno contra os ultrajes e insultos feitos ao Chefe da 
mesma Egreja, na pessoa dos seus representantes, por todos 
OS actos praticados pelo Governo actual de Lisboa, com ma- 
nifesta violaQao dos direitos e prerogativas mais incontesta- 
veis da Egreja, e torna responsavel o mesmo Governo de to- 
das as consequencias prejudiciaes que d'ahi possam re- 
sultar. 

abaixo assignado aproveita està occasiao para offerecer 
a Sua Excellencia o Senhor Ministro dos Negocios Estrangei- 
ros OS protestos da sua elevada considera^ao. 

Lisboa, 22 de margo de 1834. 

Ph. Curoli. 
A Sua Excellencia o Senhor As:ostinho 

José Freire, Ministro dos Negocios 

Estrangeiros em Lisboa. 



Carla ao Cardeal Palriarcha deciaraDiio que Ihe campre, bem conio aos mais 
Prelados dos differenles bispados desles reioos, fazer oso ampio do po- 
der e aoloridadc qae llies coinpele, concedendo benignamente quaesqner 
dispensas aos fieis que as snpplicarem, quando forem fundadas em can- 
sas razoaveis, eie. 

(Collec(So de legislafio.) 

4834 Illustrissimo e Reverendissimo em Cliristo Padre Cardeal 
^^l^ Patriarcha, meu comò irmao muito prezado. Eu D. Pedro, 
Duque de Braganca, Regente em nome da Rainha, vos envio 
muito saudar, comò àquelle que muito amo e prezo. Queren- 
do prevenir as consequencias que se seguem de se difficul- 
tar pelas actuaes circumstancias civis e politicas a expedigao 
das dispensas matrimoniaes, que se concediam pela Córte 
de Roma, e pela Nunciatura nestes reinos, resultando desta 
difficuldade grave prejuizo ao Estado, aos costumes e a mo- 
ral publica, e a continuagao de muitos e funestos escandalo^; 
julguei dever declarar-vos que vos cumpre neste caso, comò 
aos mais Prelados dos dififerenles bispados destes reinos, 
fazer uso ampio do poder e autoridade que vos compete, 
concedendo benignamente quaesquer dispensas aos fieis, 
que as supplicarem, quando forem fundadas em causas ra- 
zoaveis, pu da sua denegagao provierem os referidos males, 
que a Igreja, comò Mae piedosa, quer e recommenda que 
se evitem, e o governo temporal nao póde tolerar. 

Illustrissimo e Reverendissimo em Christo Padre Cardeal 
Patriarcha, meu comò irmao muito prezado, Nosso Senhor 
haja a vossa pessoa em sua santa guarda. 
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Escripta no Palacio das Necessidades, em 21 de Maio de isai 
1834. ""^^ 

D. Fedro, Duque de Bragariga. 

Joaquim Antonio de Aguiar. 

Para o Cardeal Patriarcha, Arcebispo 
da Sé Metropolitana da provincia 
da Extremadura. 

Na mesma conformidade e data se expediram cartas re- 
gias a todos os Governadores Vigarios Capitulares dos arce- 
bispados e bispados do reino. 



Decreto dando applicacào às laxas das disponsas matriiDODiaes 

(CoDec^o de Icis.) 

1834 Devendo o Cardeal Patriarcha de Lisboa, os Bispos que 
*!,*'° se acham em legitimo exercicio do seu ministerio, e os Go- 
vernadores investidos do poder espiritual nos arcebispados 
e bispados do reino, em consequencia das actuaes circum- 
stancias conceder as dispensas matrimoniaes, que costuma- 
vam expedir-se pela Córte de Roma ou pela Nunciatura ; e 
querendo eu dar às taxas e multas impostas aos contrahen- 
tes huma applicacào louvavel, conforme com as maximas da 
religiao, e em beneficio da humanidade e do Estado: bei 
por bem, em nome da Rainha, que aquellas que os con- 
trahentes opulentos houverem de pagar, sejam destinadas 
para auxiliar com igualdade as casas de orphaos e de expos- 
tos do domicilio dos impetrantes, e que as taxas dos pobres 
sejam commutadas em obras de util piedade, a qual tanto 
mais a grada a Deus, quanto mais proveitosa he a sociedade. 
Ministro e Secretarlo d'Estado dos Negocios Ecclesias- 
ticos e de Justiga o tenha assim entendido e faga executar. 
PaQO das Necessidades, em 21 de Maio de 1834. 

D. Fedro, Duque de Braganca. 

Joaquim Antonio de Aguiar. 



Eitincrào dos convenlos das Ordens rcgolares 



RELATORIO 



(Collec(Ìo de leis.) 



Senhor. — Està hoje extincto o prejuizo que durou secu- «834 
los, de que a existencia das Ordens regulares he indispensa- ^^^ 
vel a Religiao Catholica e util ao Estado, e a opiniao domi- 
nante he que a religiao nada lucra com ellas, e que a sua 
conservagao nao he compativel com a civihsagao e luzes do 
seculo, e com a organisagao politica que convem aos povos. 

Jesus Christo nae as creou — os Apostolos desconhece- 
ram-nas: — estabel ecimento da Igreja e a propagagao do 
Evangelho fez-se nos primeiros seculos de hum modo prodi- 
gioso seni a coopera^ao das Ordens regulares. —As perse- 
guiQoes afugentaram das cidades muitos homens, que, achan- 
do nos desertos a paz e a liberdade de exercitar a religiao 
perseguida, foram obrigados a refugiar-se nelles. — Impe- 
rio Romano tornou-se christao, os desertos *acharam-se po- 
voados de cenobitas, e apesar de haverem cessado os moti- 
vos que ahi conduziram os primeiros, continuar am a povoar- 
se delles. — enthusiasmo de huma devogao solitaria levou 
tambem aos ermos muitos devotos, comò o medo àa morte 
levàra os primeiros christaos. As associa^oes assim forma- 
das nos desertos e nos ermos deram origem as Ordens re- 
gulares : mas em pouco tempo foi esquecido o modelo, que 
ellas apresentavam para seguir-se : estas instituigoes passa- 
ram do Oriente para o Occidente: jà no seculo v havia ahi 
hum prodigioso numero de conventos, e jà os Religiosos de 
entao se pareciam tanto com aquelles primeiros ascetas 
quanto a Roma de Nero se assemelhava à de Numa. A bis- 
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1834 toria deste e dos seculos seguintes offerece hum contraste 

*^'® notavel entre huns e outro^. 

Huns fugiam das cidades e povoa^oes para se purificarem 
no ermo com os pensamentos da eternidade : eram leigos 
que procuravam a clausura, naopor modo de vida, mas por 
huma devoQao espontanea : eram cidadaos uteis, apesar de 
separados da sociedade, porque tiravam a sua subsistencia, 
nao dos fieis, nem do Estado, mas do trabaiho de suas maos, 
a que indispensavelmente consagravam muitas horas por dia 
em todo o decurso do anno ; tudo nelles era modesto e humil- 
de ; seu sustento os legumes, que as suas fadigas extor- 
quiam aos baldios arenosos e quasi infecundos; — os seus 
habitos pannos grosseiros, curtos e accommodados a suas 
fadigas ; as suas cellas grutas e choupanas ; os seus templos 
pequenos oratorios ; huma cruz informe, e as reliquias dos 
martyrestodo o seuthesouro. — Os outros, pelo contrario, 
fugiram comò espavoridos da solidao para os povoados e pa- 
ra as cidades mais ricas e populosas ; abandonaram o traba- 
iho corno indecoroso ao caracter sacerdotal, a que foram ele- 
vados; obtiveram e jarrancaram muitas vezes dos Principes 
e dos povos doacoes illimitadas e privilegios os mais odio- 
sos, inventaram outros e fabricaram os titulos : tiveram me- 
sas lautas e regaladas, edificaram casas sumptuosas e ma- 
gnificos templos ; attentaram contra a seguranga e contra a 
autoridade dos "Reis, e contra os povos ; derramaram o far 
natismo pelas differentes classes dos Estados ; perturbaram 
a paz da Igreja e a sociedade com dissensoes e discordias 
que, comegando por subtilezas escholasticas sempre ociosas, 
e quasi sèmpre ridiculas, acabaram algumas vezes em brr- 
gas e assassinios dentro dos proprios templos; substituiram 
às puras e sas doutrinas do Evangelho falsas legendas, mila- 
gres, apparifoes, e revelagoes fabulosas e observadas ; ex- 
cogitaram os mais astuciosos melos de amontoar riquezas ; 
propagaram a crenga, que durou seculos, de que os peccados 
eram perdoados a quem mais desse aos mosteiros, e a outra 
da proximidade do flm do mundo; a credulidade trouxe as- 
sim grandes doa^oes aos mosteiros; acreditou-se que o meio 
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mais seguro da salva^ao das almas era fondar huma casa re- issi 



iosa ou deixar todos os bens, e a infeliz geragao que se 
reputava proxima a catastrophe que devia extinguil-a, de boa- 
mente dava aos mosteiros o que tinha, e os Religiosos ainda 
que nao pareciam duvidar de irem cedo gosar de huma me- 
Ihor sorte na eternidade, foram acceitando as doagoes e 
guardando os titulos em seus archivos, para que da sua par- 
te nao estivesse qualquer duvida que podesse haver na sal- 
vafao das almas dos piedosos doantes; patentearam emfim 
de todos OS modos a ambicjao, inseparavel de corporaQoes 
poderosas, que tinham a seu favor a credulidade dos povos, 
e por consequencia a sua immoderada liberdade ; e por meio 
de tao fecundas fontes conseguiriam apoderar-se de todos os 
bens do mundo, se o numero dos timoratos e dos credulos 
nao tivesse diminuido com a penetra^ao das luzes, e os Prin- 
cipes nao tivessem limitado as acquisifoes por meio de leis 
muitas vezes repetidas ; a opulencia e o luxo dos Religiosos 
chamaram ao seio destas associagoes, em logar de homens 
levados a ellas por huma vocagao sincera, os que queriam 
gosar ahi as commodidades que nao podiam encontrar no se- 
culo. 

Nao «ao estas, Senhor, asserQoes sem fundamento, ou 
accusagoes vagas ; os escriptores mais insignes por sua reli- 
giao e por sua piedade deixaram em seus escriptos abun- 
dantes provas. A relaxa^ao das Ordens regulares devia ter 
huma influencia poderosa na moral pubUca, mas nao he so de- 
baixo desta rela^ao que devem considerar-se ; ellas pesam 
ainda por outro modo bem desastroso na republica e na 
Igreja, principalmente depois do seculo xiii, quando appa- 
receram no mundo as quatro familias dos mendicantes, que 
rivalisando e excedendo logo a todas as crea^oes dos seculos 
passados, aggravaram ainda tantos males ; intrometteram-se 
nos negocips civis de maior momento, prégaram com a maior 
vehemencia a intolerancia, e pronunciaram-se abertamente 
contra a supremacia do poder temporal, e contra a plenitu- 
de do poder espiritual, que compete aos Bispos, comò suc- 
cessores dos Apostolos. «0 que foram os Jesuitas depois do 
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4834 Concilio de Trento (diz hum grande canonista dos nossos 
^g"^ tempos)» eram «os Franciscanos e Dominicos do seculo xni 
até àquelle Concilio». Foi entào principalmente que se ma- 
nifestaram em toda a sua luz os effeitos subversivos das isen- 
Qoes. Estas emancipafoes da autoridade episcopal, corno as 
civis sao da autoridade paterna, estas emancipafoes (para 
me servir da expressao de S. Bernardo que tanto as detes- 
tou) foram attentatorias dos direitos sagrados que Jesus 
Christo confiàra aos Apostolos e aos seus successores : os Bis- 
pos cessaram, em consequencia dellas, de ser Prelados de to- 
dos OS seus diocesanos, porque huma parte Ihes foi alienada; 
e està alienagao, que so parecia prejudicaroregimen interno 
da Igreja, nao so teve ainda rela^ao nos seus effeitos com o 
poder dos Principes, mas dissolveu o vinculo que podia mais 
de perto prender os regulares ao desempenho de seus deve- 
res, e habilitou-os para viverem em mais desenfreada licenga, 
nao so porque os seus interesses triumpharam de todos os 
obstaculos legitimos, mas porque de facto nao ficaram tendo 
superior sobre a terra, tendo hum tao remoto e occupado dos 
negocios da Christandade inteira. Outro inconveniente re- 
sulta ainda bem grave, e que nao foi sentido senao multo 
tarde e quando jà tinha produzido estragos irreparaveis na 
moral : quero fallar da diminuigao da autoridade parochial. 
Està foi absorvida em grande parte pelas Ordens regulares 
em geral, mas principalmente pelos corpos mendicantes: 
chamaram a si a administragao de quasi todos os sacramen- 
tos, e com preferencia do mais importante em quanto regula 
OS movimentos do espirito e do coragao humano, que he a pe- 
nitencia : os costumes soffreram com isto huma inevitavel re- 
laxagao, e aquelles a quem o direito divino constituiu ata- 
laias e zeladores desses costumes, juizes das consciencias e 
immediatos distribuidores do pasto espiritual, nao poderam 
conhecer mais o seu rebanho, que a cada momento se Ihe sub- 
traia. Accrésceu a estes males hum ultimo, que devia deri- 
var-se de tao estreitas relagoes entre aquelles e o povo: este 
recebeu todas as doutrinas boas e mas, devorou todo o seu 
fanatismo, respeitou-os, soccorreu-os com excesso, e elles 
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tiveram todos os vicios tlos mendigos que levaraiii pelo seio 1834 
das familias. estado das Ordens regulares e sua desregra- ^g'' 
da conducta deumuitas vezes logar a queixas amargas e 
energicas, mas sempre inuteis reclama^oes, e a divisoes fu- 
neslas a paz da Igreja e do Estado, e cuja narragao a liisto- 
rio transmittiu a posteridade em longaspaginas. Differentes 
reformas auxiliadas pelos esfor^os dos Concilios, dos Ponti- 
fices, dos Bispos e dos Imperantes civis se foram succeden- 
do atravez dos tempos ; porém mal podia esperar-se que al- 
guma dellas desarreigasse os vicios inherentes aos estabe- 
lecimentos, e com effeito resultado foi nenhum : mal foi 
progredindo ; prohibiu-se a funda^ao de novos institutos, ex- 
tinguiram-se differentes mosteiros, porém este remedio nao 
bastou para cural-o. 

A historia das Ordens regulares he quasi a mesma em to- 
das as nagoes em que foram admittidas ; póde dizer-se que 
em todas os mesmos principios e os mesmos meios serviram 
ao seu estabelecimento, que em toda a parte se encontram 
nellas a mesma relaxa^ao e os mesmos abusos, e que as 
consequencias para a moral, para a religiao e para Esta- 
do teem ainda sido as mesmas. Folheando-se os annaes da 
historia Portugueza, e os docunaentos antigos e modernos, 
achar-se-hao abundantes provas desta verdade pelo que to- 
ca a Portugal, e nao faltarao particularmente exemplos de 
actos de ousada temeridade contra os direitos dos Principes 
e contra os mais sagrados interesses dos povos, de ingeren- 
cia nos negocios civis e de huma desordenada ambi^ao de 
riquezas. 

Em nosso tempo, Senhor, quantas vezes nao se teem urdi- 
do no claustro insidiosas tramas contra throno legitimo, e 
contra a civilisa^ao e liberdade nacional ! Nao he necessario 
recordar antigos factos ; basta que se tem passado desde 
1820. Desde està epocha os Religiosos nao contentes de ex- 
traviarem das idéas da Uberdade, com a sua magia sagrada, 
OS espiritos fracos por veredas tortuosas, depondo todos os 
respeitos, correram comò ondas medonhas a investir de to- 
dos OS lados a nau sossobrada do Estado : as casas religio- 

TuM. XXX 8 
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i834 sas foram convertidas em assembléas revolùcionarias ; os 
^° pulpitos em tribunaes de calumnias facciosas e sanguinolen- 
tas ; e confessionario em oraculos de fanatismo e de trai- 
(jao. A nacao inteira via huma parte do Clero regalar trocando 
a milicia de Deus pela milicia secular, abandonando eflfecti- 
vamente o sanctuario, cuja potencia os nao secmidava, des- 
pojando o culto de suas opulencias, para as converter em 
meios e estimulos de guerra, distribuindo com huma mao as 
reliquias dos Santos e com a outra as armas fratricidas, al- 
ternando as verdades do Evangelho com as mentiras mais 
absurdas, as ora^oes com as proclamafoes mais ferozes, e 
para cumulo de horror perpetrando na solidao da noite des- 
acatos inauditos para os assoalhar de dia comò obra dos li- 
beraes : a nagao toda o viu alistado nesses bandos de selva- 
gens assim por elle fanatisados, correndo as fileiras, cingin- 
do, em vez do cilicio, que Ihe cumpria trazer, a espada que 
devéra exterminal-o, e disparando raios de morte com as 
maos que foram sagradas para supplicar e attrair as bengaos 
do céu sobre os seus semelhantes, incitando com sua pala- 
vra, e com o exemplo ao roubo, ao assassinio e ao incen- 
dio ; submettendo emfim a religiao aos caprichos de huma 
imaginagao delirante e furiosa. Mas para que he tocar em fe- 
ridas tao recentes, que ainda magoam o religioso coragao de 
V. M. Imperiai, individuando mais os meios tenebrosos e 
impudentes de que se serviu esse sustentaculo da supersti- 
c3o e do despotismo para expulsar do Governo a V. M. Im- 
periai, porque nem era escravo delle, nem tyranno de seus 
subditos, e para privar do throno a Rainha, porque o syste- 
mo liberal com que devia reger Ihe nao convinha ? 

pouco que deixo ponderado sobre este objecto he sobejo 
para que V. M. Imperiai tome em consideraijao, na medida 
que tenho de propor-lhe, a incompatibilidade das instituieoes 
liberaes que V. M. Imperiai se dignou outorgar à Na?ao Por- 
tugueza, com a conservagao de institutos que, geralmente 
fallando, se teemmostrado contrarios a liberdade, enos quaes 
ella acharà sempre bum poderoso estorvo a consolidar-se. 
Porém longe de mim, Senhor, a idèa de comprehender 
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lodo Clero regular na generalidade das accusagoes feitas i834 
conlra elle. As Ordens regularès teem lido e teem hoje homens ^^^ 
de solida virtude, de distli/cto saber e de extremado palrio- 
tismo : muitos, Senhor, tera V. M. Imperiai visto expondo no 
campo da batalba suas vidas pelo tbrono da Rainha e pela 
liberdade de sua patria, outros foram victimas no tempo do 
Governo do usurpador, dos farores com que foi perseguida a 
fidelidade e a honra : mas sao estes mesmos a pedra de es* 
candalo das corporagoes a que pertencem e o alvo das suas 
perseguiQoes. Estes, vencendo a forca de seus viciosos insti- 
tutos e da geral corrupgao, sao dignos de particular louvor, 
e hao de sem duvida merecer a especial protec(jao de V. M. 
Imperiai. — Elles devem reconbecèr que se os prejuizos teem 
conservado as Ordens regularès em pouca conformidade com 
a verdadeira religiao, que tanto desacreditam com seu exem- 
pio, as circumstancias reclamam hoje a sua inteira extincQao. 
À existencia das Ordens religiosas nao se combina com as 
maximas de buma sa politica, e he destructiva dos fundamen- 
tos da prosperidade publica. A for^a de huma nagao depende 
da sua populagao ; a populacjao, dos casamentos ; o niaior 
numero de casamentos, do maior numero de proprietarios : 
as Ordens religiosas sao duplicadamente prejudiciaes à pò- 
pulacao : comò celibatarias deixam grande vasio nas gera- 
(joes ; comò ccMpos de mao morta, absorvendo enormes pro- 
priedades, que nao se tornam mais a alienar, fazem com que 
numero consideravel de individuos nao possam ter bum , 
palmo de terra, e por conseguinte se condemne tambem a 
hum celibato necessario: subdividindo-se e mobilisando-se 
esses enormes fundos territoriaes, que resultare ? Estado 
lucrarà nos direitos provenientes de c>ompras e vendas, tor- 
nadas entao possiveis e provaveis : a agricultura prosperare, 
porque todos esses terrenos limitados, e postos em rela^ao 
com as forgas physicas de seus futuros possuidores, serUo 
bem cultivados, e sempre com generos uteis : a industria e 
commercio, por huma consequencia necessaria, receberao o 
seu accrescimo de actividade : a conviccao das vantagens de 
buma tal medida repassarà até a ultima camada social, para 
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1834 a qual o melhor argumento he a riqueza : a populacao se aa- 
gmenlarà, e com ella todas asforcas do Estado. 

Em conclusao, Senhor, he forca extinguir as Ordens regu- 
lares, e dar destino aos bens que possuem. bem publico, 
a felicidade da na^ao, que tantos beneficios deve a V. M. Im- 
periai; a pureza do culto que V. M. Imperiai tanto se desvela 
em promover, a regeneragao do povo Portuguez, que V. MI 
Imperiai tem tanto a peito consolidar, tudo reclama aquella 
extincgao. Pretender ainda reformal-as he inutil; as reformas 
feitas por sabios e virtuosos varoes desde o seculo v nao po- 
deram melhoral-as, e o mesmo seria o resultado de qualquer 
outra reforma : arrancal-as do melo do seculo, onde langa- 
ram raizes, para as repór no deserto, obrigando os Religio- 
sos a sustentar-se do trabalho das suas maos, he impossivel; 
sujeital-as em tudo e por tudo aos Bispos, nao he evitar os in- 
convenientes da conservagao dellas. He tempo que a razao 
acorde dessa e^pecie de lethargiaem quejazeu porseculos; 
agora que o longo eclipse da justif a e das luzes passou, he 
prudente, he nobre, he necessario que V. M. Imperiai nao cer- 
que throno de sua augusta filha desses corpos, que humas 
vezes teem feito curvar diante de si os Reis, outras vezes teem 
feito curvar os povos diante dos interesses dos Reis seus 
protectores, que elles enlagam com os interesses de Deus. 
Os thronos constitucionaes comò o da augusta filha de V. M. 
Imperiai, cercam-se da felicidade dos povos, guarda a mais 
zelosa, a mais forte e a mais duradoura. So o habito de ver 
subsistir aquella instituigao formou o prejuizo de pensar que 
ella era util realmente, e em vez de se esentar a razao para 
julgar, nao se teem empregado as. luzes senao em procurar 
motivos para provar o que ella nega. Sim, Senhor, a razao 
imparcial tem pienamente confirmado as doutrinas que com 
toda a franqueza ouso levar a presenta augusta de V. M. 
Imperiai, e a vista das quaes tenho a honra de propòr a V. M, 
Imperiai o seguinte projecto de decreto. 
Pago das Necessidades, em 28 de Maio de 1834. 

Joaquim Antonio de Aguiar. 
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DECRETO 

Tornando ém consideragao o relatorio do Ministro e Se- is^i 
cretario d'Estado dos Negocios Ecclesiasticos e de Justiga, e ^^gT 
tendo ouvido o Conselho d'Estado : liei por bem, em nome 
da Rainha, decretar o seguinte : 

Artigo 1.® Ficam desde jà extinctos em Portugal, Algar- 
ve, ilhas adja'centes, e dominios Portuguezes todos os con- 
ventos, mosteiros, collegios, hospicios, e quaesquer casas 
de Religiosos de todas as Ordens regulares, seja qual fòr a 
sua denominaQao, insti tato ou regra. 

Artigo 2.° Os bens dos conventos, mosteiros, collegios, 
hospicios, e quaesquer casas de Religiosos das Ordens re- 
gulares, flcam incorporadas nos proprios da fazenda nacio- 

nal. 
Artigo 3.® Os vasos sagrados e paramentos que serviam 

ao culto divino serao postos a disposigao dos Ordinarios 

respectivos para serem distribuidos pelas igrejas mais ne- 

cessitadas das dioceses. 

Artigo 4.** A cada bum dos Religiosos dos conventos, mos- 
teiros, collegios, hospicios, ou quaesquer casas extinctas, 
sera paga pelo Tbesouro Publico, para sua sustentagao, huma 
pensao annual, emquanto nao tiverem igual, ou maior ren- 
dimento de beneficio ou emprego publico. Exceptuam-se : 

1 1.** Os que tomaram armas contra o throno legitimo, 
ou contra a liberdade nacional. 

I 2.® Os que em favor da usurpagao abusaram do seu 
ministerio no conflssionario ou no pulpito. 

I 3.® Os que acceitaram beneficio ou emprego do Go- 
verno do usurpador. 

I 4.'' Os que denunciaram ou perseguiram directamente 
OS seus concidadaos por seus sentimentos de fidelidade ao 
throno legitimo, e de adhesao a Carta Gonstitucional. 

I 5.° Os que acompanharam as tropas do usurpador. 

I 6.** Os que no acto do restabelecimento da autoridade 
da Rainha, ou depois delle, nas terras em que residiam 
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*834 abandonaram os seus conventos, mosteiros, collegios, hos- 
^^^ picios ou casas respectivas. 

Artigo 5.** Ficam revogadas todas as leis e disposicoes em 
contrario. 

Ministro e Secretano d'Estado dos Negocios Ecclesias- 
ticos e de Justiga o tenha assim entendido e faga execu- 
tar. 
Pago das Necessidades, em 28 de Maio de 1834. 

D. Fedro, Duque de Braganga. 

Joaquim Antonio de Aguiar. 



aiTA DO CENTILHOIEI DA LECAfìO El ROIA SETTlllO VASSALLI AO ADDIDO JORCE HllSSON 



Carla do fientìlhomcm da Legacio em Boma Sellimio Vassalli, ao addido 

deiloQ abaixo as armas Porlagueza& qae eslavaiD 

(Arch. do Ministerio dos Negocios E»trangeiro8.->Ck)pia.) 

1834 Roma 30 Maggio 1834. 

^g'j^ m."^« Signore.— Il sottoscritto si trova neir obbligo d'in- 
formare V. S.* III.'"* che nella notte del 29 di Maggio alle 
ore H p. m. cioè un ora circa prima della mezza.notte, si è 
presentato al Palazzo ancora aCQttato per conto del defonto 
Marchese di Funchal di bo: me: posto a S. Gatterinade' Fu- 
nari, un individuo involto in un ferrajolo di panno scuro, 
che disse essere un capo maestro muratore, con vari mura- 
tori, che portavano faci accese, scale, corde, ferri ed altri 
ordegni dell'arte, ed era accompagnato il medesimo, da un 
cosi detto maresciallo di carabinieri e da quattro carabi- 
nieri ; e siccome il sottoscritto era stato informato da un abi- 
tante del Palazzo, e confermato nell'informazione per mezzo 
d'altro, che in quella notte si voleva togliere lo stemma della 
Real Corte di Portogallo, se fosse possibile per sorpresa 
(della quale scoperta il sottoscritto ebbe l'onore d'informa- 
re jeri sera V. S.* IH."* nell'alto che andò a prendere i suoi 
ordini sul proposito), portanto il sottoscritto si fece un do- 
vere di mettersi ad aspettare vigilante. Giunte le sudette 
persone nel Palazzo s'avviarono verso un piccolo apparta- 
mento al terzo piano abitato da una donna già al servizio del 
defonto Marchese sudetto, per avere per quella parte l'in- 
gresso nella casa. Seguitate le sudette persone dal sotto- 
scritto, loro fu osservato dal medesimo, che non le poteva 
essere aperto né quello, né alcun altro locale senza la di lui 
presenza, e che qualunque cosa dovessero fare, sperava che 
gh s'accorderebbe prima di sentirlo, ma che non le pareva 
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Jorje Hasson, dando-lhe conia do modo por qne o Governo Pontificio 
DO palacio qne occopou o Marqoez de Foncbal. 

(Tradnc^So particular.) 

Roma, 30 de maio de 1834. 

IH."® Sr.— abaixo assignado julga do seu dever infor- i834 
mar a V. S.* de que na noite de 29 de maio, às onze horas, 
se apresentou no palacio ainda alugado por conta do falle- 
cido Marquez do Funchal, de boa memoria, sito em Santa 
Catharina de Funari, um individuo coberto com um ferra- 
gonio de panno escuro, que disse ser mestre pedreiro, acom- 
panhado por varios pedreiros, os quaes traziam fachos ac- 
cesos, escadas, cordas, ferros e outros utensilios do seu offi- 
cio, e por um intitulado sargento de carabineiros e quatro 
carabineiros; e comò o abaixo assignado fora informado por 
um morador do palacio, informaijao que outro confirmàra, 
de que n'aquella noite se queriam tirar as armas da Real 
Corte de Portugal, sendo possivel, por surpreza (o que o 
abaixo assignado teve a honra de participar hontem a V. S.*, 
cpiando foi receber as suas ordens sobre este particular) 
julgou que devia estar vigilante para ver o que se passava. 
Chegadas as ditas pessoas ao palacio encaminharam-se para 
um pequeno quarto, no terceiro andar, habitado por urna 
senhora que estiverà ao servilo do fallecido Marquez para 
entrarem na casa por aquella parte. abaixo assignado, se- 
guindo-os, observou-lhes que nao Ihes podia ser aberto nem 
aquelle nem outro logar algum seni a sua presenta, e que 
esperava que qualquer cousa que houvessem de fazer Ih'a 
declarassem primeiro, mas que nao Ihe parecia conveniente 
virem com tanta gente e com tantos fachos accesos. N'isto 
sargento dos carabineiros ordenou aos seus quatro ho- 



«834 conveniente, che ciò fosse con tanta gente, e con tante faci 
^*® accese, su di che il maresciallo de' carabinieri ordinò ai suoi 
quattro uomini d'andare nel cortile, e l'altro individuo or- 
dinò ai muratori di fare lo stesso. Giunto il sottoscritto al 
sudetto terzo piano assieme col maresciallo, e coli' individuo 
coperto da ferrajolo, ordinò alla donna d'aprire la porta, il 
che ella fece subito. Fatte sedere le due persone il sottos- 
critto disse all'individuo ridetto, se poteva dirgli chi era, e 
cosa pretendeva fare. L'individuo rispose, ch'era un capo 
maestro muratore, e che aveva ricevuto ordine da Monsi- 
gnor Governatore di Roma di togliere dal Palazzo lo stemma 
di Portogallo, e che a tale effetto portava i suoi uomini ed 
ordegni ed era accompagnato dai carabinieri. Avendogli 
il sottoscritto domandato se portava un ordine in iscritto 
per garanzia del sottoscritto, rispose che non l'aveva. Aven- 
dogli domandato se potrebbe mettere in iscritto che esso 
capo maestro aveva ricevuto il detto ordine da Monsignor 
Governatore di Roma, rispose che non pioteva farlo, ma che 
forse lo potrebbe fare il tenente de' carabinieri. In tal caso 
il sottoscritto domandò se si poteva far venire il tenente de' 
carabinieri; nell'atto il marisciallo spedi uno de' suoi uomini 
alla ricerca del tenente, il quale ritornò colla seguente ris- 
posta, cioè, che il tenente non si trovava, o dormiva. Avendo 
il sottoscritto persuaso il capo maestro ch'era vizioso ch'esso 
si prestasse all'esecuzione d'un tale fatto sulla semplice as- 
serzione d'un preteso ordine a voce, tanto più che il mares- 
ciallo de' carabinieri disse che non sapeva nulla di tale ordi- 
ne, anzi, che non sapeva cosa si dovesse fare, in questa oc- 
casione il capo maestro aggiunse, che la obbiezione del sot- 
toscritto era giusta, ma che colle sue scale, uomini, ed or- 
degni procurerebbe di fare il proprio dovere togliendo 
lo stemma dalla parte della strada ; ed infatti usciti da quel 
locale, tanto il capo maestro, che il maresciallo andettero 
sulla strada, ed era mezza ora circa del giorno 30. Maggio 
quando il capo maestro ordinò ai suoi uomini d'appoggiare 
le scale, colle quali salirono sopra e dentro la loggia che 
esiste sotto lo stemma, e di li con scale sopra lo stemma is- 
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mens que fossem para o paleo e o outi*o individuo ordenou issi 
aos pedreiros que flzessem o mesmo. Chegando ao terceiro ^^ 
andar o abaixo assignado juntamente com o sargento e com 
individuo do ferragoulo, mandou a dita senhora que abrisse 
a porta, o que ella fez logo. Mandadas sentar as duas pes- 
soas, abaixo assignado disse ao mencionado individuo se 
Ihe podia declarar quem era e o que pretendia. Respondeu- 
Ihe elle que era mestre pedreiro e que recebéra ordem do 
Monsenhor Governador de Roma para tirar do palacio as 
armas de Portugal, e qué para isso trazia os seus homens e 
utensilios e era acompanhado por carabineiros. Perguntan- 
do-Uie abaixo assignado se para segurang-a d'elle abaixo 
assignado trazia a ordem por escripto, respondeu-lhe que 
nao. Perguntando-lhe se poderia escrever que elle mestre 
pedreiro recebéra a dita ordem do Monsenhor Governador 
de Roma, disse que nao o podia fazer, mas que talvez o po- 
desse o tenente dos carabineiros. A vista d'isto perguntou o 
abaixo assignado se se podia mandar chamar o tenente dos 
carabineiros ; e logo o sargento enviou um dos seus homens • 
a procura d'elle, o qual voltou com a resposta que o tenente 
nao se achava ou que dormia. Tendo o abaixo assignado 
ponderado ao mestre pedreiro que nao se devia prestar a 
execugao de uma cousa comò està pela simples assergao de 
urna ordem vocal, tanto mais que o sargento dos carabinei- 
ros disse que nada sabia de tal ordem, nem mesmo o que se 
devia fazer, respondeu-lhe o mestre pedreiro que a objecgao 
do abaixo assignado era justa, mas que elle com as suas es- 
cadas, homens e utensilios procurarla cumprir o seu dever 
tirando as armas do lado da rua; e com effeito tanto o mes- 
tre pedreiro comò o sargento sairam do logar em que esta- 
vam para a rua, e era perto da mela noite do dia 30 de 
maio quando o mestre pedreiro mandou aos seus homens 
que encostassem as escadas, por onde subiram até a va- 
randa que estava por baixo das armas, e d'ahi com escadas 
até às mesmas armas, e fel-os trabalhar até perto da bora e 
mela da noite ; mas encontrando multa difficuldade suspen- 
deu a obra e partiu d'aquelle logar, e tornando perto de 
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1834 tesso, e fece manovrare fino alle ore una e mezza circa dopo 
la mezza notte, e trovando molta difficoltà fece sospendere 
il lavoro, e parti dal luogo dell'operazione, e ritornato dopo 
mezz'ora circa disse forte, rivolto verso il maresciallo de' ca- 
■ rabinieri, che bisognava assolutamente che si togUesse quello 
stemma, ed ordinò ai muratori che continuassero il lavoro. 
Ricominciarono il lavoro, e tolsero il detto stemma alle ore 
4. circa dopo mezza notte. Avendo il sottoscritto domandato 
al capo maestro se poteva dire dove metteva quello stemma, 
rispose, che lo portava a Monsignor Governator di Roma. 
Li Signori Ignazio Frugotti e Federico GentiU, abitanti in 
detto Palazzo, furono chiamati dal sottoscritto a presenziare 
l'atto del salire colle scale sulla loggia, e dentro la loggia 
del detto Palazzo, e con pah di ferro manovrare per togher 
l'arma, imbragarla con corde al detto effetto. 

11 sottoscritto, etc. 

Settimio VassaUi. 

IIL"'^ Signor Commendatore Giorgio Husson. ' 

P, S. Prevengo a V. S.* 111."** per sua informazione che 
mi sono accorto di quanto malvolentieri i commissionati 
d'ausiUare questa operazione si sono adoprati ad eseguire 
gl'ordini che gli erano stati dati. 

Conforme. 

Musson. 



meia bora depois, disse com energia ao sargento dos carabi- i834 
neiros, que era indispensavel tirarem-se aquellas armas ; e ^'^ 
mandou continuar o trabalho. Recomecaram-no, pois, e ar- 
rancaram as armas às quatro boras da madrugada pouco mais 
ou menos. Tendo perguntado o abaixo assignado ao mestre * 
pedreiro se Ihe podia dizer onde ia por aquellas armas, res- 
pondeu que as levava ao Monsenbor Governador de Roma. 
Os srs. Ignacio Frugotti e Frederico Gentili, moradores no 
dito palacio, foram cbamados pelo abaixo assignado para pre- 
senciarem o acto de subirem pela escada e entrarem na 
varanda do dito palacio e de trabalharem com alavancas 
para tirar as armas, e de as amarrarem com cordas para 
esse flm. 



abaixo assignado, etc. 



Settimio Vassalli. 



111."^ Sr. Commendador Jorge Husson. 

P. S. Previno a V. S.* para seu conhecimento de que no- 
tei que os encarregados de auxiliar este trabalho fizeram-no 
de multo ma vontade. 



Conforme. 



Husson. 



Officio mandaodo conservar os lenplos dos convenlos extinclos 

(Coilec^ào de I«is.) 

i834 Em.™® e Rev.°** Sr. — Devendo ter immediata execugao o 
^^^ decreto de 28 de Maio ultimo, pelo qual se determinou a 
suppressao e extinc(jao de todos os conventos, mosteiros, e 
mais casas religiosas de institutos regulares do sexo mas- 
culino destes reinos e seus dominios: ordena Sua Mages- 
tade Imperiai o Duque de Braganca, Regente em nome da 
Rainha, que V. Em.^** expe^a as necessarias ordens para 
serem conservados os templos que, ou deverem servir de 
parochias, ou que para maior commodo dos fleis convier 
que fiquem subsistindo comò capellas, aonde os mesmos 
fleis assistam aos oflìcios divinos ; que se guardem com a 
decencia devida as imagens, vasos sagrados e utensilios do 
culto, de modo que daquelles que nao forem necessarios 
para o servilo dos templos, que se houverem de conservar, 
se faca huma relaijao exacta que deve ser remettida ao The- 
souro Publico, flcando os objectos, de que ella constar, em 
deposito seguro para terem o destino que mais conveniente 
fór. 

Sua Magestade Imperiai manda outrosim remetter a 
V. Em.<^** huma copia das instrucQoes enviadas por està Re- 
partigao ao Prefeito da provincia da Extremadura, para 
que em harmonia com ella V. Em.^'* de as que julgar conve- 
nientes aos seus Religiosos. 

Deus guarde a V. Em."* Secretaria d'Estado dos Nego- 
cios da Fazenda, 20 de Junho de 1834. 

José da Silva Carvalho. 

Em."**^ e Rev.™° Sr. Cardeal Patriarcha de Lisboa. 



Decreto eiliogoìndo a casa dos Padres da Congregacao do Oratorio 

de S. Filippe Nery 



(CollecfSo de leìs.) 



Attendendo a que os Padres da Congregacao do Oratorio 
de S. Filippe Nery professam hum instituto que nao he o do 
Clero Secular em geral ; teem huma regra particular, pela 
qual se governam corno qualquer Ordem religiosa em com- 
munidade, debaixo da obediencia de Prelados, corno todas 
as familias regulares que havia nestes reinos ; vivem dos 
bens e rendas que administram em commum, e nelles se 
veriflcam os abusos, a que eu pelo Decreto de 28 de Maio 
ultimo quiz occorrer, a ma influencia que da existencia 
daquellas corpora^oes resultava no interior das familias e 
na ordem publica do Estado, e isengao e quasi independen- 
cia da autor idade episcopal; — isengao nociva aos interes- 
ses da Igreja e do mesmo Estado, e pouco conforme à or- 
dem primitiva do estabelecimento da Igreja, e os mais in- 
convenientes ponderados no relatorio que precedeu o men- 
cionado decreto : bei por bem, em nome da Rainha, decla- 
rar os ditos Padres da Congregacao do Oratorio de S. Fi- 
lippe Nery comprehendidos no mencionado decretò, que ex- 
tinguiu OS conventos, mosteiros, hospicios, collegios, e 
quaesquer casas de Religìosos de todas as Ordens regula- 
res, seja qual for sua denomina^ao, instituto ou regra, para 
que em tudo Ihes sejam applicadas as sùas disposigoes. 
Ministro e Secretano d'Estado dos Negocios Ecclesiasticos e 
de Justiga o tenha assim entendido e faga executar. 

Pago de Queluz, em 22 de Julho de 1834. 

D. Pedro, Duque de Braganga. 
Joaquim Antonio de Aguiar. 
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Saoclissimi Domini Nostri Gregorii difina Providenlia Papae XTI allocatio 
habita in Consistono Secreto Calendis Aogosli anoi ÌIU 

(Arch. do Minislerio dos NcgociosEstrangeiros.- Copia.) 

1834 Venerabiles Fratres. — Cum prò pastorali Nostra Solicitu- 
^^^*^ dine gravissime illa ferremus, quae vobis ex hoc ipso loco die 
30 Septembris anni proximi facta Olisipone per Gubernìum 
illic mense Julio ejusdem anni exeunte constitutum dolentes 
exposuimus ; nihil magis optabamus, quam ut aliquid tan- 
dem nuntiare in coetu vestro Nobis liceret, quod ad Nostrum, 
vestrosque animos doloris Nostri participes aliqua saltem ex 
parte consolandos pertineret. Neque vero temere sperare 
posse Nobis videbamur, non piane irritum futurum optatum 
Nostrum, qui facta illa tantopere questi eramus, tamque diu- 
turna patientia bonum aliquem expostulationum Nostrarum 
exitum expectavimus. At quantum absit, ut aliquid huc affer- 
re possimus spei votisque Nostris consentaneum, ex iis pro- 
be intelligitis, quae, per idem illud Gubernium, aucta in dies 
improborum audacia et conscelerato impetu Catholicae Reli- 
gionis penitus delendae, patrata deinceps fuisse et assidue pa- 
trari notum est jam nimium et apud omnes pervulgatum. Ita- 
que Vos iterum, Venerabiles Fratres, in partem cogimur vo- 
care doloris Nostri eo etiam majoris, quo majores in dies do- 
lendi causae extiterunt. Diei enimvixpotest quam vehemen- 
ter angamur cerneiites animo Ecclesiam illam deplorante!» 
res sacras maxime verendas bonaque sua vel attributa aera- 
rlo, vel publice divendita, tempia populorum frequentia et 
pietate insignia qua clausa, qua hostiliter occupata, praecla- 
rissimos quosque ministros suos injuriosissime tractatos, ac 
partim expulsos, partim in oras asperrimas amandatos, San- 
ctìssima ac saluberrima instìtuta inique sublata, aliaque ejus 



AllocDcao do moilo Santo Padre Gregorio, pela Divina Providencia Papa XVI, 
pronnnciada no Consìsiorio secreto de 1 de agosto de 1834 

(Tradacf ào parlicular.) 

Veneraveis irmaos. — Sentindo muito, em virtude do nos- «834 
so pastoral cuidado, as noticias que vos communicàmos, ^^^J***^ 
cheios de magoa, d'este mesmo logar, no dia 30 de selem- 
bro do anno proximo, àcerca do que praticàra em Lisboa o 
Governo ali constituido no firn do mez de juUio do mesmo 
anno, nada mais desejavamos do que ser*nos permittido fi- 
nalmente annunciar n'este vosso ajuntamento alguma cou- 
sa que, ao menos. em parte, nos consolasse e a vós tambem 
que participaes da nossa dor. Nem nos parecia temeraria 
està esperanga, nem que Scasse inteiramente baldado onos- 
so desejo, pois das nossas instantes queixas a tal respeito e 
da nossa aturada paciencia deviamos esperar algum bom 
resultado. Mas quao longe estamos de vos poder dar alguma 
noticia correspondente aos nossos votos e esperangas. Vós o 
vedes perfeitamente, pelo que o mesmo Governo, crescendo 
de dia em dia a audacia dos malvados, e o criminoso furor 
de destruir de todo a Religiao Catholica, depois executou, e 
executa continuamente, comò jà é em demasia conhecido e 
divulgado. Pertanto, veneraveis irmaos, somos forgados a 
admittir-vos de novo a quinhoar a nossa dor, tanto maior 
quanto maiores sao as suas causas. Com eflfeito mal podemos 
exprimir a violencia com que ella aperta a nossaalma quan- 
do consideràmos aquella Egreja chorando as cousas sagra- 
das mais veneraveis; e os seus bens ou dados ao erario ou 
vendidos publicamente, os templos, notaveis pela concorren- 
eia e piedade do povo, jà fechados, jà hostilmente occupa- 
dos; OS seus mais illustres ministros alvo dajs injurias, parte 

Tom. XXX .9 
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1834 generis vix credibilia planeque teterrima : quae dum patitur 
^'^**^ eo etiam caret solatio, ut aliquem habeat, qui sibi tantis in 
aerumnis Nostro nomine, vel Consilio, vel auctoritate praesto 
esse possit ; ilio quoque, ut scitis, e Lusitaniae finibus violen- 
ter expnlso, cui Pro-Nuntius Noster et ipse inde per vim mi- 
graturus vices suas agendas commiserat. 



Verum etsi miserrima haec sunt, et Nobis una cum afflicta 
Lusitana Ecclesia jure meritoque lamentanda ; illa tamen 
praesertim Nos cogunt uberius lacrymari, quae nedum rerum 
et personarum Sacrarum contemptum, atqueinjuriam habent 
in Sedem Apostolicam ; sed eo referuntur, ut jura veneran- 
da unius propria potestatis ecclesiasticae ìnvadantur, divina 
ipsa Ecclesiae labefactetur constitutio, nihilque tam Sanctnm 
sit, ac religiosum, quod profanis manibus non violatum sub- 
versumque relinquatur. Huc profecto spectat illegitima illa 
novi tribunalis institutio, cujus sit generalem, ut vocant, re- 
rum ecclesiasticarum reformationem inducere; huc beneficio- 
rum etiam parochialium concessiones laicae auctoritatis no- 
mine passim factae, nulla necessitatis ratione habìta canonìcae 
institutionis ; huc censurae per idemillud tribunal iis nequi- 
ter inflicta, qui collata ab laicis jurìsdictione ecclesiastica uti 
recusaverint ; huc indictum experimentum ad Episcopalem 
Sedem Portugallensem assequendam ; huc profana lex, qua 
Ecclesiarum praepositis injunctum est, ne quem nisi a Gnber- 
nio probatum, factaque ipsi ab eo facultate, Sacros ordines 
exercere sinant, et Sacramenta administrare ; huc alia illa 
lex, qua amplissima Ecclesia Olisiponensis titulo insignis 
BeataeMariaeVirginis in Coelum assumptae e Patriarchatus 
honore dejicitur, ad quam eam Summus Praedecessor Noster 
Clemens XI. Regi Joanni V. de Christiana republica optime 
merito gratificaturus evexerat ; huc demum illa, qua omnia 
indiscriminatim coenobia, coUegia, hospitia regularium sup- 
primuntur bonaque eorum nationi adjudicantur ; quae quidem 
lex eo etiam iniquior est acriusque reprehendenda quod ad 
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expulsos, parte cruelmente desterrados; os mais santos e 483* 
proveitosos institutos iniquamente supprimidos, e outras ^«***'^ 
cousas d'este genero apenas acreditaveis e horribilissimas ; 
ao passo que tantos soffrimentos carecem de consolagao de 
quem no meio de tao grandes miserias soccorra aquella 
Egreja em nosso nome coni o conselho ou com a autorida- 
de, pois, comò sabeis, foi tambem expulso violentamente dos 
limites de Portugal quem o nosso Pro-Nuncio, igualmente 
expulso, deixàra fazendo as suas vezes. 

Mas, posto que estes factos sejam tristissimos e dignos de 
unirmos os nossos lamentos aos da atilicta Egreja Portugue- 
za, corno é justo e ella merece, obrigam-nos sobretudo a 
maior pranto os que, nao so redundam em desprezo das 
pessòas e cousas sagradas, e em injuria a Sé Apostolica, 
mas tambem em invasao dos venerandos direitos so proprios 
do poder ecclesiastico, em arruinar a constituigao divina da 
mesma Egreja, e em violar e destruir com maos profanas 
quanto ha de mais santo e religioso. Acham-se de certo n'este 
caso a illegai instituigao de um novo tribunal, cujo fim, di- 
zem, é tratar da reforma geral das cousas ecclesiasticas ; 
as concessoes de beneficios mesuio parochiaes feitas des- 
ordenadamente em nome da autoridade leiga, sem atten- 
der a necessidade da instituicao canonica ; as censuras in- 
fligidas illegalmente pelo mesmo tribunal aos que recusas- 
sem servir-se das concessoes feitas pelos leigos com juris- 
dicQao ecclesiastica ; a prova que se publicou para se alcan- 
Qar a Sé Episcopal Portuense; a profana lei por que se 
mandou aos que governam as Egrejas que so deixem exer- 
cer as ordens sacras e administrar os Sacramentos aos que 
forem approvados pelo Governo e tiverem d'elle licenza ; a ou- 
tra lei por que a importante Egreja Lisbonense, do titulo 
de Nossa Senhora da Assumpgao, é desapossada da honra de 
Patriarchado, a qual o Santissimo nosso predecessor Cle- 
mente XI a elevàra, para gratificar o Rei D. Joao V, tao be- 
nemerito da republica christa ; finalmente a lei por que sao 
supprimidos sem distincgao todos os conventos, coUegios e 
hospicios de regulares e os seus bens adjudicados a na^ao. 
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i834 incautos decipiendos fallacissimo simulataruni causarum ob- 
^^l^^ tentu fuerit obvoluta. Loquimur nempe, Venerabiles Fra- 
tres, de relatione eidem legi praemissa, que, talia habet falso 
criminoseque dieta, quibiis nihil religiosis familiis contume- 
liosius, nihil magis erroneum, et minime dubiis ecclesiasti- 
cae historiae monumentis magis adversum ab homine quovis 
pessime in Religionem, et sacra instituta animato proferri pò- 
tuisse'videatur. 

Porro in tanta tamque atroci rei catholicae clade, quo si- 
mus animo, quantisque premamur angustiis, satis explicare 
verbis non possumus. Ex una enim parte admodum dunim 
Nobis est severe agere? et gravius quidpiam in aliquem de- 
cernere ; ex altera vero parte statum intuentes Religionis, 
frustra bonis pastoribus contra obtinentibus, jam prorsus in 
eo ipso Regno deformatum, ubi olim pietas, Sanctilas disci- 
plinae, devota Reati Petri Cathedrae fides, et in ejus successo- 
res observantia in exemplum florebant ; eo jam rem addu- 
ctam intelligimus, ut satis non sit illata ecclesiae mala deplo- 
rare, nisi ad ea penitus toUenda curam omnem operamque 
impendamus. Absit vero, ut aflfectio aut ratio aliqua humana 
magis apud nos valeat, quam ofììcium; absit, ut proditae 
ecclesiae libertatis, desertaeque turpiter Dei, et Religionis 
causae crimine arguamur; absit, ut alicujus licet gravissime 
dimicationis aut instantis periculi metus ab iis Nos consiliis 
deterreat, quae et Sanctaehujus Sedis dignitati, et Ecclesiae 
defensioni magis consentanea judicemus. Immo vero San- 
ctissime profitemur, beatos Nos cum Apostolis existimaturos, 
si quid pati propter justitiam oportebit. Hac ex alto virtute, 
uti confidimus, induti vocem pastoralem rursus tollimus, 
partesque Nostras Apostolica liberiate instamus implere. 
Itaque nedum decreta omnia a praedicto Gubernio in Religio- 
nis, Ecclesiae, ac Sedis Apostolicae jurium, et auctoritatis de- 
trimentum prolata iterum reprobamus, damnamus, irrita 
prorsus, et nulla declaramus ; sed eos omnes, quorum no- 
mine, opera, aut jussu edita illa fuerunt, gravissime admo- 
nemus ut etiam, atque etiam reputent poenas, et censuras 



133 

lei que é tanto mais iniqua e digna de acre censura quanto foi *«h 
velada com o pretexto Macissimo de causas fingidas para ^^^ 
illudir OS incautos. Referimo-nos, veneraveis irmaos, ao 
preambulo da mesma lei, o qual contém assergoes tao fal- 
sas e apaixonadas, que nada mais injurioso à's familias reli- 
giosas, nada mais erroneo e mais contrario aos indubitaveis 
monumentos da historia ecclesiastica poderia ser proferido 
pelo que estivesse de peior animo contra a religiao einstitu- 
tos sagrados. 

Certamente ,no meio de tamanha e tao atroz destruigao 
das cousas catholicas nao vos podemos explicar com palavras 
estado da nossa alma, e as angustias que nos opprimem. 
Por urna parte custa-nos muito proceder severamente e to- 
rnar qualquer medida mais grave ; pela outra, vendo o es- 
tado da religiao, jà antes transtornado, apesar das demons- 
traQoes dos bons pastores, n'esse mesmo reino, que outr'ora 
florescia comò modelo de piedade, de santa disciplina, de 
devota fidelidade a cadeira de S. Fedro, e de respeito a seus 
successores, conhecemos que o caso chegou jà a tal ponto, 
que nao basta deplorar os males feitos a Egreja, mas que é 
necessario empregar todos os cuidados e meios para a sua 
extirpaQao completa. Nao julgue entretanto ninguem que 
póde mais em nós algum affecto ou razao humana do que o 
nosso dever ; que nao nos accusem do crime de atraigoar a 
liberdade da Egreja e de abandonar vergonhosamente a cau- 
sa de Deus e da religiao ; que nao pense ninguem que o 
medo do gravissimo combate ou do inuuinente perigo nos 
aparta dos conselhos que julgàmos mais convenientes, nao so 
à dignidade d'està Santa Sé, mas tambem a defeza da Egre- 
ja. Certamente com lealdade confessamos que nos reputare- 
mos felizes com os Apostolos, se tivermos de sofifrer alguma 
cousa por causa da justiga. Influidos por està virtude do céu, 
comò cremos, novamente elevàmos a nossa voz pastoral e 
procuràmos cumprir a nossa obrigagao com apostolica liber- 
dade. Portanto nao so outra vez reprovàmos, condemnàmos 
e declaràmos completamente irrito e nullo quanto fez o dito 
Governo em detrimento dos direitos e autoridade da reli- 
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*834 quae ab Apostolicis Consti tu tionibus, Sacrorumque Concilio- 

^^l*^ rum canonibus maxime Tridentini "(SS : 22. Cap. H.) adver- 

sus rerum Sacrarum praedatores, et profanatores, ecclesias- 

ticae potestatis ac libertatis violatores,etEcclesiae, Sanctae- 

que sedis juriilm usurpatores sunt constitutae. 



Ceterùm nisi post haec ab ausis in ecclesiasticam potesta- 
tem atque ìmmunitatem cessetur, damnaque innnmera Eccle* 
siae, et Orbi Catholico universo exempli pravitate illata repa- 
rentur ; illud palam edicimus, Nos muneri non defuturos 
ofTicii Nostri, minimeque dubitaturos, quin severius in tanto- 
rum malorum auctores agamus, armisquein eos animadver- 
tamus quae Sacro Ministerio Nostro fuerunt divinitus attri- 
buta. Utinam vero asperrima animo Nostro bis utendi armis 
necessitas avertatur. Utinam Domini, cujus legatione fungi- 
mur, vocibus dociles illi praebeant aures, quorum opera tot 
tantisque oppressa malis ingemiscit Ecclesia, neque expe- 
ctent dum experiantur, quam iratns ex patre factus jadex in 
eos insurgat, qui templum Sanctum Suum ausi sint polluere. 
Meminerint, ut est praeclare dictnm a 8. Cypriano, non posse 
Deum habere patrem, qui Ecclesiam noluerint habere ma- 
Irem. Se autem nibil minus habere, qiiam Ecclesiam matrem, 
quae gremium suum tot ipsorum ictibus vulneratnm dolen- 
ter ostendit. Moveat eos, si qnis pietatis sensus reliquns in 
ipsis sit, parentis moestissimae aspectns, qnae tamen adhuc 
ulnas tendit filios exceptura, quorum una eam potest poeni* 
tentia consolari, unae ejus vulneribus lacrymae mederi pos- 
sunt.Nos autem simul, Venerabiles Fratres, Patrem miseri- 
cordiarum, et Deum totius consolationis supplicibus votis 
obtestemur, ut illos in viam veritatis, et justitiae, a qua tam 
longe aberrarunt, dignetur reducere; aut quid quid ipsis 
justo sapientiae suo judicio fieri velit, «ut ostendat faciem 
suam super Sanctuarium Suum, quod desertum est» . Adjuvet 
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gìao, da Egreja e da Sé Apostolica, mas tambem admoestà- i«34 
mos severamente todos aquelles, em cujo nome, e por cuja ^^j*^ 
cooperagao ou mando as ditas cousas foram feitas, que con- 
siderem mnae muitas vezes as penas e censuras Que sao or- 
denadas pelas Constituicoes Apostolicas e pelos canones dos 
sagrados Concilìos, principalmente o Tridentino (SS. 22, 
cap. lì) contra os roubadores e profanadores das cousas 
sagradas, contra os violadores do poder e liberdade eccle- 
siastica, è contra os usurpadores dos direitos da Egreja e 
da Santa Sé. 

Mas se, depois d'isto, nao acabarem os attentados contra 
poder e immunidade ecclesiasticos, nem forem reparados 
OS innumeros prejuizos causados com perverso exemplo a 
Egreja e a todo o Orbe Catbolico, nós, aqui o declaràmos 
abertamente, nao faltaremos a obriga^ao do nosso cargo, e 
de certo procederemos mais severos contra os autores de 
tantos males, e punil-os-hemos com as armas que foram di- 
vinamente concedidas ao nosso sagrado ministerio. Oxalà, 
Gomtudo, que nunca chegue a necessidade, para nós duris- 
sima, de usar de semelhantes armas. Oxalà que prestem ou- 
vidos doceis a vox de Deus, de quem somos representantes, 
esses por cuja causa geme a Egreja oppressa de tantos ma- 
les, e que nao queiram experimentar o brago do pae conver- 
tido em juiz irado os que ousaram conspurcar o seu' tempio . 
santo. Que se lembrem, comò disse multo bem S. Cypriano, 
«que nao podem ter a Deus por pae os que nao quizerem ter 
a Egreja por mae» ; e que elles por nenhum modo conside- 
ram comò sua mae a Egreja, pois a teem ferido tanto no pro- 
prio seio, comò ella mostra afflicta. Mova-os, se resta n'elles 
algum sentimento de pi/edade, o sembiante da mae tristissi- 
ma, que, apesar de tudo, ainda estende os bragos para re- 
ceber os filhos, cuja penitencia so a pòde consolar, e cujas 
lagrimas so podem curar as suas feridas. Entretanto, vene- 
raveis irmaos, roguemos juntamente ao Pae das misericor- 
dias e ao Deus de toda a consolagao com preces supplicantes, 
que se digne reconduzil-os ào caminho da verdade e da jus- 
tiga, de que tanto se apartaram, ou qué faga a respeito dos 
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*834 patrocinio suo vota haec Nostra beatissimus Apostolorum 
Agosto pf ji^ceps^ ^i j^jgjjj benignissimus Deus quemadmodum ipsum 

vinculis mirabiliter solvit, atque ab omni ereptum hostium 
expectatione liberum dedit abire, cujus rei memoriae Sacrum 
diem celebramus ; ita et Nos, licet indignos tantae auctori- 
tatis haeredes, Ecclesiamque suam, nexibus abruptis, qui- 
bus nefaria impiorum hominum conspiratione constringimur 
eorumque consiliis penittis disjectis, in eam piane vindicet 
libertatem, qua ipse nos liberavit. 
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mesmos ò que julgar melhor no recto juizo da sua sabedoria i834 
«para que mostre a sua face sobre o seu santuario, o qual ^^^^^ 
està deserto». Ajude com o seu auxilio estes nossos votos o 
Bemaventurado Principe dos Apostolos, para que o mesmo 
benignissimo Deus, assim corno o libertou milagrosamente 
das cadeias, e Ihe concedeu que saisse livre, solto contra 
teda a expectativa dos inimigos, do que celebràmos a memo- 
ria n'este santo dia, do mesmo modo nos restitua a nós, posto 
que indignos herdeiros de tamanha autoridade, e a sua 
Egreja a liberdade que nos concedeu, quebradas as prisoes 
com que nos prende a nefanda conspiragao de homens im- 
pios, e destruidos inteiramente os seus designios. 



Exlriclo do oiGcio de Agoslinho José Preire, n.'' 30, de 9 de agosto de 1834 

para Joao Fedro Nìgoeis de Carvallio 

• (Arch. do Mioistcrio dos Negocios Estrangeiros.— Regislo.) 

1834 S. M. Imperiai o Duque de Braganga, Regente em nome 
^*g''^ da Rainha, viu com admiragao e sensivel desgosto o proce- 
dimento do Governo de Roma, que V. S.* refere no seu of- 
ficio n.** 30, de mandar tirar as armas Portuguezas do pa- 
lacio que occupou o fallecido Marquez do Funchal, que he 
tanto mais de estranhar quanto a piedade de Sua Santidade 
foi sem duvida surprehendida para dar a sua saijccao a actos 
de violencia e vinganga improprios do caracter patiflco e re- 
ligioso de Sua Santidade, que os seus Ministros compromet- 
teram aos olhos da christandade. 

S. M. Imperiai, animado do respeito e Aliai devogao para 
com Santo Padre, nao quer que de maneira alguma V. S.* 
proteste ou faga recrìminagoés contra actos que S. M. Impe- 
riai continua a nao acreditar que sejam emanados da sua 
santissima vontade, e que huma vez conhecidos pelo Beatis- 
simo Padre serao immediatamente reprovados. 

Nao querendo S. M. Imperiai, porém, que V. S.* seja com- 
promettido no seu caracter publico ou particular, permitte e 
. deseja que neste sentido V. S.* continue a residir em Roma, 
e em caso contrario se retire para alguma outra povoagao, 
em que possa residir com independencia, seguranga e digni- 
dade. 



Caria da Rainha D. Maria II para o Papa Gregorio XTI 



(Arch. do Ministerio dos Negocios E8lraDgeìro8.-RegÌ8to.) 



Muito Santo em Christo Padre e muito Bemaventurado Se- i834 
nhor. — A vossa devota e obediente filha, D. Maria II, por ^^^^^^^^ 
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graca de Dqus, Rainha de Portugal e dos Algarves, d'aquem 
e d'alem mar em Africa, Senhora da Guiné, e da conquista, 
navega^ao e commercio da Ethiopia, Arabia, Persia e da In- 
dia, etc, com toda a hmnildade envia beijar seus santos pés. 
Muito Santo em Christo Padre e muito Bemaventurado Se- 
nhor. A lamentavel e gravissima enfermidade que afflige a 
augusta pessoa do Duque de Braganca, meu Senhor e pae, 
obrigou a Sua Magestade Imperiai a declarar-se impossibi- 
litado de exercer em meu nome, e durante a minha me- 
noridade, a Regencia destes reinos, a que o levàra o voto 
geral da Nagao Portugueza, fiel propugnadora dos meus le- 
gitimos direitos, logo que Sua Magestade Imperiai entrou 
na honrosa e ardua tarefa de restituir-me à posse delles, e 
na qual Regencia o mesmo augusto Senhor tinha sido con- 
flrmado ha tao poucos dias pela resolu(jao das Cortes geraes 
e extraordinarias, depois de haver restabelecido com tanta 
gloria sua, nos sobreditos reinos, a paz e a hberdade legai, 
a custa de immensas fadìgas e de continuado risco da sua 
propria vida. Em consequencia de tao deploravel aconteci- 
mento, que me priva do apoio e consci hos que tanto me 
eram precisos, decidiu a Camara dos Deputados unanime- 
mente, e a Camara dos Pares por huma considerava maio- 
ria, dispensar na Carta Constitucional, emquanto ao termo 
de annos marcado na mesma Carta para a maioridade dos 
Soberanos da Coròa ; e conformando-se com as antigas leis 
fundamentaes e pratica destes reinos, me declararam maior, 
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1834 a firn de entrar desde jà no exercicio dos direitos e funcfoes 
setembro magestaticas. Com o objecto de evitar as oscillagoes e insta- 
bilidade connexas a huma Regencia temporaria em as criti- 
cas circumstancias actuaes, tendo ouvido o meu Conselho de 
Estado e o dos Ministros, resolvi-me a annuir aos votos dos 
meus leaes subditos, tao manifesta, espontanea e accorde- 
mente expressados pelos seus representantes, que pareciam 
inspirados; e implorando o auxilio da Divina Providencia 
para sustentar-me e dirigir-me no laborioso empenho que 
tenho tomado, hoje mesmo assumi o sceptro e comego a en- 
tender no regimen e administragao da monarchia, que, pela 
graga de Deus e pelas leis fundamentaes me pertence ; ha- 
vendo prestado o juramento prescripto pela Carta Constitu- 
cional. Rogo a Vossa Santidade queira receber o meu filial 
obsequio e veneragao, segurando a Vossa Santidade que bei 
de procurar que se conbega que estimo, sobretudo, ser filha 
a mais obediente da Santa Sé Apostolica. 

Multo Santo em Christo Padre e multo Bemaventurado 
Sènhor, Nosso Senhor conserve a Vossa Santidade em seu 
santo servigo. 

Escripta no palacio de Queluz, aos 20 dias do mez de Se- 
tembro do anno do nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo 
de 1834. 

Multo obediente filha de Vossa Santidade 

A Rainha (com guarda). 

Agostinho José Freire. 



Carla da Raialia D. Maria 11 para o Papa Gregorio IVI 



(Arch. do Ministerio dos Negocios Estrangeiros.— Registo.) 



Multo Santo em Christo Padre e multo Bemaventurado ^«34 
Senhor. — Avossa devota e obediente filha D. Maria, por ^^^^^"^ 



graga de Deus, Rainha de Portugal e dos Algarves, d'aquem 
e d'alem mar em Africa, Senhora de Guiné e da conquista, 
navegagao e commercio da Ethiopia, Arabia, Persia e da 
India, etc, com toda a humildade envia beijar seus santos 
pés. Muito Santo em Christo Padre e muito Bemaventurado 
Senhor. Foi Deus servido chamar a sua santa gloria Sua Ma- 
gestade Imperiai o Senhor Duque de BraganQa, meu muito 
amado e prezado pae, que succumbiu pelas duas horas e 
raeia da tarde do dia 24 de Setembro ultimo, a huma gra- 
vissima e penosa molestia de peito, conservando em toda 
ella huma heroica resignagao a divina vontade, é exercendo 
todos OS actos'da religiao e piedade proprios de bum Prin- 
cipe christao, em consequencia dos quaes, estou persuadida 
que Deus Nosso Senhor, por sua misericordia, Ihe terà dado 
a Bemaventuranga. Apezar da pungente dor que me oppri- 
me, eu me apresso a fazer està participagao a'Vossa Santi- 
dade, que por sua paternal benignidade se condoerà da mi- 
nha pena, e tomarà parte nella, comò bem merece a vene- 
ragao em que meu augusto pae teve sempre a pessoa de 
Vossa Santidade e a Santa Sé Apostolica. Supplico a Vossa 
Santidade queira langar sobre mime sobre todo este reino 
a sua Apostolica bengào. 
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1834 Muito Santo em Christo Padre e muìto Bemaventurado 
ouiubre ggnjjQr^ Nosso Senhor conserve a Vossa Santidade em seu 
santo servilo. 

Escripta no palacio das Necessidades, em 4 de Outubro 
de 1834. 
Muito obediente Alba de Vossa Santidade 

A Rainha (com guarda). 

Conde de Villa Real. 



Eilraclo do officio do Doqae de Palmella, n."" 7, de S8 de Tevereiro de 183S, 
para o Visconde da Carreira, parlicipando-lbe a sua transferencia da 
Cérle de Paris para a de Roma. 

(Arch. do Ministerio dos Negocios Eslrangeiros.— Regisio.) 

Emquanto a missao de V. Ex.^ para Roma, claro està que *®35 
nao deverà levar-se a effeito senao depois de haver a cer- ^ 
teza do seu recebimento naquella Córte; e emquanto Ihe 
nao dirijo para esse firn as instruc(joes detalhadas que Sua 
Magestade houver por bem determinar, deverà V. Ex.* pelo 
intermediario do Ministerio Francez, que com tao boa von- 
tade jà se tem prestado a servir de conciliador junto à Santa 
Sé, fazer constar a sua nomeagao ao Summo Pontifice, que 
a deverà avaliar comò bum testemunho patente dos senti- 
mentos de moderarlo do Governo de Sua Magestade Fide- 
lissima e comò huma iniciativa espontanea, que claramente 
patenteia o desejo de restabelecer entre està Córte e o Chefe 
visivel da Igreja Catholica as relaijoes diplomaticas actual- 
mente interrompidas, sem que comtudo deva d'aqui inferir- 
se que este Governo desiste, comò na verdade nunca desis- 
tirà, de nenhuma das attribuigoes incontestaveis que Ihe 
competem no regulamento interior deste reino, nem nas 
suas relagoes com a Santa Sé. 

Deverà V. Ex.* neste mesmo sentido prevenir a Joao Fe- 
dro Migueis, para que faga o uso prudente e util que julgar 
desta noticia, e convirà igualmente que V. Ex.* procure com- 
municar-se a este respeito com o Nuncio de Sua Santidade 
em Paris, se o Governo Francez opinar que o póde fazer sem 
inconveniente. 



Oikio do Duq«e k Palmella para Joao Fedro Nìgaeis de Caryallio 

(Àrcb. do Ministerìo dos Negocios Estrangeiros.— Registo.) 

1835 ]>} 3 — Cumpre-me participar a V. S/ que, querendo a 
7 Rainha minha Senhora manifestar de hum modo evidente os 
desejos que a animam, nao so de por termo a interrupQao 
das relacoes de amizade, que devem existir entre a Santa 
Sé e Governo de S. M. Fidelissima, mas tambem de se 
entender com o Summo Pontifice sobre todos os objectos re- 
lativos ao culto divino, em que a mesma Senhora, à seme- 
' IhanQa de seus augustos antepassados, tao seriamente se in- 
teressa, houve por bem nomear seu Enviado Éxtraordina- 
rio e Ministro Plenipotenciario na Corte de Roma ao Vis- 
conde da Carreira, cujas qualidades pessoaes e prestantes 
serviQOS sao hum seguro garante do esmero com que procu- 
rare desempenhar'tao importante commissao. 

Dando este passo tem Sua Magestade pela sua parte mos- 
trado a contempla^ao que Ibe merece o Chefe da Igreja Ca- 
tholica, sem attender aos motivos da etiqueta que a respeito 
de qualquer outro Soberano podiara obstar, para que to- 
rnasse assim a iniciativa, emquanto por parte do Governo 
Pontificio nao houvesse huma manifestacao directa das mes- 
mas disposigoes. 

Nao seria justo, porém, que depois deste testemunho pu- 
bUco de deferencia, compromettesse Sua Magestade a digni- 
dade da Coròa Portugueza, expondo o seu Ministro a nao 
ser recebido e acolhido comò por todos os motivos Ihe com- 
pete, e por isso tem o mesmo Ministro ordem de esperar 
em Paris as communicaQoes de V. S.* antes de se por a ca- 
minho para a sua nova residencia. 

Convem, pois, que V. S.* participe isto mesmo de huma 
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fórma caiifideucial ao (Joveriio de Sua Saiilidade, e continue 4835 
coni a sua experimentada prudencia e zelo a promover huma ^""j^^ 
reconciliacao desejada, nao s6 debaixo do ponto de vista da 
politica, mas ainda mais por consideraQoes espirituaes, que 
sem duvida faria pesar sobre a consciencia dos que as desat- 
tenderem huma grave responsabilidade. 

Nas suas communicagoes nunca V. S/ perderà de vista a 
resoluQao firme em que està o Governo de Sua Magestade 
de sustentar, comò he da sua obrigagao, sem a menor que- 
bra, a independencia e prerogativas da Coròa, com as quaes 
seria incompativel o reconhecimento dos Bispos propostos 
no tempo da usurpagao, assim comò a sua readmissao, que 
causarla neste reino bum escandalo e desordem, que nunca 
jàmais poderà tolerar-se. 

Consta, que tanto pelo canal da Embaixada Franceza nessa 
Córte, comò do Encarregado de Negocios Britannicos em 
Toscana se teem feitoaoMinisterio Pontificio representafoes 
tendentes a promover o negocio de que se trata. He bemde 
esperar que ellas produzam effeito, e que esse Governo se 
convenga da futilidade das esperangas que os agéntes da 
usurpagao ainda affectam de nutrir. 

Terminarei segurando a V. S.* que a Rainha minha Senho- 
raeoseu Ministerio teem a peito prover, • quanto as cir- 
cumstancias o permittam, ao remedio dos males provindos 
da porfiada lucta que felizmente se terminou, acudindo a 
subsistencia dos Ministros do aitar, comò jà se manifesta 
pelas medidas decisivas que a este respeito se teem ado- 
ptado. 

Deus guarde a V. S.^ Palacio das Necessidades, em 7 de 
MarQode 1835. 

Duque de Palmella. 
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Ililracto do officio n."" IS, de 27 de abril de Ì83S, de Joao Fedro ligneis 

de Carvalho para o Daqae de Palmella 

(Arch. do Minislerio dos Negocios Estrangeiros.— OrìginaL) 

1835 No dia 2 do corrente live a honra de receber os despa- 
chos que V. Ex/ me dirigiu coni os n.®* 2 e 3, e datas de 4 
e 7 de Marco proximo passado ; e logo me occupei do impor- 
tante assumpto do despacho n.^ 3, que sera tambem o pri- 
meiro de que tratarei no presente officio. 

Depois de madura reflexao sobre a maneira mais acertada 
de executar as ordens de Sua Magestade, que V. Ex.* me 
communica no mencionado despacho n.^ 3, me decidi a es- 
crever a Monsenhor Capaccini a carta, copia n.® 1, recapitu- 
lando nella os anteriores passos dados pelo Governo de Sua 
Magestade a bem da sua reconciliagao com a Santa Sé, e os 
argumentos de que me tenho servido para conseguir este 
resultado; e por ultimo annunciando a este Governo Pontifi- 
cio, por meio da traducgao dos tres primeiros paragraphos 
do despacho de V. Ex.% a maior prova que S. M. Fidelissi- 
ma podia dar ao Santo Padre dos desejos que a animam de 
congragar-se com elle, qual era à nomeagao do Visconde da 
Carreira para seu Enviado Extraordinario e Ministro Pleni- 
potenciario nesta Corte. 

Àquelia minha carta, datada de 3, Monsenhor respondeu 
no dia seguinte, 4 do corrente, da maneira que V. Ex.* lerà 
na copia n.® 2. 

Nesta sua resposta Monsenhor Capaccini nao occulta a 
sensagao que Ihe fez o meu bilhete officiaimente confidendai, 
comò elle o designa, e o que mais he, manifesta que cx)mpre- 
hendeu perfeitamente, que, escrevendo-lhe eu agora, sem 
previa communicacao vocal, tinha eu em vista, comò na rea- 
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lidade assim era, redigir hum documento, quo podesse hum isss 
dia piiblicar-se, se julgasse conveniente. ^^^'^ 

Conforme os desejos de Monsenhor Capaccini,'manifesta- 
dos na sua resposta, me dirigi, pouco depois de receber 
està, a Secretaria d'Estado, e na curta conferencia que pude 
ter com elle, por ser em dia da partida do correio, procurei 
de dissuadìr dos motivos que elle suppunha terem-me in- 
duzido a escrever-lhe, sem primeiro conferir com elle, e 
passàmos immediatamente a ajustar o modo que elle julga- 
va mais adequado, para fazer a communicagao a este Go- 
vemo do despacho de V. Ex.*; e por conselho de Monsenhor 
dirigi ao Cardeal Secretarlo d'Estado o bilhete copia n.*^ 3, 
pedindo-lhe huma audiencia para aquelle effeito. 

Na data de o me escreveu Monsenhor Capaccini, annun- 
ciando-me que o Cardeal me receberia no dia seguinte, fr 
do corrente, junto do meio dia, e a està bora eu me apresen- 
tei a S. Em."*, e Ihe communiquei os sobreditos tres primei- 
ros paragraphos do despacho de V. Ex.% que elle me ouviu 
ler attentamente. Terminada a leitura offereci a S. Em.<^'" a 
traduccao dos mesmos paragraphos, que levava comigo, e 
elle a nao quiz acceitar, dizendo-me, que o faria depois de 
consultar o Papa : que estava certo do séu conteùdo, o qual 
levarla no dia seguinte ao conhecimento de Sua Santidade, e 
quando este tivesse resolvido sobre o caso, elle Cardeal me 
avisaria, para que eu passasse por sua casa, a fim de saber 
a decisSo de Sua Santidade. 

. Antes de passar adiante, cumpre-me advertir a V. Ex.'\ 
que se bem Monsenhor Capaccini me dizia na sua carta que 
nao fallarla a pessoa alguma sobre o assumpto do meu bi- 
lhete, e da communicacao que nelle Ihe fazia, eu pude mui 
bem penetrar que b Cardeal estava pienamente informado 
de tudo. Tambem sei que Monsenhor Capaccini communicou 
a minha carta a outras pessoas, entro as quaes a Monsenhor 
Frezza, Conselheiro intimo do Papa, o qual depois de ler a 
dita carta, disse a Monsenhor Capaccini, comò este me refe- 
riu no dia 6 do corrente, que a razao estava da nossa parte. 

He inutil referir a V. Ex.* tudo o que se passou entre mim 



148 

4835 e Cardeal no espafX) de Imma bora, que durou a nossa 
^^"' conferencia. Os antigos aggravos compareceram novamente 
na scena ; e sem me occupar de os rebater, por nao ser està 
a occasiao propria para discussoes, procurei prudentemente 
de atalhar-lhe o discurso, fallando-lhe dos desejos do Go- 
verno de Sua Magestade de congra^ar-se com o Santo Pa- 
dre, e dos passos que havia dado para tal effeito. Pedi-lhe 
que reflectisse bem S. Em."* e o Santo Padre, se a Rainha 
podia dar huma prova mais exuberante da sua considera^ao 
pelo Chefe da Igreja Catholica, e dos seus ardentes desejos 
de por bum termo a discordia actual, do que a nomeagao do 
Visconde da Carreira; V. Em.^*'*^ nao ignora, continuei dizen- 
do-lbe, quanto os Soberanos zelosos da sua dignidade, qual 
be a Senbora D. Maria li, repugnam a prestar-se a bum passo 
tal, sem previa certeza de encontrar perfeita reciprocidade ; 
e Sua Magestade nem deu, nem jàmais darà bum semelbante 
com qualquer outro dos Monarcbas da Europa. 

Passei depois a discorrer das qualidades pessoaes do Vis- 
conde da Carreira, terminando com dizer ao Cardeal, que 
me referia inteiramente às informagoes, que nao teria dei- 
xado de Ibe escrever, a respeito da quelle individuo, o En- 
carregado de Negocios da Santa Sé em Paris, e àquellas que 
S. Em.*^^* poderia obter de Monsenbor Capaccini e do Conde 
de Gourieff, Ministro da. Russia nesta Córte, os quaes bem 
conbeciam o Visconde da Carreira, e confirmariam o que eu 
acabava de dizer. 

Cardeal me respondeu que estava persuadido que o Go- 
verno Portuguez nao escolberia nestas circumstancias buma 
pessoa que nao fosse digna de acceitar-se. 

Por ultimo informei S. Em.^** do antigo estado de miseria 
de quasi todos òs Parocbos em Portugàl, e do quanto se 
acbava actualmente melborada a sorte dos mesmos ; e em 
confìrmagao disto li as Portarias, que bavia marcado nos 
differentes Diarios do Governo que levei comigo, expedidas 
sobre este assumpto pelas RepartiQoes do Tbesouro Publico, 
e dos Negocios Ecclesiasticos, fazendo notar ao Cardeal a 
que foi dirigida por està ultima Repartif-ao em 5 de MarQO 
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proximo passado ao Governador do bispado de Elvas, em 4833 
resposta aos agradecimentos dos Parochos da respectiva dio- ^^j'* 
cese pela promptidao com que receberam os soccorros que 
a lei Ihes concede. 

Se eu tivesse menos pratica deste Governo, algum fructo 
poderia ter esperado das boas disposigoes em que deixei 
S. Em.<^'^; mas agora, comò em outras occasioes, tìquei per- 
suadido que eram raeras velleidades no Cardeal, o que a 
falta de experiencia e os meus desejos me levariam a acre- 
ditar comò indicios certos de bum resultado favoravel. 

Nao deixarei de informar a V. Ex/ que aos antigos ag- 
gravos, mencionados pelo Cardeal, accrescentou agora bum 
novo, e vem a ser, que Ihe tinbam escripto de Lisboa, que o 
Governo de Sua Magestade se queria apoderar por forga do 
arcbivo da Nunciatura. Respondi-lhe que nao sabia cousa 
alguma a este respeito; mas que me parecia poder-lhe asse- 
gurar, que està noticia tinha o caracter de muitas outras que 
Governo Pontificio recebia dos seus agentes de Lisboa, 
isto he, que era mera inven^ao. Cardeal nao insistiu; e pelo 
que me pareceu, nao estava elle mesmo convencido da ver- 
dade do facto. 

Em 10 do corrente me escreveu Monsenhor Capaccini, 
para me dizer que me avisaria quando o Cardeal se achasse 
autorisado para me responder. Està carta, insignificante 
em qualquer outra circumstancia, nao o he na presente, 
porque mostra a attengao que naquella data ainda se pres- 
tava a este negocio, e por este motivo remetto copia da 
mesma carta com o n.^ 4. 

Deixei passar toda a Semana Santa, e no flm da seguinte, 
no dia 24 do corrente, procurei Monsenhor Capaccini, que 
encontrei summamente occupado; e perguntando-lhe se ha- 
via alguma resposta à minha communicagao, respondeu-me, 
que dentro de poucos dias esperava poder-me escrever para 
que procurasse o Cardeal. E de que natureza sera a res- 
posta que elle me darà? continuei eu. Parece-me, disse 
Monsenhor, que nao se farà nada, «porque o Papa insiste 
em que o Governo Portuguez se tornou schismatico pelos 
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1835 seus actos, e em consequencia està firme em nao ouvir prò- 
g" posigao alguma da parte do mesmo Governo emquanto nao 
desflzero que tem feito». Entao posso escrever isto para 
Lisboa ? Nao, me respondeu Monsenhor, esperae o que o Car- 
deal vos dirà. Talvez, continuei eu, que està resolugao te- 
nha sido tomada em consequencia do infeliz acontecimento 
da mòrte do Duque de Leuchtemberg, e das patranhas que 
subsequentemente se teem aqui espalhado, e puhlicado na 
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4835 Roma, li 3 Aprile 1835. 

^3"' Monsignor mio stimatissimo. — Dacché io venni in Roma, 
nulla ebbi mai più a cuore che mantenere colla Santa Sede 
l'unione, e la devota suggezione di tutta la Nazione Porto- 
ghese; ed al conseguimento di si importante oggetto, non 
ho risparmiato industria, ni mezzo umano dal mio canto. 

Quanta gioja per tanto non mi sopravenne, succeduta alla 
mestizia, rimesse che mi furono dalla Regina le due osse- 
, quiosissime lettere al Santo Padre dirette, colle quali, salita 
appena ^ul trono avito, a lei sola dovuto, cercane premuro- 
samente la grazia, protestando in una, che darà opera di 
mostrarsene to più obbediente figlia ? 

Queste sole affettuose parole confidava io, che bastassero 
ad intenerire il cuore di Sua Santità, e che esultante abbrac- 
ciato avrebbe l'occasione propizia di restrignere i nodi, non 
pure colla Sovrana, ma eziandio con tutto il Portogallo, ap- 
plicando a ciò che abbia recato dispiacere e dolore alla Santa 
Sede in quel regno, la sentenza di S. Agostino: Non aspere, 
non modo imperioso ista toluntur^ magis docendo, qtiamjU" 
bendo, magis monendo, quam minando; sic enim agendum 
est cum multitudine. 

11 Santo Padre tuttavia non coglie occasione si bella; ma 
invece rigetta la pecorella, la quale premurosa viene a lui, 



Gazeta de Roma? Que quereis que vos diga, respondeu Mon- i835 
senhor, de rjuem eu me despedi certo, corno jà o estava, de ^j"* 
que aquelle infausto acontecimento tinha vindo condensar 
mais as trevas, jà d'antes quasi impossivel de penetrar, em 
que jaz este Governo a nosso respeito. 

Deixarei este àssumpto para voltar a elle quando o Car- 
deal me tiVer (?onununicado a decisao do Papa. 
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Canalho j^ri looseohor Capaccini 

(Traducfio particular.) 

Roma, 3 de abril de 1835. 

Desde que cheguei a Roma, em nada me empenhei tanto *835 
corno em manter com a Santa Sé a concordia e afifectuosa 
sujeigao de toda a Naijao Portugueza; e para conseguir obje- 
cto de tamanha importancia tenho pela minha parte empre- 
gado todos os melos humanos. 

Qual nao foi pois a minha àlegrìa, depois de tanta tristeza, 
quando me chegaram às maos as duas respeitosissimas car- 
tas dirigidas pela Rainha ao Santo Padre, com as quaes, 
apenas subiu ao throno de seus avós, que so a ella pertence, 
procura solicita obter a sua gra^a, protestando em uma : 
que se esfof^Qard por mostrar se a sua filha mais obediente? 
. Gonfiava eu que so estas affectuosas palavras bastariam 
para enternecer o coragao de Sua Santidade, e que jubiloso 
abragaria a occasiao propicia de reatar os la^os, nao sómente 
com a Soberana, mas tambem com Portugal, applicando aos 
motivos de desagrado e dor que este reino deu a Santa Sé 
a sentenza de Santo Agostinho : Non aspere, non modo impe- 
rioso ista toluntur, magis docendo, quam jubendo, magis mx)^ 
nendoy quam minando; sic enim agendum est cum mtdtitudine, 

Todavia o Santo Padre nao aproveita occasiao tao favora- 
vel, mas antes repelle a ovelha que corria fervorosa a sea 



152 

1835 mentre che dovere lo slrignea dall'alto di cercarla lui stesso 

Ahril 

3 senza posa. 

Ben mi ricorda, che Pio VI di gloriosissima memoria, non 
aspettò egli già che un Sovrano, del quale gravi cause avea 
di dolersi, a lui venisse. Egli sibbene il buon pastore corse a 
quello, non curando la sua avanzata età, ed i pericoli, e 
grincomodi d'un lunghissimo viaggio tra nevi e ghiacci. 

Gravi siano quanto si voglia le raggioni che abbia il Santo 
Padre d'essere disgustato del Governo del mio paese; a ri- 
tornarlo nel retto sentiero, pare che Gesù Cristo, nostro 
Dio e salvatore, nolens aliquos perire, sed omnes ad poeni- 
tentiam converti, prescrive al suo Vicario la condotta del 
buon pastore che va in traccia della pecorella smarrita, e 
rinvenutela, imponit in humeros suos gaudens, 
" Che giudicherà egli il mondo cristiano, intendendo riget- 
tata da Gregorio XVI una Regina innocentissima, la quale 
. spontaneamente venne a fermar con lui la sua unione, e del 
suo regno? , v 

Sua Maestà non ha mestieri che il Santo Padre la rico- 
nosca, quale essa è. Regina legitima, affinchè si mantenga 
salda sul suo trono; il solo spirito di fede e di religione 
muovela a cercar per tutte le maniere la grazia di Sua San- 
tità, cui ella certamente non ha giammai demeritata. 

Io vengo sospinto, come voi sapete. Monsignor mio, da 
continui dispacci del Governo ad affrettare le trattative sul 
modo di soddisfare al Santo Padre, le quali riuscita felice 
avrebbero avuta quando ad esse presiedesse la carità, e 
l'amicizia. Non sono qui rimase le diligenze fatte per am- 
mollire il cuore del Santo Padre. Si è pure a tal effetto in- 
frammessa la mediazione di Potenti Corti dell' Europa. 

Rifiutando più oltre Sua Santità le voci, e l'istanze di si 
rispettabile parte dell' ovile de Gesù Cristo (del che, lo dirò 
francamente, sbalordita già si duole tutta Europa) chi averà 
colpa delle funeste consequenze che sieno per derivarne? 

Se a tutti spavento devano apportare quelle parole: peìit 
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curar elle mesmo sem descanco. 3 

Bem me lembro que Pio VI, de gloriosissima memoria, 
nao esperou que o viesse buscar um Soberano, de quem rece- 
bèra graves offensas, mas que foi elle, comò bom Pastor, 
que fez, nao Ih'o tolhendo a sua avangada idade, nem os 
perigos e incommodos de uma longuissima viagem por entre 
neves e gelos. 

Por maiores que sejam as razoes do Santo Padre para 
estar indisposto contra o Governo do meu paiz, parece que 
Jesus Christo, nosso Deus e Salvador, nolens aliquos perire, 
sed omnes ad poenitentiam converti, prescreve ao seu Vigario, 
para o reconduzir ao verdadeiro caminho, a conducta do 
bom Pastor, o qual vae em busca da ovelhaperdida, e achan- 
do-a, imponit in humeros stios gaudens. 

que julgarà a christandade sabendo que Gregorio XVI 
repelliu uma Rainha innocentissima que espontaneamente o 
procurava para firmar com elle a sua uniào e a do seu 
reino? 

Sua Magestade nao precisa que o Santo Padre a reco- 
nheca por legitima Rainha, que é, para sustentar-se firme 
no throno; unicamente incitada pela sua fé e religiao é que 
^e empenha por todos os modos em obter a graga de Sua 
Santidade, a quem certamente nunca offendeu. 

Como sabeis, Monsenhor, eu sou apertado por continuos 
despachos do Governo para apressar as negociaQoes sobre o 
modo de satisfazer o Santo Padre, as quaes teriam tido feliz 
resultado, se a ellas presidisse a caridade e a amisade. Nao 
pararam aqui as diligencias para embrandecer o coragao do 
Santo PSdre : tambem se interpoz a mediacao de poderosas 
Cortes da Europa. 

Continuando Sua Santidade a cerrar os ouvidos as vozes 
e instancias de tao respeitavel parte do redil de Jesus Christo 
(do que, direi francamente, jà se queixa surprehendida a Eu- 
ropa inteira) quem sera culpado das funestas consequencias 
que d'ahi resultarlo? 

Se a todos devem assustar as palavras: perit in tua culpa 



«35 in tua culpa frater, prò quo Christus mortum est, quanto 

^3"* più ai Pastori, ed al Sommo Pastore? 

Ma poi io voglio lusingarmi che non sarà indarno la riso- 
luzione che S. M. F.°** viene da prendere, communicatami 
nel dispaccio di cui vi annesso traduzione, di nominare suo 
Inviato Straordinario, e Ministro Plenipotenziario presso la 
Santa Sede S. E. il Sig/ Visconte da Carreira, le di cui qua- 
lità, a voi ben note, sono come nel medesimo dispaccio si 
legge, un sicuro garante dell'impegno, e sincerità colla 
quale procurerà d'adempire la si importante commissione, 
che gli viene affidata. 

Nel pregarvi di portare alla conoscenza del Santo Padre 
questa nuova prova dei desideri di S. M. di rannodare le re- 
lazioni amidievoli colla Santa Sede, e della contemplazione 
che le merita il Capo della Chiesa Cattolica, io sono sicuro 
che dal canto vostro vi adoprerete ad effetto che questo passo 
sia coronato da un felice risultato. 

Cosi lo spero, ed in tal speranza mi ripeto — Vostro afife- 
zionatissimo amico e servitore. — Cav."* de Migueis. 



N.°2 

ResposU de Honsenhor Gapaccini a 

i«35 Roma, 4 Aprile 1835. 

^^"' Amico carissimo. — Ieri sera quando ricevei il vostro 
bigUetto non vi risposi sul momento, perchè la risposta 
non era si urgente da non potersi diflferire fino a questa mat- 
tina, ed io allora era occupato in altra cosa che non am- 
metteva dilazione. Nella nostra amicizia però non vi nas- 
condo che il primo sentimento che provai nel leggere il vos- 
tro biglietto fu un sentimento di dispiacere, osservando che 
senza aver prima fra noi parlato di tale afl'are mi scrivevate 
un biglietto o/^aa/me72/e-cow/?dew^eafe; mentre sapete quanto 
delicato è il tasto che si tocca ; e ch'essendo il cardinale tor- 
nato ad assumere l'esercizio del Ministero io non ho visto, 
anzi non posso ricevere comunicazioni per parte di Corti 
Estere, da dovere essere presentate al Papa. Qui poi si tratta 
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frater, prò quo Christus mortuus est, quanto mais aos Pasto 1835 
res e ao Summo Pastor? ^*^"^ 

Mas eu quero persuadir-me que nao sera inutil a resolu- 
Qao que S. M. F. acaba de tornar, e me foi communicada no 
despacho de que vos remetto traducQao, de nomear seu En- 
viado Exlraordinario e Ministro Plenipotenciario, junto da 
Santa Sé, S. Ex.* Sr. Visconde da Carreira, cujas qualida- 
des, de vós bem conhecidas, sao, comò se le no mesmo des- 
pacho, segura garantia do empenho e sinceridade com que 
tratarà de desempenhar a commissao tao importante que 
Ihe foi incumbida. 

Pedindo-vos que leveis ao conhecimento do Santo Padre 
està nova prova dos desejos de S. M. de restabelecer as re- 
lagoes amigaveis com a Santa Sé, e da consideragao que Ihe 
merece Chefe da Egreja Catholica, estou certo de que da 
Tossa parte procurareis fazer com que este passo seja co- 
roado de exito feliz. 

Assim espero, e, esperando-o, de novo me assigno 
vosso aJBfeicoadissimo amigo e criado. — Cav.® de Migueis. 
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Joao Fedro lìgueis de Carvaiho 

(TradacfSo particular.) 

Roma, 4 de abril de 1835. 

Estimadissimo amigo. — Quando hontem a tarde recebi mn 
vosso bilhete, nao vos respondi logo, por a resposta nao ser 
de tanta urgencia que nao soffresse demora até hoje de ma- 
nha, e por estar entào occupado n'outra cousa que nao se 
podia retardar. Entretanto nao vos dissimularci, comò ami- 
go, que priméiro sentimento que me causou vosso bi- 
lhete foi desagradavel, notando que, sem antes me haverdes 
fallado no assumpto, me escrevieis um bilhete officialniente 
confidencicU; ao passo que bem &abeis quanto é delicado 
que se tenta, e que. tendo Cardeal reassumido exercicio 
do Ministerio, eu nao dou entrevistas, ou antes, nao posso 
receber communicagoes das Cortes estrangeiras para serem 
apresentadas ao Papa. Alem d'isto no presente caso trata-se 
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*833 di soprapiù d'una comunicazione che forse un giorno può 
^4"* essere pubblicata dal vostro Governo. Voi dunque vedete 
che io non posso accettare questa vostra comunicazione, 
senza compromettermi. Non vi rimando il biglietto, perchè 
nella nostra amicizia considero che potrebbe dispiacervi. 
Invece vi prego di passare da me in Segreteria quando vi 
faccia commodo per parlare fra noi del modo col quale a me 
sembra che dobbliate fare questa comunicazione. Intanto vi 
dò la mia parola d'onore che non parlerò con alcuno di quei 
che m' avete scritto, còme non ne ho parlato affatto jeri sera; 
e sebbene questa mattina io debba andare prima dal Cardi- 
nale, e poi al Vaticano per altri affari, non ne farò cenno a 
chicchesia. Così l'avermi voi scritto quel biglietto non alte- 
rerà affatto la vostra posizione, né il piano che vi siete for- 
mato per fare tale comunicazione. Scusate la libertà con la 
quale vi scrivo, ma attribuitela alla mia lealtà, ed alla vostra 
amicizia. Resto di cuore— Vostro affezionatissimo amico. — 
Francesco Capaccini. 

N.° 3 

Bilhele de Juào Fedro ligueis de Carvalbo ao 

Roma, 4 d'Aprile 1835. 

Eminenza. — Avendo ricevuto un interessante dispaccio 
del Signor Duca di Palmella, relativo all' accommoda- 
mento degl' affari fra la Santa Sede e la Corte de Lisbona, 
vado a pregare l'Emza. vostra d'avere la compiazenza d'ac- 
cordarmi una breve udienza nel giorno ed ora che. più co- 
moda sarà a Vostra Emza., perchè io possa aver l'onore di 
communicarle il contenuto del medesimo dispaccio. Intanto 
ho l'onore di ripetirme — Di Vrà Emza. Devmo. servitore. — 
Cav.' de Migueis. 



N.° 4 

Carta de HoDseohor Gapaccifli a 



i835 Roma, 10 Aprile 1835. 

^Iq^ Amico carissimo. — L'altro jeri mi dimenticai di scrivervi 
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de urna communica^ao que talvez veiiha algum dia a ser pu- *835 
blicada pelo vosso Governo. Bem vedes, portanto, que nao a ^*^"' 
posso acceitar sem comprometter-me. Nao vos reenvio o bì- 
Ihete, porque somos amigos, e poderia desa grada r-vos com 
isso. Rogo-vos porém que me procureis pa Secrelària, 
quando vos nao causar incommodo, para fallarinos no modo 
que me parece conyeniente de fazerdes esla communicagao. 
Entretanto dou-vos a minha palavra de honra de que a nin- 
guem direi o que me escrevestes, o que tambem fiz hontem 
a tarde; e, posto que està manba eu deva ir primeiramente - 
ao Cardeai e depois ao Vaticano tratar de outros negocios, 
nao alludirei a respeito d'este a pessoa alguma. bilhete 
pois que escrevestes em nada alterare a vossa posigao, nem 
plano que formastes para fazer a communica^ao. Descul- 
pae a liberdade com que vos escrevo, lìlha da minha leal- 
dade e da vossa amizade. Vosso amigo aflfeicoadissimo. — 
Francisco Capaccini. 



Cardeai Secretarlo d'Estado de Sua Sanlidade 

(Tradac(&o parlkular.) 

Roma, 4 de abril de 1835. 

Eminentissimo Senhor. — Tendo recebido um interessante 
despacho do Sr. Duque de Palmella, àcerca do ajuste dos 
negocios entre a Santa Sé e a Corte de Lisboa, rogo a Vossa 
Eminencia que me queira conceder uma breve audiencia no 
dia e bora mais commodos a Vossa Eminencia, para que eu 
possa ter a honra de Ihe communicar o conteùdo do mesmo 
despacho. Entretanto tenho a honra de me assignar nova- 
mente — De Vossa Eminencia amigo e criado. — Cavalheiro 
de Migueis. 



Joio Fedro ligneis de Carvalho 

(Tradac(So particalar.) 

Roma, 10 de abril de 1835. isss 

Estimadissimo amigo. — No outro dia esqueceu-me escre- 
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1835 che il Cardinale mi aveva detto che fra qualche giorni vi 
^Jj** avrebbe fatto pregare di passare da lui per quella risposta 
che potrà essere autorizzato a darvi. Io dissi ciò al Sig/ Am- 
basciatore di Francia, ed ora supplisco alla mia sbalar- 
daggine, e vejo comunico direttamente, per quel riguardo 
che vi è dovuto, e che io mi pregierò sempre di avervi non 
disgiunto dalla più sincera stima, ed amicizia. Resta dun- 
que fra noi inteso, che quando il Cardinale sarà in grado di 
rivedervi, ne sarete avvertito. Sono di cuore — Vostro alfe- 
zionatissimo amico. —Francesco Capaccini. 



ver-YOS ter-me dito o Cardeal que dentro de alguns dias vos «sas 
pediria para o procurardes por causa d'aquella resposta, a Iq 
qual talvez seja autorisado a dar-vos. Eu disse-o ao Sr. Em- 
baixador de Franga, e agora reparo o meu descuido commu- 
nicando-vol-o directamente, pela consideragao que Vos é de- 
vida, e que eu me honrarei sempre de consagrar- vos junta- 
mente com a mais sincera estima e amizade. Fica pois justo 
entre nós que sereis avisado na occasiao em que o Cardeal 
vos queira tornar a ver— Vosso amigo afifeicoadissimo. — 
Francisco Capaccini. 



Oflìcio.de Joao Fedro Migueis it Carvallio para o Duqoe de Palmella 

(Arcli. do Mìoislcrio doi Nogocios Estrangciros.— Originai.) 

1835 N.° 17. — lii.'^® e Ex.*"^ Sr. —Inclusa tenbo a honra de 
^^g'® transmittir a V. Ex.* copia da resposta deste Governo, que 
acabo de receber das maos do Cardeal Secretarlo d'Estado, 
a communicaQao que, em cumprimento das ordens de Sua 
Magestade contidas em o despacho de V. Ex.^com o n.**3, e 
data de 7 de Marfo proximo passado, fiz ao dito Cardeal em 
6 de Abril ultimo. 

Considerando o estado dàs nossas cousas, nesta Córte ; a 
facilidade com que se dà credito a qui a tudo quanto se espa- 
Iba em desfavor nosso ; e sobretudo as impressoes profun- 
das que tem produzido no animo do Papa o que os nossos 
inimigos, OS quaes a Sua Santidade teem livre accesso, Ihe 
representam ter-se dito e feito em Portugal contra Roma, 
duvidei até hoje, nao so se respondesse por escripto, mas 
que as condigoes exigidas para se abrirem as relaQoes entre 
as duas Cortes fossem tao semente as que se léem no inclu- 
so papel. 

Ninguem de boa fé poderà deixar de se convencer das ra- 
zoes por que Sua Magestade se recusa a receber no reino 
OS Bispos da usurparlo, assim comò os Parochos ; e portanto 
nao me parece difficulloso vencer este ponto ; huma vez que 
Governo julgue dever annuir ao que jà fiz chegar ao seu 
conhecimento por meio dasxartas que dirigi ao Ministro de 
Sua Magestade em Paris nas datas de 10 de Dezembro do 
anno proximo passado, e de 22 de Janeiro do^corrente anno, 
comò mencionei em meu officio n.*^ 7 de 10 de Fevereiro se- 
guinte, e vem a ser, que o Governo declare que nao duvida 
de reconhecer o caracter episcopal naquelles individuos, ha- 
vendo-lhe sido conferido por Sua Santidade, ainda que por 
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seus crimes anteriores e posteriores ao reslabelecìmento do is^s 
Governo da Rainha nao possa absolutamente, nem deva ad- ^^'^ 
mittil-os no reino. 

Nao devo occultar a V. Ex.* que sem aquella declaragao do 
Governo de Sua Magestade me parece impossivel que se 
possa conseguir do actual Papa a renovagao das relacoes en- 
tre as duas Cortes. 

Quanto a outra condigao, a liberdade do recurso a Roma 
em materias espirituaes, parece-me que nao he da intengao 
do Governo impedil-o, ainda que julgue conveniente regular 
p modo. 

Espero, pois, que o Governo de Sua Magestade haja de in- 
dicar-me a resposta que julgarà dever-se levar ao conbeci- 
mento deste Governo, havendo eu tao semente dito ao Car- 
deal, quando me entregou a resposta, «que a levarla ao 
conhecimento do Governo de Sua Magestade, e que la soli- 
citar a sua decisao». 

Fallei ao Cardeal no mau effeito que produziriam em Por- 
tugal OS actos que D. Miguel estava praticando aqui, comò 
dar condecoraQoes, postos militares, e emfim apalavrar gen- 
tes para o acompanharem para Portugal, e pedi-lhe que pon- 
derasse a Sua Santidade que estas loucuras nao podiam ter 
outro resultado que o de indispòr o seu Governo com o nos- 
so, e prejudicar ao arranjo dos negocios. Cardeal disse-me 
que jà havia fallado ao Sanlo Padre nas condecoraQoes, por- 
que Ihe havia constado que D. Miguel tinha conferido a da 
Ordem de Christo a bum pintor, que està em casa da Prince- " 
za da Dinamarca, e que por prdem de Sua Santidade tinha 
estranhado aos agentes de D. Miguel aquelle procedimento. 
Quanto aos outros actos, de que o Cardeal se riu, prometteu 
que tambem fallarla ao Santo Padre. 

Deus guarde a V. Ex.* muitos annos. Roma, em 9 de Maio 
de 1835. 

111."^^ e Ex.'"^ Sr. Duque de Palmella. 

Joao Pedro Migueis de Carvalho. 

Tom. XXX il 



Nola Yerbal dirigida pelo Cardeal Bernelti ao Eocarregado 

(Arch. do Ministorio dos Negocios Estrangeiros.— Copia.) 

«835 Dopo le allocazioni pronunziate da Sua Santità intorno 
^9"* agli affari della Chiesa nel Portogallo, il Santo Padre trovasi 
nella necessità di non ammettere alcuna trattativa col Go- 
verno Portoghese, se per parte di questo non si dia luogo a 
qualche atto che facia conoscere fondatamente essersi cam- 
biate le disposizioni di quel Governo in maniera da potersi 
giudicare non ostili come erano state, ma favorevoli alla 
Chiesa, la quale cosa deve apparire in due punti sostanziali, 
cioè : 1.^ Nel richiamare alle rispettive Sedi e Benefizi i Ves- 
covi preconizzati, e canonicamente istituiti dalla Santità Sua, 
non che tutti i Parrochi ed Ecclesiastici, i. quali ne sono stati 
ingiustamente spogliati, e violentamente espulsi. 2.^ Nel 
permettere la libera communicazione de' Fedeli con la Santa 
Sede e vice versa, senza mettere ostacolo alla esecuzione 
delle providenze che n'emanano in oggetti Ecclesiastici. 

Sua Santità crede di essere netdiritto, anzi nell'obbligo, de 
attendere che il Governo Portoghese prima di tutto manifesti 
" col fatto le sue disposizioni favorevoli alla Chiesa nei due so- 
praccennati sostanziali punti, e finché ciò non abbia luogo, 
il Santo Padre non può ammettere trattativa alcuna, e per 
conseguenza alcuna persona incaricata d'intavolarla per 
parte del Governo Portoghese. 
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de Negocios de Portugal em Roma, m 9 de abrii de 183S 

(Traduc^ao particniar.) 

Depois das allocucoes pronunciadas por Sua Santidade, im 
àcerca dos negocios da Egreja de Portuga],.o Santo Padre ^^'^' 
vé-se obrigado a nao admittir negociaQao alguma com o Go- 
verno Porluguez, se este nao der a conhecer claramente, 
por algum acto, que se mudaram as suas disposi^oes de tal 
modo, que se podem considerar nao hostis, corno d'antes, 
mas favoraveis a Egreja, o que deve manifestar-se por dois 
pontos essenciaes, a saber: 1.°, em chamar às respectivas 
Sés e beneficios os Bispos preconisados e canonicamente 
instituidos por Sua Santidade, assim comò todos os Paro- 
chos e Ecclesiasticos que foram despojados injustamente e 
expulsos com violencia; 2.®, em consentir na livre commu- 
nicagao dos fieis com a Santa Sé e vice-versa, sem oppór 
obstaculo a execucao das providencias que d'ella emanam 
em objectos ecclesiasticos. 

Sua Santidade julga assistir-lhe o direito, ou melhor, a 
obrigagao de esperar que o Governo Portuguez manifeste 
antes de tudo por meio de factos as suas disposigoes favora- 
veis à Egreja nos ditos dois pontos essenciaes, e até ahi nao 
póde Santo Padre admittir negociagao alguma, e por con- 
seguinte nenhuma pessoa encarregada de enlabolal-a por 
parte do Governo Portuguez. 



SaDClìssioiì Domini Nostri Gregorii 
Divina Providenlia Papae IVI Alloculio habila in Consistono Secreto 

Kalendis Febi:. anni 1836 

(Impresso. — Romae mdcgcxxxti. Ex Typograpbia Rev. Gamerae Apoblolicae.) 

1836 Venerabiles Fratres. — Sextns jam ingreditur annus, Ve- 
^\ " nerabiles Fratres, ex quo in hac B. Petri Sede, immerentes 
licet, inscrutabili Dei Consilio fuimus collocati : utinam ta- 
men vota illa, quae anniversario assumptionis nostrae die 
prò ingenita Vobis humanitate estis de more delaturi, ea tan- 
dem possemus animi laetitia excipere, quae hujusmodi sen- 
suum erga Nos vestrorum declarationi responderet. Verum 
quam infelix optatisque nostris adversa temporum conditio ! 
Quae namque mala in ipso nostri pontificatus exordio Eccle- 
siam invaserant, non modo nulla ex parte imminuta, sed 
etiam aucta in dies adeo esse intelligimus, ut neque inter 
gratulationes et vota Nos sinant, quo conficimur, dolorem 
cohibere. Nostis enim, ut alia interim omittamus, quo loco 
in Lusitaniae Regno res essent Ecclesiae, cum factas ipsi in- 
jurias, patrataque in sacram ejus potestatem et libertatem 
facinora gravissime semel atque iterum in coetu vestro con- 
questi sumus. rem porro acerbissimam, planeque indignam 
gente illa, quae Regibus fidelissimorum titulo insignibus pa- 
rere gloriabaturi Post iteratas expostulationes monitiones- 
que nostras, post tot ac tanta diuturnae patientiae, quae de- 
dimus, argumenta, neque ab ausis flagitiosissimis in Eccle- 
siam ejusque verenda jura cessatum est, neque aliata exem- 
pli pra vitate universo Catholico Orbi damna fuerunt ullate- 
nus reparata : immo illud insuper veluti quidam pervicaciae 
cumuliLs accessit, ut, quod Ecclesiae et Religionis inimico- 
rum opera conflatum fuerat, funestissimum schisma impu- 



AllocD^ao proferida no Coosislorio secreto 

do i,"" de feTereiro de 1836 pelo dosso Santissimo Padre Gregorio 

pela Divina Providencia Papa Xf I 

\ 

(Tradac(2o particalar) 

Veneraveis irmaos. — Jà cometa o anno sexto, veneraveis isse 
irmaos, depois que fomos colloca4os immerecidamente pe- ^^''''^^"^ 
los inescrutaveis juizos de Deus n'esta cadeira de S. Fedro, e 
oxalà que podessemos receber os votos que ha de offertar 
a vossa naturai benignidade, corno é costume no anniversa- 
rio da nossa assumpcao com alegria d^ animo corresponden- 
te a essa declaragao dos vossos sentimentos para conmosco. 
Mas ah I quanto é triste e contraria a nossos desejos a con- 
digao dos tempos 1 Os males que no comego do nosso ponti- 
ficado tinham invadido a Egreja, nao so nao diminuiram em 
nada, porém até mesmo augmentaram, conforme vemos, e 
tanto que nem no meio dos votos e congratulagoes nos con- 
sentem reprimir a dor que nos afilige. Conheceis jà, deixan- 
do por ora de fallar no mais, em que estado se achavam os 
negocios da Egreja no reino de Portugal, pois primeira e se- 
gunda vez nos queixàmos diante de vós das injurias que Ihe 
foram feitas e dos graves crimes commettidos contra o seu 
sagrado poder e liberdade. Ó cousa na verdade penosissima 
e inteiramente indigna d'essa nagao que se gloriava de obe- 
decer a Reis intitulados Fidelissimos I Depois dos nossos rei- 
terados pedidos e admoesta^oes, depois de tantas mostras 
que demos de aturada paciencia, nem pararam nos affronto- 
sos attentados contra a Egreja e seus veneraveis direitos, 
nem repararam por modo algum os damnos, de que deram 
malvado exemplo a todo o orbe catholico : antes, accresceu 
a isto, corno cumulo de obstina^ao, que o schismia fuuestis- 
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i836 dentius adhuc foveatur, hominibus tantae improbitatis sociis 
rcvereiro j^^ Ecclesiarum regimen intrusis, quorum non nemo eo etiam 
audacia et scelere progressi» est, ut potestatem simulans, 
qua omnino carèbat, communionem cum hac Apostolica Sede 
sub anathematis poena fldelibus interdixerit. Quae profeclo 
intelligitis quantopere tamdiu haerentem animo nostro dolo- 
rem exasperent, Nosque confirment in suscepto jamdudum 
Consilio malis ejusmodi prò Apostolici officii munere, Nobis- 
que tradita divinitus potestate. quantum in Nobis est, occur- 
rendi. Verum non Jiis continentur finibus causae doloris 
nostri : Vosque ipsi, Venerabiles Fratres, qui in partem pro- 
curationis nostrae vocati estis, sane perspicitis, Nobis ista 
intimo cordis moerore lugentibus gravissimam aliunde cau- 
sam oriri lacrymis lacrymas adjungendi. Quem enim lateat 
quanta Ecclesiae Christi calamitas advenerit ex perturbatio- 
ne illa, quae Hispaniarum Regnum religione et in hanc Apos- 
tolicam Sedem observantia hactenus spectatissimum miser- 
rime labefactat ? Nos quidem, orta illic de summo principatu 
contentione, ex more atque instituto Decessorum Nostrorum 
eam Nobis proposuimus consilii rationem, quaenihilprorsus 
cujusquam juribus officeret. Urgente vero Nos una simul pa- 
cis studio, et cura fidelium in amplissimo eo Regno degen- 
tium, dum propositum Nobis consilium palam iis, quorum 
intererat, significavimus, voluntatem quoque nostram ape- 
ruimus rei ita conciliandae, ut mutui negotiorum commercii, 
qui tunc esset, status utrinque servaretur. Cum tamen in No- 
bis minime daretur, nisi per conditiones piane adversantes 
proposito nostro, quod ceteroquin aequissimum fuerat habi- 
tum ; illud etiam curavimus, ut qui dilecto Filio Nostro Fran- 
cisco S. R. E. Cardinali Episcopo AEsino in Dioecesim suam 
profecturo successerat, Yen. Frater Aloisius Archiepiscopus 
Nicaenus tamquam noster et Apostolicae Sedis Delegatus 
admitteretur ad spiritualia negotia obeunda, omni politico 
ministerio penitus intermisso. Porro autem et buie voluntati 
nostrae obstiterunt conditiones in speciem quidem diversae, 
re tamen prioribus non absimiles, eoque spectantes ut Nos- 
metipsos ab initi consilii ratione dimoverent. Factum bine 
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Simo, que fora forjado pelos inimigos da Egreja e da reli- is» 
giao, é favorecido ainda mais impudentemente por homens *'®Y*'*'° 
de tanta perversidade, socios intrusos no governo das Egre- 
jaSj que por sua audacia e maldade se chegou até onde nin- 
guem chegàra ; a interdizer aos fleis, simulando poderes, 
que de nenhum modo havia, a communhao com està Sé 
Apostolica, sob pena de anathema. Estas cousas, bem o ve- 
des, exasperam fortemente a dor, que ha tanto persegue o 
nosso coragao, e conflrmam-nos no designioformadoha pou- 
co de occorrer, quanto em nós couber, a estes males, em 
virtude da obriga^ao do nosso cargo Apostolico e do poder 
que divinamente nos foi conflado. Mas as causas da nossa 
dor nao se limitam a isto : e vós, veneraveis irmaos, que 
fostes chamados a tomar parte na nossa administragao, cer- 
tamente conheceis que um motivo gravissimo de tristeza 
para a nossa alma, que ch'ora amargurada, nasce de outro 
lado, pelo que se juntam lagrimas novas às antigas. Quem 
ignora a grande calamidade que tem resultado à Egreja de 
Ghristo da perturbagao que lastimosamente abaia o reino 
das Hespanhas, até entao respeitosissimo da religiao e d'està 
Sé Apostolica? É verdade que nós j accendendo-se alli a conten- 
da àcerca do Governo supremo, adoptàmos, comò é uso e 
costume dos nossos antecessores, tal modo de proceder que 
nao prejudicasse em nada absolutamente os direitos das par- 
tes. Instando porém comnosco o desejo da paz, e o cuidado 
dos fleis moradores n'esse largo reino, manifestàmos aber- 
tamente aos interessados o nosso intento, e declaràmos-lhes 
igualmente a ' nossa vontade de conciliar as cousas de tal 
modo, que se conservasse de ambos os lados o estado exis- 
tente da mutua correspondencia dos negocios. Comtudo, co- 
rno nosso procedimento, alias justissimo, nao tivesse logar 
senao unicamente por condigoes contrarias a nosso proposi- 
to, havendo de partir para a sua diocese o nosso amado fl- 
Iho Francisco, Cardeal da S. E. R., Bispo de Giesi, tratà- 
mos tambem de fazer com que o veneravel irmao Luiz, Ar- 
cebispo de Nicéa, fosse admittido na qualidade de nosso Le- 
gado e da Sé Apostolica, para tratar dos negocios espiri- 
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«836 est, ut praesentia illius, quem personam nostrani gestumm 
Fevereiro miseramus, vana prorsus in Hispaniarum Regno atque inu- 
tilis evaderet. Quid vero quod progressu temporis in dede- 
cus cessura esset S. hujus Sedis et in Religionis detrimen- 
tum? Perturbatis siquidem illic Ecclesiae rebus, ea statui 
coepta sunt atque decerni, quae ad illius jura Violanda, bona 
diripienda, ministros divexandos, et ad ipsius Apostolicae Se- 
dis auctoritatem piane despiciendam pertinerent. Hujusmodi 
profecto sunt leges, quibus tum librorum censura Episcopis 
magna ex parte abjudicata est, concessaque ab illorum sen- 
tentia ad laicum tribunal provocatio; tum institutum Consi- 
lium ad generalem circa res ecclesiasticas reformationis nor- 
mam proponendam : itemque lex illa qua primum vetita in 
Regularium familias Tironum admissio, abolita deinde Coe- 
nobia quamplurima, bonaque illorum aerarlo attributa, Coe- 
nobitis, prò diversa singulorum conditione, vel Praesidum 
quibus erant subjecti jurisdictioni subductis, vel ad saecula- 
rem statum redactis. Huc praeterea accedunt Pastorum a 
suis Dioecesibus distractio, Parochorum expulsio, diraque 
Cleri totius oppressio, sacrae immunitatis juribus omnino 
despectis, interdicta etiam facultate Episcopis Clericos in 
posterum ad sacros ordines libere promovendi. Atqui haec 
omnia sane teterrima et nunquam satis improbanda audacter 
fiebant, eodem Archiepiscopo Nicaeno inspectante, quin ta- 
men ipsi fas esset debita expostulatione Ecclesiae et hujus 
S. Sedis causam tueri ; magna interim ex hoc nascente oflfen- 
sione honorum omnium, qui ab illius silentio Apostolicae Se- 
dis vel conniventiam, vel saltem tolerantiam poterant infer- 
re. Itaque cum ab Apostolici Ministerii Nostri sanctitate tan- 
tum rei ecclesiasticae dedecus diutius ferre nimis abhorre- 
ret; praecipiendum censuimus eidem Venerabili Fratri, ut 
ab Hispaniae finibus discederet, quemadmodum nonnullis 
abbine mensibus factum est. Ceterum oflBcii nostri munere 
prò negotii gravitate fungentes non dubitavimus semel atque 
iterum adversus illatas Ecclesiae atque buie R. Petri Cathe- 
drae injurias reclamare et conqueri apud eos, a quibus ea- 
rumdem reparatio erat expectanda. Attamen, dolentes dici- 
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tuaes,prohibindo-lhe inteiramente qualquer funcc3o politica, me 
Mas a està nossa vontade obstaram circumstancias diver- ^^"^^^"^ 
sas, é certo, na apparencia, posto que nao diflferentes na rea- 
lidade das anteriores, e conducentes a nos demoverem do 
partido que tomaramos. D'aqui resultou que a presenga do 
que mandaramos comò nosso representante se tornasse com- 
pletamente va e inutil no reino das Hespanhas. Com o andar 
do tempo em quanta deshonra se converteria d'està Santa 
Sé, e em quanto detrimento da religiao ? Posto que às cou- 
sas da Egreja alii estivessem perturbadas d'éste modo, come- 
Qaram-se aregular e resolver as que pertenciam a viola^ao 
dos seus direitos, ao roubo dos seus bens, à perseguigao dos 
seus ministros, e ao desprezo manifesto da autoridade da 
mesma Sé Apostolica. Estao, de certo, n'este caso as leis por 
que a censura dos livros foi tirada em grande parte aos Bis- 
pos, e foi concedida appellagao da sentengà d'estes para rnn 
tribunal leigo; a instituigao de um conselho para propor um 
plano geral de reforma das cousas ecclesiasticas, e a lei por 
que primeiramente foi prohibida a admissao de novigos nas 
Ordens regulares, depois abolida a maior parte dos conven- 
tos, e OS seus bens adjudicados ao thesouro, sendo apartados 
OS Religiosos da jurisdicgao dos superiores a que estavam su- 
jeitos, ou reduzidos ao estado secular. A isto accresce a se- 
paragao dos Pastores das suas dioceses, a expulsao dos Paro- 
chos, e a cruel oppressao de todo o clero, desprezados com- 
pletamente OS direitos da immunidade sagrada, e interdicta, 
alem d'isto, aos Bispos a faculdade de promoverem livre- 
mente no futuro os Clerigos a ordens sacras. Entretanto to- ' 
das estas cousas, de certo funestissimas e nunca assàs con- 
demnadas, eram feitas atrevidamente à vista do proprio Ar- 
cebispo Niceno, sem que todavia Ihe fosse licito defender 
com a devida reclamagao a causa da Egreja e d'està Santa 
Sé; originando-.se d'aqui grande prejuizo de todos os bons, 
porque por este silencio da Sé Apostolica poderiam julgar 
n'elle connivencia ou ao menos tolerancia. Portanto comò 
repugnasse em demasia à santidade do nosso ministerio 
Apostolico supportar por mais tempo tamanha deshonra das 
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1836 mus et inviti, nihil Apostolicae vocis clamores questusque 
FeTereiro ppQfg(»g,.ujjt Quapropter opportuiiitatem nacti hodierni con- 
ventus vestri rem omnem Vobis duximus significandam, ut 
perspectum cuique sit, Nos praedicta decreta tanto cum 
ecclesiasticae potestatis atque hujus S. Sedis contemptu, 
tantaque cum Religionis jactm^a prolata maxime reprobare, 
et irrita prorsus ac nulla censere. Interea vero, solemni 
commemoratione redeunte sacri illius diei, quo Deipara Vir- 
go templum ingressa est ad sistetìdum Coelesti Patri Filium 
Unigenitum, Angelum Testamenti, Regem Pacificum tamdiu 
terris expectatum ; Vos, quotquot hic adestis doloris nostri 
participes, vehementer hortamur, ut ad illam suppliciter 
accedentes communi Nobiscum prece ipsius opem afflictis 
Ecclesiae rebus imploretis, quo per eam, cujus est cunctas 
haereses interimere, sublatisdissidiis, turbationibus sedatis, 
quiete ac tranquillitatejreducta. Alia Sion ponat luctum, sor- 
des abjiciat, et vestes induat jucunditatis. 
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cousas ecplesiasticas, julgàmos dever mandar ao mesmo ve- 
neravel irmao que se ausentasse do territorio de Hespanha, 
onde nada se havia feito n'estes ultimos mezes a està parte. 
Mas em desempenho do nosso cargo e pela gravidade do 
negocio nao duvidàmos reclamar ama e outra vez contra as 
injurias feitas a Egreja e a està cadeira de S, Fedro, e quei- 
xarmo-nos ante aquelles a quem competia reparal-as. Gom- 
tudo, com dor e contra vontade o dizemos, de nada valeram 
OS clamore.s da voz Apostolica, nem as suas queixas. Pelo 
que julgàmos dever-vos declarar todas estas cousas, apro- 
veitando hoje a vossa reuniao, para que cada um conbega 
que nós reprovàmos o mais possivel e julgàmos inteiramen- 
te vas e nuUas as ditas leis publicadas com tanto desprezo do 
poder ecclesiastico e d'està Santa Sé. e com tanto prejuizo 
da religiao. Mas, entretanto, voltando à solemne conmie- 
moragao do sagrado dia, em que a Virgem Mae de Deus en- 
trou no Tempio para apresentar ao Pae Celeste o Unigenito 
Filho, Anjo do Testamento, o Rei Pacifico por tanto tempo 
esperado na terra, exhortàmos-vos instantemente, a vós to- 
dos que aqui fostes confidentes da nossa dor, a que, pros- 
trando-vos supplicantes diante d'ella, imploreis comnosco o 
seu auxilio a favor das afilicgoes da Egreja, para que por seu 
intermedio, pois Ihe cabe destruir todas as heresias, acaba- 
das as discordias, socegadas as perturbagoes, restituidos o 
repouso e tranquillidade, a Alba de Siao dispa o luto, deixe 
desalinho, e traje as vestes da alegria. 
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Officio do larqaez de La Tour lauboarg, 



(Arch. do MiDislerio dos Negocios Estrangeiros.— Copia.) 



1836 Rome, le 30 Juin 1836. 

Janho 
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Monsieur le Ministre. — . . . Mr. de Migueis, Ghargé d'Af- 
faires de Portugal, ayant été invite par son Gouvemement à 
sonder les dispositions actuelles de la Cour de Rome, j'avais 
consenti, ainsi que je l'ai mandé à V. Ex.^ à me charger de 
ce soin. Le Secrétaire d'État après avoir montré l'intention 
d'appeler sur ce sujet Tattention du Saint Pere, bien qu'il 
n'eùt en faisant cette tentative, aucun espoir de succès, m'a 
dit lorsque j'ai demandé une audience pour remettre au Pape 
les Lettres de S. M., qu'il croyait plus opportun, non pour 
obtenir à présent ce succès, mais pour travailler à le pré- 
parer, que cette espèce d'ouverture fOt faite au Saint Pére 
par moi-méme. J'ai suivi ce conseil, et n'ai point eu à m'en 
repentir, non que le Pape ait accueilli le moyen de concilia- 
tion que je proposais, mais s'il a persistè dans un système 
de réserve et de réticence, du moins il s'est exprimé cette 
fois avec calme, et sans montrer cette extrème irritation 
qui me surprit autrefois, et dont je rendis compte. Le Saint 
Pére a résumé son opinion par ces paroles : ily a separar 
tion: ils se seni mis en dehors^ qu'ils rentrent; ils savent bien, 
sans qm Rome le leur dise, ce quHls doivent (aire pour ren- 
trer. 

J'avais dit pour essa^yer d'engager le Saint Siége dans 
un commencement de négociation, que le Gouvemement de 
Dona Maria n'était pas sans doute en état de faire tout d'un 
coup tout ce que souhaitait le Saint Siège ; il serait utile que 
je pusse recevoir et faire passér à Lisbonne une note des 
points principaux sur lesquels on insistait ici, à fin que le 



Embaixador de Franca em Roma, a Ir. Thiers 

(TradncfSo particalar.) 

Roma, 30 de junho de 1836. 

Senhor Ministro. — ... Senhor de Migueis, Encarregado i83« 
de Negocios de Portugal, foi exhortado pelo seu Governo a ^^^^ 
sondar as actuaes disposigoes da Corte de Roma, e eu con- 
senti, segundo participei a V. Ex.*, em incumbir-me d'este 
cuidado. Secretano d'Estado, depois de ter mostrado in- 
tenQoes de chamar sobre este ponto a attengao do Santo Pa- ' 
dre, posto que, fazendo semelhante tentativa, nao nutrisse 
esperanga alguma de bom exito, disse-me, quando eu pèdi 
urna audiencia para entregar ao Papa as cartas de Sua Ma- 
gestade, que juJgava mais conveniente, nao para obter logo 
esse bom exito, mas. para preparar-Ihe o caminho, que està 
especie de proposta fosse feita por mim mesmo ao Santo 
Padre. Segui tal conselho, e nao tive de que me arrepen- 
der ; nao porque o Papa acceitasse o meio de concilia^ao 
que Ihe propunha, mas porque, se persistiu no sy sterna de 
reserva e reticencias, ao menos expritìaiu-se d'està vez com 
calma e sem mostrar a grande irritagao que outr'ora me 
surprehendeu e de que dei parte. Santo Padre resumiu a 
sua opiniao nas seguintes palavras : Ha separagao : foran 
eJles que sairam; tomem a entrar; para isso conhecem muito 
bem OS meios, sem que Roma Wos indique. 

Para levar a Santa Sé a um principio de negocia^ao, tinha 
eu dito: que o Governo de D. Maria nao estava de certo nas 
circumstancias de satisfazer ao mesmo tempo todos os de- 
sejos da Santa Sé, e que seria bom poder eu receber e trans- 
mittir a Lisboa uma nota dos pontos principaes em que aqui 
se insistia, a fim de que o Ministerio Portuguez podessepre- 



174 

*836 Ministère Portugais pùt se préparer peu à peu à opérer le 
^^^^ rapprochement désiré. G'est à cela que le Saint Pére fit la 
réponse déjà citée. J'ai remarqué que cette conversation 
qui a été courte, et sur laquelle j'ai cru devoir ne pas insis- 
ter, a fait quelque impression sur l'esprit du Saint Pére, 
puisqu'il en a entretenu depuis le Secrétaire d'État qui me 
l'a dit. 

Gomme j'avais fait valoir les expressions de soumission 
envers l'Église contenues dans les Lettres de la Beine, le 
Saint Pére me.répondit qu'il n'avait re^u d'Elle que des 
Lettres de notification rédigées selon les formules de res- 
pect consacrées par l'usage. Déjà le Secrétaire d État m'avait 
dit qu'on aurait dù faire écrire par la Heine au Pape, la 
faire valoir de manière a opérer quelque changement dans 
ses dispositions. Voulant connaitre si le Cardinal en par- 
lant ainsi prétendait faire une insìnuation sérieuse, je lui 
demandai s'il pensait que je dusse faire parvenir cette idée 
auxMinistres Portugais. Ne me citezpoiìU, ne m'engogezpas, 
repritril aussitòt, je nepiiis rien garantir. En conséquence 
je ne rends compte de ce détail à V. Ex.^^ que pour lui don- 
ner connaissance complète de ce qui. s'est passe, et non 
pour suggérer ce moyen comme efficace. Toutefois il pourra 
étre bon de se le rappeler, lorsque les obstacles réels qui 
retardent la réconciliation se résoudront, et que le moment 
de la solution approchera. 

Quant à l'opinion personnelle du Secrétaire d'État, voici 
ce qfi.'il m'en a dit lui méme à diverses reprises. Selon lui, 
le Cabinet Pontificai a eu tort de reconnaitre D. Miguel: peu 
avant son départ de Paris, il écrivit au Cardinal Bernetti 
alors Secrétaire d'État pour le détourner de prendre cette 
détermination qu'il regardait, et qu'il regarde encore com- 
nie une fante. Dés lors la cause de D. Miguel était à ses . 
yeux une cause perdue; il persiste donc dans cette opinion. 
Il ne croit pas méme que le succés de celle de D. Carlos 
puisse la rétablir- Peut-on penser, m'a dit le Cardinal, que 
ce Prince arrivé au Tròno soit en état d'y faire remonter 
D. Miguel malgré la France et l'Angleterre ? Bien plus, il 
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parar-se pouco a pouco para realisar a conciliaQao dese- i836 

"unhi 
30 



jada. Foi a isto que o Santo Padre deu a refenda resposta. ^""^^ 



Notei que està conversa, curta corno foi, porque julguei con- 
veniente nao insistir na materia, produziu alguma impressao 
no espirito do Santo Padre, pois praticou depois a respeito 
d'ella com o Secretano d'Estado, que m'o referiu. 

Fazendo eu notar as expressoes de submissao para com 
a Egreja contidas nas cartas da Rainha, o Santo Padre res- 
pondeu-me que so d'ella havia recebido cartas de notifica- 
^ao redigidas segundo as formulas de respeito consagradas 
pelo uso. Jà Secretano d'Estado me dissera que se devia 
ter feito com que a Rainha escrevesse ao Papa, com o fim de 
por este meio operar alguma mudanga nas suas disposi- 
Coes. Querendo conhecer se n'essas palavras do Cardeal ha- 
via alguma insinua^ao seria, perguntei-Ihe se julgava que eu 
devesse fazer chegar està idèa aos Ministros Portuguezes. 
Nào me citeis, nao me compromettaes (respondeu elle imme- 
diatamente); nada posso garantir. So refiro, pois, està cir- 
cumstancia a V. Ex.* para o por ao facto de tudo quanto se 
passou, e nao para spggerir este meio comò efDcaz. Entre- 
tanto sera bom tel-o na memoria para quando se resolverem 
OS obstaculos reaes que demoram a reconciU^^cao, e se ap- 
proximar o momento da solufao. 

No tocante à opiniao pessoal do Secretano d'Estado, eia o 
que elle proprio me tem dito varias vezes. Segundo a sua 
opiniao Gabinete Pontificio procedeu mal reconhecendo 
D. Miguel: pouco antes de partir de Paris escreveu ao Car- 
deal Bernetti, entao Secretarlo d'Estado, para o dissuadir de 
tomar està determinacao, que elle considerava e considera 
ainda como^um erro. Desde entao a causa de D. Miguel jul- 
gava-a perdida, e julga-a ainda. Nem mesmo acredita que o 
bom resultado da de D. Carlos a possa restabelecer. É cri- 
vel, disse-me o Cardeal, que este Principe, chegando a su- 
bir ao throno, esteja em estado de fazer com que D. Mi- 
guel se assente no de Portugal, apesar da Franga e da In- 
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4836 suppose que D. Carlos soigneux de vivre en bonne harmo- 
^™Q** nie avec Fune et Tautre, ne se permettra pas d'y songer. Il 
a remarqué d'ailleurs que les Puissances, et nommément 
l'Autriche, ne portent aucun intérét au sort de D. Miguel. 
D'où vient donc la persistance du Cabinet Pontificai dans 
son sy stèrne a l'égard du Portugal? Ce ne sontpas seule- 
ment les sentimens personnels du Saint Pére qui la cau- 
sent, ni l'embarras de revenir sur une fante commise, ni 
celui de braver la présence de D. Miguelà Rome, bienque 
tous ces motifs contribuent à l'entretenir- Le véritable nceud 
de cette affaire est en Navarro. On craint de causer quel- 
que tort à la cause de D. Carlos en sacrifiant ouvertement 
celle de D. Miguel. Si le parti de D. Carlos, au lieu de pa- 
raitre s'aflfermir chaque jour, était en décadence, et mena- 
Cait mine, on trouverait des raisons sufBsantes pour rame- 
ner le Saint Pére, et pour préparer par la négociation d'une 
réconciliation religieuse la reconnaissance de D. Maria, qui, 
toutefois, n'aura sans doute lieu à Rome, que quand elle 
aura été faite à Vienne. 

Au surplus, ne peut-on pas penser que sans prendre dans 
un sens trop absolu le mot du Pape, Us soni en déhors, ils 
savent ce quHls ma à faire pour rentrer, la Cour de Lisbonne 
aurait avantage à entrer dans la voie que ces paroles indi- 
quent, et à faire de son propre mouvement, et par avance, 
les changemens qui pourront détruire l'idée d'intrusion, et 
de ce que l'on appelle ici Schisine, au lieu d'attendre que ces 
démarches lui soient directement demandées. C'est une 
question, qu'il ne m'appartient point de décider, mais sur 
laquQjle il peut étre utile d'appeler l'attention du Gouverne- 
ment Portugais. 

Etc, etc, etc. 



S. Ex.^ Mr. Thiers. 



(Signé.) La Tour Maubourg. 



Etc, etc.> etc. 



A S. Ex/ Sr. Thiers. 



(Assignado.J La Tour Maubourg. 
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glaterra ? Ainda vae mais longe, e suppoe que D. Carlos, de- ^sse 
sejoso de viver em harmoiiia coni estas nagoes, nem pensarà ^°°*^° 
n'isso. Ponderou tambem que as Potencias, e principalmente 
a Austria, nao teem interesse algum na sorte de D. Miguel. 
D'onde nasce portento a persistencia do Gabinete Pontificio 
no seu systema em relagao a Portugal? Nao sao unicamente 
OS sentimentos pessoaes do Santo Padre què a motivam, nem 
a difBculdade de emendar o erro commettido, nem a de ar- 
rostar a presenta de D. Miguel em Roma, posto que todos 
esles motivos contribuam para a conservar. verdadeiro 
obstaculo d'este negocio està em Navarra. Teme-se prejudi- 
car de algum modo a causa de D. Carlos com o sacrificio to- 
tal da de D. Miguel. Se o partido de D. Carlos, em- logar de 
parecer flrmar-se cada vez mais, estivesse decadente, e 
amea^asse ruina, achar-se-hiam razoes bastantes para per- 
suadir o Santo Padre, e preparar por melo da negociagao de 
urna reconciliagao religiosa o reconhecimento de D. Maria^ o 
qual nao se efifectuarà certamente em Roma senao depois de 
effecluado em Vienna. 

Finalmente nao se póde pensar que a Córte de Lisboa, 
sem tornar em sentido multo lato as palavras do Papa : rstào 
de fora; sabem o que Ihes cumpre fazer para tornar em a en- 
trar^ ganharia em seguir ó caminho que estas expressoes 
indicam, e em fazer pela sua parte e antecipadamente cer- 
tas mudauQas com que destrua a idèa de intrusao e do que 
se chama aqui schisma, em vez de esperar que esses actos 
Ihe sejam pedidos directamente ? É questao que nao me cabe 
decidir, mas para a qual póde ser conveniente chamar a at- 
ten^ao do Governo Portuguez. 



Tom. XXX 42 



Officio de Joao Fedro lìgoeis de Carvalbo para o Visconde de Sa dalandeira 

(Arch. do Ministerio dos Negocios Estrangeiros. - Originai.) 

1837 111."® e Ex."*® Sr. — Depois do mez de Novembro do anno 
Fevereiro ^^ {g^l, etù quc tìvo audioncia do Santo Padre para entre- 
gar-lhe a carta, que S. M. Imperiai oDuque de Bra ganga Ihe 
dirigiu de Paris, nao tornei a ser admittido a sua presenta 
para desempenhar comnaissao oflBcial, apesar de a haver so- 
licitado, corno aconteceu quando tive ordem de entregar a 
Sua Santidade as cartas que a nossa augusta Rainha llie tem 
escrlpto n'estes ultimos tempos. 

Occ^rreu-me porém agora sondar Sua Santidade, por in- 
tervengao de Monsenhor Capaccini, sobre as suas disposi- 
Qoes de receber-me corno particular, e simplesmente conio 
um catliolico, que procurava fazer os seus acatamentos ao 
Chefe da Igreja ; tendo por objecto n'esta minha visita, se 
conseguisse effectual-a, apalpar eu mesmo o Santo Padre 
àcerca das nossas diflferengas com està Córte, sem comtudo 
provocar Sua Santidade a discorrer em tal materia. 

Com este intento pois, em uma das minhas conversafoes 
com Monsenhor Capaccini, manifestei a este os meus dese- 
jos de ver o Santo Padre para Ihe apresentar os meus humil- 
des respeitos, depois de tanto tempo que eu nao tinha tido 
a honra de ser admittido a sua presenga ; e disse a Monse- 
nhor, que se elle nao tinha difficuldade de se encarregar de 
levar ao conhecimento do Papa a expressao dos meus dese- 
jos, e alem d'isso se presumia que a Sua Santidade nao fosse 
desagradavel este meu acto de submissao e de respeito fi- 
liai, Ihe rogava que me obtivesse uma audiencia de Sua San- 
tidade para aquelle fim. Monsenhor me respondeu, qùe de 
boa vontade se encarregava de referir ao Papa o que eu aca- 
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bava de Ihe dizer ; e cora effeito, passados poucos dias, me 1837 
participou que Sua Santidade havia recebido com agrado a *'®^°J®"'° 
expressao dos meus desejos, e que me veria com prazer no 
sabbado, 25 do corrente, pelas sete horas da tarde. 

Pouco antes da bora indicada eu me apresentei no Vati- 
cano, e depois de Sua Santidade baver dado audiencia ao 
Cardeal Camerlengo, me fez chamar primeiro que outras 
pessoas, que acbando-se alli antes de mim, teriam direito 
de serem primeiro recebidas? Entrando no gabinete de Sua 
Santidade, e dispondo-me a fazer as genuflexoes do estylo, 
a primeira d'estas Santo Padre me disse com ar mui affa- 
vel: «Ora venha cà, Cavalheiro Migueis». Approximei-me 
immediatamente a Sua Santidade, e elle come^ou dizendo- 
me : «Que noticias me dà de Portugal?» e sem esperar res- 
posta continuou: «Ora é grande desgrafal eu tenbo rela- • 
Qoes com todos os Principes, sem exceptuar os a-catholicos, 
e até mesmo com a Inglaterra eu tenbo correspondencia 
ainda que indirectamente ; Portugal é unico paiz do mun- 
do catbolico com qual eu nao tenbo relagoes, e que des- 
conbece a minba autoridade. A mesma Hespanba, ainda 
que depois da proclamagao da Constituigao de 1812 tenba 
cessadó toda a apparencia de relagoes diplomaticas entre 
ella e a Santa Sé, se acba comtudo em mui differente situa- 
fào. meu Nuncio saiu de Madrid, mas um Auditor da 
Nunciatura permanece alli. Os negocios ecclesiasticos se- 
guem seu ordinario curso, e aos povos nao é probibido 
recurso a Roma para as gragas e dispensas de que necessi- 
tam. Em Portugal, pelo contrario, até bouve quem probibis- 
se com pena de excommunbao recurso a Roma, quando alli 
com as autoridades ecclesiasticas, excepto Patriarcba de 
Lisboa, todas intrusas, bavendo sido expulsos do governo 
dos bispados OS Vigarios Gapitulares e substituindo-se-lbes 
Governadores, que nao teem a missao competente, se estao 
concedendo todas as especies de gragas e dispensas reser- 
vadas a Santa Sé». Tudo isto porém Sua Santidade proferiu 
com suavidade, e sem aquella paixao com que anteriormen- 
te discorria a respeito de Portugal ; e n'esta occasiao eu nao 
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i^7 julgnei coDveoieDte dizer-lhe oatra coasa, senào de quando 
Feweiro ^^ qnando com maita brandora : Sim, Santo Padre, sim, to- 
dos esses males desapparecerao logo qae Vossa Sanlidade 
se congracar com o Governo Portuguez. E isto mesmo Ihe 
repeti algnmas vezes : e Analmente li)e disse : Occorre-me, 
Santo Padre, qne se o Governo Portuguez respondesse 
àqnella nota verbal, que pelo Cardeal Bemetti me foi entre- 
gue ba tempos, està resposta darla adito a Vossa Santidade 
para comegar a tratar com o Governo, e por este meio con- 
seguir-se emfim, com a desejada reconcilia^ao entre as duas 
Cortes de Lisboa e Roma, a extincfao dos males que aflQi- 
gem ajra(;rio de Vossa Santidade. A isto respondeu o Papa 
inmiediatamente : tEu conseno a carta que me escreveu 
D. Pedro, em que diz que nao so nao acceitaria, nem reco- 
nheceria os Bispos que eu confirmasse, mas tambem que os 
exlerminaria». Mas, Santo Padre, repliquei eu, se o Gover- 
no modificasse agora de alguma maneira aquella resolugao ? 
Sua Santidade nao deu demonstragòes de recusar està mi- 
nha replica, e continuon dizendo : «Deixae, Cavalheiro, que 
as cousas em Portugal se consolidem um pouco mais. De 
que sen'e comegar a tratar hoje com um Ministerio que àma- 
nha jà nao existe? Esperemos que as cousas tomem um pé 
mais permanente, e entao fallaremos» . Aqui terminou a au- 
diencia, e eu me retirei recebendo do Santo Padre as mes- 
mas demonstragoes de affabilidade com que havia sido ad- 
mitlido a sua presenta. 

Depois de ter exposto a V. Ex.* o refendo, accrescentarei 
que, a julgar pelo que observei nas maneiras do Santo Pa- 
dre, e pela mansidao com que se expressava, nao me pare- 
ce impossivel reduzil-o a tratar comnosco, uma vez que a 
resposta do Governo de Sua Magestade, até hoje omittida, a 
nota verbal que jà transmilti com o meu oflìcio n.*" 17, de 
9 de Maio de 1835, e que novamente incluo por copia n'este 
officio, seja concebida comò eu jà ponderei para essa Sccre- 
taria d'Estado n'aquelle oflìcio, e em differentes outras oc- 
casioes ; isto é, que o Governo de Sua Magestade declare que 
reconhece comò Bispos, porque foram instituidos pelo Papa, 
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OS da usurpagao, e que Ihes concederà urna peusao suflìcien- isa? 
te para viverem corno taes, se d'ella se mostrarem dignos, ^'^'^J''''^ 

i cessando de intrigar contra o Governo existente. Espero que 

1 iste baste para abrir a estrada da reconciliagao com està 

Córte, e sem aquella declaragao asseguro a V. Ex." que é 
inteiramente perdido todo o tempo e trabalho que se empre- 
gar para o firn de restabelecer as relagoes com a Santa Sé. 

I Trata-se de uni ponto capital para està Córte, em que nao ha 

exemplo que ella transigisse em tempo algum, e em que 

I Napoleao, apesar da sua omnipotencia, nSo póde obrigal-a a 

ceder nem de um apice. 

Quanto a chamàr às respectivas dioceses, ou parochias, 
OS Bispos ou OS Parochos expulsos, ainda que isto se exija 
na nota verbal, estou certo que o Papa nao insta por isso, e 
quando mesmo instasse, boas razoes se offerecem para o 
obrigarem a ceder de semelhante pretensalo. 

Pelo que toca ao que em segundo logar se exige na dita 
nota verbal, isto é, a livre communicagao dos fieis com a 
Santa Sé, talvez que o Governo nao tenha duvida em res- 
ponder em termos geraes, que Sua Magestade deseja multo 
ver restabelecida a livre communicagao dos seus subditos 
com fchefe da Igreja no mesmo pé em que estava no tem- 
po dos seus augustos predecessores quando a Santa Sé es- 
tava nas melhores relagoes com Portugal. Està resposta se- 
ria aqui bem acceita, e nao impedirla que o Governo regu- 
lasse ahi o modo de communicagao corno melhor Ihe pare- 
cesse. 

Ex."® Sr., é de absoluta necessidade que o Governo pen- 
se seriamente em por um termo às dissensoes com a Santa 
Sé, e sem isto Portugal nao gosarà perfeita tranquillidade, e 
a Rainha nao vera reunidos em torno do seu throno os ani- 
mos de todos os Portuguezes. Està necessidade nao bavera, 
homem de religi ao, ou de sa politica, que a nao considero ao 
par das maiores do reino, e comò tal o Governo deve tratar 
de pòr-lhe remedio mesmo à custa de sacriflcios. Nao existe 
nagao alguma no orbe catholico aonde esteja em uso a dis- 
ciplina ecclesiastica actualmente vigente em Portugal; e se 
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1837 convem que ella se estabelega, nao me parece que seja aste 
Fevcreiro ^ {q^^q ^jq ^al pretender. É preciso consolidar o throno da 

Rainba, e desarniar o immenso numero dos nossos inimigos 
nacionaes e estrangeiros, que nos atacam com as armas da 
religiao ; e isto nao se conseguirà perfeitamente emquanto 
nos nao congragarmos com Roma. 

V. Ex.* tomarà a boa parte o que acabo de Ihe escrever, 
Hìovido pelo meu ardente zelo de ver terminados os padeci- 
mentos da patria; e se assentar que as minhas reflexoes 
merecem attengao, nao deixarà de promover quanto estiver 
da sua parte a expedigao para aqui da resposta a nota ver- 
bal, a qual resposta, segundo eu posso presumir, se assen- 
tou jà abi no Conselbo d'Estado na necessidade de dar-se 
substancialmente da maneira acima declarada. Se o Gover- 
no de Sua Magestade pensar hoje do mesmo modo, e me 
transmittir addita resposta, a communicarei ao Santo Padre 
em. pessoa, sendo preferivel tratar directamente com Sua 
Santidade sem interposi^ao de algum dos seus Ministros, até 
mesmo para evitar a pubbcidade em uma negociagao, que 
tanta contrariedade encontra da parte dos nossos inimigos 
existentes n'esta Corte. 

Deus guarde a V. Ex.* muitos annos. Roma, em 27 de 
Fevereiro de 1837. 

111.°^' e Ex."^° Sr. Visconde de Sa da Bàndeira. 
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Joao Fedro Migueis de Carvalho. 



Carla de Francisco lanoel Trigoso de Aragao lorato 
para Manuel de Caslro Pereira 

(CoUecgSo dos meus Mss.) 

111."^ e Ex.°^^ Sr. — 1.^ ofDcio do Conselheiro Joao Pe- isa? 
dro Migueis de Carvaiho, datado em Roma a 27 de Fevereiro ' '|o^ 
do corrente anno, que V. Ex/ teve a bondade de me entre- 
gar no dia 3 do presente mez, mostra com toda a evidencia 
a benevola disposigao do animo do Santo Padre Gregorio XVI 
a respeito de Portugal, e a dexteridade e pericia d'aquelle 
Conselheiro. 

2.° Jà em 9 de Maio de 1835 tinha este remettido ao 
DOSSO Governo uma nota do Cardeal Bernetti, Secretarlo 
d'Estado, em resposta à communicagao que Ihe fizera da 
parte da nossa Corte em 6 de Abril. E é multo notavel que 
nao tendo o Conselho d'Estado notlcia anteclpada de tal com- 
municaQao, e recebendo ofBcialmente os seus membros co- 
pia da nota e do officio com que ella era remettida, para 
darem o seu parecer sobre este assumpto, que depois seria 
tratado em conselho, é multo notavel, digo, que nunca este 
se chegasse a convocar para aquelle objecto, que o Governo 
nunca se resolvesse a responder a nota, e que interrompesse 
, todas as communicagoes com a Córte de Roma, ao ponto de 
confessar um Ministro antecessor de V. Ex.* no relatorio às 
Cortes, que depois da morte de Stia Magestade Imperiai nào 
tinha havido mais correspondencia com a dita Córte. 

4.^ É preciso que tanto mal se conhega com individua- 
Cao, e que se Ihe applique remedio prompto : pede-o o bem 
da Igreja e a paz publica; pois nunca a coròa da Rainha es- 
tarà segura, nunca os povos viverao em tranquillidade em- 



<P37 quanto durarem as dissensoes com a Santa Sé, e eniquanto 
^4Q*^ se mantiver unia fórma de governo ecclesiastico inteira- 
mente nova e absurda. Felizmente V. Ex.* està certo n'estes 
principios, e por isso nao reputarsi inutil este nieu traba- 
llio. 

5.^ Entrando em materia reduzirei aos seguintes artigos 
OS motivos de queixa allegados pelo Santo Padre, tanto na 
nota do Cardeal Bernetti, corno no ultimo officio do Cava- 
Iheiro Migueis: 1.^, nao se chamarem às respectivas Sés e 
beneflcios os Bispos preconisados, e canonicamente institui- 
dos por Sua Sanlidade, bem comò todos os Parochos e Ec- 
clesiasticos que foram injustamente esbulhados e violenta- 
mente expulsos; 2.^ nSo se permittir a livre communicagao 
dos fieis com a Santa Sé, e vice versa, pondo-se obstaculo a 
execuQao das providencias que d'ella dimanam em objectos 
ecclesiasticos; 3.^ haver quem prohibisse com pefia de ex- 
communhao o recurso a Boma; 4.®, quando em Portugal as 
autoridades ecclesiasticas, excepto o Patriarcha de Lisboa, 
todas sao intrusas, havendo sido expulsos do governo dos 
bispados OS Vigarios Capitulares, e substituindo-se-lhes go- 
vernadores que nao teem a missao competente, estarem-se 
concedendo todas as especies de gragas e dispensas reser- 
vadas a Santa Sé. 

6.^ Cada um d'estes artigos merece uma contemplapao 
particìilar. Emquanto ao primeiro, resumindo o que jà disse 
em resposta à nota do Cardeal Bernetti no officio dirigido ao 
Ministro dos Negocios Estrangeiros em data de 25 de Julho 
de 1835, persuado-me que o Governo nao deve acceder pie- 
namente aos desejos do Santo Padre relativamente aos Bis- 
pos nomeados pelo usurpador, e isto pelos argumentos que 
jà ahi expendi, e alem d'isso pelo mau'effeito que produziria 
a presenta d'estes Bispos nas Sés em que foram instituidos, 
pois nao era possivel que se mantivesse a paz entre o pastor 
e rebanho, nem que elles podessem promoyer livremente 
OS interesses da religiao, e a obediencia às autoridades, 
nem que conciliassem o respeito devido ao caracter episcO' 
pai. Assim os direitos da Goròa, a paz do reino, e a conser- 
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vagao da dignidade dos Bispos, exige que Sua Santidade nao im 
inste mais pela restituigao d'elles aos seus bispados. Com- ^^^^^ 
ludo Governo deve ao mesmo tempo amaciar a aspereza 
da sua repulsa, jà declarando ao Santo Padre que reconhece 
em todos elles o caracter episcopal, que receberam na orde- 
nacao sagrada, o que ninguem até agora ihes disputou; jà 
fazendo desvanecer toda a idea de exterminio, porque desde 
a Convengao de Evora Monte nao ha pessoa que fosse ex- 
cluida da amnistia; jà insinuando os Bispos que remettam a 
Sua Santidade as suas renuncias voluntarias, pela impossibi- 
lidade em que estao de voltarem às suas Sés; jà segurando- 
Ihes uma pensao sufiìciente para viverem com decencia, 
mostrando-se d'ella dignos pelo seu- comportamento ; e até 
dando o Governo a entender que se as circumstancias poli- 
ticas permittirem, Sua Magestade os apresentarà de novo 
a Sua Santidade para alguns dos bispados do ultramar. Nao 
se póde suppor que o Santo Padre deixe de se contentar 
com este accommodamento, que concilia todos os interesses 
da religiao e da politica. 

7.^ Advirto que os Bispos que estao em circumstancias de 
merecerem està contemplacao, sao os que foram sagrados 
para as dioceses de Elvas, de Braganga e de Pinhel. Outro 
tanto dirla do da Guarda, se elle se nao tivesse expatriado, 
salvo se elle voltar para o reino, e se aqui se conduzir com 
a prudencia e sisudeza propria do seu caracter sagrado; 
mas nao direi o mesmo do Arcebispo sagrado para Evora, 
que nao póde deixar de ser bem conhecido em Roma, e de 
quem se nao póde esperar que cesse de promover a desor- 
dem e a perturbammo em qualquer parte d'este reino onde 
esteja, pelo seu genio turbulento, que so Sua Santidade terà 
a forca de reprimir. 

8." Ha porém outros Bispos legitimamente apresentados 
e devidamente instituidos, que foram excluidos das suas 
igrejas, e que merecem uma attengao particular. Taes sao o 
do Algarve e o de Angra, que sem razao estao esbulhados 
das suas igrejas e privados de todos os melos de subsisten- 
cia; ao mesmo tempo que estas igrejas sao regidas por Go- 
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4837 veraadores que d'elles nao receberam a necessaria mìssao. 

^^l^ Governo deve fazer cessar este mal restituindo-os outra 
vez ao goso dos seus direitos, emquanto nao os mudar (se 
assim julgar conveniente) para outras dioceses do reino, 
impetrando-se para isso a necessaria Bulla de translagao. 
Nao me atrevo a dizer sem maior conhecimento de causa, 
que meregam a mesma contemplando os Bispos de Coimbra 
e de Vizeu, dos quaes este reside fora do reino, e aquelle 
tem sido causa ou occasiao da grave perturbalo em que 
està seu bispado. 

10.® Emquanto à queixa que o Cardeal Bemetti faz àcerca 
da destituicao dos Parocbos, jà confessei no meu citado pa- 
recer de 25 de Julho de 1835, que muitos d'estes foram ex- 
cluidos das suas igrejas por modo incompetente; mas no 
meio de uma guerra civil comò é possivel que tudo se faga 
em ordem e com regularidade ? As portarias do Ministerio 
da Justiga de 2 de Outubro de 1833 e de' 22 de Junho de 
1835 (que se devem remetter por copia ao nosso Encarre- 
gado em Roma) prometteram remedio a este mal, e os Mi- 
nistros da Justiga algum Ihe teem dado, mas muito resta a 
fazer para isto se por em ordem ; e o unico modo de o con- 
seguir, é constituir Bispos nas igrejas que estao destituidas 
de pastores legitimos, ou ao menos nas metropolitanas, os 
quaes com o apoio do Governo restabelecerao n'ellas a or- 
dem que as desgragas dos tempos teem pervertido. 

H .^ segundo motivo de queixa indicado pelo Santo Pa- 
dre na nota do Cardeal Bernetti é em parte verdadeiro, em 
parte exagerado. Jà disse no meu citado parecer que nao 
havia decreto algum que prohibisse a communicagao com a 
Corte de Roma, nem a impetra de quaesquer gragas Apos- 
tolicas, comojà houve no tempo dos Reis de Portugal 
D. Joao V e D. José I, e efifectivamente muitas se teem obti- 
do; mas é certo que a maior parte das gragas que se teem 
impetrado, teem sido por bum modo clandestino, nem obteem 
beneplacito regio, e so servem para segurar a consciencia 
dos impetrantes, que talvez com bom fundamento descon- 
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flam, ou de todo ou em parte, da jurisdicgao d'aquelles a isa? 
quem està incumbido o governo dos bispados. modo de ^"^*^^ 
tirar este mal é sem davida permittir o recurso à Sé Apos- 
tolica, comò sempre houve, mas tornar inuteis as impetras 
nos casos de jurisdicgao ordinaria, estabelecendo pastores 
legitimos, e segurando por este modo a consciencia dos 
fleis. 

12.** terceiro motivo de queixa allegado pelo Santo Pa- 
dre é ter havido quem prohibisse com pena de excommu- 
nhao recurso a Roma. Sera verdadeiro este facto? nao me 
atrevo a afiìrmal-o, mas é certo que o ouvi imputar a um 
Governador do arcebispado de Evora, n'uma pastoral que 
nao li. É evidente que o Governo^ Portuguez nao podia 
obstar a que um empregado ecclesiastico commettesse tal 
absurdo, senao tendo mais escolha na nomeagao de todos 
elles, e castigando severamente os que assim delinquissem. 
Felizmente o tal Governador jà nao excommunga ninguem, 
porque foi demittido do emprego. 

13.® quarto motivo de queixa, que reputa intrusas todas 
as autoridades ecclesiastica s de Portugal, exceptuando o 
Cardeal Patriarcha de Lisboa, é mui digno de ponderagao, 
porque é a causa principal da perturbagao dos povos de 
Portugal, que jà tem produzido serios resultado's, e que, a 
nao se atalhar, acabarà de todo com a Religiao Catholica 
n'este reino. Està materia precisa maior desenvolvimento 
para se conhecer o mal, e para se Ihe applicar o remedio. 
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14.® Ninguem duvida, nem póde duvidar da jurisdicgao 
do Cardeal Patriarcha, nem tambem d'aquella que é exer- 
citada por commissao sua. Porém muita gente se queixa de 
que aquelle Prelado de algum modo fosse constrangido a 
demittir o seu Vigario, a nomear outro, e ainda depois ou- 
tro, que é o actual, e isto em poucos mezes; queixa-se 
tambem de alguns actos praticados por este ultimo, nao na 
qualidade de Vigario, mas de Presidente da Junta do melho- 
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mi ramento das Ordens religiosas, com razao, aioda que tarde, 
^^^^^ extincta; nao sei bem de que mais se queixa, e nao darei a 
isto muita importancia, porque emfim està patente o recurso 
ao verdadeiro Prelado ordinario. 

15.^ Porém quando Deus o chamar à sua presenta, em 
que festado fica a Igreja de Lisboa? Extincta a Patriarchal e 
constituida urna nova Sé por decreto de 4 de Fevereiro de 
1834, reformada està nova Cathedral pelos decretos de 10 
de Janeiro de 1835 e 16 de Novembro de 1836, emanados 
todos da autoridade secular e do capricho dos Ministros 
que OS referendaram, quem sera que possa validamente 
exercitar jurisdicgao espiritual em Sé vaga? V. Ex.* conhece 
isto muito bem, e eu me dispenso por isso de por està ma- 
teria em toda a sua luz, o que alias poderia facilmente fa- 
zer : e concino que o remedio que tem este gravissimo mal, 
é, ou restabelecer interinamente a Santa Igreja Patriarchal, 
para o qire basta derogar os decretos acima mencionados, 
ou pedir a Sua Santidade a instituigao fixa e permanente do 
novo Cabido d'està Cathedral. 
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16.*^ Quando o exercito libertador entrou no Porto, des- 
ampararam a cidade e o bispado o Bispo e alguns Conegos 
e Parochos. A dura^ao do cérco, e a necessidade de occorrer 
ao servilo das igrejas moveu Sua Magestade Imperiai a en- 
carregar do governo ecclesiastico um religioso da Ordem 
dos Agostinhos Descalgos; o qual nao duvidou intitular-se 
nas suas pastoraes de 1 e 2 de Agosto de 1832 Governador 
do bispado do Porto e do arcebispado de Braga por Sua Mar 
gestade Imperiai o Senhor Duque de Braganca, comminando 
n'uma d'ellas a pena de suspensao do exercicio das ordens. 
Ao mesmo tempo que Sua Magestade Imperiai fez està no- 
meagao, mandou a Paris consultar, sobre o que se devia fa- 
zer n'este caso, o Abbade Guillon, Bispo in partibus de Mar- 
rocos, Capellao e Confessor da Rainha dos Francezes, e sabio 
muito conhecido por varias obras de theologia e de historia 
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ecclesiastica ; o qual respondeu (tive ha mao o originai desta ««37 
resposta, e conservo copia d'ella) desculpando com a lei su- 
prema da necessidade e com exemplos parallelos da anti- 
guidade ecclesiastica a ingerencia d'aquelle religioso no go- 
verno das duas dioceses; mas declarando expressamente 
que este devia tornar logo as precauQoes necessarias para 
fazer autorisar a sua missao, e regular exercicio da juris- 
dicQao, fazendo-a approvar pelo Bispo ausente ou pela Sé 
Apostolica, porque so assim, obedecendo ao Principe, rendia 
homenagem ao poder espiritual, e cumpria a lei, dando a 
Cesar que é de Cesar, e a Deus que é de Deus. 

17.° Porém este bom parecer do Abbade Guillon nao foi 
adoptado; aquelle religioso continuou a exercitar urna juris- 
dicQao ecclesiastica, que a Igreja Ihe nao tinha dado, foi de- 
pois nomeado Bispo da mesma diocese do Porto, e hoje cha- 
ma-se Vigario Capitular, porque talvez ou elle pedisse ao 
Cabido a jurisdic^ao, ou este fosse obrigado a dar-lha. Com- 
binem-se estes factos com a doutrina da Igreja àcerca da ju- 
risdicQao espiritual, e até com a determinagao dos canones, 
que prohibem que os Bispos eleitos se intromettam na admi- 
nistracao dos bispados. 

18.** remedio para està diocese é pois muito particu- 
lar: Governo deve apresentar a Sua Santidade um novo 
Bispo, requerer-lhe a sana^ao das nullidades que tem havi- 
do, para segurar a consciencia dos fieis; ou àpresentar no- 
vamente mesmo religioso, que jà fora nomeado, se julgar 
necessario sustentar uma provavel contesta^ao com Papa 
para fazer prevalecer a dita nomeagao. 

Algar^e e Angra 

19.® A respeito d'estas duas igrejas jà disse que era 
bastante. Elias teem Bispos que as devem governar por si 
proprios, ou interinamente por pessoas por elles nomeadas 
ou approvadas, demittidos desde logo os intrusos Vigarios 
Càpitulares que n'ellas existem. 

20..° Emquanto aos outros bispados do reino, direi que 
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4837 é de direito, e o qiie mostra o facto. Quando urna Sé està 
''lo*^ vaga, ou absolutamente porque falta o Bispo, ou porque 
este està impedido para exercer as suas funojoes, passa a 
sua jurisdicgào para o Cabido da Cathedral; mas està juris- 
dic^ao é a ordinaria e nao a extraordinaria e delegada, e 
mesmo a ordinaria tem seus limites marcados pelos cano- 
nes. Posteriormente o Concilio Tridentino determinou que o 
Cabido dentro de oito dias da vacatura da Sé elegesse e 
constituisse um Vigano para exercitar, nao em nome proprio, 
mas no do Cabido, toda a jurisdiccao que este exercitava. 
Vigario deve ser permanente, e por isso o Cabido nao deve 
nomear senao pessoa de tal probidade e religiao, que depois 
se nao possa arrepender da escolha. Mas ainda depois de 
constituido Vigario, a }urisdicgao espiritual està radical- 
mente no. Cabido, a quem incumbe o cuidado e solicitude 
pastoral; e por isso se o Vigario for suspeito, deve elle co- 
nhecer das causas da suspei^ao, e até removél-o havendo 
uma causa justa e racionavel legitimamente provada. Està 
eleicjao de Vigario deve-se fazer capitularmente, isto é, se- 
gundo as regras estabelecidas pelos canones: assim devem, 
1.®, ser chamados todos os Conegos, ainda os ausentes, por 
ser este um negocio summamente arduo; 2.°, concorrer ao 
menos duas tergas partes dos que foram convocados; 3.**, 
deve propor-se, discutir-se e decidir-se este negocio, e ulti- 
mamente ter-se por eleito aquelle em quem concorrer a 
maior parte dos votos. Finalmente quando a igreja nao tem 
Cabido, recae està jurisdicQao por direito no Metropolita, e 
quando ella é metropolitana, no Bispo mais antigo da pro- 
vincia, OS quaes devem nomear o Vigario. 

21.® Até aqui o que pertence ao direito, vamos ao facto. 
Alguns Cabidos, usando do seu proprio direito, e tendo um 
sufficiente numero de vogaes, procederam à eleigao de Vi- 
gario Capitular; outros, ou fizeram urna elei^ao nao legitima, 
ou nao flzeram alguma; todas estas eleigoes foram inuteis, 
porque o Governo cuidou logo em nomear por decreto ou 
carta regia um Governador temporal para cada bispado em 
termos imperativos, dizendo-lhes que recebessem sem re- 
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serva alguma a jurisdicQao espiritual dos Cabidos. Estes fo- 483? 
ram assim obrigados a dal-a a homens que nao conheciam, ^"^^ 
e em cuja religiào e probidade nao podiam descangar. Alem 
d'isso grande parte dos Cabidos estavam aniquilados, porque 
dos Conegos uns haviam sido excluidos por terem sido pró- 
vidos no tempo do usurpador, outros estavam em processo, 
outros tinham-se ausentado e nao serviam os seus benefi- 
cios. Nas igrejas em que nao havia Cabido, ou em que o nao 
havia tal que podesse conferir ao Governador a necessaria 
jurisdiccao, nao sei bem de quem a recebiam; dois recorre- 
ram ao unico Metropolita que hoje existe, outros ao Gover- 
nador da respectiva igreja metropolitana, outros nao sei a 
quem. Nem isto é tudo; estes Govemadores foram demitti- 
dos ou transferidos de uns para outros bispados pelo arbi- 
trio do Governo, e isto nao uma vez, mas duas e mais, repu- 
tando-se seu oflBcio uma pura commissao temporal, e nao 
um emprego ecclesiastico flxa e permanente. Estes Gover- 
nadores, que se chamam ao mesmo tempo Vigarios Gapitu- 
lares, ainda quando sao constituidos em igrejas que nunca 
tiveram Cabido, que eram (nao direi que todos) destituidos 
da gravidade, doutrina e piedade que n'elles deviam reluzir, 
governam as igrejas a seu arbitrio, commettem a jurisdicgao, 
nos casos de ausencia dilatada, a um ou mais delegados; e 
nao so exercitam a jurisdicgao ordinaria que competia aos 
Cabidos, mas a extraordinaria, e ainda aquella què està re- 
servada a Sé Apostolica, comò sao as dispensas matrimo- 
niaes. 

22.® Nao direi que tudo isto tenha tido logar em todas as 
Sés do retao, o que dèpende de indagagoes que eu nao es- 
tou habilitado a fazer: talvez algumVigario Capitular esteja 
constituido legitimamente e nao tenha abusado do seu poder, 
talvez outros tenham uma jurisdicgao duvidosa; talvez ou- 
tros nao tenham nenhuma, e por isso sejam indubitavel- 
mente nuUos os actos por elles praticados: mas o certo é 
que muitas pessoas ecclesiasticas e seculares, parte por es- 
pirito de religiào, parte tambem por espirito de partido, teem 
repugnado administrar ou receber os sacramentos dos sa- 
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«837 cerdotes que teem licenza dos Vigarios, ou recorrer a elles 
em casos de jurisdicgao; e que os d:tos Vigarios, ou toleram 
està dissensao, ou fulminam a pena de suspensao, e outras 
mais graves contra aquelles que assim se apartam da sua 
óbediencia. 

23. "^ Tal é a repugnancia do facto com o direito, taes sao 
as tristes consequencias queresultamdaignoranciaquehoje 
ha das regras canonicas, e que trarao os negocios da Igreja 
Lusitana ao desgrafado estado de um schisma religioso, de 
que jà se come^am a sentir os efifeitos. unico remedio que 
isto tem, para se conseguir a paz publica, e até evitar as 
dissensoes nas familias, por causa da validade dos matrimo- 
nios, é apresentar Sua Magestade ao Papa dois ecclesiasti- 
cos de multa piedade e prudencia, e em quem nao haja nota 
de espirito de partido, para Arcebispos de Braga e de Evora 
(se que tem este ultimo titulo quizer d'elle desistir), os 
quaes possam sanar quaesquer nuUidades praticadas nas 
suas Metropoles, e examinar em cada uma d'ellas se os Vi- 
garios estao legitimamente estabelecldos, fazendo que sejam 
substituidos por outros os que estiverem' illegaes. As no- 
meagoes dos outros Bispos devem soffrer mais demora, 

Os bispados do ultramar 

24.** Se isto succede em Portugal, onde està a sède do 
Governo, o.quo succederà na Asia e na Africa, onde nao ha 
Bispo algum que exercite jurisdicgao? Governo tem sido 
tao indifferente em promover em parte da.Asia a consistencia 
e propaga^ao do christianismo, comò em sustentar os direi- 
tos e prerogativas da Coróa da Rainha. Ainda ha pouco mais 
de um anno vieram de paiz tao remoto queixas ao Governo 
das contestacoes que havia entre os Vigarios Apostolicos 
mandados pelo Papa e as autoridades ecclesiasticas portu- 
guezas; fallou-se d'isso no Conselho d'Estado, distribui- 
ram-se pelos seus membros os documentos a isto pertencen- 
tes; e nao se tomou resoluQao algum. Nao me parece bem 
que Papa pretenda invadir o direito do Padroado, que 
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compete aos nossos Soberanos; mas menos bem me parece isa; 
que estejam as igrejas destituidas de pastores por muitos 
annos, sem que o Governo cuide absolutamente em reme- 
diar està falta. 

25." Nao posso deixar de aproveitar a occasiao de cha- 
mar a attenQao do Ministerio sobre o estado desgragado da 
Igreja de Macào. Recebi uma carta datada em 27 de Janeiro 
de 1836, que me foi dirigida pelo meu antigo discipulo Faus- 
tino Coelho dos Santos, Presidente do Cabido, por falleci- 
mento do Deao, na qual se lastima da progressiva diminui- 
Cao do Corpo Capitular, e do pequeno numero de sacerdotes 
que alli ha, e esses velhos e doentes; e me pede queira eu 
concorrer quanto podér para que haja um Bispo n'aquelia 
Sé, jà entao vaga havia oito annos. Eu nao era empregado 
publico quando recebi està carta, por isso nao pude desem- 
penhar està commissao, e agora fico d'ella alliviado, passan- 
do-a para V. Ex.* 

26." Eis-aqui as providencias que julgo necessarias para 
acudir desde jà ao desgragado estado da Igreja Portugueza, 
e para promover a reconciliagao com a Sé Apostolica. Elias 
produzirao sem duvida este effeito sendo propostas por 
V. Ex.*, approvadas pelo Governo, e participadas pelo habil 
Encarregado de negocios à pessoa do Papa. que resta (que 
ainda é muito) para restaurar e reformar (se està expres- 
sao é mais agradavel) a disciplina ecclesiastica, e sobretudo 
para determinar de um modo fixo e permanente a congrua 
sustentacao dos Ministros da Igreja, e as relaipoes da nossa 
Córte com a Santa Sé, tudo isto deve ser objecto de uma 
Concordata, que sera proposta e discutida em Roma por 
um bom negociador, depois de ter o Governo mostrado por 
factos que entra com lisura e boa fé n'estes negocios. 

27.** Para o tempo em que se fizesse està Concordata dei- 
xaria eu o importante negocio da Bulla da Cruzada, que me- 
rece particular consideracjao emquanto a conveniencia da 
sua renovagao, à applicagao do seu rendimento e à designa- 
Cao do Juiz Du antes dos Juizes a quem pareva melhor que 
Santo Padre commetta està delegacao. Sobre està materia 
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1837 teem occorrido contesta?oes e abusos, que muito convem ata- 
Juiho jj^gj. pg^j.^ Q futuro e talvez para o passadò. 

28.® Aqui devia acabar o meu trabalho; mas comò este 
escripto deve ser considerado, nao comò de officio, mas corno 
uma carta particular, que fiz em obsequio a V. Ex.* e 
principalmente em servilo da Igreja Portugueza, permittir- 
me-ba V. Ex.* que entre tantos males que a affligem, eu re- 
corde so dois, que muito penalisam todos os que se interes- 
sam na sua conserva^ao e prosperidade. 

29.® Ninguem póde acreditar que n'um reino catholico 
comò é DOSSO, exista uma lei que prohiba todas e quaes- 
quer admissoes a ordens sacras. Por iste so se devia enten- 
der que o legislador quizera inteiramente proscrever a Re- 
ligiao Catholica; e comtudo acreditaram-no os Ministros da 
Justiga que tem havido, os quaes apegando-se a letra do de- 
creto de 5 de Agosto de 1833, que fez aquella prohibigao, 
tem sido tao escrupulosos executores d'ella, que ainda nao 
consentiram, ha perto de quatro annos, que os Bispos admit- 
tissem de novo pessoa alguma secular a ordens sacras, di- 
zendo que so as Cortes podem dispensar nas leis. Entretanto 
é evidente que o decreto citado nao contém, nem podia 
Gonter uma proyidencia permanente, mas so transeunte e 
dependente das circumstancias em que entao se achava o 
reino, de que jà nos reinados passados tinha havido exem- 
plos, e de cuja duragao ou relaxagao ou revoga^ao so o Go- 
verno póde bem conhecer a necessidade. Apesar d'isto e ape- 
sar de repetitìos requerimentos dos Prelados, espera-se até 
agora debalde por uma resolugao do poder legislativo, para 
se poder fazer uma ordenagao I 

30.® Jà que todos se lastimam e murmuram em silencio 
da proscripgao e arrancamento das cruzes, das imagens e 
pinturas, que se achavam nas mas d'està capital, com o re- 
diculo e falso pretexto de pejamento d'estas, confessarei 
eu francamente que està é uma medida que parece acinte- 
mente tomada para fazer perder ao povo as idéas religiosas, 
para destruir o culto externo, e até para escurecer a memo- 
ria dos factos historicos e gloriosos que ellas representa- 
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Vam. Èxeciita-se està proscripgao e arraiicamento diiraiile i«37 
as trévas da noite, seni que se publique antecipadamente "'"'^^ 
ordem ou determina^ao alguma que faga conhecer a coiive- 
niencia da medida, e sem que se possa reclamar a conser- 
vagao d'estes monumentos ; e o dia manifesta a obra das 
trévas, que o povo lastima, os sabios reprovam e os insensa- 
tos véem com jubilo ou com indifferenca. De que serve tudo 
isto? Sera o povo mais religioso, mais pacifico, mais respei- 
tador das autoridades quando Ihe tirarem diante dos olhos 
OS objectos da sua devoQao? 

31.^ Eu nao tenho viajado fora do meu paix, mas otìgo qtie 
em Franca, principalmente no tneio dia, se encofìtram fre- 
quentemente cruzes nas estradas publicas; que se muitas 
foram abatidas no furor da revolucao de Julhq de 1830, jà 
posteriormente foram restabelecidas, assim comò entre nós 
virao a ser; e que o unico ornato da Cour d'Assises de Pa* 
ris é bum crucifixo pregado na parede por cima da cadeira 
do Presidente. Na fachada do castello de Fonthill etn Ingla^ 
terra nao duvidou Mr. Beckford collocar um nicho, e n'elle 
uma estatua de Santo Antonio. Nos paizes catholicos de 
AUemanha e Suissa en(5ontram-se tambem frequentemente 
nas ruas, pontes e estradas publicas, nao so cruzes, tnas 
crucifixos, pinturag, estatuas colossaes e grupos d'ellas, que 
representam Santos. E o mais é que em Coburg, onde os 
iconoclastas destruiram muitos d'estes monumentos, se acha 
ainda n'uma ma da cidade coUocada a imagem de Nossa Se- 
ohora. v 

32.® Deve-se acreditar que a nossa iUustracào, se assim 
Ihe quizerem chamar, é multo superior a dos outros paizes, 
ainda os mais livres, tanto catholicos, comò acatholicos. 

Deus guardo a V. Ex.* muitos annos. Lisboa, em 10 de 
Julhodel837. 

De V. Ex.* 
Att.® ven.^*" e servo obrig. 



Francisco Manuel Trigoso de Aragao Morato. 
111.""® e Ex.™° Sr. Manuel de Castro Pereira de Mesquita. 



Officio de Manuel de Castro Pereira para J. P. Migneis de Caryalho 



(Arch. do Ministerio dos Negocìos Egtrangeiros. — Registo.) 



1837 N.® 22. — Logo que fui encarregado do Ministerio dos 
Jniho Negocios Estrangeiros, e chegou ao meu conhecimento o of- 
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fido que V. S.* dirigiu ao meu antecessor em data de 27 de 
Fevereiro d'este anno, levei a augusta presenta de S. M. F. 
conteùdo de cada um dos artigos do mesmo oflScio, e S. M. 
houve por bem mandar resp(»nder a V. S/ da maneira se- 
guinte : 

S. M. viu com grande desprazer, que no longo periodo 
de seis annos nunca V. S.* tivesse sido admittido a presenta 
do Santo Padre, nem ainda para apresentar as cartas que 
S. M., corno filha abediente da Igreja, e corno Rainha de 
urna naQao catholica julgou dever dirigir ao pae commum 
dos fieis, e nas quaes Sua Santidade nao podia achar senao 
testemunhos do filial respeitp e veneracao que animam o 
Real coraijao de S. M. para com o Santissimo Padre. 

A vista d'isto escusado sera dizer a V. S.* quanta e quam 
sincera foi a satisfagao de S- M. observando o bem pensado 
arbitrio, prudencia e dexteridade que V. S.* Qmpregoupara 
obter (posto que na qualidade de pessoa particular) por in- 
tervencao de Monsenhor Capaccini, a feliz opportunidade de 
ser admittido a presenta de Sua Santidade ; e S. M. me or- 
dena expressamente, que eu em seu Real nome (Jé a V. S.* 
este testemunho da sua piena approvagao e merecido lou- 
yor. 

Nao foi menos agradavel a S. M. notar no supracitado 
oflBcio de V. S.* as circumstancias honrosas com que o Santo 
Padre se dignou receber e acolher a pessoa de V. S.* e as 
beneyolas e paternaes disposifoes de seu religiosissimo ani- 
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mo para com a Nagao Portugueza, disposigoes que assàs se «837 
manifestarli em cada urna das reflexoes e palavras de Sua 
Santidade, e até nos seus proprios queixumes, que mais pa- 
recem dictados pela benignidade e mansidao apostolica, que 
pela severidade de pae irritado; disposi^oes que parece 
inspirarem bem fundada esperan^a de vermos emfim termi- 
nada està funesta discordia, que vivamente afllige o Real 
coracao de S. M. e que tantos males tem causado a Igreja 
Lusitana. 

Nao deixou comtudo S. M. de observar, e quer que V. S.* 
tenha em vista para uso prudente e opportuno : 

1.® Que nem S. M. nem o seu Governo, nem mesmo al- 
gum dos Portuguezes seus subditos desconhecem, nem des- 
conheceram jàmais a aiaoridade do Santissimo Padre, comò 
cabega visivel da Igreja, e centro da unidade catholica e Vi- 
gano de Jesus Cbristo sobre a terra, com quem estamos in- 
variavelmente unidos pelos sagrados vinculos da fé e da reli- 
giao. 

2.® Que a suspensao ou interrupgào, meramente tempo- 
raria, das relagoes politicas entre Portugal e a Corte de 
Roma, posto que mui penosa ao Real coragao de S. M. e a 
todos OS bons Portuguezes, ainda querendo julgar-se nao 
fundada em justas razoes politicas, nao argue comtudo, nem 
suppoe aquelle desconhecimento da autoridade Pontificia; 
sendo certo que ninguem dirà com razao e justiga, que 
està sagrada autoridade fosse desconhecida dos Senhores 
D. José I, D. Joao V, D. Joao IV e de outros religiosissimos 
Principes, nacionaes e estrangeiros, dos quaes sabemos 
que suspenderam e interromperam as mesmas relaQoes 
politicas com a Corte Pontificia, por largo tempo, e com 
multo mais estreitas e severas demonstragoes do seu Real 
desgosto. 

3.^ Que Sua Santidade mesmo pjareceupòr, em certo modov 
obstaculo à reintegrag.ao d'estas relagoes, quando pela nota 
verbal do Cardeal Bernetti (a que V. S.* se refere no n.° 5.^ 
do seu oflBcio) mandou declarar, que nao podia admittir irato 
algum com o Governo Portuguez, nem com qualqmr pessoa 
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1837 que d'isto fosse por elle encarregada, sem que o mesmo Go- 
^30^ verno previamente (prima di tutto) accedesse às duas condì- 
coes enunciadas n'aquella nota, e que alli se caracterisam 
de substanciaes. Porquanto, sendo estas condiQoes de tal 
natureza que podem admittir, e sem duvida admittem, al- 
gurna justa e razoavel modificagao, que deve ser objecto de 
negociagao e de reciprocos ajustes, parece que se queria 
fechar inteiramente a porta a todos os meios de conciliacao, 
exigindo que ellas fossem pura e simplesmente adoptadase 
cumpridas pelo Governo Portuguez, antes que Sua Santidade 
admittisse qualquer proposta, ou desse audiencia a qualquer 
negociador ou Ministro que para esse firn fosse enviado a 
presenta de Sua Santidade. 

S. M. està bem persuadida que a illustrada comprehen- 
sao de V. S.* terà mui presentes as razoes que nao so fa- 
zem aquellas condicoes susceptiveis de modifica^ao, mas 
até mostram a indispensavel necessidade de serem modifica^ 
das. Comtudo julgou conveniente mandar fazer aqui sobre 
esse objecto algumas breves reflexoes, para que V. S.* co» 
herentemente com ellas, e coni as que a sua clara intelligen- 
eia Ihe subministrar, possa proceder com toda a seguranga, 
tanto na resposta que ha de dar a nota do Cardeal Bernetti, 
comò em qualquer outra futura negociagao, que ao mesmo 
respeito possa ter logar. 

Exigia-se na primeira condigao, que o Governo Portuguez 
revocasse às respectivas Sés e benefidos os Bispos preconisor. 
dos por Sua Santidade e canonicamente instituidos, bem corno 
todos OS Parochos e Ecclesiasticos que injustamente foram 
despojados e violentamente exptdsos. 

Emquanto aos Bispos preconisados e canonicamente insti- 
tuidospor Sua Santidade: 

È principio incontroverso, que o Padroado das Igrejas 
Cathedraes de Portugal, e consequentemente a designagao 
das pessoas que n' ellas hao de ser providas, pertence ao 
Rei, qual nas suas cartas de nomeaQao ou apresentagao faz 
sempre expressa mengao d'este direito, e em virtude d'elle 
roga a Sua Santidade haja por bem confirmar e instituir a 
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pessoa designada, em conformidade com as regras canoni- *837 
cas e com a aclual disciplina ecclesiastica.. ''^^^ 

Este direilo dos Reis de PortugaJ (qualquer que fosse 
a sua primitiva origem) é hoje de tal modo proprio da sua 
Coròa, que nem póde ser alienado ou distrahido d'ella, nem 
póde ser validamente exercitado por qualquer pessoa que 
nao tenha para isso especialissima delega^ao ReaL 

Como poderia, pois, haver-se por valioso o uso e exerci- 
cio d'este direito, ou deixar de reputar- se f erido da mais in- 
sanavel nullidàde, sendo praticado por um Principe usurpa- 
dor e perjuro, por um Principe que contra a fé de tantas e 
tao solemnes promessas, contra o sagrado vinculo de tantos 
juramentos, contra os deveres, tambem sagrados, que havia 

• 

contrahido com sua sobrinha, jà entao designada Rainha de 
Portugal ; emflm contra os proprio^ actos que elle mesmo 
praticou na sua entrada no reino, intitulando-se ^Regente 
em nome d'El-Reh, se erigiu finalmente de seu proprio ar- 
bitrio e movimento, em Rei e Senhor absoluto da Coròa 
Portugueza, encobrindo ou disfargando apenas a corrupta 
e viciosa origem d'està usurpa^ao com uma apparencia de 
voto nacional, que todo o mundo viu e sabe, e os Ministros 
das na^oes estrangeiras viram e sabeip, comò fora prepa- 
rado, extorquido e manifestado ? 

Como poderia o Governo da Rainha, sem gravissima vio- 
laQao de todos os principios de direito, sem escandalosa 
prevaricatalo de seus proprios deveres, sem desprezo de 
seus mesmos interesses, e sem reconhecer de algum modo 
OS pretendidos direitos d'aquelle Principe . . . comò po- 
deria (digo) revocar os Bispos por elle apresentados, às 
Cathedraes que nao sao suas, e reconhecel-os comò Bis- 
pos de taes determinadas dioceses, para que foram desi- 
gnados por virtude de uma apresenta^ao nulla e insubsis- 
tente? 

Porquanto, ainda que seja de indubitavel certeza, que 
estes Bispos receberam o caracter episcopal, que pela in- 
stitui^ao de Sua Santidade e pela sa grada ordenagao Ihes foi 
conferido, nem por iSvSO adquiriram legitimo direito a taes de- 
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<837 termìnadas Sés, por ser a especial designagao d'ellas fondada 
''"g^^ emum titulo viciado e nullo na sua origem, e gravemente of- 
fensivo do direilo de propriedade que compete a Rea! Coròa 
Portugueza. 

Nem està usurpatalo do Real Padroado se póde de ma- 
neira alguma cohonestar com a circumstancia de estar o In- 
fante de facto apossado da Coròa e exercitando o governo 
supremo : 

1.® porqbe o supposto direito, que elle allegava ao throno, 
era n' aquelle tempo, pelo menos, notoriamente duvidoso, 
controveriido e vivamente impugnado : 

2.® porque os melos que empregou para senhorear-se do 
reino e do governo,, foram manifestamente improprios, ir- 
regulares, violentos e tyrannicos, comò foi patente a toda a 
Europa : 

3." porque em consideraijao d'estes motivos as nagoes da 
Europa recusaram constantemente reconhecer a autoridade 
e Governo do mesmo Infante, comò Rei, apesar das acli- 
vas diligencias e melos que para isso se empregaram: 

4.^ porque o principio hoje admittido no direito das gen- 
tes, que autorisa as nagoes a tratar com os Governos de 
facto, sem entrarem no exame e discussao do direito, é 
uma invengao diplomatica, que sómente póde ter logar 
para o fim de entreter e conservar entro as nacjoes as re- 
lagoes commerci aes, ou outras que commummente nao de- 
pendem da legitimidade ou illegitimidade dos Governos, mas 
nunca para sanccionar actos que podem involver nuUidade 
juridica, e cuja forga deve provir so e precisamente do sa- 
grado direito da propriedade : 

5.° ultimamente, porque as necessidades das IgrejasPor- 
tuguezas nao eram n'aquelle tempo taes e tao urgentes, que 
obrigassem a tao prompta acceita(jao das apresentacjoes 
do Infante, preteridas as consideracjoes que ficam^expen- 
didas, e algumas outras que ainda se podiam accrescentar. 

S. M., tendo multo a peito o decoro da Igreja Lusitana, 
quer positivamente que aqui se deixe em silencio o que po- 
deria dizer-se àcerca das pessoas dos Bispos designadospelo 
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Infante D. Miguel : mas S. M. tem por certo que se os ex- isa? 
cessos de que elles se fizeram gravemente culpados, as er- ^"jj"* 
radas doutrinas praticas que alguns inspiraram aos povos, 
OS seus escriptos, as suas chamadas pastoraes, bem alheias 
por certo do caracter pastoral e sacerdotal . . . setudoisto, 
digo, fosse devidamente presente a Sua Santidade, seria sem 
duvida maior e mais invencivel obstaculo à graga da con- 
firmagao e instituicao apostolica, que Sua Santidade nao quer 
jàmais conceder senao a Ecclesiasticos dignos d'este nome, 
animados de verdadeira e solida piedade, imbuidos de sa dou- 
trina, e que ainda quando contrarios fossem ou quizessem 
mostrar-se a algum governò ou systema politico, nunca em- 
pregariam para esse firn senao as razoes, a linguagem, o 
estylo que convem a discipulos de Jesus Christo, e Ministros 
do seu Evangelho. 

contrario procedimento dos Bispos deixou tao desagra- 
davel impressao no animo dos povos, ainda os mais pruden- 
tes, pios e paciflcos, que seria quasi impossivel, que sendo 
elles restituidos às Sés, para que foram designados, podes- 
sem alli promover com fructo os interesses da religiao e a 
obediencia às autoridades publicas, conciliar o respeito 
devido ao caracter episcopal e manter a paz nas suas Igre- 
jas. E é este outro gravissimo motivo, pelo qual S. M. nao 
deveria permittir que elles viessem occupar aquellas Sés, 
ainda quando a isso a nao pbrigassem os direilos da sua 
Coròa, respeito e observancia das leis canonicas, e todas 
as consideraQoes politicas, que sao obvias. 

S. M., julgando-se (posto que a seu pezar) na formosa ne- 
cessidade de nao assentir pienamente, n'esta parte, a condi- 
Cao proposta na supracitada nota do Cardeal Bernetti, està 
comtudo mui longe de negar, antes positiva e expressa- 
mente reconheee n'aquelles Bispos o caracter sagrado. da or- 
dem episcopal. que pela instituigào de Sua Santidade valida- 
mente Ihes foi conferidoy e cuja validade .depende de outras 
condÌQoes totalmente estranhas à validade ou invalidade da 
sua apresentafao ou designagao para as determinadas Sés, a 
cujo titulo foram instituidos. 
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1837 S. M., porém, nao se contentando com este reconheci- 
■^3"*® mento, alias devido, e desejando dar urna prova de sua at- 
tenciosa deferencia aos desejos do Santo Padre, nao duvida 
que em seu nome se declare ser da sua Real intengao, que logo 
que OS referidos Bispos cedam em termos formaes e legitimos de 
qualquer pretendido diretto às SéSy para que foram designar- 
dos, S. J/. farà quanto couber na sua Real autoridade para 
assegurarAhes imm pensào sufficiente coni que possam man- 
ter a decencia do seu caracter, nao exigindo d'elles oùtra 
condigao mais que a de um comportamento digno do mesmo 
caracter e a total abstencaode semisturaremindevidamente 
em negocios ou questoes politicas, e de concorrerem por 
qualquer maneira para a perturba^ao da paz e socego pu- 
blico; comportamento e abstengao que, sondo por elles reli- 
giosamente observada, comò cumpre, poderi ainda para o 
futuro grangear-lhes ulteriores demonstracOes da ckmentis- 
simu e piissima benignidade de S. M. : 

Resta ainda advertir aqui, no tocante a este artigo, que 
OS Bispos que se acham no reino, e em circumstancias de 
poderem aproveitar as benevolas disposi^oes de S. M. na 
fórma acima indicada, sao os que foram designados para as 
dioceses de Elvas, Braganga e Pinhel; que da Guarda, que 
voluntariamente saiu do reino sem licenga, poderà vir a 
obter mesmo favor, voltando ao reino e portando-se n'elle 
com a sisudeza e prudencia propria do sagrado caracter 
episcopal : que Arcebispo de Evora porém, que tambem 
se expatriou sem licenca e que deve ter sido bem conhecido 
em Roma, julga S. M. que nao póde dar alguma bem fan- 
dada esperanca de mudar de procedimento, nem jàmais 
cessare de promover, em qualquer parte que esteja, a per- 
turbarlo e a desordem a que estimula seu genio inquie- 
to, desconflado e turbulento, e as suas ardentes paixoes, 
que parece aproximarem-se do fanatismo, se nao teem al- 
guma outra origem mais recondita e nao menos culpavel. 

Em^uanto aos Bispos jd anteriorm£nte instituidos e aos 
Parochos e Beneficiados injustamente espoUados e violenta- 
mente cocpulsos: 
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S. M., que se gloria de por acima de todas as considera- «837 
Qoes e interesses a sinceridade e verdade em siias rela^oes ^"''*® 
politicas com as Potencias estrangeiras, e especialmeote 
com Sua Santidade, nao quer negar que houvesse n'este porito 
alguns excessos e até injustigas ; e que na classe dos Pa- 
rochos e Beneficiados fossem alguns excluidos das suas 
igrejas e beneficios de um modo pouco regular ; mas corno 
seria possivel que no meio da guerra civil, da confusao ge- 
ral e da animosidade dos partidos se procedesse em tudo 
com a ordem e a regularidade dos tempos ordinarios e tran- 
quillos ? 

É comtudo de indubitavel certeza : 

1.° Que estes Bispos, Parochos e Beneficiados nao so ti- 
Yeram a fraqueza de fallar a obediencia e-fidelidade, que de- 
baixo de juramento tinham promettido a El-Rei o Senhor 
D. Pedro IV e ao seu Governo; mas tambem alguns d'elles 
assignaram, e todos acceitaram o reconhecimento do In- 
fante, comò Rei, tendo poucos dias antes recebido este Prin- 
cipe comò Regente em nome do legitimo Rei ; tendo obser- 
vado que elle mesmo tomava este titulo e com elle se de- 
nominava, e nao tendo occorrido circumstancia alguma nova 
e publica, que d'està situagao subalterna o elevasse à subli- 
midade do throno. 

2.** Que muitos dos mesmos Parochos e Beneficiados se 
nao houveram, em todo o periodo da usurpagao, com a mera 
acquiescencia passiva (que seria toleravel e desculpavel), 
mas serviram com zèlo activo a causa do Principe usurpa- 
dor, perseguiram os cidadaos fieis aos seus primeiros jura- 
mentos, e talvez tomaram armas em defeza da mesma usur- 
paQao. 

3.^ Que nos pulpitos, nas cadeiras christas, a face dos 
altares, no meio dos sagrados mysterios, nao so inspiraram 
ao povo as suas erradas idéas politicas, mas tambem se nao 
pejavam de denegrir com as mais odiosas e infames deno- 
minaQoes aquelle mesmo augusto Principe, que tinham re- 
conhecido comò seu Rei, pregando e inculcando o assassinio 
dos seus fieis seguidores comò um servigo feito à religiao. . . 
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4837 (a religiao de um Deus de paz e de caridade) ... e annun- 
3Q° ciando um novo evangelho de persegui^ao, de sangue e de 
morte. 

4.® Finalmente, que a maior parte d'estes Ecclesiasticos 
desampararam espontaneamente os seus bispados, paro- 
chias e beneficios, sem serem a isso compellidos, mostran- 
do d'este modo a mais pertinaz parcialidade pelo Governo 
intruso e o mais entranhavel odio ao Governo legitimo, e até 
desprezando com incrivel obstinagao a paz e reconciliagao 
que por mais de uma vez Ihes foi offerecida com generosi- 
dade e boa fé, poucas vezes vista e praticada em circumstan- 
cias analogas . . . 

S. M., mandando escrever aqui estas reflexoes, nao quer 
com ellas aggravar- os criminosos excessos de que aquelles 
Ecclesiasticos, pela maior parte, se fizeram culpaveis ; mas 
deseja e deve attenuar, quanto seja possivel, em favor da 
verdade, e em justificagao do scu Governo e da Regencia do 
seu augusto pae (que està em gloria) as falsas e exage- 
radas accusagoes que con tra elle se teem feito, acreditadas 
sem prova, sem contestammo, sem exame e sem audiencia 
de parte; e espalhadas com affectada publicidade por diffe- 
rentes paizes da Europa, até o ponto de se infamarem com 
a nota de hostis a Santa Igreja as disposigSes de um Go- 
verno e de uma nagao que sempre teve por timbre a mais 
cordeal adhesao a Religiao Catholica que professa, e o mais 
profundo respeito e obediencia as suas decisoes, aos seus 
mandamentos canonicos e ao veneravel centro da sua uni- 
dade. 

Emquanto aos Rispos, o do Algarve e de Angra deseja 
S. M. melhorar a sua situagao, e até restituil-os aos seus di- 
reitos, do melhor modo que as circumstancias o forem per- 
mittindo ; o de Vizeu saiu do reino voluntariamente e sem 
licenza, e nao ha indicio de que queira voltar a Portugal ; o 
de Coimbra està dentro do reino, mas occulto, e nao ces- 
sando de fomentar com papeis clandestinos a grave pertur- 
bagao em que tem posto aquelle bispado. 

Emquanto aos Parochos e Reneflciados, o Governo de 
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S. M. jà prometteu algum remedio às irregularidades que isa? 
ii'isto houve, pelas portarias expedidas pelo Ministerio dos ^^^^ 
Negocios Ecclesiasticos e de Justiga em data de 2 de Outu- 
bro de 1833 e 22 de Junho de 1835 (de que V. S.* acharà 
as copias juntas a este oflìcio).e algum remedio se tem com 
efifeito dado e se continuarà a dar. Mas muito resta ainda a 
fazer ; e S. M. se persuade que nao sera possivel restituir 
tudo à devida ordem, emquanto as Gathedraes, e princi- 
palmente as metropolitanas nao forem providas de pastores 
virtuosos, sabios e prudentes que, animados do espirito de 
paz e de caridade, dirigidos por intengoes rectas e auxi- 
liados com o apoio do Governo, tragam a administraQao das 
particulares igrejas e beneflcios ao caminho justo e regu- 
lar, de que as inevitaveis desgragas dos tempos os teem des- 
Yiado. 

Pela segunda condigao proposta na nota verbal do Car- 
deal Bernetti, se exige que o Governo Portuguez permilta 
a livre communicagào dos fieis com a Santa Sé e vice-versa, 
sem por obstaculo à execugào das providencias que d'ella 
emanarem em objeclos ecclesiasticos. 

Estas interrupQoes ou suspensoes de livre communica- 
gào entre os dois Estados, e o consequente embarago que 
d'ahi póde resultar a execugao das providencias emanadas 
da Santa Sé sobre negocios ecclesiasticos, sao, comò todòs 
sabem, medidas meramente politicas, e sempre temporarias, 
que muitas vezes teem sido postas em pratica pelos Sobera- 
nos das nagoes catholicas, e determinadamente por alguns 
dos Senhores Reis Portuguezes, augustos progenitores de 

S. M. 

S. M. muito de proposito se abstem de fazer aqui o pa- 
rallelo de uns e outros tempos e de comparar as circumstan- 
cias que respectivamente motivaram aquella medida politica. 
Mas julga indispensavel e bastante reflectir : 
Em primeiro logar, que nao houve, nem ha até ao pre- 
sente lei ou decreto algum do Governo, que vedasse aos 
Portuguezes a communicagào com a Santa Sé ou com o Go- 
verno Pontificio, nem a impetra de quaesquer gragas apos- 
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1837 tolicas. E que isto so bastarla para mostrar quanto mais se- 
"^"3^° veras foram a este respeito as providencias dos Senhores 
D. Joao V e D. José I, alias piissimos e religiosissimos Mo- 
narchas. 

Em segundo logar, que S. M. e seu Governo nao igno- 
ram que muitas gragas se teem effectivamente pretendido e 
impetrado da Sé Apostolica, sem que por esse motivo se te- 
nha feito procedimento algum contra os impetrantes, alias 
incursos na censura e severidade das leis, jà por entrete- 
rem uma communicagao clandestina, julgando-a (posto que 
erradamente) prohibida ; e jàpor omittirem a formalidade 
do regio beneplacito, que as leis requerem para execugao 
das mesmas gradasi de maneira que, querendo por este 
modo segurar as suas consciencias, faltam sem escrupulo 
algum a observancia das leis, que tambem obrigam em con- 
sciencia. E este é outro ponto que mostra bem a differente 
, maneira com que tem procedido presente Governo, com- 
parado com d'aquelles dois Soberanos, que com severissi- 
mas penas castigavam a clandestina (entao vedada) commu- 
nicagao com a Corte g Governo Pontificio. 

A S. M. nao consta nem ao seu Governo, que houvesse 
em Portugal algum Governador de bispado, que tivesse o 
desaccòrdo de prohibir com pena de excommunhào recurso 
di' Santa Sé; e se uma tao estranha ousadia chegasse ao seu 
conhecimento, sem duvida nao deixaria de a reprimir e 
corrigir. Ecclesiastico, a qu^m dizem que se attribuirà 
(talvez falsamente) essa temeridade, jà nao governa bispado 
algum. 

Ultimamente Governo Portuguez està tao longe de re- 
pùgnar à communicaQao com Santo Padre, ou de querer per- 
petuar uma discordia tao funesta, que antes pelo contrario 
foi primeiro a dar alguns passos para a terminar, até re- 
correndo à interven^ao e bons ofBcios de algumaà nagoes 
suas alliadas para mais facilmente conseguir este fim. Tem 
comtudo achado sempre invenciveis embaraQOS a està Aliai 
e sincera diligencia, e por ultimo, entre elles, a proposta 
das duas condifoes, a que fica respondido n'este officia. 
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Todos OS males, na verdade grandes, que experimenta a 1937 
Igreja Lusitana, e que S. M. lamenta, nao menos que Sua ^ ^"3^® 
Santidade, irao diminuindo até de todo desapparecerem, 
logo que Sua Santidade haja por bem admittir meio de 
urna negocia^ao franca e sincera sobre osobjectos que d'ella 
sao susceptiveis. 

A V. S.*, pelo particularissimo conhecimento que tem da 
Córte Pontificia, compete calcular melhor methodo de en- 
tabolar està negociagao de modo que possa produzir fim 
a que S. M. se propoe, com a maior solidez e brevidade 
possiveis; e para conseguir autorisa a V. S.* a se dirigir 
a este respeito corno Ihe dictar seu conhecido zèlo e acre- 
ditada intelligencia, de que S. M. faz devido apreijo. 

De tudo quanto V. S.* praticar n'este importantissimo ne- 
gocio, instruirà logo a S. M. por està Secretaria, à qual de- 
verà igualmente dirigir com franqueza qualquer requisi- 
Cao que V. S/ julgar necessaria para levar a efifeito està in- 
teressantissima negocia^ao. 

Deus guarde a V. S.* Palacio das Necessidades, em 30 de 
Julho de 1837. 

Manuel de Castro Pereira. 

Sr. Joao Pedro Migueis de Carvalho. 
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Breve do Papa Gregorio ITI «Nulla praeclara » sobre a inslìloicio dos 

apostolicas a favor do 

(Hist. da Schisine Por 
GREGORiUS PAPA XVI 

AD PERPETUAM BEI MEHORIAM 

i838 Multa praeclare Romani Pontifices Praedecessores Nostri 
prò apostolici muneris debito constituenint, ut in vastissimis 
Orientalium Indiarium regionibus catholicsB religionis incre- 
mento prospicerent. Cum enim, ob summam earum regio- 
num ab Apostolica Sede distantiam, ob itinerum longitudi- 
nem, locorumque difBcultates, ardua valde esset tantaB illius 
vinea) Domini partis cultura, soUicitudinem suam impense 
Romani Pontifices demonstraverunt, ut quidquid prò diversa 
temporum ratione, religioni utile apud illas gentes futurum 
esse videretur, auctoritate sua sancirent, et studiose servan- 
dum esse juberent. 



Omittimus illam curam commemorare ab Apostolica Se^ 
de nunquam neglectam, ut undique sacerdotes excitaren- 
tur ad sacri ministerii officia in iis regionibus obeunda ; nihill 
de singulari dicimus adhibita a Praedecessoribus Nostris fa- 
cintate, ac benignitate, ut ad non retardandos iis in locis re- 
ligionis catholicae progressus, innumera ferme coacesserint, 
quibus passi sunt, cum iis gentibus remissius agi, quam ut 
canonum, et disciplina) severioris instituta requirebant.Eam 
tantum hic memorabimus grati animi significationem, quam 
prò dignitate sua, Romani Pontifices erga illos ostende- 
runt, quos constabat, opera sua religioni utiles per ea loca 
fuisse. 
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Vìgarìos aposlolicos nas Indias orìenlaes, crevonando as coosliluieOes 
Padroado Porluguez 

tugais dans les Indes.) 

GRÉGOIRE XVI, PAPE 

POUR MEMOIBE ÉTERNELLE DE LA CHOSE 

Les pontifes romains, nos prédécesseurs, prirent un isas 
grand nombre d'admirables mesures, ainsi que les y obli- 
geaient leurs fonctions apostoliques pour favoriser Texlen- 
sion de la religion catholique dans les très-vastes régions 
des Indes orientales. Mais le grand éloignement qui séparé 
ces régions du siége apostolique, la longueur des voyages et 
les difDcultés des lieux, rendaient fort difficile la culture de 
cette partie étendue de la vigne du Seigneur ; les pontifes 
romains prouvérent surtout leur soUicitude en sanctionnant 
par leur autorité ce qui, en différents temps et en diverses 
drconslances, fut reconnu comme utile à la religion parrai 
ces peuples, et en ordonnant que cela fùt soigiieusement 
observé. 

Nous ne rappellerons pas ici la sollicitude constante avec 
laquelle le saint-siége velila à ce qu'ily eùtpartout, dans ces 
contrées, des^prétres pour remplir les devoirs du ministèro 
sacre ; nous ne parlerons pas non plus de la singuliére faci- 
lite et bénignité dont nos prédécesseurs flrent preuve lors- 
que, pour ne pas retarder les progrès de la religion catholi- 
que dans ces lieux, ils flrent des concessions presque innom- 
brables, et condescendirent à ce qu'on agìt envers ces peu- 
ples avec plus de relàchement que ne le permettaient les 
dispositions des canons et d'une discipline sevère. Nous rap- 
pellerons seulement les faits qui prouvent les nobles senti- 
ments de reconnaissance dont les pontifes romains furent 
animés envers ceux qui, par leurs oeuvres, rendirent des ser- 
vices a la religion dans ces lieux. 

Tom. XXX u 
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4838 Perspicnnm hnjùs rei testimonìnm continet patronatas 
^^' privilegium Fidelissimis LusitaDiaB Regìbus ab Apostolica 
Sede tribntum, ut dioecesium nonnuUarum in iis regionibns 
Episcopi, eonim nominatione eligerentur. Cum enim iilomm 
Principum pietas, ac munificentia multum contulisset, ut in 
vastissimis illis regionibus episcopatus nonnulli coustìtoi 
possent, Praedecessores Nostri, grati animi testificatione 
eorum merita prosegui cupientes, largiti suntut earum dioe- 
cesium Episcopos Sedes Apostolica eligeret, quos idoneos 
illi nominassent. Hujus praeterea privilegii concessione, Apos- 
tolica Sedes prospexit, ut non diuturna essetsediumillanim 
Episcopalium vacatio, facilius Episcopos ea loca opportunos 
haberent, et pra3sulibus ipsis satis congrua praesto essent 
subsidia, quae eorumdem dignità ti convenirent. Factum est 
vero temporum vicissitudine, ut hoc quod diu religioni utile 
in iis regionibus fuit, in eo statu manere non potuerit, quem 
Praedecessorum Nostrorum decreta, in adjunctis rerum lon- 
ge diversis edita, servandum esse jusserant. 



PluriesNos, cum adbuc Consilio Christiano. Nomini Pro- 
pagando praeessemus, perpendere rationum gravitatem de- 
buimus, quaB demonstrabant, regiones illas tam late paten- 
tes, quae permagnam vastissimaB eis Gangem peninsulae 
partem constituunt, necessario requirere, ut Apostolica Se- 
des religioni in iis periclitanti succurreret, et ecclesiastici 
regiminis formam ea ratione moderaretur, quae obtinendaB 
religionis incolumitati par esse posset. Notum Nobis erat, 
regiones illas dioecesium Cranganorensis, Coccinensis et Me- 
liaporensis seu Sancti Thomae limitibus comprehendi. Con- 
stabat vero Nobis, Praedecessores Nostros fidelissimis Lusi- 
tania) Regibus patronatum in illas Dioeceses, et Episcopos 
nominandi privilegium impertitos esse. Hoc enim continetur 
litteris apostolicis fel. ree. Pauli IV diei 4 Februarii anno 
1557 quae incipiunt Pro exceìlenti, quibus dioecesim Cocci- 
nensem consti tuit: item Clementis Vili diei 4 Augusti 1600 
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Le patronage accordò par le siége aposloliquc aiix rois isas 
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très-fldèles de Portugal, et d'après lequel le clioix des ève- ^*'"' 



ques de plusieurs des diocèses de ces régions ótait reniis à 
leur nomination, prouve dune manière eclatante ce quo 
nous venons d'avancer. Car, comme la piété et la munificen- 
ce de ces princes avaient puissamment contribué a ce que 
divers évéchés pussent étre établis dans ces imraenses dis- 
tricts, nos prédécesseurs, désireux de témoigner la gratitu- 
de que leur inspiraient ces mérites, accordèrent à ces rois 
le droit de nommer des évéques capables auxquels le saint- 
siége conférerait le gouvernement de ces diocèses. Cepen- 
dant, en concédant ce privilége, le siège apostolique veilla à 
ce que ces siéges épiscopaux ne pussent vaquer longtemps, 
à ce que ces régions eussent facilement de bons évéques, et 
à ce que ces prélats trouvassent des subsides qui fussent en 
rapport avec leur dignité. Toutefois il arriva, à la suite des 
vicissitudes des temps, que ce qui avait été jadis utile à la 
religion en ces contrées ne put plus rester dans les condi- 
tions que les édits de nos prédécesseurs, rendus sous l'em- 
pire de circonstances tout à fait diflférentes, avaient ordonné 
de maintenir. 

Souvent, tandis que nous étions à la téte du conseil de la 
propagande, nous dùmes peser la gravite des raisons qui 
prouvaient qu'il était nécessaire que le siége af)ostolique vint 
au secours de la religion ébranlée dans les régions immen- 
ses qui forment la plus grande partie de la très-vaste pénin- 
sule du Gange, et qu'il y modifiàt la forme du gouvernement 
ecclésiastique de manière à assurer à la religion une exis- 
tence florissante. Nous savions que ces régions étaient com- 
prises dans les limites des diocèses de Granganor, de Go- 
chin et de Méliapour ou San-Thomé. Il était également à no- 
tre connaissance que nos prédécesseurs avaient accordé aux 
rois très-fidèles de Portugal le patronage de ces diocèses et 
le privilége d'y nommer les évéques. Gar ces choses sont 
contenues dans les lettres apostoliques de Paul IV, d'heu- 
reuse mémoire, du 4 février de l'an 1537, qui commencent 
par les mots Pro excelienti et par lesquelles ce pape établit 



1^38 incipienlibus In supremo^ et Pauli V diei 6 Febniarii 1616 
^24"^ incipienlibus Alias postquam de Cranganorensis Archiepis- 
copatus erectione ; ac denique Apostolico decreto Pauli V diei 
9 Januarii 1606 quo Episcopatus Meliaporensis, seu Sancii 
Thoma3 conslitutus est. Non omisimus vel ab eo tempore, 
ad bonuni religionis promovendum illa omni conari, qua) 
leuìporum adjuncla patiebantur. 



Postquam vero ad D. Petri cathedram licet immerentes 
evecti fuimus, multo frequentius, et omni gravitate praestan- 
tibus monumentis excitati sumus, ut religioni in permagno 
discrimine apud illas gentes versanti opem afferremus. Haec 
animo volventes, et Apostolicae sollicitudinis officia cogitan- 
tes, adducti idcirco sumus, ut litteris apostolicis diei 18 
Aprilis 1834 incipienlibus Latissimi terrarum tractus, Vica- 
rium Apostolicum a Sede Apostolica tantum dependentem 
constitueremus, qui populosam Calcuttaeurbem, ejusque po- 
liticam pra3fecturam subjectam haberet. Quoniam vero re- 
perti sunt, qui Vicarii Apostolici a Nobis instituti jurisdictio- 
ni resisterent, et Apostolicis Nostris litteris non obtempe- 
randum esse contenderent, eo quod in illis, expressa men- 
tione facla, derogatum non esset iis, qua) Paulus V diei 9 
Januarii 1606 de Episcopi Meliaporensis, seu Sancii Thom3B 
jurisdiclionis fmibus decreverat, Nos alio Brevi Apastolico 
diei 4 Augusti 1835 cujus initium est Commissi Nohis, omnem 
hunc dissidii prsetextum rejecimus, et plura declaravimus, 
qua) ad stabilius firmandam Vicarii Apostolici Bengalensis 
auctorilalem poteranl perlincre. Eadeni de causa factum est, 
ut alium Vicarium Apostolicum Madraspalani, litteris diei 23 
Aprilis 1834 incipienlibus Ex debito pastoralis insliluendum 
esse duxerimus. Ha^c quoque ratio fuil cur die23 Decombris 
1836 aliud Breve Apostolicum incipiens Ex munpve pasto- 
ralis ediderimus, quo vastissimam insulam Geylon Vicario 
Apostolico a Nobis institulo gubernandam commisimus. Ihec 
denique ralione factum est, ut prospicere cupientes religio- 
nis necessitali apud illas genius, qua) peninsulio parlom in- 
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le diocèse de Cochiii ; — Item, dans celles de Clément «f^ss 
Vili, du 4 aoùt 1600, commencant par: In supremo, et ^g^* 
de Paul V, du 6 février 1616, commenQant par: Alias 
postqiiam, et erigeant l'archevéché de Cranganor; et en- 
fili, dans le décret apostolique de Paul V du 9 janvier 
i60G, par lequel l'évéclié de Méliapour ou San-Thomé a été 
forme. Nous ne négligeames pas, dès ce temps, de faire, en 
vue du progròs et deTavantage de la religion, tous les efforts 
que permettaient les circonstances. 

Mais après que, malgré notre indignité, nous eùmes été 
élevé à la chaire de Saint-Pierre, nous avons été excité bien 
plus fréquemment, et par les appels les plus graves et les 
plus dignos d'étre pris en considération, à porter secours à 
la religion, qui courait de grands dangers parmi ces peu- 
ples. Préoccupé de ces choses et pen&ant aux devoirs sur 
lesquels doit s'étendre la sollicitude apostolique, nous avons 
été condnit à établir, par nos lettres apostoliques du 18 avril 
1834, commencant par les mots Latissimi terrarum tracttis, 
un vicaire apostolique dépendant du saint-siége seul et char- 
gé de gouverper la ville populeuse de Calcutta et sa préfe- 
cture politique. Mais, comme il s'est trouvé des personnes 
qui résistèrent à la juridiction du vicaire apostolique par 
nous institué, et qui soutenaient quii n'était pas besoin 
d'obéir a nos lettres apostoliques, parce qu'elles ne déro- 
geaient pas, avec mention expresse, aux choses que Paul V 
avait décrétées, le 9 janvier 1606, relativement aux limites 
de la juridiction de Tévéque de Méliapour ou San-Thomé, 
nous òtàmes tout prétexte à cette dissension par un autre 
href apostoUque du quatrième jour d'aout 1835, commen- 
Qant par Cmnmissi nobis, et nous éclaircìmes plusieurs points 
qui pouvaient contribuer à affermir davantage l'autorité du 
vicaire apostolique du Bengale. Les mémes motifs nous ont 
amene à établir un autre vicaire apostolique à Madras par 
nos lettres du vingt-cinquième jour d\ivr il 1834, commen- 
Qant par Ex debito pastoralis. Et c'est encore pour cela que, 
le 23 décembre 1836, nous publiàmes un autre href aposto- 
lique commencant par les mots Eiv munere pastoialis, et par 
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4H38 colunt, qua} ad Orienlem moiitium Gates ver-git, et a flumine 
^^"^ Cliovery ad promoiiloriuni usque Comoriniim protendi tur, 
universum illuni regionuni Iractum, qui regna MaduraB, Tan- 
jorii, Maravx\. et Misoiiiconipreliendit, per nostrani Congre- 
gationoni do Propaganda Fido die 3 Junii 1837 Yen. Fratris 
Cienientis Episcopi Drusiparensi in Ora Coromandelica Vi- 
carii Apostolici, provisoria ratione, et quoad aliter a Sancta 
Sede decretum fuerit, eurao et jurisdictioni commiseriinus. 



Intelligimus por lijec, quae liactenus a Nobis de ea India- 
rum regione statuta sunt, in permagna peninsulae parte re- 
ligionis utilitati consultum esse. Sed praeter illa loca, quae 
Vicariis Apostolicis gubernanda tradita fuerunt, non parvaB 
adhuc supersunt ibi regiones, quarum bono spirituali pros- 
picere tenemur, quaeque inter fines Dioecesium Grangano- 
rensis, Goccinensis, et Meliaporensis, voi Sancti Thomse pò- 
sita3 sunt. Scimus disciplinam ecclesiasticam, populi mores, 
fidem catholicam, iis in Jocis, quae jamdiu pastore carent, 
magnuin detrimentum accepisse, iiotumque Nobis est, prae- 
textu defendendi, ac conservandi jura Dioecesium illarum, 
plures abuti, ut Vicariis Apostolicis, quos Sedes Apostolica 
constituit, resistant, eorum auctoritatemoppugnent, et schis- 
ma perniciosum excitare conentur. Piane sentimus, Nos ex 
officio, quod Deus Nobis in D. Petri successione commisit, 
omnino teneri, ut Ecclesia) curam in dissita etiam qualibet 
orbis parte geramus, eaque decernamus, quae ad religionem 
ubique juvandam conducere posse videmus. 



Communicato igitur Consilio de tam gravi re cum VV. FF. 
NN. S. R. E. Gardinalibus negotiis Propagandic Fidei prae- 
positis, eorumdem sentenlia prohata, ac matura totius ne- 
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lequel nous confiàmes le gouvernement de la très-va^ste ye isss 
de Ceylon à un vicaire apostolique par nous institué. C'est ^^^^ 
également pour cette raison que, désirant pourvoir aux né- 
cessités de la religion parrai les peuples flxés dans la partie 
de la Péninsule qui s'étend à Torient de la chaine des Gha- 
tes, depuis le fleuve Chovery jusqu'au cap Comorin, et com- 
prenant les royaumes de Maduré, de Tanjore, de Marava et 
de Mayssour, nous les avons soumis, par notre congrégation 
de propaganda Fide, le 3 juin 1837, a titre provisoire, aux 
soins et à la juridiction de notre vénérable frère Clément, 
évéque de Drusipare, vicaire apostolique de la còte de Coro- 
mandel, jusqu'au temps où le saint-siége en deciderà autre- 
ment. . 

Nous .pensons avoir satisfait aux besoins de la religion 
dans une grande partie de la Péninsule hindoustanique par 
tout ce que nous avons statue jusqu'à présent touchant ces 
régions. Mais, outre les lieux qui ont été livrés au gouverne- 
ment des vicaires apostoliques, il est encore, dans cette par- 
tie du monde, des contrées au bien spirituel desquelles nous 
sommes obligé de pourvoir, et qui sont situées dans les li- 
mites des diocèses de Cranganor, de Cochin et de Méliapour 
ou San-Thomé. Nous savons que la discipline ecclésiasti- 
que, les moeurs des peuples et la foi catholiqne, ont soufTert 
un grand dommage dans ces lieux, qui, depuis longtemps, 
manquent de pasteurs, et il nous est connu que, sous lepre- 
texte de préserver et de conserver les droits de ces diocèses, 
de grands abus existent, qu'on resiste aux vicaires apostoli- 
ques établis par le siége apostolique, qu'on attaque leur auto- 
rité et qu'on s'efforce d'exciler un schisme pernicieux. Nous 
sentons parfaitement que, d'après la charge que Dieu nous a 
conflée de succèder à Saint-Pierre, nous sommes tenus de 
prendre soin de lÉgfee, méme dans les parties les plus èloi- 
gnées du monde, et d'ordonner ce qui nous senible propre à 
faire faire des progrès à la religion en quelque lieu que ce soit. 

Ayant donc consulte à ce sujet si grave nos vénérables 
frères, les cardinaux de la sainte Église romaine, préposés 
aux affaires de la propagation de Ta foi, examinè leur opiniou 
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ms golii consideratione a Nobis instituta, Apostolica} potestatis 
^^"' plenitudine, haec decernenda esse judicavimus. 

Videlicet, provisoria ralione, et quoad Sedes Apostolica 
nihil aliud novi statuerit, decernimus regiones eas omnes, 
quae Dioecesis Meliaporensis, seu Sancii Thomae limitibus 
continenlur, quaeque hactenus nulli Vicario Apostolico com- 
missae sunl, Vicariatui Apostolico Madraspatano uniendas 
esse, et jurisdiclionem, alque auctoritalem totam ecclesias- 
ticam, et spiritualem in eas regiones, ad Yen. Fr. Danielem 
episcopum Saldilanum, Vicarium ApostolicumMadraspatani, 
ejusque successores pertinere. De regionibus vero, quae li- 
mitibus dioecesis Cranganorensis, et Coccinensis continen- 
tur, et qua) nulli Vicario Apostolico hactenus traditae sunt 
eadem ratione jubemus, illas Vicariatui Apostolico in Mala- 
barica regione instituto, cujus sedes in oppido Verapoli est, 
uniri debere, et jurisdictionem, atque auctoritatein totam 
ecclesiasticam, ac spiritualem in eas regiones ad Ven. Fr. 
Franciscum Xaverium Episcopum Amathensem, Vicarium 
Apostolicum Verapoli commorantem, ejusque successores 
spedare. Atque ut Malaceusis quoque regio trans Gangem, 
Apostolica} Nostrae sollicitudinis fructus accipiat, et Religio- 
nis incolumitati atque incremento in ea regione consulamus, 
universam regionem illam Ven. Fr. Federici Cao Episcopi 
Zamensis, Vicarii Apostolici Avani et Peguensis jurisdictioni, 
eadem provisoria ratione subjicimus. 

Declaramus, in earum regionum ecclesiastico, ac spiri- 
tuali regimine, Vicarios Apostolicos menìoratos a Nobis, et 
ab Apostolica tantum Sede immediate dependere, eos solos 
tamquam veros regionum illarum ordinarios ab omnibus 
Iiabendos esse, eisque omnes obtemperare debere, et ab 
illis ecclesiasticam jurisdictionem, ac facultates accipere. 
Derogamus propterea litteris Apostolicis superius recensitis 
Praìdecessorum Nostrorum de Dioecesium Cranganorensis, 
Coccinensis, et Meliaporefisis, seu Sancii Thoma) ereclione, 
alque limitibus, itemque illis a Paulo IVedilisdie 4 Februarii 



n 



217 

et considérè avec maturile tout ce qui a rapporta ce doni i838 
nous occupons, nous nous avons jugé, dans la plénitude " 
de la puissance apostolique,.de décider ce qui suit : 

Nous ordonnons que, provisoirement et jusqu'à ce que le 
siége apostolique statue diflféremment, toutes les régions 
qui sont contenues dans les limites du diocèse de Méliapour 
ou San-Thomé, et qui jusqu'à présent n'ont été confiées à 
aucun yicaire apostolique, soient unies au vicariai apostoli- 
que de Madras, et nous remetlons lajuridiclioneltouterau- 
torité ecclésiaslique et spiriluelle, dans ces régions, à notre 
vénérable frère Daniel, évéque de Salda et vicaire apostoli- 
que de Madras, et àses successeurs. Quanlaux régions con- 
tenues dans les limites des diocèses de Cranganor et de Co- 
chin, et qui ne soni encore soumises à aucun vicaire aposto- 
lique, elles serojil unies, de la mème manière, au vicariai 
apostolique établi sur la còle de Malabar, et doni le siége se 
Irouve dans la ville de Verapoli ; et la juridiction, ainsi que 
toute l'autorilé spiriluelle et ecclésiaslique, dans ces con- 
Irées, apparliendront à notre vénérable frère Francois Xa- 
vier, évéque d'Amadia, vicaire apostolique établi à Verapo- 
li, et à ses successeurs. Et, afm que la région de Malacca, 
siluée au delà du Gange, ne soil pas privée non plus des 
fruits de notre sollicilude apostolique, et que nous avisions 
à la prosperile et aux progrès de la religion dans celle ré- 
gion, nous soumellons ces pays, au méme titre provisoire, 
à la juridiction de notre vénérable frère Frédéric Cao, évé- 
que de Zamora, vicaire apostolique d'Ava et Pégu. 

Nous déclarons que, pour ce qui touche au gouvernement 
ecclésiaslique et spiriluel des conlrées ci-dessus nommées, 
les vicaires aposloliques menlionnés dépendenl uniquement 
et directemenl de nous et du siége apostolique, et que seuls 
ils doivenl ètre eonsidérés par lous comme vérilables ordi- 
naires de ces régions, que lous soni tenus de leur obéir et 
de recevoir d'eux la juridiction ecclésiaslique et les pouvoirs. 
Nous dérogeons donc aux lettres aposloliques, ci-dessus 
menlionnées, de nos prédécesseurs, et relalives à Térection 
et aux limites des diocèses de Cranganor, de Cochin et Me- 
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1838 1557, incìpientìbus Pro exceUenti, de Episcopatus Malacensis 
^2^^"' erectione, etpraiteiea derogamus etiam litteris Apostolicis 
fel. ree. Pra3decessoris Nostri Pauli IV diei 4 Februarii 1557 
iucipientibus Etsi Sancta, de Archiepiscopatus Goani ere- 
ctione, ita ut nuUam jurisdictionem quocumque titulo, etiam 
speciali mentione digno, in regionibus, de quibas agitur, Ar- 
chiepiscopus Goamis in posterum possit exercere. 



His ista ratione statutis, videmur omnino Nobis religionis 
opportuno regimini per eas regiones prospexisse, ac certo 
speramus futurum, ut Deo Optimo Maximo consiliiun a No- 
bis initum benedicente, hxc ad Ecclesia) incrementum ma- 
gnopere conferant : confidimus etiam foro, ut decretis Nos- 
tris omnes ea obtemperent observantia, quae dignitati Nos- 
Irae debetur, cui in D. Petro, pascendi^ regendi, ac guber- 
nandi universalem Ecclesiam a Ueo potestas tradita est. Non 
dubitamus denique, eos, qui hactenus voluntati Nostrae res- 
titerunt, suscepturos esse saniora Consilia, et a gravissimo 
schisma tis malo alienos ex animo esse futuros. 



Praeter illud enim catholici cujuslibet proprium officium, 
ut D. Petro per os nostrum loquenti obtemperare teneatur, 
persuasum habemus, eos inlellexisse, quae ad dissidii sui 
defensionem attulerunt, ipsorum repugnantiam excusare 
nulla ratione posse. Omnibus enim cognitum est, Apostoli- 
cam Sedem in patronatu ilio Fidelissimis Lusitaniae Regibus 
concedendo, nùnquam voluisse impedimentum sibi ipsi in- 
ducerc, quominus religioni in regionibus illis provideret, et 
non posset ea statuere, quae prò temporum necessitate, po- 
puli Chris tiani salus fuisset postulatura. 

Putamus, eos quoque videre, quantopere diversis tempo- 
ribus, et a praesenti rerum sta tu distinctis, privilegium illud 
concessum, servatumque fuerit; existimamus illos etiam 
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liapour ou San-Thomé ; de méme nous dérogeons aux let- *838 
tres publiées par Paul IV le 4 février 1557, commengant par " 
Pro excellentU et relatives à Térection de Tévéché de Malac- 
ca ; et, de plus, nous dérogeons aussi aux lettres apostoli- 
ques de notre prédécesseur Paul IV, d'heureuse mémoire; 
du 4 février 1557, commengant par Etsi sancta^ et relatives 
à rérection de rarchevéché de Goa ; de telle sorte que l'ar- 
chevèque de Goa ne puisse exercer à l'avenir aucune juridi- 
ction, à quelque titre que ce soit, méme tout à fait exception- 
nel, dans les régions dont nous nous occupons. 

Ayant statue ces choses pour les raisons indiquées, nous 
pensons avoir pourvu entièrement au bon gouvernement de 
la religion dans ces contrées, et nous avons Tespérance cer- 
laine que Dieu tout-puissant et tout miséricordieux, bénis- 
sant notre dessein, toutes ces choses contribueront grande- 
ment à Taccroissement de TÉglise. Nous avons la conflance 
qu'on obéira à nos décrets avec tonte la soumission due à 
notre dignité, car, en la personne de Pierre, nous àvons regu 
de Dieu le pouvoir de paìtre, de diriger et de gouverner 
TÉglise imiverselle. Nous ne doutons pas, enfln, que ceux 
qui ont resistè jusqu'à présent à notre volonté ne reviennent 
à de meilleurs conseils, et qu'à l'avenir ils ne soient étrangers 
de tous leurs coeurs au terrible mal du schisme. 

Car^ outre que les catholiques, quelles que soient leurs 
fonctions, sont obligés d'obéir à Saint-Pierre parlant par no- 
tre bouche, nous sommes convaincus qu'ils comprennent 
maintenant que tout ce qu'ils ont avance pour défendre 
leurs dissidences ne peut en aucune fagon excuser leur ré- 
sistance. Car il est connu de tous qu'en accordant aux rois 
très-fidèles de,Portugal le droit de patronage, jamais le 
saint-siége n'a voulu établir un obstacle qui dùt l'iempécher 
de pourvoir aux besoins de la religion dans ces pays,. ni de 
statuer ce qu'exigerait, suivant les temps et les circonstan- 
ces, le salut du peuple chrétien. 

Nous pensons aussi que ces catholiques voient combien 
les temps auxquels ce privilége a été donne et observé 
étaient dififérents des circonstances actuelles. Nousestimons 
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i«38 sentire, regiones eas, ad quarum bonura procurandum men- 
^2**"* tem Nostrani convertimus, non amplius veteri politico regi- 
mini subesse, quo Lusitanis Regibus facile erat in iis regio- 
nibus patronatum exercere, sed illas in potentissimi Regis 
ditionem devenisse, cujus gubernii formam, atque instituta, 
hoc minime passura esse, Nobis exploratum est. 

Recordamur tandem Romanos Pontifices Praedecessores 
Nostros, non obstante patronatus concessione, ex Dioecesibus 
eo privilegio comprehensis^ provincias separandas acquan- 
do, et Vicariatus Apostolicos provincias illas complectentes, 
constituendos esse prò religionis utilitate jure decrevisse : 
quare confidimus, eos, qui dissidere hactenus non dubita- 
runt, facile perspecturos cavendum sibi esse, ne decretis 
Nostris in praesenti rerum conditione latis, patronatus prae- 
textu repugnantes, aperte ostendant, se dissidii sui nullam, 
nisi inobedientis animi rationem afferre posse. Decernentes 
has praesentes litteras firmas, validas, et efficaces existere 
et fore, suosque plenarios, et integros effectus sortiri, et 
obtinere, ac iis, ad quos spectat et adspectabit, hoc, futuris- 
que temporibus pienissime suffragari. Contrariis non obstan- 
tibus quibuscumque. 

Datum Romae apud Sanctum Petrum, sub Annulo Pisca- 
toris die 24 Aprilis 1838, Pontifica tus Nostri anno octavo. 

E. Card. De Gregorio. 
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qu'ils comprennent queles régions aiixquelles nous nous elTor- <838 
Qons de procurer des avantages ne sont plus soumises à leur ^^['^ 
ancien regime politique, regime pendant lequel il était facile 
aux rois de Portugal d'exercer leur patronage ; mais qu'elles 
ont passe sous la domination d'un monarque très-puissant 
dont le gouvernement et les institutions ne supportent pas 
Tancien état des choses. Cela nous est démontré. 

Enfln,nous rappelons que, malgré la concessiondu patrona- 
ge, les pontifes romains, nos prédécesseurs, ont cru devoir 
détacher,àplusieursreprises,queIquesprovincesdesdiocèses 
qu'embrassait le privilége, et qu'usant de leur droit, ils y ont 
établi des vicaires apostoliques, pour le bien de la religion ; 
nous avons la confiance que ceux qui ont resistè jusqu'à 
présent comprendront facilement d'après cela qu'ils doivent 
prendre garde, et qu'en s'opposant, sous prétexte de patro- 
nage, à nos décrets portés pour l'état présent des choses, 
ils montreraient clairement qu'ils n'avaient d'autre motif de 
dissidence que leur propre disposition a désobéir. Nous or- 
donnons que ces présentes lettres soient fermes, valides, 
efficaces, et qu'elles aient leur plein et entier eflfet de la part 
de ceux a qui il appartient et appartiendra à l'avenir de les 
faire exécuter. Non obstant toutes dispositions contraires. 

Donne à Rome à Saint-Pierre, sous l'anneau du pécheur, 
le vingt-quatrième jour d'avril 1838, la huitième année de 
notre pontificat. 

' E. Card, de Gregorio. 



Carla da Raìnha D. larìa II para o Papa Cregorio XVI 
ioda escrìpla do punito rea! por scr o seu conleiìdo de muìla imporlaocia 

(Arch. do Ministerio dos Negocios Estrangeiros.— Rqpsto.) 

4838 Santissimo Padre. —A estricta obrigagao que tenho de 
Agosto pj.Qcm.ar e promover o bem e a felicidade dos povos que a 
Providencia se dignou Gonfiar ao meu cuidado ; o amor sin- 
cero e ardente zelo da Santa Religiao Catholica Apostolica 
Romana, que tem sido em todos os tempos caracteristico 
da Nagao Portugueza, e hereditario nos seus Principes; a 
confianga que me inspira a alta sabedoria de Vossa Santi- 
dade, e as suas apostolicas virtudes, me movem a dirigir a 
Vossa Santidade, comò ao Chefe da Igreja Universal, pae 
commum dos fieis, e Vigario de Jesus Christo sobre a ter- 
ra, estas minhas breves expressoes, esperando que Vossa 
Santidade haja por bem escutal-as com paternal e affectuosa 
benevolencia. 

Nao magoarei, Santissimo Padre, o religioso e sensivel 
coragao de Vossa Santidade com a individuai e miuda expo- 
sicao do triste e afilicto estado em que se acha a Igreja Lu- 
sitana : nem eu poderia entrar n'este difficil e penoso empe- 
nho sem renovar e avivar no meu proprio animo todos os 
sentimentos que por muitas vezes o teem contristado. 

Os effeitos das revolugoes que vieram alterar a ordem da 
publica administragao ; a reacgao dos partidos oppostos ; a 
violencia das paixoes, movidas por interesses individuaes ; a 
confusalo de desvairadas opinioes, nem sempre reguladas 
pela razao tranquilla ; tudo, emflm, o que cqstmna obser- 
var-sc nas grandes mudangas politicas dos Estados, tudo 
tem cabido em partilha a Portugal, em maior ou menor 
gran, e veio reflectir, sem que fosse possivel evital-o, sobre a 



223 

ordem religiosa, tao intimamente ligada com a ordem civil i838 
e politica. * '7^" 

Nao é possivel, Santissimo Padre, occorrer aos sensiveis 
e multiplicados males que d'esse estado de cousas teem re- 
sultado, e podem ainda resultar, sem que Vossa Santidade 
se digne ouvir e attender aos justos clamores d'està naQao, 
essencialmente pia e religiosa, e às supplicas que eu em 
nome d'ella dirijo a Vossa Santidade. 

Com intuito e com a esperanga de obter està graga, en- 
carrego Joao Fedro Migueis de Carvalho e Brito, do meu 
Gonselho, de levar às sagradas maos de Vossa Santidade 
està minha carta, e rogo a Vossa Santidade que, comò a fi- 
lila obediente da Igreja, se digne felici tar-me com a sua pa- 
ternal e apostolica bengao. 

Multo obediente filha 
de Vossa Santidade 

Maria. 

Pago de Gintra, em 7 de Agosto de 1838. 

(Sobrescripto. ) — Ao muito Santo Padre Gregorio XVI. 



Carla de El-Beì D. Pernaodo ao Papa Gregorio Xfl, loda do puolio real 

w 

(Arch. (lo Ministario dos Ncgocios EstraDfeiros.-Rcgisto.) 

4838 Santissimo Padre. — Achando-me intimamente unido pela 
^^7*'° mais perfeita identidade de sentimentos e interesses a mi- 
nha augusta esposa, e empenhado, tanto corno ella, em pro- 
mover a felicidade espiritual e temporal dos Portuguezes: 
nao posso deixar de unir tambem agora os meus votos e as 
minhas respeitosas supplicas às que ella, n'esta mesma data, 
dirige a Vossa Santidade, a favor da tranquillidade da Igreja 
Lusitana, tristemente agitada e perturbada pelos inevitaveis 
effeitos das revolucoes. 

Està na mao de Vossa Santidade, e depende da sua sa- 
grada autoridade ouvir os nossos clamores e esentar as 
nossas supplicas ; fazer desapparecer a discordia religiosa 
do melo de um povo fiel e devoto; e restituir a desejada 
• paz com todos os seus beneflcos effeitos a uma Igreja, que 
em todos os tempos se distinguiu pela sua veneracao e obe- 
diencia a Santa Sé Apostolica. 

Assim peQo e rogo instantemente a Vossa Santidade : 
assim espero de suas christas e soberanas virtudes, e 
que com isto se digne tambem lancar-me a sua bengao pa- 
ternal e apostolica. 

Multo obediente filho 
de Vossa Santidade . 

Fernando. 

Paco de Cintra, em 7 de Agosto de 1838. 

(Sohr escripto). — Ao muito Santo Padre Gregorio XVI. 
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Eitracto de om despacho do Coode Iole, comniunicado 

(Ardi, do Ministorio dos Ncgocios Eslnn^iros.- Copia.) 

1838 Paris, 11 Septembre 1838. 
soiembro ^ ^ g^ informaiit le Chargé d'aflfaires du Roi à Rome, 
des dispositions conciliantes du Gouvernement Portugais à 
l'égard du Sailit Siége, et des démarches que M. de Migueis 
aurait mission de lenouveler, pour amener un rapproche- 
ment, je Tavais expressément engagé à n'omettre aucun 
soin, pour préparer, autant que possible, les voies à cette 
conciliation si désirable sous tqus les rapports. M. de Lurde 
a trouvé le Cardinal Lambruschini et Monsignor Cappacini 
personnellement bien disposés envers le Portugal. Il s'est 
entendu avec le second, sur la rédaction d'une note relative 
au rapport de la commission Portugaise et destinée. à étre 
mise sous les yeux du Pape. Malheureusement il est à 
craindre, que Gregoire XVI ne soit pas aussi facile à rame- 
ner, et ne reste inflexible dans ses exigences. Nous savons 
que la Cour de Lisbonne serait disposée à faire des conces- 
sions à celle de Rome, si le Pape voulait reconnaìtre la Reine- 

. . . Nous continuerons à servir de tous nos efforts, au- 
près du Saint Siège, les intéréts politiques et religieux du 
Portugal. Nons tàcherons de ramener le Pape à la pratique 
d une maxime de ses prédécesseurs, proclamée par lui en 
1831 dans une bulle apostolique qui precèda la reconnais- 
sance de Don Miguel, maxime consistant pour le Saint Siége 
à reconnaìtre les souverainetés de fait et à traiter avec elles, 
sans préjudice de la question de droit, attendu que le Saint 
Siége ne doit avoir en vue que la cause de TEglise et de la 
religion, sans tenir compte des intéréts humains, ne huma- 
nis ex ralionibus descrere quodammodo causam lideamur. 



Setembro 
li 



por Mr. flis, Eocarregado de negocìos de FraDca 

(TraduC(So particalar.) 

Paris, 11 de setembro de 1838. 

. . . Quando informei o Encarregado de negocios do Rei 4838 
em Roma das disposicoes conciliadoras do Governo Portu- 
guez para com a Santa Sé, e das negocia^oes que o Sr. 
Migueis teria por missao renovar para chegar a um ac- 
cordo, encommendei-lhe expressamente que nao omittisse 
diligencia alguma para preparar, quanto possivel, o cami- 
nho d'està conciliacao tao desejada sob todos os pohtos de 
vista. Sr. de Lurde achou o Gardeal Lambruschini e 
Monsenhor ^Cappaccini bem dispostos para com Portugal. 
Concordou com o segundo àcerca da redacgao de uma nota 
concernente ao relatorio da commissao portugueza, que deve 
ser apresentada ao Papa. Infelizmente ha o receio de que 
Gregorio XVI custe mais a congra^ar e de que permaneva 
inflexivel nas suas exigencias. Sabemos que a Corte de Lis- 
boa està disposta a fazer concessoes à de Roma, sé o Papa 
quizer reconhecer a Rainha 

. . . Continuaremos a servir com todas as nossas for^as 
junto da Santa Sé os interesses politicos e religiosos de Por- 
tugal. Procuraremos fazer com que o Papa volte a praticar 
uma maxima de seus predecessores, por elle proclamada 
em 1831 n'uma bulla apostolica, que precedeu o reconheci- 
mento de D. Miguel, tanto mais que a mesma consiste em 
reconhecer a Santa Sé as soberanias de facto e em tratar 
com ellas, sem prejuizo da questao de direito, por isso que 
a Santa Sé so deve ter em vista a causa da Egreja e da re- 
ligiao, sem curar dos interesses humanos, ne humanis ex ra- 
tionibus deserere quodammodo catisam videamiir. 



E&lraclo de um despaclio do Condc Holé, conimuDÌcado 



(Ardi, do Minislerio dos Negocios Eslrangcirus.- Copia.) 



1838 Paris, 29 Septembre 4838. 
seiembro j^ ^^ ^^^^^^ m'écrivaif, le 28 Aoùt, qiie la note, dont il 
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avait concerie le projet avec Monsignor Capaccini, relative- 
ment aux intéréts religieux du Portugal, ayait été rédigée 
par ce Sous-Secrétaire d'État de la manière qu'on poiivait le 
désirer, et qu'après l'arrivée de M. de Migueis cette affaire 
serait soumise à Tattention du Pape. M. de Lurde devait 
également s'entendre avec Monsignor Capaccini, pour le meil- 
leur clioix possible des membres de la Congrégation, qui 
serait probablement chargée de Texaminer. Quant au Sous- 
Secrétaire d'État, il jugeait les propositions de la commis- 
sion Portugaise satisfaisantes en general, et susceptibles 
d'ètre accueillies par le Saint Siége. Il ne voyait d'autre 
difficulté sérieuse, sans pourtant la trouver insurmontable, 
que rélection par les chapitres de Braga et d'Evora, de Vi- 
caires capitulaires, déjà revétus du caraterò épiscopal. Vous 
pourrez faire part de ces informations à M. de Sa, en lui an- 
nongant que les instructions de M. de Latour Maubourg lui 
prescrivent de seconder de tous ses efforts la conclusion si 
désirable d un accommodement entro les Gours de Rome et 
de Lisbonne. Malheurememcnt, je le répète, le principal 
obstacle a celle réconcilialion est dans Topposition person- 
nelle de Grégoire XVI et il est fori à craindre qu'elle conti- 
nue d'etre inébranlable. 
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por Ir. Dis, Encarregado de negocios de Franca 

(Tradarpào parlicular.) 

Paris, 29 de setembro de 1838. 

O Sr. de Lurde escreveu-me a 28 de agosto qiie a nota, i838 
cujo projecto ajustàra com Monsenhor Capaccini, àcerca dos 
interesses religiosos de Portugal, fora redigida por este Sub- 
Secretario d'Estado da maneira desejavel, e que, depois da 
chegada da Sr. Migueis, seria este negocio submettido a 
attengao do Papa. Sr. de Lurde devia tambem tratar 
com Monsenhor Capaccini para escolher o melhor possivel 
OS membros da congrega^ao que provavelmente seria en- 
carregada de o examinar. Sub-Secretario d'Estado, pela 
sua parte, julgava satisfatorias em geral e susceptiveis de 
serem recebidas pela Santa Sé as proposiQoes da commis- 
sao portugueza. So via difficuldade importante, posto que 
nao invencivel, na eleigao por parte dos Cabidos de Braga e 
Evora de Vigarios Gapitulares jà revestidos de caracter 
episcopal. Podereis participar estas informacoes ao Sr. de 
Sa, annunciando-lhe que as instrucgoes do Senhor deLatour 
Maubourg Ihe determinam que ajude com toda a eflQcacia a 
concluir o accordo tao desejado entro as Cortes de Roma e 
de Lisboa. Infelizmente, de novo o digo, o principal obsta- 
culo a està reconciliagao està na contrariedade pessoal de 
Gregorio XVI, e é para temer que continue a ser inabala- 
vel. • 



Nola verbal enlregue pelo Encarregado de Degocios de PortD|ai 

(Ardi, do Minislerio dos Nego 

1838 Sua Maestà Fedelissima, alla di cui conoscenza pervenne 
setcmbro la nota Verbale ricevuta da Sua Emza. Rma. il Sig/ Cardinal 
Bernetti, contenente le precise determinazioni di Sua San- 
tità intorno al ristabilimento di concordia, e di amistà colla 
Santa Sede, cotanto desiderato dalla medesima Maestà Sua, 
giudica opportuno prima di tutto d'esporre al Bmo. Padre i 
suoi sinceri sentimenti di pace e concordia religiosa, e Fi- 
gliale. 

Sua Maestà dichiara, che Essa, il suo Governo, e tutti i 
fedeli di lei Sudditi riconoscono, e non hanno mai cessato di 
riconoscere l'autorità del SS. Padre come quella del capo 
visibile della Chiesa, ed quale la Nazione, ed il Governi 
Portughese voglipno essere- invariabilmente uniti coi sacri 
vincoU della fede e della ubbidienza. 

Dopo questa positiva, ed assoluta dichiarazione crede Sua 
Maestà dover fare osservare, che la sospensione, o interruz- 
zione meramente temporaria delle relazioni tra il Portogallo, 
e la Corte di Roma, quantunque penosissima per lei, e per 
tutti i buoni Portoghesi, ancorché si voglia considerarla noa 
fondata sopra giuste ragioni politiche, non dà luogo tuttavia 
a supporre, che non voglia riconoscersi l'autorità Pontificia, 
essendo certo, che ninno dirà con ragione e giustìzia, cho 
questa sacra autorità non fosse riconosciuta dai Signori 
D. Giuseppe I, D. Giovanni V, D. Giovanni IV, e da altri 
religiosissimi Principi, i quaU sappiamo aver sospeso, ed 
interrotto le loro relazioni politiche con la Corte Pontificia 
per lungo tempo, e con molto più severe dimostrazioni del 
loro Real dispiacimento. 



em Soma ao Goyerno PontiGcio, em 19 de Selcmbro de 1838 

cios Eslrangeiros. - Copia.) * 

Sua Magestade«Fidelissima, a cujo conhecimento chegou im 
a nota verbal recebida de Sua Eminencia Reverendissi- ^^^^^^^^ 
ma Sr. Cardeal Bernetti, contendo as precisas deter- 
minagoes de Sua Santidade àcerca do restabelecimento de 
concordia e de amizade com a Santa Sé, tao desejado por 
Sua Magestade Fidelissima, julga està, antes de tudo, expór 
ao Santissimo Padre os seus sinceros sentimentos de paz, e 
de concordia religiosa e Aliai. 

Sua Magestade declara que ella, o seu Governo, e todos 
OS fieis seus subditos, reconhecem e jàmais cessarana de re- 
conhecer a autoridade do Santissimo Padre comò aquella 
da cabota visivel da Egreja,' com quem a Nagao e o Governo 
Portuguez querem estar inviolavelmente unidos com os sa- 
grados vinculos da fé e da obediencia. 

Depois d'està positiva e absoluta declaragao, julga Sua Ma- 
gestade dever fazer observar que a suspensao ou inlerrup^ao 
meramente temporaria das rela^oes entro Portugal e a Córte 
de Roma, por mais penosa que seja para ella e para todos 
OS bons Portuguezes, quando mesmo se queira considerar 
nao fundada sobre justas razoes politicas, nao dà todavia lo- 
gar a suppòr que se nao queira reconhecer a autoridade 
Pontificia, sendo certo que ninguem dirà com razao e com 
justiga que està sagrada autoridade nao haja sido reconhe- 
cida pelos Senhores D. José I, D, Joao V e D. Joao IV, e por 
outros religiosissimos Principes, os quaes sabemos terem 
suspendido e interrompido as suas relagoes politicas com a 
Corte Pontificia, por longo tempo e com muito mais severas 
demonstracoes do seu Rea! dissabor. Sua Magestade obser- 
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1838 Sua Maestà osserva con profondo cordoglio nella sopra 
soiombro g^^^^g^jj^ja nota verbale, che Sua Santità dichiara, che non 
ammetterà veruna trattativa col Governo Portoghese, né al- 
cuna persona incaricata d'intavolarla, senza che il medesimo 
Governo priìna di tutto acceda alle due condizioni enunciate 
in quella nota, e che in essa si caratterizzano di sostanziali. 
Queste condizioni però son di natura tale, che considerate 
le circostanze in cui trovasi la Maestà Sua possono ammet- 
tere, e sensa dubbio ammettono qualche giusta, e ragione- 
vole modificazione che dev'essere oggetto di negoziazione, 
e di reciproco accordo. Non si può dunque credere, che si 
voglia chiudere interamente la porta a tutti i mezzi di conci- 
liazione, esigendosi, che quelle condizioni sieno puramente, 
e semplicemente accettate, ed adempite dal Governo Porto- 
ghese prima che il Santo Padre ammetta qualunque propo- 
sizione, accordi udienza a qualunque Negoziatore, che ne 
sia incaricato. 

Si esige nella prima condizione, che il Governo Porto- 
ghese richiami alle respective sedi, e benefizi] i Vescovi preco- 
nizzati, e canonicamente istituiti da Sua Santità, non che tutti 
i Parrochi, ed Ecclesiastici i quah ne sono stati ingiustamente 
spogUati, e violentemente espulsi. 

Quanto ai Vescovi preconizzati, e canonicamente istituiti 
da Sua Santità, potrebbe Sua Maestà produrre quegli argo- 
menti ricavati da Diritti della sua Corona, che molto ver- 
rebbero in acconcio, ma li tralascice, siccome avendo molto 
a cuore il decoro della Chiesa Lusitana, vuole positivamente, 
che si passi sotto silenzio tutto ciò, che potrebbe dirsi ri- 
guardo dille pei'sone de' Vescovi designati dall'Infante D. Mi- 
chele. 

NuUadimeno Sua Maestà tiene per certo, che quando il 
Santo Padre confermò i medesimi Vescovi non poteva certa- 
mente prevedere, che si facessero un giorno istromenti di 
partiti politici, come disgraziatamente si sono fatti, perciò 
Sua Maestà rappresentando questo alla Santità Sua la prega 
di considerar bene simili circostanze, per le quali i Vescovi 
stessi non potrebbero fare il bene della Chiesa nella loro 
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va, com profundo affan, na jà refenda nota verbal, que Sua i^s 
Santidade declara qm nào admittirà negociacào alguma com ^^*'^**'*** 
Governo PortugtieZj nem pessoa alguma encarregada de a 
entabolar, sem que o mesmo Governo acceda, primeiro que 
ludo, às duas condiQoes enunciadas n'aquella nota, e que 
n'ella secaracterisam corno sìibstanciaes. Esias wndÌQoes pò- 
rem sao de tal natureza, que, consideradas as circumstancias 
em que se acha Sua Magestade, podem admittir, e sem du- 
vida admittem, alguma justa e razoavel modificagao, a qual 
deve ser objecto de uma negociac-ao e de reciproco accòrdo. 
Nào se póde pois acreditar què se queira fechar inteiramen- 
te a porta a todos os meios de conciliagao, exigindo-se que 
aquellas condigoes sejam pura e simplesmente acceitas e 
cumpridas pelo Governcr Portuguez sem que o Santo Padre 
admitta alguma proposi^ao, ou de audiencia a qualquer ne- 
gociador que d'ella se ache encarregado. 

Exige-se na primeira condigao que o Governo Portuguez 
chame ds respeclivas Sés e beneficios os Dispos preconisados 
e canonicamente insiituidos por Sua Santidade, e bem assim 
todos OS Parochos e Ecclesiasticos que injusta e violenta- 
mente teem sido esbulhados e expulsos dos seus beneficios. 

Quanto aos Bispos preconisados e canonicamente insiitui- 
dos por Sua Santidade poderia Sua Magestade produzir dr- 
gumentos derivados dos direi tos da sua Goròa, que muito vi- 
riam para o caso ; omitte-os porém porque, prezando muito 
decoro da Egreja Lusitana, quer positivamente que se guar- 
de silencio sobre ludo o que se poderia dizer a respeito das 
pessoas dos Bispos designados pelo Infante D. Miguel. 

Comtudo, Sua Magestade tem por certo que quando o San- 
to Padre confirmou esses mesmos Bispos, nao podia prever 
que elles se tornassem um dia instrumentos de partidos po- 
liticos, comò desgracadamente aconteceu; por isto, Sua Ma- 
gestade, fazendo està representag-ao a Sua Santidade, Ihe pe- 
do que considero bem n'estas circumstancias, pelas quacs 
OS mesmos Bispos nao poderiam contribuir para o bem da 
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IS8 diocesi, e ricorre con fldacia alla medesima Santità Saa per- 
^*^'" che si degni aaorrere con la sua sollecitudine apostolica per 
prendere quei temperamenti, che possono ristabilire la Chie- 
sa, e la legittima giurisdizione, promettendo Sua Maestà di 
fare dal canto suo quello che potrà per concorrere a quel 
risultato, che il suo cuore ardentissimamente desidera. 

Sua Maestà giudicandosi (quantunque suo malgrado) 
nell'assoluta necessità di non assentire pienamente in questa 
parte alla totalità della condizione proposta nella sopracitata 
nota verbale, è nullo dimeno molto lontana dal negare, ma 
anzi positivamente, ed espressamente riconosce per veri Ves- 
covij quelli, che da Sua Santità hanno ricevuto la canonica 
istituzione. 

Non potendo però la Maestà Sua per gravissime ragioni 
di Stato permettere ai Vescovi dei quali si tratta il ritorno 
alle Sedi alle quali furono istituiti, e bramando di dare una 
prova della purità delle sue intenzioni, e del suo vero desi- 
derio di deferire fin dove la sua posizione lo permetta alle 
. domande del Santo Padre non esita a dichiarare esser sua 
Reale intenzione: Che aUor quando i mentovati Vescovi cedano 
debitamente a qualunque diritto alle respective sedi, Sua 
Maestà adopererà tutta la sua Regia autorità per assicurar 
loro una pensione sufficiente, con cui possano mantenere la 
decenza del loro Carattere, non esigendo da loro altra condi- 
zione, che quella di una condotta degna del carattere di cui 
sono rivestiti, e la totale astinenza dal mischiarsi indebi- 
tamente in affari, o questioni politiche, e dal concorrere in 
qualunque maniera alla perturbazione della pace, e tran- 
quillità pubblica. Condotta, che essendo da essi religiosa- 
mente osservata come conviene, potrà ancora per Tavvenire 
acquistar loro ulteriori dimostrazioni della clementissima, e 
piissima benignità della Maestà Sua. 

Resta ancor qui ad avvertire relativamente a questo arti- 
colo che i Vescovi, che si trovano nel Regno, e nelle cir- 
costanze di poter profittare delle benevole disposizioni di 
Sua Maestà nella forma sopraindicata sono quelli di Elvas, 
Braganza e Pinhel. 



Egreja nas suas dioceses; e recorre confiadamente que se tsa»? 
digne occorrer com a sua apostolica solicitude, e dar os re- ®°'^**™ 
medios que possam restabelecer a Egreja e a legitima juris- 
dicQao, promettendo Sua Magestade fazer tudo quanto esti- 
ver da sua parte para que se alcance o resultado que o seu 
coraeao ardentissimamente deseja. 

Sua Magestade, julgando-se (posto que a seu pezar) na 
absoluta necessidade de nao assentir pienamente n'esta parte 
a totalìdade da condi^ao proposta na supradìta nota verbal, 
està comtudo muito longe de negar, antes positiva e expres- 
semente recqnhece por verdadeiros Bispos aquelles que vece- 
beram de Sua Santidade a instituifào canonica. 

Nao podendo, porém, Sua Magestade por gravissimas ra- 
zoes d'estado permittir aos Bispos de que se trata, o volta- 
rem às Sés para que foram nomeados, e desejando ardente- 
mente dar uma prova da pureza das suas intengoes e do seu 
verdadeiro desejo de condescender até onde a sua posigao o 
permitte, com as propostas do Santo Padre, nao hesita de- 
clarar que é da sua real vontade, que quando os referidos 
Bispos cedavi devidamente de qualquer direito às respectivas 
Sés Sua Magestade empregarà loda a sua regia autorida- , 
de para Ihes assegurar uma pensào sufficiente com que pos- 
sam manter a decencia do seu caracter, nao exigindo d'elles 
outra condigao senao a de uma conducta digna do caracter 
de que se acham revestidos, e que se abstenham de se in- 
trometterem indevidamente nos negocios ou questoes politi- 
cas, e de concorrerem, por qualquer modo que seja, para 
perturbar a paz e tranquiilidade publica : conducta està que, 
sendo por elles religiosamente observada comò convem, po- 
dere para o futuro adquirir-lhes ulteriores demonstracoes 
da clementissima e piissima benignidade de Sua Magestade. 

Resta ainda advertir relativamente a este artigo, que os 
Bispos que se acham no reino, e nas circumstancias de pò- 
derem aproveitar-se das benevolas disposÌQ(5es de Sua Ma- 
gestade na fórma sobredita, sao os de Elvas, Braganga e Pi- 
nhel. Que o Bispo da Guarda, que voluntariamente saiu da' 
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«838 Che il Vescovo di Guarda, il quale volontariamente usci 
Sftteinbro j^j j^ggjjQ^ sensa permesso, potrà ottenere il medesimo fa- 
vore ritornando nel Regno, e comportandosi in esso colla 
discretezza, e prudenza propria del Sacro carattere Episco- 
pale. 

Per quello poi, che riguarda l'Arcivescovo d'Evora, giudi- 
cando Sua Maestà, che dev'essere ben conosciuta in Roma 
la sua condotta verso il Portogallo, si appella alla rettitudi- 
ne e saviezza somma di Sua Santità perchè giudichi se sa- 
rebbe possibile alla Maestà Sua riametterlo nei suoi domini] . 

Quanto ai Vescovi già anteriormente istituiti, ed ai Parrò- 

m 

chi, e benefiziati ingiustamente spogliati, e violentemente es- 
pulsi. 

Sua Maestà, che si vanta di mettere al di sopra di tutte le 
considerazioni, e gl'interessi, la sincerità, e la verità ne' suoi 
rapporti con tutte le Potenze, especialmente con la Santa Se- 
de, non vuol negare, che non si commettessero in quella oc- 
casione eccessi, ed anche ingiustizie; e che nella classe dei 
Parrochi, e de' Benefiziati non vi fossero alcuni esclusi dalle 
loro chiese, e benefizi] in una maniera irregolare : Ma come 
sarebbe possibile, che in mezzo alla guerre civile, alla con- 
fusione generale, ed alla animosità de partiti si procedesse 
in tutto coU'ordine, e colle regolarità de' tempi ordinari, e 
tranquilli ? 

E nulla dimeno d'indubitabile certezza: 

1.® Che questi Vescovi, Parrochi, e Benefiziati non solo 
ebbero la debolezza di mancare all'obbedienza, e fedeltà, 
che sotto giuramento avevano promessa al Rè Signor D^ Pie- 
tro IV, ed al suo Governo; ma ancora alcuni di essi sottoscris- 
sero, ed accettarono il riconoscimento dell'Infante come Rè, 
quando pochi giorni prima questo Principe era stato ricevuto 
come Regenle in nome del Rè legittimo, ed essi Vescovi, 
Parrochi, e Benefiziati lo avevano veduto prendere da se 
questo titolo, senza che fosse occorsa veruna nuova, e pu- 
blica circostanza, che dalla sua situazione lo avesse elevato 
alla sublimità del trono. 

2.® Che molti de' medesimi Parrochi, e Benefiziati non si 
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reino sem licenza, poderà obler a mesma gra^a voltando a «sss 
elle, e comportando-se com a discrigao e prudencia proprias ' ^^'^^^ 
do sagrado caracter episcopal. Quanto, porém, ao que res- 
peita ao Arcebispo de Evora, julgando Sua Magestade que 
deve ser bem conhecida em Roma a sua conducta para com 
Portugal, appella-se para a rectidao e sabedoria summa de 
Sua Santidade, para que julgue se seria possivel Sua Mages- 
tade readmittil-o nos seus dominios. 



Quanto aos Bisposjà anteriormente nomeados e aos Pa- 
rochos e Bene/iciados injiista e violentamente esbnìhados e ex- 
pulsosj Sua Magestade, que preza mais que todas as consi- 
deragoes e interesses a sinceridade e verdade nas suas re- 
lagoes com todas as Potencias, e espeeialmente com a Santa 
Sé, nao nega que sepraticassem n'aquella occasiao excessos 
e ihjustigas, nem que na classe dos Parochos e Beneficiados 
houvesse alguns excluidos das suas egrejas e boneficios de 
urna maneira irregular, mas comò seria possivel que, no 
meio da guerra civil, da confusao geral e da animosidade 
dos partidos, se procedesse em tudo com a ordem e regula- 
ridade dos tempos ordinarios e tranquillos ? 



Alem d'isto, é indubitavel : 

1.** Que estes Bispos, Parochos e Beneficiados, nao so ti- 
veram a fraqueza de faltar a obediencia e fidelidade, quo de- 
haixo de jtiramento tinham promettido a El-Rei o Senhor 
D. Pedro IV e ao seu Governo, mas tambem alguns d'elles 
subscreveram e acceitaram o reconhecimento do Infante co- 
mò Rei quando, poucos dias antes, este Principe havia sido 
recebido comò Regeute em nome do Rei legitimo, e esses 
Bispos, Parochos e Beneficiados o tinham visto tomar por si 
mesmo aquelle titulo sem que tivesse occorrido nenhuma 
nova e publica circumstancia, que o elevasse da situagao em 
que se achava, a sublimidade do throno. 

2." Que muitos dos mesmos Parochos e Beneficiados nao 



1838 sono comportati in tutto il periodo della usurpazione colla 
setembro ^^^^^ acquiesceuza passiva (che sarebbe tollerabile, e scu- 
sabile) ma servirono con zelo attivo la causa del Principe 
usurpatore, perseguitarono i cittadini fedeli ai loro giura- 
menti primieri; e forse presero le armi in difesa della me- 
desima usurpazione. 

3.^ Che nei Pergami, nelle cattedre Cristiane, in faccia 
agli altari, in mezzo ai Sacri Misteri] non solo ispiravano ai 
Popoli le loro erronee idee politiche, ma anche non arrossi- 
vansi di macchiare colle più odiose, ed infami denominazioni 
quel medesimo augusto Principe, che riconosciuto avevano 
come loro Rè, predicando, ed inculcando l'assassinamento 
de' suoi fedeU seguaci come um servizio fatto alla religio- 
ne .. . (alla reUgione di un Dio di pace, e di carità) ... ed 
• annunziando un nuovo vangelo di persecuzione, di sangue, 
e di morte. 

4.° Finalmente, che la maggior parte di questi Ecclesias- 
tici abbandonarono spontaneamente i loro Vescovati, le loro 
Parrocchie, ed i loro Benefizi] senza esservi costretti, mos- 
trando in tal guisa la più pertinace parzialità per il Governo 
intruso, ed il più determinato odio al Governo legittimo^ 'ed 
anche dispregiando con incredibile ostinazione la pace, e la 
riconciliazione, che per ben più di una volta fu loro offerta 
con generosità, e buona fede, poche volte veduta, e praticata 
in circostanze analoghe ... 

Sua Maestà ordinando^ che qui si offrissero queste rifles- 
sioni, non vuole colle medesime aggravare i criminosi eccessi 
di cui quegli Ecclesiastici, per la maggior parte, si sono resi 
colpevoli; ma desidera, e deve attenuare, quanto sia possi- 
bile in favore della vefrità, e del suo augusto Padre, le false, 
esagerate accuse, che contro di esso si son fatte, ed accre- 
ditate senza prova, senza esame, e senza udienza di parte, 
e sparse con aflfettata publicità nei differenti Paesi di Eu- 
ropa. 

Quanto ai Vescovi: Quello di Angra desidera Sua Maestà 
di migliorare la sua situazione sino a riporlo nei suoi diritti^ 
come pure quello di Coimbra quantunque non abbia egli 
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se comportaram em todo o periodo da usurpa^ao com mera issa 
acquiescencia passiva (o que seria toleravel e escusavel) mas ^^^ 
serviram com zelo activo a causa do Principe usurpador, per- 
seguìram os cidadaos fieis aos seus primeiros juramentos, e 
talvez tomaram armas em defeza da mesma usurpagao, 

3.® Que nos pulpitos, nos confessionarios, à face dos al- 
tares, no meio dos santos mysterios, nao so inspiravam ao 
poTO as suas erroneas idéas politicas, mas mesmo nao se en- 
vergonhavam de manchar com as denominagoes as mais 
odiosas e infames àquelle mesmo augusto Principe que ti-, 
nham reconhecido comò seu Rei, pregando e inculcando o 
assassinio dos seus fieis defensores comò um servilo feito i 
religiao ... (a religiào de um Deus de paz e de caridade) . . . 
e annunciando um novo Evangelho de perseguigao, de san- 
gue e de morte. 

4.** Finalmente, que a maìor parte d'estes Ecclesiasticos 
abandonaram espontaneamente os seus bispados, as suas 
parochias e os seus beneflcios sem a isso serem constrangi- 
dos, mostrando assim a mais pertinaz parcialidade pelo Go- 
verno intruso, e o mais determinado odio ao Governo legitì- 
mo, e desprezando, com incrivel obstinagao, a paz e a re- 
conciliagao, que por mais de uma vez Ihes foi offerecida com 
a generosidade e boa fé pou(^s vezes vistas e praticadas em 
circumstancias analogas. 

Sua Magestade, mandando produzir estas reflexoes, nao 
pretende com ellas aggravar os criminosos excessos de que 
aquelles Ecclesiasticos, pela maior parte, se fizeram culpa- 
dos ; mas deseja, e deve diminuir, quanto seja possivel, a 
favor da verdade e de seu augusto pae as falsas ou exa- 
geradas accusagoes que contra elle se fizeram, è que foram 
acreditadas, sem prova, sem exame, sem audiencia de parte, 
e que teem sido espalhadas com affectada publicidade nos dif- 
ferentes paizes da Europa. 

Quanto aos Bispos, ao de Angra deseja Sua Magestade 
melhorar a sorte até o restituir aos seus direitos, bem corno 
ao de Coimbra, se bem que este nao tem cessado de fomen- 
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4838 cessato per mezzo di clandestini scritti di fomentare la per- 
seiembpo tufbazione del suo vescovato. 

Quello di Viseu usci dal Regno volontariamente, e senza 
permesso, e non vi è indizio, che voglia tornare in Porto- 
gallo. 

Quanto ai Parrochi, e Benefiziati il Governo di Sua Maestà 
promise già il rimedio alle irregolarità con richiamare tutti 
quelli, che potevano essere riammessi senza compromettere 
la pubblica tranquillità, e questo rimedio si è effettivamente 
dato, e si continua a dare. 

Ma non poco c'è da farsi ancora, e Sua Maestà si persua- 
de, che non sarà possibile restituire ogni cosa all'ordine do- 
vuto finché le Cattedrali, e principalmente le Metropolitane 
non siano provvedute di Pastori virtuosi, savi, e prudenti, i 
quali animati dallo spirito di pace, e di carità, diretti da pure 
intenzioni, ed ajutati dall'appoggio del Governo riconducano 
l'amministrazione delle particolari chiese, e de' benefizij sul 
giusto, e regularasentiero, dal quale le inevitabili disgrazie 
de' tempi la hanno allontanata. 

Dalla seconda condizione proposta nella nota dell'Emo. 
Cardinal Bernetti si esige, che il Governo Portoghese per- 
metta la libera comunicazione de' fedeli con la Santa Sede, e 
vice versa senza mettere ostacolo alla esecuzione delle prowi- 
denzej che n'emanano in oggetti Ecclesiastici. 

Queste interruzzioni, o sospensioni della Ubera comimica- 
zione fra i due stati, ed il conseguente imbarazzo, che ne 
può risultare all'esecuzione delle provvidenze emanate dalla 
Santa Sede sugU affari Ecclesiastici, sono, come ognun lo 
sa, misure meramente politiche, e sempre temporarie, che 
parecchie volte sono state messe in pratica da Sovrani delle 
Nazioni cattohche, e determinatamente da alcuni Rè Porto- 
ghesi, augusti Progenitori di Sua Maestà. 

Sua Maestà molto appostatamente si astiene dal far qui il 
Parallelo degli uni, cogli altri tempi, e dal paragonare le 
circostanze, che rispettivamente motivarono quella misura 
poUtica. 

Ma giudica indispensabile, e bastevole il riflettere: In 



tar a perliirbacao do seu bispado por meio de escriptos clan- m^ 
destinos. " ^''';f'' 

de Vizeu saiu do reiiio voluiitariamente e sem licen- 
za, e nao ha indicio de que queira voltar a Portugal. 

Quanto aos Parochos e Beneficiados, o Governo de Sua 
Magestadeprometteu jà prover às irregularidades, chamando 
todos aquelles que podiam.ser readmittidos sem compromet* 
ter a tranquillidade publica : este remedio jà se tem tornado 
effectivo, e continua a dar-se. 

Nao falta, poréno, ainda pouco que fazer, e Sua Magestade 
se persuade que nao sera possivel restituir tudo a devida 
ordem sem que as Cathedraes e principalmente as metropo- 
litanas sejam providas em Pastores virtuosos? sabios e pru- 
dentes, que, animadospelo espirito de paz e de caridade, di- 
rigidos por intengoes puras, e ajudados do apoio do Cover- ' 
no, restituam a administragao daslgrejasparticulares e dos 
beneficios ao caminho justo e regular, de que tem sido des- 
viada pelas desgragas inevitaveis dos tempos. 

Pela segunda condicao proposta na nota do Em."*^ Cardeal 
Bernetti se exige que o Governo Portuguez permitta a lime 
commimica(ào dos fieis coni a Santa Sé, e vice-versa, sem 
por obslaculos a execticào das providencias emanadas da 
mesma Santa Sé em objectos ecclesiasticos. 

Estas interrup(j()es ou rsuspensoes da livre communicagao 
entre os dois Estados, e consequente embanago que d'ahi 
póde resultar a execuQao das providencias emanadas da San- 
ta Sé sobre negocios ecclesiasticos, sao, comò todos sabem, 
medidas meramente politicas, e sempre temporarias, que 
varias vezes teem sido postas em pratica por Soberanos das 
nagoes catholicas, e determinadamente por alguns ReisPor- 
tuguezes, augustos progenitores de Sua Magestade. 

Sua Magestade multo de proposito se abstem de fazer 
aqui parallelo de uns com outros tempos, e de comparar 
as circumstancias que respectivamente motivaram aquella 
medida politica. 

Mas julga indispensavel, e que basta reflectir: 1.^. que 

Tom. XXX ìù 
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1K38 primo luogo, che non vi fu, ne vi ha fino al presente, legge, 
seiembro ^ decreto alcutio del Governo, che vieti ai Portoghesi la co- 
municazione con la Santa Sede, o con il Governo Pontificio, 
ne' l'impetrazione di qualunque grazia apostoUca : E questo 
solo basterebbe per mostrare quanto più severe furono le 
misure prese a questo rispetto dai Signori Rè D. Giovanni V 
e D. Giuseppe I d'altronde piissimi, e reUgiosissimi Monar- 
chi. 

In secondo luogo : Che Sua Maestà, ed il suo Governo non 
ignorano, che parecchie grazie si sono effettivamente do- 
mandate, ed impetrate dalla Sede Apostolica senza che per 
questo si sia in alcun modo proceduto contro gi'impetranti, 
. quantunque incorsi nella censura, e severità delle leggi, in 
primo luogo per mantenere una comunicazione clandestina, 
e giudicandola (quantunque erroneamente) proibita, ed in 
secondo luogo per avere omesso la formalità del Regio Be- 
neplacito, che le antiche leggi esigono per l'esecuzione delle 
medesiriie grazie. Ed' è questo un'altro punto, che ben mos- 
tra la differente maniera con cui procede il presente Gover- 
no, paragonata con quella dei mentovati Sovrani, i quali con 
severissime pene punivano la clandestina (allor vietata) co- 
municazione col Governo Pontificio. 

A Sua Maestà non consta, né al suo Governo, che vi fosse 
in Portogallo alcun amministratore di vescovato, che avesse 
la scioccagine di proibire sotto pena di scomunica il ricorso 
aUa Santa Sede, e se un cotanto strano ardire giungesse alla 
sua conoscenza, senza dubbio non lascierebbe di reprimer- 
lo e di correggerlo. L'Ecclesiastico a cui si dice, che siasi 
attribuita (forse falsamente) una temerità simile, non governa 
più vescovato alcuno. 

Finalmente Sua Maestà è tanto lontana dal repugnare alla 
riconciUazione, ed alla comunicazione con la Santa Sede, o 
dal voler perpetuare una discordia cosi funesta, che anzi fu 
la Maestà Sua la prima a dare alcuni passi per terminarla, 
rivolgendosi dal momento, che sali sul suo trono con fiducia 
al comun Padre de' Fedeli con frequenti, ed ossequiosissime 
Lettere, e ricorse eziandio all'intervenzione, ed ai buoni 



nem hoiive nem ha ale ao presente lei on decreto algum do ^s-ss 
Governo que vede aos Portnguezes a commuhicacao com a ^^^^^^^'^ 
Santa Sé, ou com o Governo Pontificio, nem a impetraQao de 
qualquer graQa apostolica: — isto so bastaria para mostrar 
quanto mais severas foram as medidas tomadas a este res- 
peito pelos Senhorés Reis D. Joao V e D. José I, alias piissi- 
mos e religiosissimos Monarchas; 2.**, que Sua Magestade e 
seu Governo naoignoram que varias gragas se teem effecti- 
vamente pedido e impetrado da Sé Apostolica, sem que por 
isso se tenha por modo algum procedido contra os impetran- 
tes, posto que incursos na censura e severidade das leis, em 
primeiro logar por manterem urna communicacao clandesti- 
na, e julgando-a (ainda que erradamente) prohibida, e em 
segundo logar por terem omittido a formalidade do regio 
beneplacito, que as antigas leis exigem para a execuQao das 
mesmas gragas. 

E é este outro ponto que bem mostra a differente maneira 
com que procede o presente Governo, comparada com a dos 
mencionados Soberanos que puniam, com penas mui seve- 
ras, a clandestina (entao vedada) communica^ao com o Go- 
verno Pontificia. 

A Sua Magestade nao consta nem ao seu Governo que 
houvesse em Portugal administrador algum de bispado que 
tivesse a imprudencia de prohibir debaixo da pena de ex- 
communhào o reciirso a Santa Sé; e se tao estranha temeri- 
dade chegasse ao seu conhecimento, sem duvida nao deixa- 
ria de a reprimir e corrigir ; o Ecclesiastico a quem (falsa- 
mente) se attribue tamanha ousadia, jà nao governa bispado 
algum. 

Finalmente, Sua Magestade està tao longe de repugnar a 
reconciliagao e a communica^ao com a Santa Sé, ou de que- 
rer perpetuar uma discordia tao funesta, que antes foi a mes- 
ma Senhora a primeira a dar alguns passos para conseguil-a, 
dirigindo-se desde o momento que subiu ao throno, com 
toda a confianca, ao pae commum dos fieis, eom frequentes 
e obsequiosas cartas, recorrendo tambem a intervenfaoe aos 
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4838 oflìcij di alcuni Sovrani suoi alleati per più facilmente otte- 
setembro ^^^^ jj desiderato fine. Ma da un procedere si pio, che de- 
riva soltanto da puro zelo de religione, Sua Maestà non ha 
potuto raccogUere il bramato frutto. 

Tutti i mah in verità grandi, che esperimenta la Chiesa 
Lusitana, e che Sua Maestà lamenta, non meno che Sua 
Santità, anderanno diminuendo fin che totalmente sparisca- 
no, tosto che Sua Santità voglia degnarsi di ammettere il 
mezzo di una apertura franca, e sincera sugU oggetti, che 
ne sono suscettibili, il cui frutto sarà un'accordo di comune 
contento, e sodisfazione delle due Corti. 

Confoi^me, 
Joao Fedro Migueis de Carvalho. 
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bons officios de alguns Soberanos seus alliados para mais fa- *838 
cilmente obter o desejado firn. Mas de um proceder tao pio, ^^^^^'^ 
procedido unicamente de puro zelo de religiao, nao tem Sua 
Magestade podido colher o suspirado fructo. 

Todos OS males, grandes na verdade, que experimenta a 
Egreja Lusitana, e que Sua Magestade lamenta tanto comò 
Sua Santidade, irao diminuindo até que totalmente desappa- 
recam logo que Sua Santidade quizer dignar-se de admittir 
meio de uma abertura franca e sincera sobre os objectos 
que sao susceptiveis d'ella, cujo fructo sera um accòrdo de 
commum contentamento e satisfafao das duas Cortes. 



Officio de Joao Fedro Higaeis de Car?aiho para o viscoade de Sa da Bandeira 

(Arch. do Ministcrio dos Negocios EstraDgeiros.— Originai.) 

«838 N.^ 34. — lU.™^ e Ex."*° Sr. — Tenho a honra de transmit- 
ouiubro jjj, a V. Ex.* a inclusa copia da nota verbal do Governo Pon- 
tificio em resposta a que entreguei ao mesmo Governo em 
19 do proximo passado Setembro, e da qual remetti copia a 
V. Ex.*, com meu oflìcio n.° 30 de 25 do dito mez. 

Recebida aquella nota no dia 13 do corrente, depois de 
haver ponderado maduramente ò seu conteùdo, procurei no 
dia seguinte Monsenhor Capaccini, que hoje faz as vezes do 
Cardeal Secretarlo d'Estado Lambruschini, para o firn de 
expressar-lhe, corno Ihe expressei, o profundo desprazer que 
me causava a leitura da mesma nota, nao so pela amargura 
do seu estylo, que eu suppunha dover hoje ser mais suave 
por tantos motivos, mas tambem porque ella continha con- 
digoes nao menos arduas que as precedentes expressas na 
primeira nota verbal, que me fora entregue em Maio de 
1835, e a que Sua Magestade havia mandado responder por 
aquella nota, a qual a presente serviu de replica. 

Depois de feitas algumas reflexoes sobre o conteùdo da 
nota em goral, o estylo em que era concebida, e sobre a du- 
vida que Sua Santidade mostrava entreter de que os Bispos 
de D. Miguel tivessem servido de instrumentos da usurpa- 
Qao, passei a ler a primeira condi^ao no flm da mesma nota 
declarada, e a respeito d'està disse a Monsenhor : 

Que se em Portugal existiam algumas autoridades eccle- 
siasticas no caso contemplado na mesma condifao, o Gover- 
no de Sua Magestade nao hesitaria um so momento em as 
remover, pois que sao ardentes seus desejos de ver restabe- 
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lecida a legitimidade em tudo que diz respeito a materias issa 
religiosas, mas que devia reflectir-lhe que durante a minha ^"Jg**™ 
ultima residencia n'aquelle reino eu tinha ouvido discorrer 
sobre este assumpto a diversas pessoas de grande probida- 
de e doutrina, as quaes nao duvidavam que fosse legitima a 
missao dos Vigarios Gapitulares que governam os differentes 
bispados, attendidas as circumstancias em que o reino se 
lem achado. 

E se OS Vigarios Gapitulares, continuei eu, governam le- 
gitimamente, legitimas sao tambem as autoridades suas su- 
balternas, que d'elles receberam a missao. 

Nao ó està a opiniao do Santo Padre, me respondeu Mon- 
senhor Capaccini ; Sua Santidade tem informagoes exactas a 
este respeito, segundo as quaes a legitimidade so existe no 
patriarchado de Lisboa. 

Em todas as outras dioceses ha defeitos, e defeitos essen- 
ciaes nas elei^oes dos Vigarios. 

Na do Porto, por exemplo, consta a Sua Santidade que o 
actual VigariO'Capitular ou Governador do bispado fora eleito 
por alguns ecclesiasticos, que nem ao menos pertenciam ao ' 
Gabido, qual se achava disperso quando alli se procedeu à 
eleigao em vida do legitimo Bispo, que n'aquella epocha se 
achava pouco distante da sua Sé, e a podia governar, comò 
de facto a governou emquanto viveu. 

Nao se póde portanto sustentar que seja legitimo aquelle 
Vigario, assim corno todos os outros que foram eleitos sem 
preceder convoca^ao dos inteiros Gabidos, quando mesmo a 
estes tivesse realmente devolvido a jurisdicQao competente. 
Emfim, disse Monsenhor : toca ao Governo examinar seria- 
mente que ha n'este particular, e sujeitar-se a uma condi- 
gao tao rasoavel comò a presente. 

Repliquei-lhe : comò jà disse, Monsenhor, o Governo, se 
estivesse persuadido de que havia illegitimidade em alguma 
das autoridades ecclesiasticas, nao teria permittido que 
essa tal autoridade permanecesse em exercicio, e se se der 
caso que algum defeito descubra n'este particular, posso - 
asseguraif que promptamente o remediarà. 
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<<i38 Passei a segunda condicao, lida a qiial, disse a Monse- 
^"^"^•^^ nhor: 
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Ora isto é o mesmo que pretender obrigar o Governo de 
Sua Magestade a reconhecer expressamente os Bispos de 
D. Miguel corno Bispos das dioceses para que foram insti- 
tuidos, e em consequencia a reconhecer tambem de alguni 
modo OS pretendidos direitos do mesmo D. Miguel, que apre- 
sentou aquelles Bispos a Sua Santidade. No meu parecer es- 
tà exigencia de Sua Santidade, mais que tudo o que se le na 
presente nota verbal, equivale a uma repulsa, contendo um 
expediente, que é impossivel acceitar-se, e que o Santo Pa- 
dre nao póde esperar que se admitta. A Rainba achou o di- 
reito de padroado estabelecido no seu reino, e assim comò 
Sua Santidade é obrigado em consciencia a defender os di- 
reitos da Igreja, Sua Magestade nao o é menos a punir pe- 
los da sua Coròa. Se a Rainba, continuei, nao póde alienar 
um palmo de terra dos seus Estados, comò poderà Sua Ma- 
gestade condescender com os desejos do Santo Padre n'este 
particular, envolvendo està condescendencia o abandono e a 
renuncia de uma prerogativa tao conveniente e tao util ao 
reino comò aquella de que Sua Magestade gosa na eleifào 
dos Bispos ? 

Monsenhor ouviu com attengao estas razoes, e algumas 
outras que me pareceram virem bem para o caso, e me res- 
pondeu: 

Ouvi, cavalheiro, é impossivel que o Santo Padr*e se afaste 
dos seus principios, segundo os quaes aquelles Bispos sao 
Bispos das dioceses para que foram instituidos, e n'elles re- 
side a legitima autoridade de as governar. Se Sua Mages- 
tade OS nao quer admittir no reino, o Santo Padre dà o de- 
vido valor às razoes que Sua Magestade para isso tem, e por 
este motivo nao insiste em que os mesmos Bispos governem 
por si; mas nao póde prescindir de que as respectivas Igre- 
jas sejam governadas por seus Pelegados ouVigarios Gè- 
raes. Na Polonia Sua Santidade segue os mesmos principios, 
e nem póde seguir outros, sendo conformes a doutrina da 
Igreja. Alli o Cabido elegeu um Vigano Gapitular, e Sua 
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Santidade diri giù a este um breve, dicendo- llie que o consi- *838 
derava corno Vigario Geral do Arcebispo de Colonia, e que "^g ^^ 
tal elle se intitularia em todos os seus actos. Que no nosso 
caso se Sua Magestade e o seu Governo desejavam o resta- 
belecimtnto da Igreja Portugueza, e a renovagao das rela- 
Qoes com a Santa Sé, era indispensavel, para obter aquelle 
resultado, por a testa da administraQ* o das Igrejas Cathe- 
draes aquellas pessoas que se achavam revestidas da com- 
petente missao para as reger, podendo-se negociar a manei- 
ra de dar este passo de absoluta necessidade com o devido 
decoro de Sua Magestade e do seu Governo. 

A isto repliquei eu que nao podia conceber corno ficasse 
illeso decoro de Sua Magestade e do seu Governo adoptan- 
do urna medida que envolvia manifesta quebra dos seus di- 
reitos, e alem d'isso expunha o reino a ser governado no es- 
piritual por pessoas da facgao de D. Miguel, que taes seriam 
OS Vigarios Geraes deputados pelos Bispos do usurpador, e 
que se convinha que em todos os tempos as autoridades es- 
pirituaes fossem de examinada fidelidade, multo mais nos 
presentes, em que a seguranga da Rainha poderia perigar se 
aquellas autoridades tivessem opiniao contraria a Sua Ma- 
gestade, e a promovessem entre os povos, corno Ihes era fa- 
cil na sua situagao. Emflm; accrescentei eu, nao me parece 
tambem que seja decoroso a Sua Magestade ou ao seu Go- 
verno tratar com aquelles Bispos e metter-se em relaQoes 
com elles, comò seria necessario para levar a effeito o que 
se exige n'esta condigao. 

Monsenhor respondeu : 

É necessario que o Governo de Sua Magestade, se deseja 
ver restabelecida a paz religiosa, considere que em rigor nao 
se póde allegar que o direito de padroado haja sido offendi- 
do no caso d' aquelles Bispos, porquanto nao foram elles in- 
stituidos por Sua Santidade de motu proprio, comò sempre 
foram e teem sido n'estes ultimos tempos, em muitos logares 
aonde as necessidades da religiao o tem exigido, mas sim 
precedendo a apresentagao de um Principe que se dizia Rei 
de Portugal, e de facto o era, e que o Santo Padre conside- 
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1838 rava comò tal simplesmente para com elle tratar os negocios 
oniobro ^^ igreja. Que Sua Santidade jà pensava de fazer muito ce- 
dendo às representaQoes do Governo, e nao insistindo em 
que OS ditos Bispos governassem per si ; mas que em con- 
sciencia nao podia prescindir de que as respectivas Igrejas 
fossem governadas pelos seus Vigarios Geraes : que para 
evitar que estes fossem da facQao de D. Miguel, nao falta- 
riam meios de isso se conseguir, assim corno que seria facil 
achar maneira de obter-se a nomeafao dos Vigarios Geraes 
sem obrigar o Governo a metter-se para isto em relaQoes 
com OS mesmos Bispos. 

Nao me pareceu acertado pedir explica^ao a Monsenhor a 
este respeito, por nao dar o minimo indicio de que de algum 
modo acolhia a condi^ao, procurando informar-me dos meios 
de a levar a effeito. 

Comtudo nao deixei de perceber, pelo que ouvi a Monse- 
nhor no decurso da mui longa nossa conversagao, que elle 
pensava que os Vigarios Geraes podiam ser escolhidos pelo 
Governo e propostos ao Papa, o qual, achando que eram 
pessoas capazes, os faria nomear. 

Por ultimo disse a Monsenhor : acaso nao se acham os Bis- 
pos realmente impedidos de governarem as respectivas 
Igrejas, e nao se podem considerar quanto a este effeito nas 
circumstancias previstas, e jà providenciadas dos Bispos que 
se acham em captiveiro? N'este caso os Vigarios eleitos pe- 
los Cabidos governam legitimamente ; e porque nao reduzi- 
remos a este o nosso caso, approvando o Santo Padre, se 
necessario for e assim parecer a Sua Santidade, a- eleigao 
feita pelos Cabidos ? 

Respondeu-me Monsenhor : caso nao é identico, nem 
tem paridade alguma, porquanto aquelles Bispos nao se 
acham em poder^de herejes nem incommunicaveis ; a maior 
parte d'elles se acham no reijio, e poucos fora d'elle ; tanto 
a estes comò àquelles é facil a communicacao com as respe- 
ctivas ovelhas, e por consequencia nao é applicavel n'este 
caso a pt-ovidencia decretada pela Igreja para quando os 
Bispos se acham captivos em poder de herejes. Emflm, ter- 
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minou Mohsenhor, se Sua Magestade e o seu Governo dese- i838 
jam sinceramente terminar està pendencia, a presente res- ^^^^^^ 
posta abre a porta para se entrar em negociacao ; dedique- 
mo-nos a ella de boa fé de uma parte e da outra ; advertindo 
porém que a Santa Sé nao se póde desviar dos principios es- 
tabelecidos n 'aquella resposta, que sao os mesmos que sem- 
pre seguiu, e que hoje segue, corno jà disse, na actual ques- 
tao com a Prussia. 

Passàmos depois a discorrer sobre a terceira condi^ao, 
relativamente à qual eu disse que o Governo de Sua Mages- 
tade jà hàvia communicado, que era sua intengao reintegrar 
no exercició dos seus direitos os Bispos de Angra e de Coim- 
bra logo que as circumstancias o permittissem, mas que 
quanto ao Bispo de Vizeu era isto impossivel, achando-se 
elle fora do reino maquinando por todos os modos e manei- 
f as contra a paz d'elle e a pessoa de Sua Magestade a Rai- 
nha. 

A isto respondeu Monsenhor, que se poderia tratar com o 
Santo Padre, que a respeito d'este Bispo condescendesse em 
uma providencia semelhante àquella apontada para os Bis- 
pos apresentados por D. Miguel. 

Relativamente a quarta condigao, disse a Monsenhor que, 
precedendo a designagào do Governo das pessoas idoneas 
para Vigarios, e sobre as quaes devesse recair a nomeagao 
de Sua Sanlidade, seria exequivel està condigao emquanto as 
relaQoes se nao restabelecessem, e se nao podessem apre- 
sentar na devida fórma os Bispos para as Sés va gas. 

Monsenhor replicou, que nao Ihe parecia difHcultoso levar 
Santo Padre a condescender n'isto. 

Quanto à quinta condigao, disse a Monsenhor que nao me 
occorriam outras reflexoes alem das que se achavam em a 
nota que ultimamente havia entregado, e às guaes me re- 
feria. 

Terminou a nossa conferencia, dizendo eu a Monsenhor . 
queia transmitiir ao Governo a nota, e que muito receava ; 
da impressao que n'elle produziria a sua leitura. Monsenhor 
me fez a este respeito uma reflexao, que eu repito por me 
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1838 parecer acertada, e vem a ser qiie •era preciso considerar 
^"ìf "* que até hoje o Papa havia sido intratavel, e que d'este ponto 
se partia ; que debaixo de um tal aspecto a resposta era me- 
nos desanimadora, e que elle pensava que com o tempo, e 
tornando o Governo docemente este caso, se chegaria pouco 
a pouco a obter o intento. 

A vista pois do conteùdo da nota verbal d'este Governo, e 
da exacta informagao que V. Ex.* lerà n'este officio, o Go- 
verno de Sua Magestade decidirà em tao importante e me- 
% lindroso negocio o que mais acertado e conveniente Ihe pa- 
recer ; cumprindo-me advertir que està minha informagao é 
tao exacta quanto humanamente o pódeser, havèndo-me eu 
applicado com toda a possivel atteuQao a redigil-a pelas mes- 
mas palavras que entre nós se trocaram, com a unica diflfe- 
renga da lingua em que foram proferidas. Devo mais adver- 
tir que Governo nao se deve considerar ligado pelas mi- 
nhas respostas, se ellas Ihe nao agradarem, porquanto tive 
a cautela de prevenir Monsenhor a este respeito. 

Deus guarde a V. Ex.* muitos annos. Roma, em 16 de 
Outubro de 1838. 

111.°^^ e Ex.™° Sr. Visconde de Sa da Bandeira. 

Joao Fedro Migueis de Carvalho. 
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1838 Quanto è vivo il dolore che prova il S. Padre per lo stato 
Calabro lagrjjjjgyQig q^^\ gono ridotte da più anni le cose della reli- 
gione e della Chiesa nel Portogallo, altrettanto è sincero il 
desiderio onde fu sempre animato di porvi dal suo canto il 
più prónto ed eflScace riparo. Questo suo desiderio, del 
quale altronde non potrebbe senza gravissima ingiuria du- 
bitarsi, viene autenticato in facia a tutto il mondo cattolico 
dagU atti medesimi diretti a reclamare e protestare solenne- 
mente contro i moltiplici attentati commessi in quel Regno 
dalla Potestà secolare in onta di tutto ciò che vi è di più sa- 
cro. Astretta in fatti la Santità sua ad adempiere i doveri im- 
postigli dall'apostolico suo ministero, noi fece che esprimen- 
do ad un tempo gli ardenti suoi voti per la cessazione del 
funesto disordine, ed a tal fine esortando, ammonendo, ec- 
citando con paterna sollecitudine coloro che n'erano gli au- 
• tori. Ma il S. Padre non potea accorrere ai bisogni sebbene 
urgentissimi della religione nel RiBgno anzidetto, se non 
erano rimossi gU ostacoli che di lor natura rendevano inope- 
roso e frustraneo ogni esercizio de' suoi supremi spirituali 
poteri. Il male*maggiore della Chiesa nel Portogallo, da cui 
derivano e sono alimentati tutti gli altri, è l'illegittimità della 
giurisdizione ecclesiastica, la deplorabile divisione dal cen- 
tro dell'unità cattohca, in una parola lo scisma che di fatto 
esiste nel suo pieno vigore. Siffatto male però non è l'effetto 
soltanto dell'opera di privati, ma di quella eziandio più o 
meno diretta del Governo Portoghese. Sono pubbhci i de- 
creti, ordini, ed altri atti del Governo medesimo, coi quali 
dopo essersi dichiarati vacanti più vescovati conferiti dal 
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Que pungente magoa experimenta o Santo Padre peto es- im 
tado deploravel a que se acham reduzidas de ha annos a ^^^^^^^ 
està parte as cousas da religiao e da Egreja em Portugal, e 
quao sincero é o desejo que sempre nutriu de dar, da sua 
parte, um remedio o mais prompto e efficaz I Este desejo, 
do qual, alias, se nao poderia duvidar sem gravissima inju- 
ria, acha-se authenticado a face de todo o mundo catholico 
pelos proprios actos dirigidos a reclamar e protestar so- 
lemnemente contra os mui repetidos attentados commettidos 
n'aquelle reino pelo poder secular com affronta de tudo o que 
ha de mais sagrado. Obrigado effectivamente o Santo Padre 
a cumprir os deveres inherentes ao seu apostolico ministe- 
rio, nao o fez senao exprimindo os seus ardentes votos pela 
cessagao de tao funesta desordem, exhortando, admoestan- 
do e excitando para esse fim com paterna solicitude aquel- 
les que d'ella eram autores. Mas o Santo Padre nao podia 
occorrer às necessidades, posto que urgentissimas, da reli- 
giao, no mencionado reino, se nao fossem removidos todos 
OS obstaculos que por sua natureza tornavam inutil e vao 
todo exercicio dos seus poderes supremos e espirituaes. 
maior mal da Egreja em Portugal, e de onde derivam e 
s5o alimentados todos os outros, é a illegitimidade da ju- 
risdicQao ecclesiastica, a deploravel divisao do centro da uni- 
dade cathoUca, em uma palavra, é o schisma que existe de 
facto no seu pieno vigor. Semelhante mal nao é sómente 
obra de particulares, mas tambem dimanada mais ou menos 
do Governo Portuguez. Sao publicos os decretos, ordens e 
outros actos do mesmo Governo, pelos quaes depois de se 
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1838 S. Padre, dopo averne spogliati i legittimi Prelati, si è giunto 
^"Jg*"^° a commettere il regime delle rispettive diocesi ad altri ec- 
clesiastici independentemente dalla indispensabile autorità 
apostolica, e senza riguardo alcuno alla necessità della ca- 
nonica istituzione, od esigendo violentemente dai capitoli la 
cessione di una giurisdizione, che in quei casi o non avevano 
affatto, non potevano cedere in conto alcuno. Non sono 
meno pubbliche né dissimili le disposizioni prese, sia per al- 
tre Chiese che o vacavano realmente o d'onde i Vescovi 
erano assenti, sia per le dignità inferiori, per le parrocchie, 
pei canonicati, per intieri capitoli, taluno dei quali si è pre- 
teso di sopprimere sostituendo altri in cui, supposto pure il 
caso della legittima vacanza della sede vescovile, non po- 
trebbe trasferirsi il diritto di amministrare la diocesi. Con 
decreti ed atti di tal natura pubblicati con ogni formalità e 
non revocati giammai, il Governo Portoghese non ha soltanto 
fomentato, e secondato i sacrileghi abusi privati che attesa 
la sua professione cattolica avrebbe dovuto reprimere e sof- 
fogare da principio con tutta -la forza del suo bracciov; e 
molto meno, come si vorrebbe far credere, ha sospeso sol- 
tanto le sue relazioni poHtiche colla Corte di Roma : ma 
eziandio ha mostrato di non riconoscere l'autorità del S. Pa- 
dre qual Capo della Chiesa, ha rotto di sua mano i sacri vin- 
coli deirunità cattolica, ha direttamente promosso e profes- 
sato lo scisma. Intanto lo stesso Governo, veggendo la piena 
dei mali che inondava il Portogallo, e che discendeva dall'in- 
fausta sorgente del sovvertimento dell'ordine religioso e 
d'ogni cosa ecclesiastica, senti la necessità d'intendersi 
all'uopo colla S. Sede, e procurò d'invocarne il soccorso. 
Sua Santità, che fedele ai principi] anche solennemente ma- 
nifestati altro non cercava che il bene della religione, e la 
salute delle anime, lungi dal rigettare siffate communicazio- 
ni le accolse benignamente. E mentre a tutta ragione potea 
esigere che prima di ammettere discorso alcuno si annullas- 
sero tante misure adottate progressivamente dall'epoca del 
Luglio 1833, ed enormemente lesive della libertà ed auto- 
rità della Chiesa, e fosse questa rinfrancata degli immensi 
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declararem vagos varios bispados conferidos pelo Santo Pa- isss 
dre, depois de demittidos os Prelados legitimos, se atacou o ^"^g*™ 
regimen das respectivas dioceses e de outros ecclesiasticos, 
sem a indispensavel autoridade apostolica, sem considera- 
Qao alguma a necessidade da constituigao canonica, ou exi- 
gindo violentamente dos capitulos a cessao de urna juris- 
dicgao, que n'aquelles casos ou absoliitamente nao tinham, 
ou nao podiam ceder por modo algum. Nao sao menos pu- 
blicas, nem dissemelhantes as disposiQoes tomadas, jà para 
outras Egrejas, que, ou realmente vagavam, ou de onde os ^ 
Bispos se achavam ausentes, jà para as dignidades inferio- 
res, para as parochias, para os canonicatos, para capitulos 
inteiros, algum dos quaes se pretendeu supprimir substi- 
tuindo outros, aos quaes supposto mesmo o caso da legitima 
vacatura da Sé Episcopal, nao se poderia transferir o direito 
de administrar a diocese. Com decretos e actos de tal natu- 
reza, publicados com toda a formalidade e nunca mais revo- 
gados, Governo Portuguez nao tem sómente fomentado e 
ajudado os sacrilegos abusos particulares, que pela sua pro- 
fissào catholica deveria ter repriraido e suffocado desde o 
principio com todas as suas forgas; e comò querendo presu- 
mir muito de si, suspendeu tao Sómente as suas relagoes po- 
liticas com a Córte de Roma, mas por isso mesmo mostrou 
nao reconhecer a autoridade do Santo Padre, e, comò se 
fosse chefe da Egreja, quebrou com as suas maos os sagra- 
dos vmculos da unidade catholica, promoveu e professou di- 
rectamenteo schisma, Entretanto esse mesmo Governo, vendo 
a alluviao de males que inundava Portugal, e que tinha ori- 
gem na infausta subversao das Ordens religiosas e de tudo 
quanto era ecclesiastico, séntiu a necessidade urgente de se 
entender com a Santa Sé e de invocar o seu soccorro. Sua 
Santidade, que fiel aos principios solemnemente manifesta- 
dos, outra cousa nao buscava senao o bem da religiao e a 
salvagao das almas, longe de rejeitar taes communicacoes, 
acolheu-as benignamente. E posto que com toda a razao po- 
dia exigir que, antes de admittir discurso algum, se annul- 
lassem tantas medidas adoptadas progressivamente desde 
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1838 danni sofferti nelle sue proprietà, e nei suoi diritti ; richiese 
^°1?™ solo che il Governo facesse col fatto conoscere di essere in 
disposizioni diverse da quelle fin'allora dimostrate. Essendo 
chiusa ogni strada all'esercizio dell'apostolica sollecitudine 
' finché in forza dei decreti ed atti del Governo Portoghese 
persisteva lo scisma, fu prescritta in nome del S. Padre la 
doppia condizione : 1 ." di richiamare alle respettive sedi e 
benefizi] i Vescovi preconizzati e canonicamente istituiti 
dalla Santità Sua, nonché tutti i parrochi ed ecclesiastici, i 
quali n'erano stati ingiustamente spogUati e violentemente 
espulsi : 2.® di lasciare Ubera la communicazione delU fedeli 
colla S. Sede, e viceversa togliendo ogni ostacolo all'esecu- 
zione delle provvidenze, che n'emanano in oggetti ecclesias- 
tici. Nel corso di circa tre anni dachè queste condizioni fu- 
rono per comando del S. Padre communicate come indis- 
pensabili all'ammissione di qualunque trattative, il Governo 
Portoghese anziché adempierle neppure nella menoma par- 
te, ha regolato costantemente la sua condotta a senso e nor- 
ma di quei decreti ed atti, che indussero, stabilirono, ed 
avvalorarono l'intrusione nel regime delle Diocesi, e nell'uso 
in genere della giurisdizione ecclesiastica di persone non 
munite della legittima missione ed istituzione canonica. 
Prescindendo su di ciò da molti altri^documenti, basta ap- 
pellare alle disposizioni date nel Settembre 1836, riguardo 
agli arcivescovati di Braga ed Evora, ed ai vescovati di Guar- 
da, Lamego, Leiria, Coimbra, Vizeu e Beja. Che se in quanto 
alla communicazione dei fedeU colla S. Sede, e di questa 
con quelli in oggetti ecclesiastici non sussiste, come si as- 
serisce, un ordine espresso dal quale sia del tutto interdet- 
ta ; é certo però che per fatto del Governo é stata impedita 
siffatta necessaria comunicazione, ed il correspondente ac- 
cesso nel Regno delle provvidenze apostoliche. Se pertanto 
le cose della religione e della Chiesa nel Portogallo sono tut- 
tora nella più desolante situazione, fino a doversene temere 

^ prossimamente la estrema mina; ciò é dipenduto esclusiva- 
mente da quel Governo, che non eseguendo le sostanziali 
prescritte condizioni, e persistendo inoltre nelle sue ripro- 
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julho de 1833 enormemente lesivas a liberdade e autoridade m^ 
da Egreja, e que fosse està indemnisada dos immensos damnos ^"^"^'^^ 
soffridos na sua propriedade e nos seus direitos, sómente 
exigiu que o Governo fizesse effectivamente conhecer que 
estava em disposiQoes diversa» d'aquellas que até entao de- 
monstràra. Fechados todos o» caminhos ao exercicio da apos- 
tolica solicitude emquaoto pela for§a dos d^cretos e aetos do 
Governo Portuguez persistilo schisma, foram prescriptas em 
nome do Santo Padre as duas condigoes seguintes : i.'S re- 
vocar às respectivas Sés e beneficios os Bispos pr econisados 
e canonicamente instituidos por Sua Santidade, b«m corno* 
todos OS Parochos e Ecclesiasticos que haviam sido injusta e 
violentamente esbulhados e expulsos; 2.% deixar livre a com- 
munica§ao dos fieis com a Santa Sé, e vice-versa, tirando^ 
todos OS obstaculos à execu^ao das providencias que d'ella- 
emanem sobre objectos ecclesiasticos. No decurso de pouco* 
mais ou menos tres annos depois que estas condi<joes forann 
por ordem do Santo Padre, communicadas comò indispensa- 
veis a admissao de qualquer negociagao, o Governo PortU' 
guez bem longe de cumpril-as, ao menos na minima parte, 
regulou constantemente a sua conducta no sentido e pela 
norma d'aquelles decretos e actos- que induziram, estabele- 
ceram e animaram a intrusalo no regimen das dioceses e no 
uso in genere da jurisdicgao ecclesiastica de pessoas que nao 
se achavam munidas da legitima missao e institui^ao ca- 
nonica. Prescindindo de muitos outros documentos, basta 
appellar para as disposi^oes dadas em setembro de 1836 
àcerca dos arcebispados de Braga e Evora, e dos bispados 
da Guarda, Lamego, Leida, Goimbra, Vizeu e Beja. Se, 
quanto a communica§ao dos fieis com a Santa Sé, e d'està 
com aquelles em objectos ecclesiasticos nao subsiste, comò 
se assevera, ordem expressa pela qual esteja inteiramente 
interdicta, é comtudo certo que por facto do Governo foi 
prohibida semelhante necessaria communicacao e o conse- 
quente accesso ao reino das providencias apostolicas. Se 
portanto as cousas da religiao e da Egreja se acham todavia 
em Portugal na mais desolada situagao, a ponto de dever-se 
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isìH vevoli intraprese ha tenuto fermo lo scisma, la di cui esis- 
*^'"*"° tenza era in aperto conflitto coll'esercizio della suprema pa- 
testà spirituale in vantaggio della Nazione Portoghese. Ora 
dopo il lungo silenzio di un triennio lo stesso Governo ri- 
corre nuovamente al S. Padre per implorarne il rimedio 
agli immensi mali della Religione e della Chiesa nel Regno 
suddetto. Avrebbe Sua Santità dovuto attendere che almeno 
in quest'occasione il Governo avesse incominciato dal rico- 
nos(*ere i gravissimi suoi torti. Al contrario ha inteso col più 
giusto rammarico non essersi avuta diIBcoltà di mendicare 
una giustificazione del mal fatto sugli esempi dei tempi tras- 
corsi, i quali se pure, avuto specialmente riguardo alla dif- 
ferenza ed al complesso delle circostanze, ammettessero in 
qualche parte il confronto; non potrebbero mai addursi util- 
mente, non potendo un abuso ed un attentato giustificarne 
un altro. Similmente il S. Padre avrebbe dovuto aspettare 
che, riconosciuta una volta la cagione e la fonte perenne dei 
disordini nel Portogallo nella illegittimità della giurisdizione 
ecclesiastica indotta e confermata dai decreti ed atti del Go- 
verno, si fosse promesso il pieno adempimento delle condi- 
zioni che appunto furono prescritte aflìne di rimuovere gli 
orrori dello scisma. All'opposto in mezzo alle proteste di ri- 
conoscere l'autorità del S. Padre come quella del Capo visi- 
bile della Chiesa, col quale la Nazione ed il Governo Porto- 
ghese vogliono essere invariabilmente uniti coi sacri vincoli 
della fede e della obbedienza ; in mezzo alle dichiarazioni di 
riconoscere altresì per veri Vescovi quelli, che da S. Santità 
hanno ricevuto la canonica istituzione; non si aderisce alle 
predette condizioni che coll'esigere delle modificazioni, le 
quali ben considerate nel loro fondo sono in opposizione 
colle proteste, e dichiarazioni sovraespresse. Malgrado tutto 
ciò il S. Padre che brama efficacemente il riordinamento 
delle cose ecclesiastiche nel Portogallo, vuole altresì agevo- 
larlo con tutti i mezzi che sono in suo potere, e che insieme 
non ripugnino al dovere ed alla coscienza. La difficoltà mag- 
giore che dal Governo Portoghese si è espressa intorno 
ali adempimento delle surriferite condizioni cade sul ritorno 
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em breve temer a extrema ruina, depende isto exclusiva- i^-^s 
mente d'aquelle Governo, que nao cumprindo as condiQoes ^"^^"^''"^ 
substanciaes prescriptas, e persistindo alem d'isso nas suas 
reprehensivas emprezas, se obstinou em conservar o schis- 
ma, cuja existencia estava em aberto conflicto com o exercicio 
do supremo poder espiritual em vantagem da Nagao Portu- 
gueza. Ora, depois do longo siiencio de um triennio, recorre 
mesmo Governo novamente ao Santo Padre para Ihe implo- 
rar remedio aos immensos males da religiao e da Egreja ' 
do seu reino. Sua Santidade devia esperar que, ao menos 
n'esta occasiao, o Governo tivesse come^ado pelo reconheci- 
mento das suas gravissimas injusti^as ; polo contrario conhe- 
ceu, com a mais justa magoa, nao ter havido dilTiculdade de 
mendigar uma justificacao do mal commettido pelos exem- 
plos dos tempos passados, os quaes ainda quando compara- 
dos especialmente a differenza e ao complexo das circum- 
stancias admittissem algum parallelo, nao poderiam nunca 
allegar-se utilmente, nao podendo um abuso e um atten- 
tado justificar outro. Igualmente deveria o Santo Padre ter 
esperado que, uma vez reconhecida a causa e a fonte pe- 
renne das desordens em Portugal na illegitimidade da juris- 
dicgao ecclesiastica, induzida e confirmada pelos decretos e 
actos do Governo, se tivesse promettido o inteiro cumpri- 
mento das condigoes que precisamente foram descriptas, a 
fim de remover os horrores do schisma. Pelo contrario, no 
meio dos protestos de reconhecer a autoridade do Santo Pa- 
dre comò a da cabega visivel da Egreja, com quem a nagao e 
Governo Portuguez querem estar invariavelmente unidos 
com OS sagrados vinculos da fé e da obediencia ; no meio 
das declaragoes de reconhecer outrosim por verdadeiros 
Bispos aquelles que teem recebido de Sua Santidade a insti- 
tui^ao canonica, nao se adhere às preditas condi^oes senao 
exigindo modiflcagoes, que consideradas bem a fundo estao 
em opposigao com os protestos e declaragoes acima expres- 
sados. Apesar de tudo isto o Santo Padre, que anceia effìcaz- 
mente a restituigao a ordem das cousas ecclesiasticas em Por- 
tugal, quer tambem facilitar-Uie o caminho com todos os 
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«838 alle rispettive diocesi di alcuni Vescovi, che esso crede aver 
^"iT"* preso una parte attiva nelle vicende politiche del Regno, e 
che per tal motivo riguarda come inabili a fare il bene del 
gregge loro commesso. Sua Santità non può ajccogliere senza 
ribrezzo siffatta imputazione che per Io meno dee riputare 
inesatta ed esagerata, e che in ogni caso debb'essere oggetto 
di una fondata regolare canonica indagine. Sarebbe quindi 
in diritto di ricusarsi anche in questa p^irte alla modificazio- 
ne delle ridette condizioni, e di escludere qualunque aper- 
tura collo stesso Governo, se prima tutti senz'eccezione i 
Vescovi canonicamente istituiti e violentemente spogliati non 
fossero richiamati al regime delle loro Chiese. Tuttavia per 
dare una prova irrefragabile del vivissimo suo desiderio di 
veder quantoprima ristabilito l'ordine delle cose reUgiose 
nel Regno medesimo ; e da quésto scopo volendo fare quanto 
è in suo potere, è disposto a tollerare la temporanea assenza 
dei Vescovi, di cui si tratta, dalle respettive loro sedi e dio- 
cesi, a condizione che il Governo concorra realmente a fare 
cessare il funesto scisma, da cui è lacerata la Chiesa nel Por- 
togallo. 



Al qual'effetto: 

1." Chiunque in qualunque modo, e sotto qualsivogha ti- 
tolo è in attuale esercizio della giurisdizione ecclesiastica 
senza la legittima missione od istituzione canonica dovrà es- 
serne immediatamente rimosso. 

2." A ripristinare il legittimo esercizio della giurisdizione 
ecclesiastica, i Vescovi, la di cui temporanea assenza dalle 
respettive sedi e diocesi il S. Padre è disposto a tollerare, 
potranno Uberamente deputare un Vicario Generale in per- 
sona di un Ecclesiastico di loro fiducia, il quale le amministri 
in loro nome e vece durante l'assenza suddetta. 
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melos que eslao ao seu alcance, e que ao mesmo tempo nao isss 
repugnam ao dever e a consciencia. A maior difficuldade ex- ^"^"**''*' 
pressada pelo Governo Portuguez àcerca do cumprimento 
das jà referidas condigoes, é sobre a revocagao às respe- 
ctivas dioceses de alguns Bispos que o Governo julga terem 
tornado parte activa nas alternatiyas politicas do reino, e que 
por tal motivo reputa corno inhabeis para fazer o bem da 
grei que Ihes foi conflada. Sua Santidade nao póde acolher 
sem estremecimento uma tal imputacao, que, pelo menos, 
deve reputar-se inexacta e exagerada, e que em todo o caso 
deve ser objecto de «ma indagagao canonica, profunda e 
regular. Estaria por isto com direito de recusar-se tambem, 
n'esta parte, a modificacao das ditas condiQoes, e de excluir 
qualquer abertura com o mesmo Governo, se todos os Bispos 
sem excepgiio, canonicamente instituidos e violentamente es- 
bulhados, nao fossem previamente revocados ao regimen das 
suas Egrejas. Entretanto, para dar uma prova irrefragavel 
do seu vivissimo^ desejo de ver quanto antes restabelecida a 
ordem das cousas religiosas no mesmo reino, e querendo fa- 
zer para este firn tudo quanto està da sua parte, està dis- 
posto a tolerar a ausencia temporaria dos Bispos de que se 
trata, das suas respectivas Sés e dioceses, com a condiQao 
que Governo concorra realmente para fazer cessar o fu- 
nesto schisma com que se acha dilacerada a Egreja em Por- 
tugal. 

Para o qual effeito ; 

1.^ Todo aquelle que de qualquer modo ou debaixo de 
qualquer titulo que seja, que se ache em actual exercicio da 
jurisdicgao ecclesiastica sem legitima missao ou instituigao 
canonica, deverà ser immediatamente removido. 

2.° Os Bispos, cuja temporaria ausencia das suas respe- 
ctivas Sés e dioceses o Santo Padre està disposto a tolerar,, 
poderào livremente deputar, para o flm de fazer reviver (ri- 
pristinare) legitimo exercicio da jurisdicgao ecclesiastica, 
m uVigario Geral na pessoa de um ecclesiastico da sua con- 
flanca, o qual administre a Sé ou diocese por elle e em seu 
nome durante a ausencia sobredita. 
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4838 3.® Tutu gli altri Vescovi saranno prontamente ristituiti 
^"^g^*"^ al libero esercizio della giurisdizione episcoi)ale nelle res- 
peltive diocesi. 

4." Le diocesi e chiese vacanti saranno provvisoriamente 
governate da Vicarij che destinarà il S. Padre. 

5.® Sarà libera effettivamente la comunicazione dei fedeli 
colla S. Sede, e viceversa, né si metterà ostacolo airesecii- 
zione delle provvidenze che saranno per emanare in oggetti 
ecclesiastici. Nel pieno adempimento di queste condizioni il 
S. Padre troverà un conforto all'acerbità del dolore da cui è 
penetrato il paterno suo cuore per Tinfelice situazione delle 
cose della religione nel Portogallo. Quando poi l'adempi- 
mento delle condizioni medesime incontrasse ostacolo nel 
Governo Portughese, Sua Santità non potrebbe non esserne 
profondamente afflitta; ma tutto il Mondo cattolico sarebbe 
testimonio, che se il disordine in materia di rehgione e 
d'ogni cosa ecclesiastica persiste in quel Regno, non è se 
non per fatto del suo attuale Governo. 

Coìiforme, 
Joao Pcdro Migueis de Garvalho. 
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3.° Todos OS Bispos serao promptamente restitiii'dos ao ^38 
liyre exercicio da jurisdicQao episcopal nas respectivas dio- '^^^^^'^^ 
ceses. 

4.® As dioceses e egrejas vagas serao provisoriamente go- 
vemadas por Vigarios que o Santo Padre destinare. 

5.° Sera effectivamente livre a communicacao dos fieis 
com a Santa Sé, e vice-versa, nem se porà obstaculo à exe- 
cuQao das providencias que emanarem da Santa Sé sobre . 
objectos ecclesiasticos. 

No inteiro cumprimento d'estas condigoes acharà Sua San- 
tidade um lenitivo a vehemencia da dor que tem penetrado 
seu paternal coragao pelo infeliz estado das cousas da re- 
ligiao em Portugal. Quando pois o cumprimento das mesmas 
condiQoes encontrasse obstaculo no Governo Portuguez, Sua 
Santidade n5o poderia deixar de profundamente se aflligir; 
mas todo o mundo catholico seria testemunha de que, se a 
desordem em materia de religiao e de todas as cousas eccle- 
siasticas continua n'aquelle reino, nao é devida senao a con- 
ducta do seu actual Governo. 



RcflciOes sobre a segunda noia verbal 

(Ardì, do Miuistcrio dos Negocios Eslranjjeiros.— Registo.) 

Diz a nota verbal qae o sincero desejo qua Sua Santidade 
sempre leve de dar da sua parte o remedio mais prompto e 
eflTicaz aos raales da Igreja e da religiao em Portugal, se 
acba authenticado a face de lodo o mundo catholico pelos prò- 
prios actos, dirigidos a reclamar e protestar solemnemenie 
cantra os mui repetidos attentados commettidos n'este reino 
pelo poder secular^ com affronta de tudo o que ha de mais sa- 
grado. 

Estes actos de reclamagao e protesto solemne^ de que aqui 
se falla, poderao ter sido patentes a todo o mundo catholico, 
comò se explica a nota ; mas é certo que a Portugal ainda 
nao chegaram de um modo directo e authentico, e commu- 
nicados pelo Ministerio de Sua Santidade, comò cumpria ao 
rigoroso dever do Chefe da Igreja, e ao decoro da na^ao 
contra quem esses actos eram dirigidos. 

Nunca o poder da Igreja deve exercitar a sua severidade 
contra o mais humilde subdito senao depois de exhauridos 
OS melos da convic^ao, da persuasao e da reprebensao pa- 
ternal, depois de ser manifesta a pertinacia do réu, depois 
de se ter procedido segundo a regra evangelica, estabeleci- 
da em S. Matheus, cap. 18, v. 15 e segg.: 

«Se teu irmao peccar (diz està humanissima lei do Evan- 
gelho), vae e corrige-o em particular ; se te nao ouvir, corri- 
gi-o diante de testemunlias ; se nem assim se emendar, de- 
nuncia-o a Igreja. Se nao quizer ouvir nem obedecer a Igre- 
ja, entao o teràs comò ethnicoe publicano.» 

E se este é o dever com que a Igreja deve proceder a 
respeito de qualquer fiel catholico, dever imposto por Jesus 
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Christo mesmo na lei fundamenlal do Evangelho, dever de- 
duzido da natureza e firn do poder e do governo ecclesias- 
lieo, com quanta mais razao se deve esperar que elle seja 
guardado e praticado a respeito de urna nagao inteira, tao 
benemerita da Igreja, e de um governo independente que 
nao reconhece no temporal subordinagao alguma a outro 
qualquer governo ou poder ? 

Por maiores que fossem os erros, os attentados (para me 
servir da propria expressao da nota verbal) ou os excessos 
que em Portugal se tivessem commettido e praticado sobre 
objectos ecclesiasticos, Portugal tinha direito inquestionavel 
a ser advertido, convencido, admoestado paternalmente por 
Sua Santidade, cuja autoridade na Igreja nao é a maneira 
da dos Principes despoticos, mas sim circumscripta pela le- 
tra e espirito do Evangelho, e pelas maximas respeitaveis 
dos antigos canones, confirmadas pela pratica dos melhores 
tempos do Christianismo, e dos mais illustrados e mais san- 
tos successores dos Apostolos. 

Nada d'isto porém se fez, nem se praticou com Portugal, 
ou està omissao nascesse de desprezo que a Nagao Portu- 
gueza por nenhum titulo merece, ou nascesse de considera- 
Qoes politicas e de se confundirem os interesses meramente 
temporaes com os da Igreja e da religiao, que sao inteira- 
mente diversos dos primeiros. 

Nao consta que o Santissimo Padre exhortasse, admoes- 
lasse e eccitasse com paternal solicittide aquelles que eram 
autor e$ da desordem, comò se diz na nota verbal j excepto 
se n'esta clausula se quer fallar das allocucòes feitas por Sua 
Santidade em consistorio secreto àcerca dos negocios de Por- 
tugal, allocuQoes que nunca chegaram a este reino senao 
por vias indirectas e clandestinas ; allocuQoes alias de tal 
modo concebidas e fundadas em tao falsos fundamentos, e 
exageradas iriformacoes dos inimigos de Portugal, que de- 
ram talvez motivo a que por algum tempo se duvidasse da 
sua authenticidade historica. 

A nota verbal attribue todos os males da Igreja de Por- 
tugal a dois principaes: 1.*', a illegilimidade da jurisdicgùo 
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ecclesiastica; 2.**, a deploravel dicisào do centro da nnidade 
catholica. E em urna palayra (diz) ao schisma que existe de 
facto no seu pieno vigor. 

Comegando por està ultima clausula, que ^a nota verbal 
suppoe corno ccftnpendio e resumo de todas as mais, parece 
na verdade impossivel que urna tal proposigao haja saldo 
da reconhecida sabedoria de Sua Santidade e do seu illus- 
trado Ministerio, a nao ser estranhamente illudido pelos ini- 
migos de Portugal com o firn de involver a naQ^o nos borro- 
res das discordias civis, pretextando motivos religiosos que 
estao por certo bem longe do pensamento e do coragao des- 
tes homens indignos do nome de Portuguezes. 

Nao ha schisma em Portugal senao aquelle que querem fa- 
zer, e de facto fazem os inimigos da Rainba, do seu Gover- 
no e das instituiQoes politicas, que em nada offendem a re- 
ligiao, antes a respeitam, a honram e a adoptam comò unica 
dos Portuguezes. 

Ha schisma politico, isto é, ha homens que se dizem Por- 
tuguezes, nascidos em Portugal, defendidos pelas leis por- 
tuguezas, e gosando das conveniencias da sociedade, mas 
ao mesmo tempo rebeldes à Rainba, ao seu Governo e às leis 
que regem o Estado ; inimigos declarados d'este Governo, 
desconbecendo a sua legitimidade e defendendo ps direitos 
suppostos de um Principe usurpador e tyranno. 

Ha schisma politico creado, propagado e pertinazmente de- 
fendido pelos sectarios do usurpador, e ató por Prelados 
que, nao se podendo accommodar com a natureza do gover- 
no estabelecido na sua patria, nao so se ausentaram d'ella, 
ou se bomisiaram dentro d'ella, mas tambem continuaram nos 
paizes estrangeiros, ou nos seus retiros, a combater os di- 
reitos do legitimo tbrono, a fazer declamagoes contra o Go- 
verno da Rainba, e contra a tranquillidade da patria; a pro- 
mover as dissensoes e discordias dos povos, e a sua manifes- 
ta desobediencia e rebelliao, separando-se em palavras e 
acQoes do centro da unidade politica, e trabalbando incessan- 
temente por dilacerar o reino e reduzil-o a um paiz de bar- 
baros, a um estado de perpetua guerra. 
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Nao ha schisma religioso, disse eu, e é muito para sentir, 
e quasi dissera para estranhar, que o Chefe da Igreja, o pae 
commiim dos fieis, o Summo Poniifice permitlisse autorisar 
coni seu veneravel nome urna clausula tao falsa e de tao 
perigosas consequencias. 

Essa que a nota verbal chama dpploravel separacào do 
centro da unidade catholica nao existe, nem se poderà jà- 
mais provar, salvo confundindo ou alterando as verdadeiras 
noQoes da unidade catholica y fazendo-a consistir em objectos 
estranhos a ella, ou dando a palavra schisma urna accepgao. 
desconhecida dos canonistas mais catholicos, antigos e mo- 
dernos. 

A unidade catholica està definida em S. Paulo na sua Epist. 
aos fieis de Ephezo, cap. 4, vers. 5 e segg. : Unus dominiis,. 
una fideSy unum baptisma — Unus Deus et pater omnium^ 
etc. 

Cathecismo christào e catholica faz consistir a unidade 
da Igreja, a unidade catholica na identidade de doutrina da 
fé, e na identidade dos sacramentos, e ritos geraes e sub- 
stanciaes estabelecidos pela Igreja, na uniao pelos vinculos 
da fé e da caridade com a Igreja universal, no reconheci- 
mento do primado dos successores de S. Fedro e na obedien- 
cia canonica aos Pastores, entre os quaes elles teem o prima- 
do de honra e jurisdicgao. 

A unidade catholica nao consiste na existencia e ainda me- 
nos na jurisdicgao dos Nuncios admittidos nos reinos catholi- 
cos, quando elles abusam do seu logar, exorbitam das re- 
gras prescriptas pelos canones ou pelas leis dos Principes, 
ou perturbam a paz da republica, fomentando partidos en- 
tre OS cidadaos, e convertendo um ministerio todo de paz 
em funesta origem de guerra e discordia. 

A unidade catholica lambem nao consiste em entreter 
com ministerio temporal Pontificio a correspondencia e re- 
laC'Oes politicas de Estado a Estado, muito menos quando 
aquelle ministerio, mais attento às consideraQoes politicas do 
que aos deveres da alta dignidade religiosa que exercita, pa- 
rece esquecer-se d'estes e ter so em vista a politica humana. 



que deve ser ou estranha ou muito secundaria, quando se 
trala dos interesses da religiap e do governo da Igreja comò 
corpo mysticOy cuja instituicao, meios e fins sao totalmente 
diversos dos da sociedade temporal e puramente humana, etc. 

A nota verbal procura provar a existencia do schisma com 
varios fundamentos que nao é facil refutar aqui com a devida 
miudeza e extensao. 

Diz em primeiro logar que sao publicos os decretos, or- 
dens e outros actos do Governo pelos quaes depois de se de- 
clararem vagos varios bispados conferidos por Sua Santida- 
de, depois de demittidos os Prelados legitimos, se atacou o 
regimen das respectivas dioceses, etc. 

Antes de passarmos adiante, seja-nos permittido fazer al- 
gumas reflexoes sobre este periodo, as quaes nos servirao 
depois para continuafao do nosso discurso. 

Santissimo Padre nao póde conferir os bispados a seu 
arbitrio, nao governa a Igreja comò dominador, non domi- 
nantes in cleris, mas sim conforme as regras canonicas e o 
direito estabelecido. 

Os bispados de Portugal sao do padroado do Rei : o Sum- 
mo Pontifice nao os póde conferir senao aos apresentados 
pelo Rei, depois de constar que nao ha n'ellese nas suas pes- 
soas Impedimento algum canonico que os faga indignos 
d'aquella dignidade, ou incapazes de a desempenharem. 

Esses Bisposj que o Governo Portuguez nao quer reconhe- 
cer corno Prelados de taes determinadas dioceses, foram no- 
meados por um usurpador, isto é, por um nao legitimo pa- 
droeiro. A sua apresentaf ao ou nomeagao é nulla, e a sua 
designagao para taes Igrejas, principal eflfeito do padroado, 
é tambem nulla, porque é contraria ao direito fundado nos 
sagrados canones, e viciada na sua origem. 

Tem-se dito que o Infante D. Miguel era Rei de Portugal 
de facto, etc. Mas nem està razao póde valer para- dar vigor 
às suas nomeacoes, porque, sem recorrer a outras razoes 
que tornam inutil este subterfugio, basta advertir que antes 
que essas nomeacoes ou apresentagoes subissem a contlr- 
magao Pontificia, jà o Summo Pontifice tinha em sua presen- 



271 

Ca o protesto solemne que El-Rei D. Fedro IV Ihe dirigiu de 
Paris contra as mesmas nomeacoes e em defeza dos direi- 
tos de sua augusta filba, verdadeìra e legitiina Raìnha de 
Portugal. 

Estes protestos, ainda quando fossem fundados em um 
direito duvidoso, pediam ao menos que se nao procedesse 
acceleradamente à confirmagao e instituigao canonica dos 
apresentados pelo Infante. Pediam que a Santa Sé examinas- 
se com a attengao devida uma questao de tao extensas e im- 
portantes consequencias. Pediam emfim que se sobreesti- 
vesse em uma decisao precipitada, maiormente quando nao 
havia urgente necessidade que a fizesse indispensavel, ou 
Ihe desse alguma cor de prudente circumspeccao. 

A nota verbal nao so insiste em sustentar que o Governo 
PortugueZy coma querendo presumir muito de si, suspendeu 
as suas relagoes politicas com a Corte de Roma, mas tam- 
bem assevera que por isso mesmo mostrou nào reconhecer a 
autoridade do Santo Padre, e, corno se fosse chefe da Igre- 
ja, quebrou com suas màns os sagrados vinculos da unidade 
catholica promoveu e professou directamente o schisma. 

Este periodo, que é quasi formalmente copiado da nota 
verbal, contém insinuagoes e proposifoes tao insolitas e tao 
ousadas, quecusta na verdade a crer que sejam dictadas pelo 
Santo Padre, ou conformes a sua cren^a e persuasao. 

Diz-se que o Governo Portuguez presumili muito de si, e 
procedeu corno se fosse chefe da.Igreja. 

Nao pertence a autoridade do Santo Padre julgar e dizer 
que Governo de Portugal prcsumiu muito de si. Santo 
Padre nao é n'este ponto justo avaliador do gran de pre- 
sumpQao que quer attribuir ao Governo Portuguez, maior- 
mente porque o Santo Padre tem sempre sido cercado, in- 
formado e prevenido dos inimigos mais pertinazes do mes- 
mo Governo, sem ouvir nem querer ouvir os clamores dos 
Portuguezes, sem admittir nenhum trato com os seus agen- 
tes, e até sem querer receber as simples cartas de christa 
civilidade e attenijao que a Rainha de Portugal Ihe tem por 
vezes dirigido. 



Se é permiliido aos Ministros do Santo Padre dizer que o 
Governo Portuguez presumiu muilo de si^ deve pela mesnaa 
razao ser permiliido ao Governo Portuguez dizer que os Mi- 
nistros de Sua Sanlidade nao raoslram de si menos pre- 
sumpoao, e lembrar-lhes que as injurias dilas aura Governo 
qualquer independenle sao lalvez mais diflìceis de esquecer 
do que os proprios actos que offendem os seus direilos, e 
que urna phrase, urna palavra menos considerada lem àsve- 
zes funeslissimos cffeìlos. 

Do mesmo toque, e ainda mais injuriosa é a outra expres- 
sao que aqui se pretende insinuar com maligna e venenosa 
inten^ao, quando se diz que o Governo Portuguez procedeu 
corno se fosse che fé da Igrcja! 

Està palavra excita tao trisles recordagoes, que o Ministe- 
rio de Sua Santidade deveria ser o primeiro em evitar que 
ellas occorressem a lembran^a do publico. 

Nao; Governo Portuguez nunca se julgou nem julga 
che fé da Igrejn, Governo Portuguez sabe perfeitamente 
qual é a nalureza, o governo e as leis d'està sociedade san- 
ta e de instituicao divina. Governo Portuguez conhece 
qual é a linha de demarcagao que separa o imperio do sa^ 
cerdocio, quaes sao os direilos primilivos e originaes do po- 
der ecclesiastico, e quaes os que pelo decurso dos tempos 
Ihe leem acrescido jà pelos erros e abusos dos homens, jà 
pelas necessidades e alternativas dos tempos, jà pela con- 
descendencia dos que deviam zelar os limiles fixos do mes- 
mo poder, e jà emfim por oulras muitas circumstancias de 
que a historia rios informa. Governo Portuguez emfim sa- 
be (sem presiimir milito de si) que Ihe nao compete a quali- 
dade de chef e da Igrcja, mas que tambem Ihe nao sao nem 
devem ser totalmente eslranhos os objeclos sujeitos ao po- 
der ecclesiastico e ao governo externo da Igreja, e que este 
Governo nao e absoluto e voluntario, mas sim circumscripto 
dentro de limites, e regulado pelas leis canonicas fora das 
quaes Ihe nao é licito exorbitar. 

Pretender ainda mais que o Governo Portuguez quebrou 
com siias melos os sagrados vìtìcuIos da tinidade catholica e 
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prnfesson direclamenie o schisma, é unia insigne e calumniosa 
falsidade, e querer deduzir isto da internipQao das commu- 
nicacOes polilicas com Roma, parece una total desconheci- 
mento do verdadeiro caracter da unidade catholica, e dos 
vinculos essenciaes e sagrados qiie unem entre si os fleis fi- 
Ihos da Igreja, e confundir as relaQoes politicas com as re- 
laQoes religiosas, totalmente diversas e de diversa natureza. 

Finalmente, pretender ainda mais qiie o Governo Portu- 
guez professati o schisma e o prò fessoti direclamenle, sao coii- 
sas tao absurdas, tao falsas e tao offensivas da religiosidade 
do Governo e da Nagao Portugueza, que, a nao serem dicta- 
das pelo determinado intento de romper com elle e com ella, 
nos obrigam a perguntar em que, quando ou por que modo 
professali o Governo Portugtiez directarnenle o schisma? 

Porque, quaesquer que fossem os erroseosexcessospra- 
ticados pelo Governo Portuguez àcerca de cousas ecclesias- 
ticas, nunca se poderia dizer sem a mais violenta injuria 
que elle professasse directamente o schisma. Os herejes mais 
notoriamente inimigos da Igreja nunca sao por taescaracte- 
risados senao depois que admoestados e convencidos conti- 
nuam pertinazmente em seus erros, e desconhecem a auto- 
ridade legitima da Igreja que os julga e condemna. Porém 
nao interpellar o supposto réu, nao o ouvir, nao o querer 
ouvir, nao o convencer em fórma canonica, e comegar por 
chamar-lhe schismaiico, e por dizer que professa directamen- 
te schisma, é cousa que estava reservada para os nossos tem- 
pos, para a Nagao Portugueza e para o Governo Pontificio do 
Santo Padre Gregorio XVI, cujas virludes e luzes merecem 
a nossa venera^ao e alto conceito. 
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Tom. XXX is 



Iilraclo do officio do lario da libfira df Sabrosa, i."" 1!, de 13 de faio 
de 1839, para Joào Fedro ligoeis de Carfallio 

(Aieh. do Minislerio dos Negocios Estraogeiros. -R^sto.) 



4839 Governo de Sua Magestade tem tornado na derida con- 
^^ sideraQao, tanto as noticias que V. S.* commnnìca dos mane- 
jos empregados pelos fautores da usnipa^ao n'essa Córte, 
para fazerem acreditar que ao mesmo GoYemo é indifferente 
que persistam em Portugal, na perturbacelo em que se 
acham os negocios ecclesiasticos, comò as reflexoes que 
V. S.* faz sobre a conveniencia de quanto antes se ultimarem 
a^ negociacoes com essa Corte, ao qual respeito remetterei 
a V. S.* com toda a brevidade as necessarias instruc?oes. 

Entretanto, nas conferencias que V. S.* possa ter com o 
Cardeal Secretano d'Estado, nao deixarà V. S.* de Ihe ob- 
servar que Sua Magestade nao tem faltado da sua parte a 
ser a primeira em dar todos os passos para restabelecer as 
relagoes ecclesiasticas com a Santa Sé, e que toda a demora 
em conseguir, que de certo nao provém de falta de dili- 
gencias do Governo Portuguez, é summamente penosa ao 
coragao de Sua Magestade, entre outros motivos, por se tor- 
nar evidente que os povos se costumam a desconsiderar a 
autoridade do Summo Pontiflce, entendendo que o recurso 
espiritual, até certo ponto, riem sempre dependeria das de- 
cisoes da Curia Romana. Ha pois todo o motivo de receiar, 
que que acontece com os dizimos, aconteceria com outras 
materias de disciplina ecclesiastica, sendo indubitavel que 
mesmo aquelles que hoje sustentam que as actuaes autori- 
dades ecclesiasticas d'este reino falta a jurisdicgao Pontifi- 
cia, seriam os primeiros a recusar pagar os dizimos se Ih'os 
fossem agora pedir. Paga V. S.* portante bem sentir, que 
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Sua Magestade nada deseja tanto, corno estreitar as relacoes issa 
com a Córte de Roma ; mas que ainda mesmo quando, por ^^^^ 
summa deferencia para com o Santo Padre, quizesse Sua* 
Magestade acceder a todas as extraordinarias exigencias do 
Governo Pontificio, jàmais poderia a mesma augusta Se- 
nhora fazel-o sem sacrificar os seus direitos magestaticos, o 
que de maneira alguma està ao seu alcance, sendo por con- 
sequencia indispensavei que em Roma tambem se attenda . a 
diflferenga dos tempos e a fórma de Governo por que actual- 
mente se rege este reino. 



Exlraclo do officio do Rarào da Bìbeìra de Sabrosa, 0."" 16, de i7 de Juoiio 
de 1839, para Joao Fedro ligaeis de Canalho 

(Arch. do MÌDisterio «los Nesocios Eslrangeiros. — Reg:sto.) 



<fe'3j Apenas eritrei no Ministerio procurai desde logo informar- 
''""^^ me do estado das negociagoes com Roma, animado de um 
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sincero desejo de as levar a um feliz termo, e, de accordo 
com OS meus coliegas, se convocou novamente a commissao 
especial, que Sua Magestade havia para esse fim creado, e 
se preencheram os dois logares vagos na mesma, com os 
Srs. Joao de Sousa Finto de Magalhaes e D. Manuel de Por- 
tugal. 

Està commissao tem-se reunido por vezes, e està prepa- 
rando a resposta à ultima nota verbal do Governo de Sua 
Santidade, que espero poder enviar a V. S.* brevemente. 
Governo de Sua Magestade pensa em mandar a essa Corte 
um negociador com um caracter diplomatico elevado, nao 
so para dar mais for^a aos bem dirigidos esforQOs de V. S.*, 
com quem em tudo deverà entender-se e obrar de accordo, 
mas mui principalmente para fazer ver a Sua Santidade e 
ao mundo catholico o sincero desejo que Sua Magestade 
tem de por termo às funestas dissensoes que nos separam 
em apparencia, quando na realidade estamos e queremos 
sempre permanecer unidos coni a Santa Sé de Roma, comò 
filhos obedientes da Igreja e verdadeiros catholicos. 

É sobremaneira sensivel a Sua Magestade e a todos os 
bons Portuguezes, o ver que a Curia Romana, bem longe de 
ajudar-nos n'esta santa empreza, a torna cada vez mais diflS- 
cil por meio de pretengoes exageradas e inadmissiveis, e 
que autorisa, ou pelo menos consente, que agentes seus 
propaguem e espalhem, por todo o reino, doutrinas contra- 
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rias aos canones e a disciplina da Igreja Lusitana, e que is^^ 
um d'elles, o mais conhecido, Fr. Antonio de Jesus (dito da ^7?"* 
Falperra), publique e mande aifixar, nas portas das igrejas, 
pastoraes corno Administrador do arcebispado de Braga ; e 
que alem d'isso espalhe copias authenticas da chamada bulla, 
de que mando a V. S.* a copia inclusa, para que procure 
averiguar sua authenticidade, e me informe quanto antes do 
que a este rèspeito souber com verdade ; pois que parece 
incrivel que semelhante diploma se expedisse com pieno co- 
nhecimento de Sua Santidade, sem previamente haver em- 
pregado os meios ordinarios em semelhantes circumstancias 
praticadas : a recordaQao, porém, do que comnosco se pra- 
ticou relativamente aos bispados da Asia, ao mesmo tempo 
que causou a mais profonda magoa ao coragao de Sua Ma- 
gestade, faz nutrir o receio de que a bulla acima dita possa 
serverdadeira. 



Officio do Barào da Bìbeira de Sabrosa para Joào Fedro ligueis de Carvalho 



(Areh. do Ministerio dos Negocios £straDg«iros.-Registo.) 



483f Recebi o officio reservado, sem numero, que V. S.* me di- 
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rigiu em data de 8 de Junho proximo passado, e levei o seu 
contendo ao soberano conhecimento de Sua Magestade Fi- 
delissima. 

Nao é imprudente o empenho com que V. S.* quer per- 
suadir a necessidade de dar vigoroso impulso às nossas ne- 
gociacoes coma Corte de Roma. Sua Magestade conhece està 
necessidade, e para occorrer a ella é que mandou continuar 
as conferencias da commissao jà estabelecida desde o pre- 
cedente anno de 1838, de cujos resultados sera V. S.* infor- 
mado com a brevidade que permittir a grande importancia 
dos objectos que se devem*discutir e resolver. 

Nao posso, porém, entretanto deixar de ponderar, nem 
V. S.* póde desconhecer, que se a opiniào da ilkgitimidade 
das autoridades ecclesia sticas existentes n'este reino està 
tao arraigada nos animos de Sua Santidade e dos seus Mi- 
nistros, comò V. S.* assevera, e se os argumentos de quai- 
quer especie empregados para a desvanecer sao inteira- 
mente inuteis, escusada parece, e tambem inutil e ociosa, 
toda e qualquer discussao e negocia^ao, nao nos restando, 
n'esse caso, outro arbitrio mais que o de obedecer cega- 
mente às ordens dos Ministros de Sua Santidade, e de ter 
comò axiomas de moral os que elles teem e acreditam coma 
de fé, 

Muito respeito nos devem, por certo, merecer as opinioes 
do Santissimo Padre e dos seus Ministros ; muito, os axiomas 
de moral acreditados na sua Córte. Comtudo, nao é d'estas 
fontes que se deve derivar a verdadeira doutrina sobre os 
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ìmporlantes objectos que dizem respeito ao Governo (jla 4839 
Igreja. A Santa Escriptura, as decisoes e canones dos sa- "'"g'' 
grados Concilios, as doutrinas dos Santissimos Padres, as ma- 
ximas veneraveis da antiguidade ecclesiastica, e os escriptos 
dos theologos e canonistas catholicos mais abalisados em sa- 
ber e virtude, sao os cpie devem regular as nossas opinioes 
e OS liossos procedimentos sobre os pontos de que se trata. 
Abaijdonar ou desprezar estas fontes claras ^ copiosas, para 
nos sujeitarmos, sem exame, ds opinioes e aa^iùniasdemoral, 
adoptados na Curia Pontificia, seria fallar culpavelmente a 
prudentissima recommendagao do Apostolo, que quer queo 
nosso obsequio as proprias verdades da fé seja razoavel e 
bem fundamentado. 

Por outra parte : quaesquer que sejam as opinioes do Go- 
verno Pontificio, e qualquer que seja a responsabilidade a 
que Sua Santidade se julgue sujeito pelo bem da Igreja, de 
que é dignissimo Chefe, parece comtudo que a resolu^ao 
e providencia adoptada por Sua Santidade, de conferir po- 
deres secretos a diversos individtios nas dioceses d'estes reinos, 
alem de ser gravemente injuriosa a uma nagao fiel, reli- 
giosa e sempre catholica, e ao Governo que a rege, nao póde 
déixar de estabelecer ou firmar o imaginado schisma que se 
quer evitar e que Ihe serve de pretexto ; e de espalhar por 
entre os povos a confusao e a discordia, pondo as conscien- 
cias timoratas na incerteza do que devem seguir, e ao mesmo 
tempo na ignorancia do logar ou das pessoas a quem de- 
vem recorrer para sua tranquillidade. 

Nao é verosimil que Sua Santidade ou os seus Ministros 
julguem corrompida e adulterada a fé e a religiao de todos 
OS Portuguezes, ou pensem que a maior parte d'elles olham 
com indiflferenca para estes sagrados objectos, e queiram 
por voluntariamente em risco a sua salvagao e os interes- 
ses da vida eterna. Comtudo, sendo aquelles poderes de 
Sua Santidade commettidos a pessoas desconhecidas e igno- 
radas da maior parte da nagao, a pessoas que vivem occul- 
tas em logares incertos, e que d'ahi espalham furtivamente 
por entre a plebe mais rude e grosseira as suas doutrinas. 
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<839 cl^ro està que o supposto benefìcio d'aquella providencia 
^°3^*^ Pontificia nao poderà. aproveitar a maior parte da na^ao ; 
hem OS que desejarem de boa fé acertar com o bom cami- 
nho, poderao atinar com elle, às cegas (comò dizem) sera 
direcQao, sem gaia, e sem ponto certo e fixo a que devam 
dirigir-se. 

Ha, porém, outras considera^oes, uao menos attendiveis, 
que parece re[^gnarem a adopgao e pi*atica de semelhanle 
providencia. 

A Religiao Catholica Apostolica Romana é a religiao dos 
Portuguezes, è a religiao da sua augusta Rainha e do seu 
Governo, reconhecida na lei fundamentai da monarchia, pra- 
ticada, professada e respeitada nos actos publicos e sole- 
mnes, tanto religiosos comò civis, sem que até o presente 
(pelo favor de Deus) tenlia sido offendida em aJgum dos seus 
dogmas de fé ou de moral, em algum dos seus sacramentos 
ou em algum dos ritos universaes e substanciaes, que cara- 
cterisam a crenca e sao com ella ligados. Nenhum Portu- 
guez até hoje negou directa ou indirectamente a obediencia 
canonica ao Santissimo Padre, nem poz em duvida os sagra- 
dos direitos da sua primazia. Governo Portuguez foiopri- 
meiro a dar passos sinceros e repetidos para a piena recon- 
cilia^ao politica com o Governo de Sua Santidade, até em- 
penhando para este desejado fìm a amigavel intervengao de 
alguns Gabinetes estrangeiros. Governo Portuguez é o 
mesmo que ainda hoje deseja està reconcihacao, e pede a 
Sua Santidade retnedio para os males que affligem as Igre- 
jas Portuguezas . . . Tudo, porém, tem sido inutil, e quasi se 
póde dizer que a dureza de Roma tem crescido à propor- 
Qao que cresce a diligencia e o desvelo de Portugal para 
abrandal-a. 

Porventura merece a Nagao Portugueza està desattengao, 
este desprezo, este duro abandono e humiliante desam- 
paro? Porventura é um tal procedimento digno do Santis- 
simo Padre, digno do Vigario de um Deus de paz e de 
caridade, digno dosuccessor dos Apostolos, d'aquelle queé 
e se chama pae commum dos fleis? 
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Merece acaso a Rainha de Portugal, que, nao tendo sido 4839 



recebidas, nem attendidas de Sua Santidade, nem respon- 
didas as suas respeitosas e flliaes supplicas, se .Ihe estejam 
mettendo no seu reino, entre o seu povo, a seu pezar, e sem 
o seu consentimento (corno em terra sem dono) autorida- 
des clandestinas, inimigas do seu throno e do seu Governo, 
as quaes, a sombra d'esses proprios poderes dados pelo 
Summo Pontifice, espalham entre o povo religioso, mas 
rude e ignorante, os sustos e temores de um supposto 
schisma, que nao existe, e com elles o odio ao Governo de 
Sua Magestade, que se Ihes representa irreligioso e im- 
pio? 

Póde alguem porventura ignorar que estp odio ao Go- 
verno, e até a pessoa da Rainha é o verdadeiro e unico mo- 
vel de todas as falsidades, calumnias e maquinagoes que se 
tem levantado em Portugal e contra Portugal, debaixo do 
sacrosanto nome de religiao e de piedade? 

Póde mesmo alguem' ignorar que este partido rebelde, 
fanatico e execravel tem achado abrigo, tem achado um 
certo grau de protecgao e apoio na cidade de Roma, e na 
Córte e palacio de Sua Santidade? e que homens inquietos, 
ambiciosos e turbulentos teem conseguido preoccupar o ani- 
mo, alias religioso e benigno, de Sua Santidade, com falsas 
ou exageradas informagoes, com noticias fraudulentas e ca- 
lumniosamente inventadas, com o perverso fim de aliena - 
rem cada vez mais o Chefe da Igreja, dos fleis que o reco- 
nhecem e o buscam — o pae commum, dos filhos que Ihe pe- 
dem a bengao paternal — o supremo pastor, das suas ove- 
Ihas, de uma nagao catholica, que jà em mais felizes tem- 
pos Ihe fez grandes e assignalados servigos, ampliando por 
todas as partes do mundo o dominio sagrado do christianis- 
mo e da Igreja Catholica? 

Se està protecgao e apoio dado pelos Ministros de Sua 
Santidade ao partido fanatico e rebelde, se està especie de 
parcialidade podesse ainda entrar em duvida, bastarla, para 
a fazer manifesta, reflectir no que V. S.* mesmo reconhece 
no seu officio (| 7.^) «que comò Sua Santidade carece pre- 
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4839 sentemente de outros meios de informaQao àcerca do cara- 
"^"ij^ cter dos ecclesiasticos d'este reino, recorre a Fr. Fortunato, 
ainda que nao sem alguma repugnancia, por ser-lhe jà bem 
conhecido seu genio violento». 

Pois que?- nao tem o Santissimo Padre, nem em Roma, 
nem em Portugal, nem na Europa, nem no mundo inteiro 
' um unico homem com quem possa informar-se sobre as 
cousas de Portugal, senao aquelle mesmo em quem o San- 
tissimo Padre reconhece caracter e genio violento, e cujas 
informaQoes, so por esse motivo, Ihe deviam ser suspeitas ? 

Porventura dirigiu-se o Santissimo Padre jà alguma vez a 
augusta Rainha de Portugal, ou ao seu Governo, a firn de 
conhecer o verdadeiro estado da nagao, de examinar a sua 
cren^a e opinioes religiosas, de conhecer as pessoas em- 
pregadas no Governo ecclesiastico, de observar os senti- 
mentos dominantes em Portugal ? 

Porventura fallou o Santissimo Padre jà alguma vez. da 
eminencia do throno apostolico aos Portuguezes, com a 
franqueza, sinceridade e caridade clirista, que é propria da 
sua dignidade e sagrado ministerio? 

Deu jà alguma providencia directa e proficua ; algum passo 
generosamente solicito para chamar a si està nagao, que 
julga extraviada, e para a conduzir segura e suavemente ao 
verdadeiro e bom caminho, que ella deseja seguir, e que 
Sua Santidade tem obrigagao de Ihe mostrar ? Mas se nada 
d'isto se fez ainda, se pelo contrario se teem pretendo e des- 
prezado todos os meios justos, legitimos e desapaixonados 
de obter o conhecimento do estado das Igrejas de Portugal, 
corno é possivel dizer-se ou acreditar-se que o Santissimo 
Padre carece de outros meios de informagàOy que nao sejam 
as palavras e os conselhos de um homem de genio violento, 
em que Sua Santidade mesmo nao póde por a sua inteira 
conflanQa ? 

D'estas mas e violentas informa^oes, e so d'ellas, é que 
póde ter origem o absurdo e totalmente incrivel pensamento 
de expedir Sua Santidade poderes secretos para o governo do 
patriarchado de Lisboa. 
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Digo abstirdo, porque nada se póde considerar mais con- 4839 



trario e mais repugnante, nao so a todas as regras canoni- 
cas, mas tambem aos mais solidos principios da recta e sa 
razao. E digo incrivel, porque na verdade se nao póde crer 
que Santissimo Padre tome do seu proprio arbitrio a estra- 
nha e nunca vista resoluQao de suspender, coarctar ou limitar 
OS poderes de um Bispo, que é juntamente Patriarcha e Car- 
deal ; que està vivo e no pieno uso das suas faculdades in- 
tellectuaes e moraes ; que nao tem impedimento algum ca- 
nonico ou civil que o prive do exercicio dos seus direitos, e 
que OS tem sempre empregado com prudencia e rectidao. 
E proceder a tudo isto sem conhecimento de causa, sem in- 
terpellagao e audiencia da parte, sem informagao alguma 
canonica, sem consentimento e beneplacito do poder Real ; 
emfim so pelo dito ou informagao de alguma pessoa particu- 
lar, occulta, apaixonada e talvez interessada em perturbar a 
Igreja de Lisboa e impiantar o verdadciro schisma no meio 
d'està grande capital. 

Sim, verdadeiro schisma, porque por uma tal providen- 
dencia (se fosse possivel suppol-a emanada da Curia Roma- 
na) se viri a a estabelecer realmente na Igreja de Lisboa um 
aitar contra outro aitar, um chefe contra outro chefe, um 
Bispo legitimo governando em publico, e um intruso, ille- 
gitimo e desconhecido governando em particular, às escon- 
didas, e por isso mesmo a seu arbitrio I . . . 

Como é possivel que ou se nao veja, ou se nao conside- 
re, ou se nao queira attender a confusa perturbagao e des- 
ordem que deve resultar de um tao mal pensado conselho? 
Onde irà parar a unidaide do governo ecclesiastico, a sua 
regularidade e boa ordem ? Onde o respeito da autoridade 
sagrada e observancia das leis canonicas, a prudencia e cir- 
cumscripcao dos procedimentos, e aquella temperanca va- 
garosa e repousada, com que devem ser consideradas, me- 
ditadas e resolvidas todas as providencias de alguma impor- 
tancia na Igreja? 

Acaso deverà tudo isto ceder a uma so palavra dada pe- 
los Ministros de Sua Santidade no seu sagrado nome? Aca- 
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1839 SO é Sua Santidade senhor absoluto da Igreja e nas ìgre- 

Nao continuarei a expender as rauitas reflexoes que aqui 
occorrerli e que sao obvias, porque tenho por impossivel que 
tal projecto se realise, e que Sua Santidade queira dar um 
exemplo tao funesto e tao damnoso aos proprios interesses 
da religiao e da Igreja. 

V. S.* comtudo, das que ficam ponderadas e das mais que 
Ihe subministrar o seu zèlo e intelligencia, farà uso opportu- 
no, segundo as circumstancias, guardando sempre em suas 
palavras e offlcios a medida, decoro e moderagao devida, mas 
sem diminuir nem attenuar por nimia condescendencia a na- 
turai for^a e energia da razao e da verdade, que é sempre 
superior aos artificios da calumnia e da cavilosa malevolencia. 

Està linguagem franca e energica da razao e da verdade 
que Sua Magestade manda positivamente recommendar a 
V. S.*, alem de ser propria de um Governo que faz timbre 
de seguir as suas negociacoes com boa fé e cx)m politica sin- 
cera e leal, é mais que nunca indispensavel nas peculiares 
circumstancias em que ao presente nos achàmos, e em que 
se faz necessario romper o prudente e attencioso silencio, 
que poderosas consideragoes nos teem até agora obrigado a 
guardar. 

Sua Magestade viu ultimamente um papel, a que se dà o 
nome de bulla, dirigido com data de 27 de Junho de 1838 a 
Fr. Antonio de Jesus, no qual debaixo do titulo de Adminis- 
trador provisorio do arcebispado de Braga, se Ihe concedem 
em nome de Sua Santidade os mais extraordinarios e exor- 
bitantes poderes, e se Ihe recommenda usar d'elles compru- 
derida e cautela; sendo està singular concessao apenas assi- 
gnada por um Joao Branch, que se diz Secretarlo da Gongre- 
gacjao dos Negocios Ecclesiasticos, sem outro algum signal 
de authenticidade ou legalidade, comò se uma semelhante 
providencia, dado que se reputasse necessaria e fosse legi- 
timamente concedida, nao devesse ser munida d^ todos os 
caracteres com que se costumam authenticar as resolucoes 
apostolicas, ainda de multo menos importancia I 
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Sua Magestade viu taiiibem outra denominada bulla, dada 4839 



no mez de Abril do corrente anno, cassando os poderes con- 
cedidos na primeira e transferindo ao padre Antonio Pereira, 
presbytero que foi da Congregacao do Oratorio de S. Filippe 
Nery, o qual, ou mais conhecedor dos seus deveres, ou mais 
exacto em observal-os, ou mais receioso das consequencias 
que devia esperar do exercicio de uma autoridade conce- 
dida por modo tao extraordinario, sujeitou a mesma cha- 
mada bulla ao exame e revisao do Secretaria d'Estado, para 
obter por ella o Real beneplacito, sem o qual se nao podem 
n'este reino promulgar e executar legitimamente quaesquer 
lettras apostolicas. 

Os poderes concedidos n'estas duasbullas, posto que exa- 
radas debaixo do nome de Sua Santidade, nao parece comtudo 
verosimil que emanassem da sua autoridade apostolica, nem 
ainda que subissem ao seu conhecimento ou obtivessem a 
sua approva?ao; porquanto, alem das monstruosas irregu- 
laridades que se podem notar, tanto na sua materia, comò 
na sua fórma, seria, por certo, cousa de grande estranheza 
e espanto, e pouco digna da sinceridade, lisura e ingenui- 
dade christa, que Sua Santidade estivesse mandando clan- 
destinamente ordens de tal natureza para Portugal, ao mes- 
mo tempo que entretinha ou autorisava uma negociagao 
com Governo Portuguez, tendente ao restabelecimento das 
relacoes regulares d'este reino com a Curia Pontificia. 

Acresce a tudo isto a notavel coincidencia da ultima des- 
tas bullas com as novas tentativas de uma conspiragao re- 
centemente descoberta n'este reino, e felizmente frustrada, 
pelas providencias do Governo, a qual, bem comò outros se- 
• melhantes esforcos que por vezes teem sido reprimidos, nao 
deixam jàmais de apresentar, com os bem conhecidos fins 
politicos, as idéas do chimerico schisma religioso, e a occulta, 
mas activa coopera^ao de alguns maus ecclesiasticos, que 
fazendo-se officjosos defensores e zeladores dos interesses 
da religiao e da Igreja, nao cessam de perturbar a tranquilli- 
dade publica, e de maquinar a subversao do actual Governo, 
autorisaudo-se com o veneravel nome de Sua Santidade e 
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1839 escudando-se coni as opinioes, resolacoes e occoltas ordens 
^""l^ do Gabinete Pontificio. 

Este estado de cousas é verdadeiramente intoleravel, e 
nao permitte mais a continua^ao do respeitoso siiencio e da 
extrema e obsequiosa condescendencia, que até agora se tem 
guardado por parte do Governo Portuguez, àcerca dos ne- 
gocios religiosos de Portugal em attengao a Santa Sé Apos- 
tolica e à sagrada autoridade e eminentes virtudes pessoaes 
do veneravel Poritifice que n'ella preside. É pois tempo de 
romper este siiencio ; é tempo que Sua Santidade fa^a ces- 
sar OS escandalos que se estao praticando n'este reino por 
indignos ecclesiasticos, rebeldes e sediciosos, que se co- 
brem com o seu veneravel nome, e se dizem apoiados 
pela autoridade apostolica: E que dando benevola attengalo 
aos repetidos clamores e supplicas que leem subido a pre- 
senta de Sua Santidade, se digne entrar com o Governo Por- 
. tuguez em uma negociagao franca, sincera e leal, qual con- 
vem à alta dignidade do Chefe da Igreja Catholica, a augusta 
Rainha de Portugal e ao respeito de uma nagao independen- 
te, benemerita em todos os tempos da religiao e da mesma 
Igreja. 

Sua Magestade, guiada sempre pelos seus habituaes sen- 
timentos da mais illimitada devogao à Santa Sé Apostolica, 
do mais profundo respeito e veneragao à sagrada pessoa de 
Sua Santidade, e do mais sincero e ardente desejo de con- 
templar a autoridade Pontificia, quer que se omittam aqui os 
gravissimos e notorios motivos de queixa, que poderà alle- 
gar contra o Gabinete Pontificio e contra os Agentes e Minis- 
tros de Sua Santidade, primeiras e principaes causas da des- 
harmonia e desabrimento entre as duas Cortes. 

Mas Sua Magestade, que assim respeita ao seus proprios 
sentimentos, nao se julga menos devedora aos seus povos, 
e à autoridade e decoro da sua Real Coròa, nem menos obri- 
gada a zelar os direitos da nagao honrada e fiel, a cuja frente 
se acha coUocada. 

É portanto Sua Magestade servida ordenar que V. S.*, 
dirigindo-se ao Gabinete Pontificio, Ihe declare nos termos 
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mais posilivos e formaes : que Sua Magestade e o seii Go m9 
verno nao admittirao jàmais qualquer negociagao, que nao ^^^^ 
seja expressamente dirigida pelo Governo e agentes acredi- 
tados de Sua Santidade ao Governo e agentes acreditados de 
Sua Magestade Fidelissima a Rainha de Portugal, na fórma . 
que se pratica nas negociagoes diplomaticas entre os Princi- 
pes e nagoes independentes. 

Deus guarde a V. S.* Palacio das Necessidades, em 15 de 
Julho de 1839. 

Barao da Ribeira de Sabrosa.- 

Sr. Joao Pedro Migueis de Carvalho. 



Officio do Barilo da Bibeira de Sabrosa para Joao Fedro Migoeis de Carvallio 



(Ardi, (lo Ministorio dos Ne;;ocio3 Estrangeiros — Regislo.) 



4839 Reservado. — N.° 1. — despacho que na data de hoje 



Juiho 
13 



dirijo a V. S/, sob n.° 20, é o ultimatum da resoluQao tomada 
por Sua Magestade sobre os negocios com a Córte de Roma, 
em consequencia da marcha tortuosa e pouco leal que ao 
presente tem seguido o Governo Pontificio. 

É preciso, porém, queV. S.*ahi fa^a sentir, que se cen- 
tra a esperanga de Sua Magestade a Santa Sé desamparar a 
a Igreja Lusitana, ou consentir que as pessoas deslumbradas 
que rodeiam o Summo Pontifice continuenri a pretender in- 
troduzir a confusao religiosa, ouantes a guerra civil, n'estes 
reinos, Sua Magestade, com muito sentimento seu, porque 
é respeitosa filha da Igreja Catholica, mas lembrada dos di- 
reitos, deveres e exemplos que herdou de seus augustos an- 
tepassados, tomarà com toda a firmeza e perseveranga as 
medidas que julgar mais proprias para conservar illesas as 
prerogativas da sua Coròa, e manter o repouso e tranquilli- 
dade de seus fieis subditos, sujeitando ao rigor das leis lodo 
aquelle, seja qual for a sua jerarchia, que sob qualquer pre- 
texto coutravier as mesmas leis. Ainda estao em pieno vigor 
OS bragos, e ainda refulgem as mesmas armas que derruba- 
ram o throno da usurpagao, e taes brafos com taes armas 
estao mui longe em 1839 de se submetterem aos caprichos 
de alguns mal intencionados que possam andar a rondar a 
porta doVaticsfno. 

Deus guarde a V. S/ Palacio de Cintra, em 15 de Jullio 
de 1839. 

Barao da Ribeira do Sabrosa. 



OlTicio do BarSo da Ribcira de Sabrosa para Joào Fedro Higueis 

de Carvalho 

(Arch. do Minislerio dos Negocios Eslrangeiros. — Registo.) 

Recebi o officio de V. S.*, e sobre o seu conteùdo, de que 4839 



fico inteirado, me cumpre dizer-lhe que o governo de Sua 
Magestade viu com muita satisfagao as segurangas a V. S.* 
dadas por Monsenhor Bruschi, na conferencia que com V. S.* 
teve, do espirito de justiga e moderagao de que estava ani- 
mado Santo Padre a respeito dos negocios d'este reino. 
contexto da nota que pelo meu ultimo despacho se deter- 
minou à V. S.^ houvesse de dirigir ao Governo Pontificio farà 
ver a V. S/ quaes sao as intengoes e os deveresdo Governo 
de Sua Magestade n'esta delicada negociagao, e se o Santo 
Padre deseja ver renovadas as relagoes^com està Corte, o 
que Sua Magestade e o seu Governo tambem multo desejam, 
terà na resposta que houver de dar àquella nota a mais op- 
portuna occasiao de manifestar o carainho que para se con- 
seguir tao importante fim se deva seguir, nomeando ou pro- 
mettendo nomear, mandando ou acceitando as pessoas que 
tenham de ser autorisadas a tratar da mesma negociagao; 
devendo estar bem certo Sua Santidade de que n'um Governo 
rep resentati vo, nem os Ministros da Rainha desejam, nem 
jàmais poderiam deixar de sustentar a dignidade da Coróa, 
que de fórma alguma é incompativel com os sentimentos de 
veneragao e respeito que a Corte de Portugal .consagra sem- 
pre a Santa Sé. Cumpre porém ao mesmo tempo fazer sen- 
tir que, se a Santa Sé persistir em condigoes que o Governò 
de Sua Magestade jàmais poderà acceitar, o mal que d'ahi se 
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juTo seguir recairà sómente eni alguns homens rudes e incautos, 
22 que cegamente se expoem ap rigor das leis, sena qua d'ahi 
resuite bem algum às preten^oes da Curia Romana. 

Deus guarde a V. S.^ Pago em Cintra, 22 de Julho de 1839. 



Barao da Ribeira de Sabrosa. 



Sr. Joao Fedro Migueis de Carvalho. 



Officio de Joào Fedro Nigocis de Carvallio para o Barao da Ribeira de Sabrosa 

(Àrch. do Miaislerlo dos Negocios Estrangeiros. -Originai.) 

111.""® e Ex."'^ Sr. — Accusei jà no meu precedente officio ìssd 
recebimento dos despachos que V. Ex.* me fez a honra ^^^l^ 
de dirigir-me na data de 15 do proximo passado Julho, sob 
n.^ 20 Q n.° 1 (reservado), e desde o dia 15 do corrente, em 
que chegaram a minha mao aquelles despachos, toda a minha 
attengao tem sido dirigida a dar-lhes cumprimento do modo 
mais conveniente ao servilo de Sua Magestade. 

Dar execugao litleral ao que V. Ex.* me ordena no seu 
despacho n.® 20, isto é, dirigir ao Governo Pontificio uma 
nota, declarando nos termos mais positivos e formaes : que 
Sua Magestade e o seu Governo nao admittirao jamais qual- 
quer negocia^ao que nao seja expressamente dirigida pelo 
Governo e Agentes acreditados de Sua Santidade ao Governo 
e Agentes acreditados de Sua Magestade Fidelissima a Rai- 
nha de Portugal, na fórma que se pratica nas negociafoes 
diplomaticas entre os Principes e nagoes independentes, 
dar inteira execugao, digo, a està ordem tao expressa, era 
do meu rigoroso dever, principalmente quando V. Ex.* me 
diz no seu despacho reserv-ado n.° 1, qae tal é o ultimatum 
da resolugao tomada por Sua Magestade sobre as negocia- 
Coes com està Corte, e accrescenta no seu despacho n.*^ 21, 
de 22 do mesmo Julho, que o contexto da nota, que se me 
determinou em o n.° 20, que eu houvesse de dirigir ao Go- 
verno Pontificio me faria ver quaes sao as intengoes e os 
deveres do Governo de Sua Magestade n'esta dehcada situa- 
Cao; mas reflectindo maduramente sobre este assumpto, e 
tocando, para assim dizer, com as maos os serios inconve- 
nientes de um tal passo nas acluaes circumstancias, nao 
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4839 tomo sobre mim a responsabilidade de o dar sem previa re- 
akosio presentaQao ao Governo de Sua Magestade, que, a vista do 
que vou expòr, me ordenarà o que Ihe parecer acertado. 

Primeiramente cumpre observar, que depois que D. Mi- 
guel foi reconhecido pela Santa Sé, eu perdi a veste diploma- 
tica, e portanto fiquei inhabilitado para corresponder-me 
com este Governo de outra fórma que nao fosse por meio 
de cartas particulares ou confidenciaes, dirigidas ao Secre- 
tarlo d'Estado, ao Sub-Secretario d'Estado, e outras auto- 
ridades com as quaes eu tinha antigo conhecimento ou rela- 
Qoes; e se algumas vezes tenho tambem tratado de negocios 
com Santo Padre directamente, isto tem acontecido pela 
razao de conhecimento pessoal, que me habilita a pedir-lhe 
de quando em quando audiencias com diversos pretextos, e 
entao, aproveitandodaopportunidade, Ihe fallo nos negocios 
corno por incidente. Està é a minha situagao depois da epo- 
cha do reconhecimento de D. Miguel. 

Em circumstancias taes, a nota ou aquelle documento au- 
thentico que convinha no caso de que se trata, nao póde ter 
logar. Restarla portanto recorrer à carta particular ou con- 
fidenciaì, que nao sendo meio proprio para a declaragao po- 
sitiva e formai, que se me ordena, seria o unico possivel na 
minha situagao, e por isso aquelle de que me deveria servir 
para dar o devido cumprimento às ordens de Sua Mages- 
tade. 

Profundando porém està materia, occorre-me que tal de- 
claragao positiva e formai é incompativel com o estylo de 
uma carta particular, que incluindo um semelhante acto, 
seria, e com fundamento, considerada por este Governo corno 
uma peca officiai, qué nas minhas circumstancias nao me é 
permittido redigir, e portanto nao seria recebida, ou seria 
recambiada; resultadò mui desagradavel na verdade, mas 
quo poderia sor seguido de outro de mais monta, qual seria 
de inhabilitar-me para continuar n'esta Corte csses taes ou 
quaes servi^os que estou fazendo a Sua Magestade e a na- 
Cao. 

Alem d'isto convem reflectir, que, havcndo o Santo Padre 
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dedarado em a nota verbal, que em 9 de Maio de 1833 ««39 
recebi do Cardeal Bernetli, enlao Secretario d'Estado, que g^ 
nao admittiria negociagao alguma, nem pessoa encarregada 
de a entabolar por parte do Governo Portuguez, emquanto 
mesmo Governo n5o satisfizesse às duas condigoes propos- 
tas na mesma nota, nao poderia Sua Santidade deixar de 
considerar a minha carta em contravengao a declaragao que 
Azera n'aquella sua nota, e em que persiste ainda hoje ina- 
balavel; e portanto, ou nao admittiria a mesma carta, ou, 
quando mesmo a admittisse, o que reputo improbabilissimo, 
se nao impossivel, ficaria ella sem resposta, e apenas se me 
dirla vocalmente, que Sua Santidade havia ja manifestado os 
seus sentimentos a este respeito na sobredita nota verbal. 
Este seria o resultado menos desagradavel que se poderia 
seguir; mas nao aquelle que eu presumo que realmente teria 
logar, attendido, o que observo n'esta Córte, 

Acresce a isto, que o Governo Pontificio està de tal ma- 
neira resentido da demora, de quasi um anno, comò ulti- 
mamente se me disse, da resposta a sua nota verbal, que 
se por parte do Governo de Sua Magestade se Ihe apresen- 
tasse hoje outra peQa diplomatica ou confidencial, que nao 
fosse aquella resposta, consideral-a-ia certamente comò uma 
especie de subterfugio para escapar a mesma resposta, ou 
pelo menos para a procrastinar; e é por isto principalmente 
que muito temo que a execugao litteral das ordens que V. Ex.* 
me communica, nao possa ter as consequencias fataes de 
peiorar a nossa situa^ao n'esta Corte de um modo irreme- 
diavel durante a vida do actual Pontiflce. 

Em semelhantes circumstancias eu commetterla um erro 
imperdoavel, se, observando o que observo n'esta Corte, 
nao me dirigisse a V. Ex.* communicando-lhe o que deixo 
escrito, e solicitando novas ordens de Sua Magestade sobre 
tao importante e melindroso assumpto ; resolugao està que 
eu adopto, nao seguindo unicamente os dictames da minha 
propria razao, mas depois de ter consultado a opiniao dos 
Embaixadores de Austria e de Franca, que unanimemente 
pensam que uas presentes circumstancias a apresentafao a 
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1839 este Governo da ordenada nota, ou ainda mesmo da carta 
^^2^'^° confidencial, viria deitar a perder a come^ada empreza da 
reconciliagao entre as duas Cortes. Por todos estes motivos 
pois julgo do meu rigoroso dever sobreestar na execugao 
das ordens de Sua Magestade emquanto as nao rdcebo no- 
vas. 

Apesar d'isto V. Ex.* póde estar certo que nao ficam ocio- 
sos OS solidos argumentos e as razoes de queixa que V. Ex.* 
allega no seu despacho contra a aclual conducta d'este Go- 
verno. Quasi todas aquellas razoes e argumentos euproduzi, 
com a for^a e energia com que V. Ex.* os refere, em urna 
muì animada conferencia, que logo no dia 16 do corrente, 
immediato ao do recebimento d'aquelle despacho, tive com 
Monsenhor Brunelli, Secretarlo da Congrega^ao dos Nego- 
cios Ecclesiasticos, e estou persuadido que elle referiria ao 
Papa que entre nós se passou, porquanto saiu d'aquella 
conferencia bastantemente acceso, e foi logo ter com Sua 
Santidade, ainda que nao de proposito, mas para a audien- 
cia, que n'aquelle dia Ihe tocava para os negocios da sua re* 
partigao. 

Os Embaixadores de Austria e de Franga acham-se bem 
convencidos da justiga com que o Governo de Sua Magestade 
reclama contra os procedimentos d'està Corte, e tanto um 
corno outro me prometteram de fallar aqui no sentido do 
refendo despacho de V. Ex.* n.'^ 20, do qual dei conheci- 
mento em substancia ao Embaixador de Austria, e com mais 
individuagao ao de Franga, por esperar d'elle mais eflBcaz 
cooperagao, visto que na realidade toma mui a peito os nos- 
sos negocios, sobre os quaes é mui activa a correspondencia 
que existe entre elle e o seu Governo. 

Terminafei este officio rogando ao Governo de Sua Ma- 
gestade mui encarecidamente, que haja de por em pratica 
quanto antes o seu pensamento de mandar aqui alguma pes- 
soa, nao so para os flns por V. Ex,* indicados no seu despa- 
cho n.** 16 de 17 de Junho ultimo, mas tambem para que 
possa constar a Sua Magestade por mais de uma testemu- 
nha que se passa n'esta Corte, cumprindo-me recommen- 
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dar a Y. Ex.* comò mui essencial, a meu ver, o que a este issv 
respeito escrevi no 6." | do meu oflTicio n.^ 25, de 15 do prò- ^^^l^ 
ximo passado Julho. 

Deus guarde a V. Ex.* muitos annos. Roma, em 24 de 
Agosto de 1839. 

111."^ e Ex.'"^ Sr. Barao da Ribeira de Sabrosa. 

Joao Fedro Migueis de Carvalho. 



Oliirio de Ji»ao Fedro Vigneìs de Carfaliio para o Bardo da Bìbeìra 

de Sabrosa 

■ 
(Arch. do UioUteriodos Negocios Eslrangeircs. — Originai.) 



4839 N.'' 35.— 111.™* e Ex."* Sr. — 1.* No meu officio n.* 32, de 
ootabro ^>J ^^ Setembro ultimo, annunciei a V. Ex.* a volta de Moose- 
nhor Capaccini a està Córte, e que eu esperava poder dentro 
de pouco tempo occupar-me com elle dos nossos negocios. No 
dia seguinte àquelle em que escrevi a V. Ex.* flz a minha 
visita de comprimento ao dito Monsenhor, e jogo o preveni 
de que tinliamos que discorrer sobre as nossas cousas quando 
a elle fosse corafciodo. Respondeu-me que o Cardeal Secre- 
tano d'Estado ia partir para o campo e que depois da sua 
partida discorreriamos à nossa vontade. Cardeal partiu 
com effeito passados poucos dias, mas eu adoeci n'este in- 
tervallo, e so ha oito dias tenho podido dispor de mim, ha- 
vendo conferido com Monsenhor, hoje pela quinta vez, sobre 
todos OS pontos da nossa questao. 

2.° Procurei sobretudo n'aquellas conferencias de fazer 
conceber a Monsenhor Capaccini uma justa idèa do estado 
das cousas em Portugal no que toca a religiao; dos usos em 
que està de posse, depois de muitos seculos, a Igreja Lusi- 
tana; das prerogativas da Coròa em materias ecclesiasticas; 
da impossibihdade do Governo de adoptar resoluQoes con- 
trarias àquelles usos e prerogativas, impossibilidade que bem 
se manifestava na demora que tinha havido, e haveria ainda 
na resposta a ultima nota veibal do Governo Pontificio; e 
emflm procurei tornar palpaveis ao dito Monsenhor as con- 
scquencias funestas da continuagao do systema adoptado 
pelo Santo Padre a nosso respeito, systema que, sem pro- 
duzir effeito algum bom para a religiao, antes sendo, corno 
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a experiencia o mostrava, mui prejudicial aos seus proprios issg 
interesses e da Igreja, offendia a dignidade do Governo, per- ^"^"^'^ 
turbava a paz publica e das consciencias, e comò tal nao po- 
dia ser tolerado. 

3.® Gonhecendo o grande espirito d'este homem d'estado, 
talvez unico que Roma possue, nao duvidei atè dar-lhe lei- 
tura, na sua integra, do despacho de V. Ex.* n.° 20, em cor- 
roboragao dos meus discursos. 

4.° Monsenhor nao teve que me dizer depois de tudo, se- 
nao que a razao estava da minha parte em tudo quanto Ihe 
havia exposto; mas que tambem o Santo Padre, pela sua 
parte, tinha solidas razoes para obrar comò obrava, e para 
exigir do Governo Portuguez o que exigia. Fallou àcerca dos 
Bispos presentemente ausentes das respectivas Sés, e a este 
respeito repetiu o mesmo que por diversas vezes tenho es- 
cripto para essa Secretarla d'Estado, terminando o seu dis- 
curso com dizer, que o Gardeal Fesch morréra Arcebispo de 
Liao, assim comò o Gardeal Maury e Monsenhor Tosi, no 
Estado Pontificio, aquelle Bispo de Monte Fiascone e este de 
Anagni, apesar dos seus bem conhecidos impedimentos, ou 
mesmo crimes politicos. 

5.** Passou depois a discorrer sobre os poderes secretos, 
dizendo que Sua Santidade imitava n'isto todos os seus pre- 
decessores, que em circumstancias taes os conferiram da 
mesma maneira. — É verdade, continuou, que o Governo Por- 
tuguez com toda a razao se oppoe a està pratica, e eu nao 
posso dizer o contrario. — Pois bem, interrompi eu. Sua San- 
tidade nao póde deixar de fazer o que faz n'este caso, e o Go- 
verno Portuguez tambem nao póde nem deve consentir em 
tal pratica, comò vós mesmo confessaes, e portanto é de abso- 
luta necessidade procurar de sair d'este estado, do qual tan- 
tos damnos se seguem para a religiao. — unico meio de sair- 
mos d'este embaraQO é fazer desapparecer as circumstancias 
que produzem. E corno ? continuei eu, prestando-se o Santo ^ 
Padre a confirmar os Bispos que a Rainha Ihe propozer para 
as Sés vagas. — Sou inteiramente da vossa opiniao, acudiu 
Monsenhor Gapaccini, nao ha certamente outro meio de des- 
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1839 alar este nò ; mas ao mesmo tempo digo-vos isto com since- 
ouiubro j,^g desejos, sim, de que se adopte, mas nao com a seguranQa 
de que assim aconleca immediatamente. Proponha-se isto 
na resposta que se deve dar a nota verbal, porque emfim 
sem uma resposta a està nota nao se póde dar um passo, e 
procuraremos de levar as cousas a esse ponto de se prove- 
rem devidamente os bispados vagos, e entao cessarà tudo o 
que ha de desagradavel n'este particular. 

6.® Quanto a nota, queV. Ex.* me ordena n'aquelle seu 
despacho, Monsenhor ouvindo ler este artigo disse-me im- 
mediatamente : isto nao é possivel, nao so porque està em 
opposicao com o que o Santo Padre jà declarou na primeira 
nota verbal,' que vos foi entregue, mas até porque seria co- 
megar pelo fim, quero dizer: o resultado das primeiras ne- 
gociagoes sera o de se receberem mutuamente os respecti- 
vos agentes diplomaticos ; comò se póde pois comegar por este 
passo, que para assim dizer sera o ultimo? — Nao obstante 
isto, continuou Monsenhor, asseguro-vos pela minha parte 
que receberei com toda a vontade qualquer pessoa que me 
apresentardes comò mandada pelo vesso Governo para tra- 
tar puntamente comvosco dos negocios pendentes, e nao du- 
vido que com a mesma vontade seja recebida a mencionada 
pessoa pelo Cardeal ou pelo Papa. 

7.® Sobre isto, que é em substancia o que se passou en- 
tre mim e Monsenhor Capaccini, o Governo de Sua Mages- 
tade formare o seu juizo. 

Deus guarde a V. Ex.* muitos annos. Roma, em 6 de Ou- 
tubro de 4839. 

IH."**' e Ex."^ Sr. Barao da Ribeira de Sabrosa. 

Joao Pedro Migueis de Carvalho. 



P. S. — Em 7 de outubro. Devo levar ao conhecimento de 
V. Ex.*, que acabando de estar com Monsenhor Capaccini, 
este me disse que fallàra està manha com Monsenhor Bru- 
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nelli, Secretano dos negocios ecclesiasticos extraordiiiarios, «839 
e que ambos eram de opiniao que, em resposta à nota ver- " ^ ^^ 
bai, se dissesse que Sua Magestade nao podia consentir em 
que OS Bispos ausentes governassem as respectivas dioce- 
ses, mas que convinha em que fossem governadas pelos Vi- 
garios Geraes què pela mesma augusta Senhora fossem pro- 
postos; e que quanto às Sés vagas, vistas as diffìculdades e 
inconvenientes de se adoptarem a este respeito as medidas 
que Papa exige na dita nota, propunha Sua Magestade que 
Santo Padre confirmasse os Bispos que Ihe apresentasse 
para 'as mesmas Sés, ou que estas fossem governadas por 
Vigarios Apostolicos designados pela mesma Senhora, era, 
digo, opiniao d'elles ambos que o nosso negocio se combina- 
ria d'este modo. 

J. P. Migueis de Carvalho. 



OiBcio (le Joao Fedro ligoeis de Carvallio para o Barào da Rìbeira 

de Sabrosa 

(Arcfa. do Hìnistorio dos Negocios Eslrangciros.- Originai.) 



1839 NJ* 36.-111."** e Ex."^ Sr.— 1.^ Tenho presente o des- 
^"is'*'" pacho reservado, que V. Ex.* me fez a honra de dirigir-me 
em 23 do proximo passado Setembro, sob n.® 2, e em res- 
posta ao mesmo despacho cumpre-me dizer que pelo meu 
precedente officio n.® 35, datado de 6 do corrente, se vera 
que executei as ordens de Sua Magestadecontidas no despa- 
cho de V. Ex.*, n.^ 20, e subsequentes, da unica maneira 
que era possivel executal-as sem arriscar os nossos interes- 
ses n'esta Córte, interesses que certamente Sua Magestade 
tem em vista quando dà as suas ordens, V. Ex.* quando m'as 
transmitte e eu quando as executo. 

2.® Sua Magestade me ordena no sobredito despacho 
n.® 20, e este é o maximo preceito que elle contém, e ao 
qual todos os outros sao subordinados, me ordena, digo, que 
«do que n'cUe se pondera, e do mais que me subministrar 
meu zèlo e intelligencia, eu faga uso opportuno segundo 
as circumstancias». D'estas circumstancias, ou da sua natu- 
reza, eu sou o unico juiz emquanto Sua Magestade, man- 
dando aqui alguma pessoa, ou por meio dos representantcs 
dos Soberanos seus alliados n'esta Corte, nao tomar outro 
conhecimento das mesmas circumstancias; e antes d'isso 
parece-me que nao póde com justi^a ser reprovada a minha 
conducta, ou eu taxado de desobediente às ordens de Sua 
Magestade, de pouca vontade ou pouca invengao no cumpri- 
mento dos meus deveres. 

3."* A minha conducta n'este caso, regulada pelas circum- 
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stancias, è alem d'isto conforme aos preceitos da arte que 1839 
exercito, segando os quaes preceitos a regra geral de um ^"^"g**™ 
negociador dever conformar-se exactamente às ordens da 
sua Corte tem suas excepcoes e seus limites. 

4.** Seja-me licito, sem que se attribua a pedantismo, pois 
que se trata da minha defeza em materia tao grave, tran- 
screver que sobre este assumpto ensina um dos bem acre- 
ditados mestres da arte de negociar, Barao de Bielfeld, nas 
suas Imtitiiicdes politicas; diz elle: «Un Ministre n'est pas 
un automate qu'on fasse agir par ressorts. Le Prince doit 
loujours supposer qu'il envoie un homme de téte, qui a des 
yeux pour voir les objets sur les lieux, et un esprit capable 
d'en juger mieux qu'on ne peut le faire dans l'éloignement. . . 
11 se présente mille cas, où l'envoyé ne peut exécuter à la 
lettre les ordres de son maitre, sans porter un préjudice ma- 
nifeste à ses intéréts. C'est un pareille occasion qu'il doit 
employer toute sa sagacité pour y mettre des modifications 
et des tempéramens ; souvent méme il peut agir d'une ma- 
nière toute opposée, et se montrer Ministre habile et fidèle 
en désobéissant. Les Cabinets les plus éclairés sont sujets 
à donner quelques fois des ordres, ou . . . ou qui donnent 
trop d'entraves au négociateur, ou qui Tobligeraient à agir à 
contre-sens, à faire des insinuations desagréables, choquan- 
tes. . . et par conséquent nuisibles au succès des affaires.. 
Il s'ensuit donc que tout négociateur qui ne saura désobéir 
à propos, ou du moins plier, ajuster les ordres de son mai- 
tre à la situation du terrain sur lequel il travaille, à la fagon 
de penser du Prince, ou des Ministres avec lesquels il traite 
ou à la position sans cesse variée des affaires, est un négo- 
ciateur inepte, qu'une pusillanimité déplacée fera toujours 
échouer ...» 

5.*^ Devo tambem dizer aV. Ex.* que nenhuma difflcul- 
dade material eu achava, nem acho, em entregar a nota orde- 
nada no despacho n.** 20; para està operagao porteiro d'està 
Secretarla seria tao habil comò eu. Toda a minha difficuldade 
é a que eu representei no meu officio h.** 30, de 24 de Agos- 
to, que parece V. Ex.* tomou comò reservsdo, se nao consi- 
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tH39 (lerou tal a carta particular, e nao de officio, mas meramente 
^"1?^™ confldencial, que n'aquella mesma data temei a liberdade 
de Ihe dirigir; teda a minba difficuldade, digo, era e é rela- 
tiva ao effeito que da mesma nota se seguiria para a nego- 
ciagao que temos entre maos. Este efifeito eu'o previa pessi- 
mo se a tetra executasse o que se me ordenava, e por isso 
representei, comò era do meu rigoroso dever, e ao mesmo 
tempo entrei a trabalhar para reduzir as cousas a estado de 
poder sem risco, ou antes còm toda a seguranga, chegar ao 
meu flm de levar ao conhecimento d'este Governo o conteùdo 
do refendo despacho n.^ 20, o que consegui lendo-o palavra 
por palavra em uma das conferencias que tive com Monse- 
nhor Capaccini, o qual era entao eventualmente Secretarlo 
d'Estado, e sei que o communicou ao Caldeal Lambruschini 
logo que este se recolheu a Roma, assim comò ao Papa. 

6.^ D'este passo dado assim resultou que, sem azedar os 
animos, eu pude conseguir nao so que o Governo Pontificio 
Beasse convencido da justiga das nossas queixas, mas tam- 
bem que afastasse inteiramente Fr. Fortunato dos conselhos 
" de Sua Santidade; que abandojiasse de todo a pratica dos 
poderes secretos para o patriarchado ; que parasse por agora 
na expedigao de novos poderes da mesma natureza para as 
outras dioceses do reino; e emfim, o que talvez deva repu- 
tar-se de maior importancia, pude alcangar a proposigao, 
contida no Post-scriptum do meucionado meu officio n.® 35, 
sobre o modo de resolver as difficuldades que encontra a 
execuQao da primeira condigao enunciada na ultima nota ver- 
bal do Governo Pontificio, e de chegar promptamente ao 
termo das nossas questoes com a Santa Sé. 

7.^ Tudo quanto nas circumstancias actuaes, em que a 
Rainha ainda nao é reconhecida pela Santa Sé, sepodia obter 
em virtude da declaragao ordenada no ultimo paragrapho 
d'aquelle despacho n.*' 20, relativamente aos agentes acredi- 
tados, se obteve, comò V. Ex.* vera na resposta de Monse- 
nhor Capaccini sobre este assumpto, refenda no 6.® para- 
grapho do sobredito meu officio n.® 35. 
8.® Semelhantes resultados nao se obteriam por certo da 
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communicagao por escripto, ou da nota que se me ordenava im 
qua eu dirigisse a este Governo, e as razoes sao mais que ^^^^^ 
evidentes. É verdade que o governo de Sua Magestade tinha 
em tal caso o recurso por V. Ex/ apontado no refendo seu 
despacho reservado, isto é, o da publicagao em todos os jor- 
naes do despacho n.° 20. Mas, Ex °° Sr., parece-me que an- 
tes de se dar este passo se deveria ponderar maduramente 
quaes seriam as suas consequencias. A Santa Sé pela sua 
parte farla tambem as suas declaragoes publicas e soleranes, 
e orbe cattolico, acostumado a regular-se por um tal ora- 
culo, nao hesitaria em formar o seu juizo sobre- a questao. 
Os inimigos da Rainha e das instituicoes vigentes seriam for- 
necidos de novas armas, e a paz das consciencias em Portu- 
gal poderia assim chegar ao ultimo gran de perturbagao, e 
remedio a este e a outros males, que certamente nao póde 
vir do governo secular, se procrastinaria por um tempo in- 
calculavel, durante o qual a nagao gemerla debaixo do peso 
dos mesmos males. 

9.® Bem longe estava eu de pensar que V. Ex.* me farla 
um crime de haver-me dirigido para conselho, em materia 
de tanta importancia, aos Embaixadores de Austria e de 
Franga, os quaes, por ordem dos seus respectivos Governos 
e a solicitagao do de Sua Magestade, cooperam aqui com- 
migo para o bom exito da nossa negociagao. Eu fiz n'este 
caso que fazem em circumstancias taes todos os agentes 
dos Governos amigos e alliados, e na minha insignificancia 
mais de uma vez tenho tambem sido consultado por outros 
agentes nos negocios das suas respectivas Cortes. Eu con- 
sultei aquelles dois Embaixadores, nao so porque sibi solum 
credere^ pessimtim est, mas tambem porque me persuadi de 
que a minha opiniao, sendo corroborada pela d'aquelles dois 
respeitaveis diplomaticos, seria considerada pelo Governo 
de Sua Magestade comò a que mais convinha indubitavel- 
mente seguir no caso em questao. Dar-lhes conhecimento 
do despacho de V. Ex.*, nao so o reputei dentro das minhas 
faculdades, e sem inconveniente algum, mas o considerei de 
absoluta necessidade para que elles podessem cooperar com- 
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1839 migo fallando a este Governo no sentido do mesmo despa- 

10.° Por ultimo cumpre-me desfazer um equivoco, em 
que me parece que V. Ex.* se achava quando me escreveu 
no sobredito seu despacho reservado, que a nota, officio ou 
declaraQao, que se me ordenàra que dirigisse à Santa Sé, 
era a resposta de Sua Magestade à nota verbal que eu havia 
recebido do Cardeal Bernetti. Està nota verbal, que eu re- 
cebi em 1835 do dito Cardeal, Secretano d'Estado n'aquelle 
tempo, foi jà respondida por ordem de Sua Magestade pela 
nota verbal que eu apresentei a este Governo em 19 de Se- 
tembro do anno proximo passado de 1838, e de que transmitti 
copia para essa Secretarla d'Estado com meu officio n.° 30, 
de 25 do mesmo mez. Hoje so se trata de responder a con- 
tra-resposta do Governo Pontificio, que eu recebi do actual 
Secretarlo d'Estado, o Cardeal Lambruschini, e que enviei 
por copia com o meu officio n.° 34, de 16 de Outubro do re- 
fendo anno de 1838. 

Deus guarde a V. Ex.' muitos annos. Roma, em 18 de Ou- 
tubro de 1839. 

111.°*° e Ex.°*° Sr. Barao da Ribeira de Sabrosa. 

Joao Pedro Migueis de Carvalho. 



tìOìcio do Barilo da Ribeira de Sabrosa para Joào Pedro Higucis de Carvallio 



(Arch. do MÌDÌslorio dos Negocìos Estrangeiros.— Rcgisto.) 



Recebi e levei a presenta de Sua Magestade o officio de i839 



V. S.* n.® 35, e abstrahindo das reflexoes que V. S/ faz no 
corpo do mesmo officio, limitar-me-hei sómente ao conteùdo 
no Post-scriptum, dizendo que elle foi muito agradavel a Sua 
Magestade, que conserva sempre por a Santa Sé os mais 
profundos sentimentos de veneragào e respeito, e que mais 
que ninguem deseja ardentemente ver estreitados os lagos 
que ligaram sempre o povo Portuguez à cadeira de Sao Pe- 
dro. 

Sua Magestade pois se congratula com a esperan^a que 
V. S.* Ihe dà, de que a Santa Sé adopte o partido tao recla- 
mado pela justiga e pelas circumstancias, de confirmar os 
Bispos que Sua Magestade houver de nomear para as Sés 
vagas. É este um passo que muito concorrerà para aplanar 
quaesquer outras difficuldades. 

Emquanto aos Bispos ausentes, sempre que V. S.* podér 
conferenciar com Monsenhor Capaccini e com Monsenhor 
Bmschi, procurarà fazer-lhes ver que elles mesmos, comò 
homens d'estado, nao deixarao de reconhecer que os Minis- 
tros da Rainha nao podem alterar nem a essencia nem as 
fórmas do governo representativo; e que sendo isto verda- 
de em todos os paizes, muito mais o é ainda em Portugal, 
aonde o zèlo por estes principios é,»por isso que mais novo, 
mais fervoroso. vicio da nomeagao dos Bispos ausentes é 
in trunco peccaverunt, e algum meio sera preciso achar 
que resalve os legitimos direitos de Sua Magestade a Rai- 
nha, porque as Cortes nao consentiriam quebra alguma em 
tal materia. exemplo citado por Monsenhor Capaccini do 

Tom. XXX 20 
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«839 Cardeal Fesch nao colhe, pois as circumstancias e motivos 

^"28**'^ «30 se correspondem. 

Sua Magestade approva muito que V. S.* fizesse ver 
meu despacho 11.° 20 a Monsenhor Capaccini, e espera que 
jà poderi ter hoje urna copia d'elle. 

Apesar das reflexoes do mesmo Monsenhor, a quem eu 
muito respeìto, porque as suas luzes e qualidades sao co- 
nhecidas na. Europa, ainda me parece que nenhuma quebra 
havia da parte da Santa Sé em nomear um Ministro Plenipo- 
tenciario, que, ou aqui ou em Roma, conduzisse a desejada 
negociagao entre as duas Cortes. Ahistoria diplomatica està 
chela de nomeagoes semelhantes. 

espirito dos povos n'este reino està mui acalraado. A 
desconfianga politica tem desapparecido, e aquelles eccle- 
siasticos, que teem pretendido perturbar a paz das con- 
sciencias nas aldQias das provincias, teem sido abandonados. 

Deus guardo a V. S.* Palacio das Necèssidades, em 28 de 
Outubro de 1839. 

Barao da Ribeira de Sabrosa. 

Sr. Joao Fedro Migueis de Carvalho. 



Officio do Barao de Bibeira de Sabrosa para Joao Fedro ligueis de Carvallio 

I^Arch. do Ministerio dos Negocios Estrangeiros. — Registo.) 

N.^29.~No meu despacho n.® 27, que aV. S.* dirigi isso 
em 28 de Outubro proximo passado, me limitei, por falla ^^'''^^''^ 
de tempo, a dar a V. S.* breve resposta sobre um dos arti- 
gos iiidicados no Post-scriptum do seu officio, entao recebi- 
do, n.^ 35, com data de 6 e 7 do mesmo mez. Agora direi 
alguma cousa mais sobre o conteùdo geral do mesmo officio : 
e por ultimo responderei ao que ha poucos dias recebi, da- 
tado de 18 do mesmo Outubro, sob n.^ 36, conformando-me 
em tudo com as ordens precisas de Sua Magestade, a quem 
aquelles officios foram presentes. 

Na relaQao que V. S.* fez das conferencias que tivera com 
Monsenhor Capaccini, viu Sua Magestade com grande com- 
placencia algum fundamento para esperar que venha em- 
fim a realisar-se o que o seu religioso animo ha tanto tempo 
e tao ardentemente deseja, isto é, que as questoes que des- 
gracadamente teem sido origem e objecto de desavenga en- 
tre OS dois Gabinetes, se vao approximando a tocar um termo 
razoavel, e a preparar e facilitar a inteira conciliagao, cujas 
vantagens teem sido, sem duvida, avaliadas e nao menos de- 
sejadas pela alla sabedoria e pelo paternal coragao de Sua 
Santidade. 

Sua Magestade a Rainha, perfeitamente convencida dos 
principios da justiija, pelos quaes ella e o seu Governo se 
tem constantemente regulado nas questoes pendentes, e que 
agora, com particular satisfagao sua, ve reconhecidos, na 
parte mais substancial, pela illustrada e imparcial razao de 
Monsenhor Capaccini, nunca comtudo deixou de presumir e 
de considerar mui attentamente algumas das razoes que Sua 
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• «839 Santidade poderia ter para proceder da maneira com que 
. o;embpo j^^ procedido a respeito de Portugal. E lamentando Sua Ma- 
gestade que a forga, talvez ine vita vel, das circumstancias e 
razoes politicas tenha tamanha e tao poderosa influencia so- 
bre objectos de urna ordem mais importante e muito mais 
elevada, dà comtudo o devido valor às cousas e a essas mes- 
mas circumstancias, e por este motivo nunca jàmais em seu 
Real animo padeceram a mais leve alteragao os fundamentos 
constantes e invariaveis affectos de respeito, veneragao e fi- 
lial amor que Sua Magestade professa à Santa Sé Apostoli- 
ca, e a veneravel pessoa e eminentes virtudes de Sua San- 
tidade. 

Jà disse a V. S.*, e agora repito, que Sua Magestade ap- 
provou completamente que V. S.* desse a Monsenhor Ca- 
paccini leitura do meu despacho n.® 20, de IS de Julho, na 
sua integra : porquanto, aiada no caso que està confidencia 
nao fosse aconselhada (comò é) pelo interesse da negocia- 
Qao, de que V. S.* està encarregado, bastarla ser ella am- 
piamente merecida por um tao distincto homem d'estado, 
para quem as conveniencias, alias attendiveis, da politica 
nao sao superiores às inspiragoes da moral e aos direitos da 
razao e da justiga. 

Tambem disse a V. S.* (e muitas vezes se tem repetido) 
qual é vicio capital e insanavel em que laboram as nomea- 
coes de Bispos feitas pelo Infante D. Miguel, no infausto pe- 
riodo em que elle teve o governo d'este reino e se intìtulou 
Rei de Portugal. 

Nem Sua Magestade a Rainha poderia jàmais consentir 
em taes nomea^oes sem viola^ao de todos os principios de 
direito, sem quebra das justas prerogativas da sua Coròa, e 
sem dcsdouro do seu proprio e pessoal decoro ; nem a na- 
5ao deixaria de oppòr-se vigorosamente a uma semelhante 
condescendencia, que de algum modo pareceria sanccionar 
a usurpagao e quasi reconhecer a legitimidade do usurpa- 
dor. 

Por estas mui substanciaes razoes, e accrescendo a ellas 
OS graves e criminosos excessos que algims d'aquelles Bis- 
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pos coramelteram, e teem continuado a commetter, a expa- im 
triacao espontanea e furtiva de alguns, e o homisio tambem ^^'^^^'^ 
espontaneo, em que outros se conservamha seis annos, sem 
mais leve signal de resipiscencia, por estes motivos, digo, 
de nenhum modo póde o Governo de Sua Magestade concor- 
dar ^m que elles governem Igrejas nao suas, nem per si 
mesmos, nem por Vigarios seus e da sua confian^a, os quaes 
por isso mesmo seriam outros tantos inimigos da Rainha, do 
Governo e das leis politicas adoptadas e estabelecidas no 
reino, e consequentemente inimigos tambem da paz publica 
e da tranquillidade dos povos. 

Estas Igrejas portanto teem-se reputado indubitavelmen- 
te vagas, e comò taes teem sido regidas por Vigarios Capitu- 
lares, taivez insinuados pelo Governo e por elle nomeados 
para Governadores temporaes, segundo a antiga pratica de 
Portugal, mas sempre eleitos canonicamente pelos respecti- 
vos Cabidos, e de nenhum modo intrusos pelo mesmo Go- 
verno, comò falsaniente se tem supposto e temerariamente 
afiQrmado. 

As razoes (se tal nome merecem) com que se tem preten- 
dido persuadir a illegitimidade d'estes Vigarios Capitulares, 
até ponto de appellidar schismaticos os fieis que Ihes obede- 
cem, e de introduzir na Igreja Lusitana um mal gravissimo 
com pretexto de evitar outro que seria multo menor, e que 
em realidade nao existe : estas razoes, digo, sao totalmente 
destituidas de fundamento. 

Nem Governo tem jàmais incuUdo forga aos Cabidos com 
ameacaSj comò por summa calumnia se tem dito ; nem tao 
pouco tem nomeado ou proposto positiva, directa e impera- 
tivamente aos Cabidos aquelles a quem os mesmos Cabidos 
devessem transmittir a jurisdic^ao espiritual, posto que isto 
mesmo nao fosse de todo sem exemplo em Portugal ; antes 
em certo modo se podesse reputar analogo ao que se prati- 
ca na nomeaQao dos Bispos propostos pelos Reis, e na de 
muitos Parochos e outros Beneficiados, que sem embargo de 
serem nomeados por pessoas leigas, nao podem comtudo 
deixar de ser acceites e instituidos pelo poder ecclesiastico, 
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4839 salvo concorrendo n'elles incapacidade ou impedimento ca- 
Novemf.ro ^^j^j^^^^^ legalmente provado e julgado. 

A vista de tudo isto, qae mui summariamente tenho ex- 
pendido, póde parecer menos necessaria a proposta de Sua 
Magestade ao Santissimo Padre, para Sua Santidade nomear 
OS Vigarios Apostolicos ou geraes, de que Monsenhor Ca- 
paccini e Monsenhor Brunelli se lembraram no Post-scriptum 
do cltado officio de Y. S.*, n.° 35. 

E comò por outra parte se nao achem ainda publicamente 
restabelecidas as communicafoes politicas entre os dois Ga- 
binetes, nem consequentemente seja verosimil que Sua San- 
tidade, nomeando aquelles Vigarios Geraes, haja de referir- 
se a proposta da Rainha, viria a ser formosamente necessario 
usar da formula de motu pi^opiio : formula que parece pou- 
€0 favoravel a justa independencia e liberdade da Igreja 
Lusitana, a qual (bem comò qualquer outra da Christandade 
Gatliolica) deve possuir em si mesma os meios proprios e 
indispensaveis ao seu governo particular e (digamos assim) 
domestico ou municipal, salvas as raras, extraordinarias e 
nao previstas occorrencias, em que póde ser necessario re- 
correr ao Chefe Supremo da Igreja e aos direitos da sua 
primazia. 

Accrescem ainda contra aquella lembrada providencia duas 
considera^oes que parecem dignas de atten^ao: primeira, 
que està novidade, se* agora fosse praticada, excitaria os 
queixumes dos Cabidos, que assim se vissem privados da 
prerogativa que por direito Ihes compete de nomear os seus 
Vigarios; segunda, que està mesma novidade viria em certo 
modo confirmar a falsa idèa que com tanto empenho se teu) 
pretendido espalhar e acreditar, da illegitimidade dos Viga- 
rios Capitulares até agora nomeados, e do imaginado schis- 
ma que com tanta ignorancia comò perversidade se tem d'ahi 
deduzido: o que infallivelmente produziria grave confusao e 
multiplicados escrupulos no animo e na consciencia dos po- 
vos e da nagao inteira. 

Jà V. S.* ve que algumas das consideragoes que deixo 
apontadas, sao respectivamente ap](51icaveis a providencia 
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lembrada no sobredito Post-scriptum para o provimeoto das 1839 
Sés que se acham vagas pela morte dos respectivos Prela- ^^'^^'*™ 
dos : porquanto, nem a nomeacao de Vigarios Apostolicos se 
faz necessaria, emquanto essas Igrejas sao regidas por Vi- 
garios Gapituiares devidamente eleìtos, corno fica dito, nem 
a confirmacao de novos Bispos se deve fazer sem formai e 
espressa referenda à nomea^ao e apresentac5o de Sua Ma- 
gestade corno Rainha e Padroeira. 

E a respeito d'està ultima clausula lembro a V. S.* (ainda 
que nao julgue necessario) que sem embargo da exemplar 
piedadede El-Rei Senhor D.Joao IV, e do mui reverente 
e obsequioso procedimento que constantemente teve com a 
Santa Sé Apostolica, nunca comtudo acceitou a offerta que 
Ihe foi feita pelo Summo Pontifice de nomear de motu prò- 
prio Bispos para as Igrejas Portuguezas, vagas quasi todas 
n'aquelle tempo, ainda tendo a promessa e quasi piena cer- 
teza de serem providos os proprios que elle desejasse e 
propozesse, porque bem considerava aquelle prudente So- 
berano que com essa condescendencia offenderla gravemen- 
te urna das mais nobres prerogativas da sua Coròa e um de 
seus mais preciosos direitos. 

Sua Magestade quer que V. S,*, indicando ao Governo de 
Sua Santidade as reflexoes que aqui vao substanciadas, faga 
todo possivel esfor^o e empregue toda a for^a das expres- 
soes que Ihe parecerem mais energicas, para persuadir 
mesmo Governo de que Sua Magestade tem multo a peito 
terminar de um modo tao prompto, corno digno e convenien- 
te, as questòes pendentes, que nao é nem nunca foi seu ani- 
mo espagar inutilmente a sua decisao, nem procurar para 
esse fim difficuldades impertinentes ou caprichosas ; e que 
so deseja conservar intacto deposito dos direitos da nagao 
e da sua Coròa, que comò Rainha tem obrigacao de zelar e 
defender, sem comtudo defraudar de maneira alguma os in- 
teresses da religiao e da Igreja. 

Sua Magestade se persuade que ludo se poderia facilmen- 
te compòr, se Santissimo Padre comegasse por admittir 
urna communicagao franca do seu Governo com Governo 
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*839 da Uainha, reconhecendo por este modo o incontestavel di- 
Novembro j,^^^ ^^ g^^ Magcstade ao throno de Portugal, ou antes re- 

novando e confirmando o reconhecimento jà feito por seus 
veneraveis predecessores de santa memoria. 

E visto que toquei este assumpto, nao deixarei de notar 
aqui de passagem, e comò reflexao minba propria eparticn- 
lar, que me nao parece que comegar por este reconbecimento 
seja comegar pelo firn, nem que este passo deca ser o ultimo, 
corno é opiniao de Monsenhor Capaccini, àntes estou con- 
vencido que, tomada por Sua Santidade està primeira resolu- 
cao, demandada pela religiao, pela justi^a, e até pela bem 
entendida politica, e comò tal digna da sabedoria e pruden- 
cia do Chefe da Igreja Catholica, tudo o mais correria de 
plano, por meio de urna negociagao tratada com a lealdade e 
boa fé que é propria de ambos os Governos, e sem os emba- 
rafos e estorvos que de outro modo nunca serao total e per- 
feitamente removidos. 

Resta-me responder (corno ao principio prometti) ao offi- 
cio de V. S.*, ultimamente recebido com data de 18 de Ou- 
tubro proximo passado, o que farei em poucas palavras. 

A invariavel justifa de Sua Magestade, a quem o mesmo 
officio foi presente, nao consente que fique sem o devido 
louvor, e sem a honra da Real approvagao, o que V. S.* no 
§ 6.® refere haver conseguido do Governo Pontificio, a sa- 
ber : que elle ficasse convencido da razao das nossas quei- 
xas ; que Fr. Fortunato fosse inteiramente afastado dos con- 
selhos de Sua Santidade no tocante aos negocios de Portu- 
gal ; que se sobreestivesse na expedifao de poderes occultos 
para o patriarchado ou para as outras dioceses do reino ; e 
finalmente que se obtivesse a proposiQao constante do Post- 
scriptum que V. S.* addicionou ao seu anterior officio 
n.^ 35. 

Sua Magestade avalla a importancia d'estes resultados, e 
a inteUigencia e zelo que os promoveu ; e tem perfeito co- 
nhecimento da necessidade que ha de deixar aos Agentes 
Diplomaticos uni certo gran de poderes discricionarios, que, 
ou sejam expressamente concedidos, ou sejam aconselhados 
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e empregados pela urgenciadas circumstancias,trazemmui- i839 
tas vezes util e salutar decisao às controversias dos Gabi- ^^''^^^, 
netes. 

Cumpre comtudo aos Agentes Diplomaticos circumscre- 
ver dentro de justos limites està liberdade, tendo em vista 
que as ordens do Soberano, em cujo nome sao acreditados, 
devem ser razoavel e devidamente obedecidas, e sempre 
(ainda quando menos convenientes possam parecer) respei- 
tadas e acatadas. 

Na communicagao (alias justa, e às vezes necessaria) dos 
negocios portuguezes com os Ministros estrangeiros, de quem 
com bom fondamento se presume que cooperam para o feliz 
exito da nossa causa, sabe V. 6.* quanta prudencia e cir- 
curnspec^ao deve haver, porque tambem sabe quantos se- 
jam OS artificios da politica, e quao occultos às vezes à mais 
subtil perspicacia. 

Accuso a recepcao do ofiQcio de V. S.* n.° 37, e fico intei- 
rado de todas as noticias que V. S.* n'elle relata. 

Deus guarde a V. S.* Palacio das Necessidades, em 25 de 
Novembro de 1839. 

Barao da Ribeira de Sabrosa. 

Sr. Joao Fedro Migueis de Carvalho. 



Copia de um paragrapbo do officio do Coode de f illa leal, 
n.° 3, de 13 de Janeiro de 1840, para Joao Fedro ligaeis de Carvalbo 

(Àrch. do Ministerìo dos Negocios Estrangeiro»— Registo.) 



4840 Quanto ao breve do Papa, centra o trafico da escravatura, 
Janeiro ^^ ^^^ ^^^^^ ^ ^^^ officio n.® 44, tcm este jà sido publicado 
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em alguns jomaes d'està capital, e nao póde deìxar de fazer 
grande e milito desagradavel sensa^ao, nao so porque pa- 
rece desconhecer o actual dominio da Corèa Portugueza na 
costa da Guiné, grande territorio do qual fórma efifectiva- 
mente parte o districto do governo goral de Cabo Verde ; 
mas envolve na condemna^ao do trafìco da escravatura a es- 
cravidao, a qual nao póde deixar de existir nas colonias Por- 
tuguezas de Africa para a cultura interna do paiz, onde em 
goral nao ha outra casta de serventes e trabalhadores senao 
escravos. Nao so em Portugal, mas no resto da Europa cus- 
tarà a acreditar que este breve nao tenha nas actuaes cir- 
cumstancias um fim politico. Governo de Sua Magestade 
tem visto com a maior magoa os Pastores das Igrejas das 
missoes do padroado real em Meliapor, e n'outras partes da 
India, esbulhados da sua jurisdicQao ecclesiastica pelos Viga- 
rios Apostolicos em favor dos Padres Irlandezes; e nao póde^ 
deixar de sentir multo que por este breve pareva a Santa Sé 
querer tambem apoiar na Europa os actos praticados pelo 
Governo Britannico cantra o Governo da Rainha Fidelissimay 
na sèria e importante questao que entro ambos tem havido 
na negociagao do Tratado para a total aboli^ao do trafico da 
escravatura. 
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Officio do Conde de Villa Rea! para o Tisconde da Carreira 

(Arcb. do Minislerio dosNcgocios Estrangeiro8.~Regi8to.) 

111."*'* e Ex."*° Sr. — Pelo paquete ultimamente entrado se isio 
recebeu a partlcipacao que Monsenhor Capaccini fizera ao ''^"^'^ 
Encarregado de Negocios de Sua Magestade em Roma, em 
data de 21 do mez proximo passado, de que seria bem rece- 
bida n'aquella Corte a pessoa que Sua Magestade alli man- 
dasse para com o mesmo Encarregado de Negocios tratar 
das negociagoes pendentes entre os dois Governos ; commu- 
nicando verbalmente o dito Monsenhor, que se expediriam 
ordens às fronteiras d'aquelle Estado para ser recebido o Ple- 
nipotenciario Portuguez, corno o sao as pessoas da sua ca- 
tegoria, e que na casa da sua residencia gosaria de todos 
OS privilegios e immunidades de que gosam na mesma Corte 
as pessoas reVestidas de caracter diplomatico. 

Desejando Sua Magestade ver quanto antes terminadas as 
dissensoes com aquella Córte, e esperando que para isso 
multo contribuirà ser a ella maiidada comò seu Plenipoten- 
ciario, uma pessoa que pela sua distincQao, serviQos e conhe- 
cimentos diplomaticos haja tambem de grangear a conside- 
ragao do Governo Pontifìcio, podendo por isso mesmo con- 
seguir, corno é de esperar, que este brevemente admitta e 
receba no seu caracter publico : resolveu a mesma augusta 
Senhora mandar a V. Ex.^ àquella Córte para os fins indica- 
dos, corno seu Enviado Extraordinario e Ministro Plenipoten- 
ciario, na certeza de que no prompto e completo desempe- 
nho de tao importante missao saberà corresponder a alta con- 
fianga que Sua Magestade tem posto em V. Ex.* 

Deus guardo a V. Ex.* Palacio das Necessidades, em 13 
jde Janeiro de 1 840. 

Conde de Villa Real. 



Iilrad* i» ita» d« Xatmàt h Camiia, i." 1!, et il et Jaaeìra 

Je IMI para • CN^e 4e filia lai 

(Ardu do Mioifterìo dos Ncfocios Kitrangfiroi.— Orignal.) 



***?^ Pelo despadio de V. Ex.' n.* 4 ti com o mais profuodo re- 
27 coDbecimento qae Sua Magestade a Raìaba se dignàra lem- 
brar-se de mim, para me mandar a Roma a tratar do impor- 
tante negocio do restabelecimento das nossas relagoes com a 
Santa Sé. 

Por tao distincta mercé rogo a V. Ex.* a gra^a de beijar 
em meu nome a augusta mao de Sua Magestade. 

Gumpre-me agora fazer algumas observagoes relatÌTa- 
mente àquella commissao, que humildemente snbmetto a sa- 
bedoria e prudencia de V. Ex.* 

Segundo o que me tem dito varias vezes El-Rei dos Fran- 
cezes, e me tem sido repetido por pessoas intelligentes, e 
ainda ultimamente pelo Marquez de Brignole-Sale, Embaixa- 
dor de Sardenba, o reconhecimento, por parte do nosso Gìo- 
vemo, da legalidade da instituigao canonica conferida pelo 
Papa aos Bispos nomeados pelo usurpador, è uma condigao 
sine qua non para a marcha e progresso das negociagoe^ 
tendentes a por termo às nossas dissensoes com a Santa Sé, 
embora o Governo nao admitta depois aquelles Bispos ao 
exercicio das suas funcgoes episcopaes. Se pois o Governo se 
acha resolvido a fazer aquella concessao, as negocia^oes po- 
derao progredir ; no caso contrario todas as diligencias se- 
rao inuteis, e sera tempo e trabalho perdido o que com ellas 
se gastar. 



Exiraclo do olTicio do CoDdc de Villa Roal, n.^ 13, de 19 de Fevereiro 

de 1840, para oVisconde da Carreira 

(Arch. do Minislerio dos Negocios Estrangeiros. — Registo.) 



Tendo promettido no meu despacho n.° H responder ao «84o 
conteùdo do seu ofiTicio n.° 12, no qual'V. Ex.* pondera que ^^""^^'^"^ 
Roma exige corno condigao sine qua non o reconhecer Portu- 
gal a legalidade da instituicào canonica dos Bispos nomea- 
dos pelo usurpador, no qualcaso sómente julga poderao pro- 
gredir as negociagoes ; tenho de dizer a V. Ex.* que nunca o 
Governo se negou a reconhecer nos ditos Bispos o caracter 
da ordem do episcopado, que pela instituicào de Sua Santi- 
dade Ihes foi validamente conferido ; mas posto que a sua 
ordenagào seja indubitavelmente valida, de nenhum modo 
se póde dizer canonica, por ter sido a sua apresentagao ob 
e subrepticia, e fundada em um titulo viciado e nullo na sua 
origem comò feita pelo usurpador. 

Ao mesmo tempo que isto se disse para Roma, semandou 
tambem declarar que logo que os Bispos desistam formal- 
mente do direito que por qualquer titulo poderiam preten- 
der às Sés para que foram designados, Sua Magestade farà 
quanto dependa da Real autoridade para assegurar-lhes 
uma pensao sufficiente com que possam manter a decencia 
do seu caracter ; e o Conselheiro Migueis tem dado a enten- 
der que se podere obter a mencionada renuncia dos ditos 
Bispos : em consequencia do que, sendo o desideratum que a 
renuncia d'elles precedesse a qualquer acto nosso, ou pelo 
menos seja com elle simultanea, é a isto que deverào dirigir- 
se OS principaes esforgos de V.Ex.* 



Eilrado do officio do VìscoDde da Camira, r.'' 37, de 9 de lar^ 

de i840, para o Conde de Villa Real 

(Arcb. do Ministerio dos Neffocios EstraDgeirot. — Originai.) 

4840 Com quanto me repugne a defeza propria, e toda a appa- 
^^g^ renda de controversia com os meus superiores, o zèlo que 
me anima pelo servigo da Rainha e pelo bem da nagao, nao 
me permitte.de deixar de fazer a V. Ex.*, com todo o respei- 
to e submissao, algumas observagoes sobre a resposta que 
V. Ex.* se dignou dar ao meu oflQcio n.° 12. 

Ignoro inteiramente quaes tenham sido as declaragoes que 
Governo de Sua Magestade mandasse fazer em Roma, re- 
lativamente aos Bispos nomeados pelo usurpador, porém 
consta-me que alli se insiste ainda por aquella, que eu indi- 
cava no meu citado oflBcio, comò condigao sine qua non pa- 
ra entrar em negociagao com a Santa Sé. A confirmagao 
ou instituifao canonica dos Bispos pelo Papa, differente da 
sua ordenacao ou sagragao, nao depende da eleigao d'elles, 
que, comò V. Ex.* sabe, ainda hoje é diversa em diversos 
paizes, nem tao pouco é ìnfirmada pela illegitimidade do Go- 
verno de facto que fez a apresentagao, nao havendo Concilio 
algum que isso determine. Assim nao póde dizer-se que dei- 
xasse de ser canonica, ou conforme aos canones, a institui- 
gao dos Bispos de D. Miguel pelo Papa, por ter sido a sua 
apresentagao feita pelo usurpador. A historia nacional nos 
fomece exemplos que se podem invocar em apoio do que le- 
vo dito. Quando se fez a gloriosa restauragao de 1640, e se 
declarou a usurpagao e illegitimidade dos Filippes, nao dis- 
putoupor isso Governo do Senhor Rei D. Joao IV as apre- 
. sentaQoes episcopaes feitas pelos Reis usurpadores ; e se me 
nao engano, D. Miguel mesmo, apesar ,de haver declarado 
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nuUos e irritos todos os actos da Regencia da Serenissima Se- ìsìo 
nhora Infanta D. Izabel Maria em nome do Senhor D. Pe- ^V 
dro IV, nao incluiu na annullaQao geral a nomeagao do Bispo 
in parlibm, feita durante a dita Regencia a favor do actual 
Bispo de Angra. 

Quanto a renuncia dos Bispos, é esse um negocio a tratar 
com cada um d'elles, e independente do Papa, o qua! nao se 
julga autorisado a prescrever taes renuncias nos Estados 
mesmo da Igreja. Parece porém manifesto que, para nao te- 
rem mau exito as tentativas que houverem de se fazer para 
induzir os ditos Bispos a se prestarem aos nossos desejos, 
sera necessario declarar-lhes positiva e determinadamente 
qual pensao se Ihes concederà n'esse caso. 



Paclos e lembrancas 

(Documentos ineditos para a historia ccclesiaslica de Portngal, pag. 93.) 

Em 1640, sendo acclamado o Senhor D. Joao IV, e morto 
Secretano Miguel de Vasconcellos, o Bispo de Leiria, qua 
era irmao do Secretano, fugiupara Castella, deixando o seii 
Vigario Geral a governar a diocese. Duvidou o Cabido se 
podia declarar vaga a Sé, e sobre isto escreveu a El-Rei e ao 
Arcebispo de Lisboa, dizendo, entre outras cousas, que o 
Vigario Geral nao seria fiel, e devia ser removido da admi- 
nistracao d'aquella Igreja. Ventilada a questao no Senado, 
conservou-se o Vigario Geral, por constar a El-Rei a sua 
fidelidade; mas fallecendo^elle, o Cabido declarou vaga a 
Igreja, e assim a governou, comò se houvesse faltecido o 
Bispo, que todavia existia vivo em Castella. (Themudo, Deci- 
silo 135.) 

Em 1440 Arcebispo de Lisboa D. Fedro de Noronha se 
ausentou para Castella, onde estava a Rainha D. Leonor, e 
là andou tres annos. Infante Regente mandou sequestrar 
as rendas do arcebispado pelo alvarà de 8 de Dezembro de 
1439. A Igreja deu-se por vaga, e o Cabido a administrou, 
comò consta de actos authenticos citados por Themudo no 
mesmo logar. Infante Regente deu conta de tudo ao Papa 
Eugenio IV, o qual Ihe encommendou que se concertasse com 
Arcebispo, a quem tambem escrevia, e com effeito o Arce- 
bispo voltou para Lisboa. Do Arcebispo nao constou senao 
que era parcial e favorecido da Rainha, sem outra culpa 
provada nem allegada. 

1640. D. Joao Coutinho, Arcebispo de Evora, achava-se 
em Castella, quando foi a acclamacao, e tinha sido chamado 
por D. Fìlippe IV. Cabido fez Sé vaga e nomeou novos Mi- 
nistros, Os Governadores que o Arcebispo tinha deixado a 
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governar a Igreja, oppozeram-se a isto e houve censuras de 
ambas as partes, fundando-se o Cabido em que, corno o Ar- 
cebispo estava impedido, e em reino inimigo, fazendo facQao 
contra o reino de Portugal, nao convinha que Governadores 
por elle nomeados regessem a Igreja, sobre o que houve 
doutos pareceres. El-Rei tratou de compòr estas partes, e 
nomeou Governador em quem os Governadores e o Cabido 
se comprometteram até a morte do Bispo, em que o Cabido 
declarou Sé vaga, e excluido o Governador posto por EI-Rei, 
governou o arcebispado. (Themudo, ibid,) 

1641. Arcebispo de Braga D. Sebasti ao de Matos de 
Noronha foi preso em Junho de 1641, por comprehendido na 
conspiragao contra El-Rei D. Joao IV. Cabido publicou 
Sé vaga, e escreveu a El-Rei e ao Arcebispo de Lisboa àcerca 
da resoluQao que tomàra de assumir o .governo da Igreja. A 
consulta do Senado foi contra està resolugao, mas o Arce- 
bispo de Lisboa e o Doutor Baina sustentaram em voto se- 
parado, que a Sé devia reputar-se vaga, e que o Cabido ti- 
nha feito bem em assim o entender : 

1.° Porque, devolvendo-se a jurisdicgao aos Cabidos, to- 
das as vezes que o Bispo morre naturai ou civilmente^, e mor- 
rendo elle civilmente quando està em poder de infieis ou preso 
por schismaticos ou hereges, comò é expresso em direito, 
està disposigao se deve estender a todos os casos semelhant^s 
em que o Bispo nao póde exercer a sua jurisdicgao, espe- 
cialmente, estando elle excommnngaido ou preso por delieto, 
etc, porque durante esse impedimento se devolve ajuris- 
dicQao ao Cabido, comò em Sé vaga. E isto se deve dizer do 
Arcebispo, que estava preso por delieto notorio de lesa Ma- 
gestade. Pelo que nao era necessaria a sua delegagao; nem 
direito, quando devolveu ao Cabido a jurisdicgao do Bispo 
preso em poder de infieis, considerou se elle podia ou nao 
delegar ; e semente attendeu ao seu ftnpedimento, pelo qual 
nao podesse por si governar, havendo-o comò civilmente 
morto, e attendendo a que a Igreja em caso nenhum estivesse 
sem governo e jurisdicgao, que o'Bispo preso ou nao pode- 
ria, ou nao quereria delegar. x 

Tom. XXX 21 
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2." Alem de que a delega^ao do Arcebispo, preso por tal 
crime, se nào devéra acceitar, nem permittir-Ihe acto algum 
de jurisdicQao, sem grave escandalo publico, e vilipendio da 
propria dignidade ecclesiastica. 

3.° Para que a jurisdicgao se devolva ao Cabido, nao é 
necessario que o Arcebispo esteja privado da dignidade^ neni 
desnaturalisado ; mas basta estar preso por culpas tao gra- 
ves, etc. 

£1-Rei nao tomou resolugao n'este negocio, e o Cabido foi 
governando desde a prisao do Arcebispo até o anno de 1644, 
em que se poz Governador no arcebispado, de consentimento 
de Sua Magestade e do Arcebispo, ainda reteùdo na torre de 
S. Giao,.eassim cessaram as duvidas. (Leitao, Tratado ana- 
lytico e apologetico, pag. 321.) 

Requer-se nas eleiQoes dos Bispos o consentimento dos 
Principes, bem comò se requeria mais antigamente o dos 
povos, e se Ihes permitte a impugnagao e a exclusiva dos 
que Ihe forem suspeitos, corno é reconhecido a cada passo 
pelos canonistas. 

A raz3o politica é, porque pertence à conservagao do Es- 
tado eao bom governo da republica serem os Bispos obri- 
gados ao Principe, affei^oados e fieis à sua autoridade, e 
até à sua pessoa e ao seu governo, de maneira que com 
exemplo e persuasao conteubam os subditos na observancia 
das leis, e na devida sujeiQao aos superiores. 

Teem portanto os Reis direito de nao admittirem Prelados 
menos confidentes, fundado na lei politica e naturai da con- 
servacao do Estado, recebida e approvada pelos cauones 
ecclesiasticos e pela observancia da Sé Apostolica. 

Nao é a elei<;ao dos Bispos menós importante ao Estado 
que a Igreja. Tem grande poder no espirito dos povos pelos 
vinculos da piedade e da religiao, e este imperio espiritual 
é nao menos poderosa e influente no temporal. Facilmente 
domina os corpos quem domina os animos. 

Nem so OS Principes tiram d'aqui utilidade. A Igreja ne- 
cessita da protecQao e defensa dos Principes, e estes sem 
duvida com melhor vontade a darao, quando os Bispos forem 



da sua escolha e aprazimento, é quando se mostrarem obe- 
dientes, obsequiosos e fieis ao poder tempora! nas cousas 
justas e verdadeiramente uteis a republica. 

«(Copia). — Dom Joao, etc. Fa^o saber a quantos està mi- 
nha carta virem, que sendo D. Miguel da Silva, Bispo de 
Vizeu, naturai de meus reynos e meu vassallo, fidalgo de 
minha casa, do meu Gonselho e Escrivao da puridade, e 
pessoa de quem eu muito confiava, e com quem communi- 
cava OS segredos e cousas de meus Estados e da Corèa dos 
meus reynos, e tendo juramento de servir bem e fielmente 
e de me guardar meus segredos e do meu Conselho, e de 
servir comò a seu Rey e Sénhor; e havendo o Bispo de Vizeu 
minha apresenta^ao, e tendo recebido de mim muitas e muy 
grandes honras e mercés, pelo que sendo obrigado a me 
servir, obedecer e guardar toda lealdade e fidelidade e se- 
gredo, elle desobedecendo-me, sem pedir-me licenza, escon- 
didamente fugio de meus reynos, e se foi fora delles, tendo- 
Ihe eu mandado que o nao fizesse, e se isentou de meu 
servilo e obediencia, sem me entregar as cartas e escrituras 
de grande substancia e segredo, que comò meu Escrivao da 
puridade que era, em seu poder tinha ; e sendo eu certificado 
que elle era fugido, o mandei chamar por minha carta que 
!he foi dada, na qual Ihe mandava que se tornasse e viesse 
iogo a mim. sem nenhuma detenga ; e porque nao podesse 
dizer que com algum receio leixava de vir, Ihe mandei bum 
seguro bastante, ao que elle nao quiz obedecer, nao vindo, 
nem cumprindo meus mandados, pelo que he digno de 
grandes penas: e portanto eu, comò seu Rey e Senhor, o 
privo do titulo de Escrivao da puridade, que de mim tinha, 
e de todas as jurisdiccoes, rendas e tengas, moradias, manti- 
mentos e ordenados, privilegios, liberdades, honras, gragas, 
mercés, que tinha, e Ihe tinha feitas, e mando que seja ris- 
cado dos meus livros, e o ey por nao naturai, e desnaturo de 
meus reynos, e mando que Ihe nao sejao guardados nem possa 
uzar, nem gozar de nenhuns privilegios, nem liberdades, 
immunidades, gragas e exeuQoes, mercés, honras, franque- 
zas, nem preeminencias que os naturaes delles usao, gozao 



324 

e podem usar e gouyir, antes assi corno se em elles nunca 
nascerà: e bem assi ey por nao naturaes, e desnaturo todos 
OS meus sobreditos vassallos e naturaes que com elle estive- 
rem, ou para elle se forem da notificagao desta carta em 
diante, ou por qualquer maneira outra o acompanharem ou 
servirem, em qualquer parte que elle estiver : pelo mesmo 
modo ey por desnaturaes todos aquelles que neste reino fi- 
zerem ou negociarem suas causas publicas, ou secretamente 
Ihe escreverem carta, ou enviarem quaesquer recados, di- 
nheiro, ou mensageiros, ou receberem as suas ou os seus 
recados; e àlem dello os ey por reveis e desobedientes, e 
que percao todas suas fazendas, ametade para quem os 
accusar, e outra ametade para a Coròa de meus reynos, 
àlem das outras mais penas em que por direito de minhas 
Ordenagoes encorrem comò reveis, e desobedientes: e ey 
por bem que elle nao possa succeder a pessoa alguma de 
meus reynos e senhorios por via de testamento nem abintes- 
tado, nem Ihe possa ser feita gra(ja nem doa^ao alguma en- 
tro vivos, e assi mesmo que nenhuma pessoa o possa succe- 
der a elle D. Miguel, nem por testamento nem abintestado, 
nem possa receber cousa alguma por via de doa^ao nem por 
qualquer outra via; deixando-lhe ou doando-lhe alguma pes- 
soa a elle D. Miguel, ou elle a qualquer outra pessoa por 
qualquer das sobreditas maneiras, ey tudo por nenhum e de 
nenhuma forga nem vigor: e para a todos ser notorio e se 
assi cumprir, mando que està minha carta se publique em 
minha Chancellaria e assi em minha Corte e na cidade de 
Vizeu, e mando a todas as minhas justicjas que em todo a 
fagào cumprir e guardar, e dem à execugao nas pessoas que 
nas ditas penas encorrerem, comò se em ella contém. Dada 
em a cidade de Lisboa a 23 dias de Janeiro de 1342, etc.» 

D. Francisco de Sousa Goutinho, Embaixador de El-Rei 
D. Joao IV em Franga, foi mandado a Roma com o mesmo 
caracter, e teve a primeira audiencia do Papa em terga feira, 
14 de Dezembro de 1655 (audiencia particular). Em carta de 
28 de Janeiro de 1656, dizia elle a El-Rei : 

«... Foi muito conveniente, e approvada geralmente a 
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resolu?ao que tornei, de entrar em Roma, e fallar comò ho- 
mem privado, porque de outra maneira nem tivera accesso^ 
nem Sua Santidade quem o informàra com està miudeza, 
corno nem sem ella teve até agora quem o fizesse, e creia-me 
Vossa Magestade assim ; porque bem que o tenha ouvido por 
relaQoes, a pratica de poucos dias me tem certiflcado dellas 
bastantissimamente; e se houvera noticia do aperto das or- 
dens de Vossa Magestade, que foi servido mandar-rae se- 
gunda vez pelos despachos que trouxe o Padre Fr. Domin- 
gos do Rosario, e que eu ficasse fora de Roma, e mandasse 
Secretarlo da embaixada a solicitar a minha entrada, que 
houvera de haver muitos dos nossos que a unhas e dentes a 
defendessem, houvera-me de tornar sem haver feito mais 
que entrar em Italia, gastar a fazenda de Vossa Magestade, 
e tornar-me sem ainda levar bum desengano formai, sendo 
que em falta de ser recebido, era o que mais convinha a 
Vossa Magestade, para tomar a resolugao que convier, de- 
pois de haver dado huma satisfagao tao justifìcada a Deos e 
ao mundo; porque, Senhor, nao estao ja as cousas em altura 
que Vossa Magestade se deva contentar de Ihas darem de 
meias, ou tudo ou nada, etc.» 

Na carta de 18 de Janeiro de 1770, escripta pelo Conde 
de Oeiras a Francisco de Almada de Mendonga, entao Minis- 
tro de Portugal em Roma, instruindo-o da justiga que assis- 
tia a Sua Magestade, para que nas bullas apostolicas da con- 
firmagao do cargo de Inquisidor Geral se declarasse que a 
nomeacào Ihe pertencia, e era do seu real padroado, Ihe diz 
na 3.* iVofao: 

«He necessario advertir-se, que este caso he o mesmo 
com que os estratagemas dos. . . Jesuitas, de accòrdo com 
OS Guriaes romanos, pretenderam privar os Senhores Reys 
destes reinos do direito que Ihes pertencia, para nomearem 
OS Bispos delles, fazendo expedir as bullas dos bispados com 
as mesmas clausulas de motu proprio e certa sciencia, com 
OS funestos effeitos de se accender huma discordia entre as 
duas Cortes, que durou vinte e oito annos, e de se reduzir 
Portugal a bum unico Bispo, por nao poderem os Senhores 



326 

Reys dos mesmos reinos permitlir que os prhassem^ com as 
referidas clausulaSs do direito da nomeafào, que pelos primi- 
livos titulos de fundadores, dotadores, protectores e zelado- 
res da tranquillidade das Igrejas, Ihes pertencia indubitavel- 
menle. 

aToraando a susci tar-se, para produzir os mesmos noci- 
Yos effeitos, a idèa de serem os mesmos Bispos confirmsldos 
com a outra clausula ad praesentationem, que continha por 
outras palavras a mesma idèa de aboligao e usurpa^ao do 
padroado regio, vieram emfim a cessar ambas as referidas 
ìdèas pela expedi^ao das bullas dos Prelados diocesanos 
destes reinos e seus dominios, que ha muitos annos se pra- 
tica e està observando inviolavelmente, com a clara e posi- 
tiva expressao da outra clausula ad nomnationem Regis. As- 
sira se devem pois agora expedir as letras apostolicas do 
Inquisidor Geral nomeado por Sua Magestade, com maiores 
razoes, etc. 

«0 que tudo advertido, bem vera V. S,* a indispensavel 
necessidade que ha de serem extrahidas das letras que agora 
se expedirem, as sobreditas clausulas, notoriamente iniquas 
e intoleraveis de sua natureza ; porque, sendo o Papa infor- 
mado da verdade do facto, nera quererà privar El-Rey nosso 
senhor do direito da nomeagao . . . que Ihe pertence . . . , 
nera neste caso, ainda entre particulares, poderia valer al- 
guma quasi posse por longissima que fosse; constando da 
ma fé Clara e positiva com que se expediram as sobreditas 
letras de motu proprio, contra a natureza e fórma das fun- 
daQoes e das outras letras primordiaes da erecgao (da In- 
quis.) ad instantiam Regis . . . Nem contra os padroados e 
semelhantes direitos das Coròas valeram nunca argumentos, 
de prescripcao. Nem El-Rey nosso senhor permittirà jàmais, 
ou soflfrerao os seus Procuradores regios que usurpem a sua 
Corèa bum tao precioso e estitnavel direito, pelo estrata- 
gema jesuitico da expressao das taes clausulas de motu prò- 
priOj e certa sciencia, etc.» 
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